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Dla moich rodzicow:

Toma Hayesa, ktory odszedt z cyrkiem, i
Anny Hayes, ktora polyka ksiqzki jak
buteczki



Co powiesz, doktorku?

Rzecz w tym — powiedzial — ze przez
wiele lat zaniedbywales swoje ciato 1 teraz
zbierasz zniwo. Masz nadwage¢. Dobiegasz
czterdziestki. Jeste§ niesprawny, bo w
ogodle nie ¢wiczysz 1 w dodatku wypalasz
czterdziesci papierosOw dziennie. Masz
stabe migsnie brzucha 1 klatki piersiowe;.
Siedzisz przy biurku zaprojektowanym w
zamierzchtych czasach, kiedy nikt jeszcze
nie styszal o zasadach ergonomii. Nic
dziwnego, ze bola ci¢ plecy. Spoczywa na
nich niewdzi¢czny obowiazek
utrzymywania ci¢zaru calego twojego
ciala. Poza tym za duzo piesz. To
wszystko jest ze sobg powigzane.

Brak ci moralnego kregostupa. Kiedy
cos si¢ psuje w jednym miejscu, wszystko
inne natychmiast zaczyna szwankowac.
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Mozna by wuzna¢, ze doktor James
Coogan jest szczery do bolu, obcesowy 1
brak mu wspodlczucia, jakie winno
cechowac lekarza, ale Colmow1
Cantwellowi to wlasnie si¢ w nim
podobato. Tam, gdzie w gr¢ wchodzita
medycyna, byt masochista. Lubil obelgi.
Katolickie wychowanie. Spowiedz, wina,
zal, skrucha — po ktorych nastepuje
rozgrzeszenie 1 stan Swigtosci.

— Masz trzydzie$ci osiem lat. Znam
me¢zczyzn w twoim  wieku 1 lepszej
kondycji fizycznej, ktorzy przeszli juz
pierwszy zawal. Te bodle plecow to
plerwsze  powazne  ostrzezenie, 7€
powiniene$ w koncu wziac si¢ za siebie.

Colm zwiesit glowe, wpatrujac sie w
uda doktora Coogana. Fantastyczne
trzydziestopigcioletnie uda, z trudem
mieszczace si¢ w nogawkach spodni z
cienkiego Inu. Jedno z nich bylo tak
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napigte, ze drgalo lekko, niezaleznie od
woli wilasciciela. Potgzny migsien byt
fascynujacy, obsceniczny. Colm spojrzat
na wlasng noge. Galareta. Jego uda miaty

konsystencje bezsilne;j galarety.
Przygnegbiajace. Mial ochote podjs¢ do
pubu.

— Tak, to recepta na lek, ktory pomoze ci
zwalczyC biezace problemy, zlikwiduje
stan zapalny 1 tak dalej. Ale to tylko
dorazny Srodek.

Colm lubit dorazne srodki.

— Zwracaj szczegoOlna uwage na krzesla,
najlepiej zeby zawsze miaty oparcie.

— Dobrze.

— Unikaj, na przyklad, stotkow
barowych.

— Jasne, jasne.

— To jest wizytowka fizykoterapeuty;
powiedz mu, ze to pilne.

Colm spojrzat na kartke.
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— ,,Frank Ingoldsby. Instruktor fitness”.

— I zadzwon, jesh bedziesz potrzebowal
kolejnej recepty.

A teraz spieprzaj z mojego gabinetu, ty
beznadziejny zywy trupie, ktéry nie
zastuguje na to, by oddychac.

Ostatniego zdania doktor oczywiscie nie
powiedzial. Wyrazil je  szczegllnie
wymownym spojrzeniem.

— Bardzo dzigkuj¢ — powiedzial Colm i
ruszyt do drzwi, cigzko opierajac si¢ po
drodze o meble, bo nie byt w stanie si¢
wyprostowacé. Bol sprawial, ze czut si¢
wyjatkowo  spokorniaty. Wyszedl z
przychodni, czepiajac si¢ balustrady, 1
rozejrzat dookota. Po jego prawej stronie,
jakie$ czterdziesci metréw dalej, byt pub.
Po jego lewej stronie, mniej wigcej sto
metrow dalej, byt pub. To wielki kra;.
Wszedzie puby. Lokal po prawe;,
oznaczony atrakcyjnym podswietlonym
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logo Guinnessa, mial t¢ wade, ze
znajdowal si¢ po drugiej stronie ulicy.
Colm nie byl pewny, czy zdota tam
dotrze¢ bez pomocy. Trzymajac sie
poreczy, ruszyt powoli w lewo. Doktor
Coogan wcisngt go na wieczér jako
swojego  ostatniego,  nieplanowanego
pacjenta. Byla juz dziewiata. Dobra pora,
zeby si¢ napi¢. Colm uchwycit si¢ mocniej
poreczy 1 zdotal przyjaé prawie pionowa
pozycje. Drzwi przychodni otworzyty sig,
lekarz o poteznych udach wyszedl 1
wskoczyt lekko do sportowego samochodu
stojacego przy krawezniku. Nawet jego
samochod sprawiat wrazenie
wygimnastykowanego. Coogana czekat
teraz zapewne fantastyczny seks z... z
jakas sliczna pielegniarka... W
pielegniarskim mundurku...

Teraz wida¢, w jakim stanie jest moj
umysl. Jak brak mi oryginalnosci. Widac,
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jak powazne mam problemy.

Colm rozruszat si¢ trochg 1 przyspieszyt.
Przechylit si¢ lekko w lewo, wysunal
podbrédek 1 odsunal nieco tokie¢ od
tulowia. W tej pozycji czut sie¢ w miarg
znosnie. Jednak droga do pubu zajeta mu
chyba z pietnascie minut, tak mu si¢
przynajmniej wydawato. Wreszcie z ulga
wkroczyt do zadymionego wnetrza. Znal
ten lokal, potozony na obrzezach jego
terytorium, w takiej odleglosci od domu,
jaka jeszcze warto bylo przebyc¢, zeby
napi¢ si¢ piwa. Duzy, niedawno
odnowiony pub. Colm dotart do baru,
wspiat si¢ na jeden 2z zakazanych,
nieergonomicznych stotkéw 1 opadtl na
blat, podpierajac si¢ tokciami. Zamowit
zakazane piwo 1 wyjal z kieszeni
wymigtoszong paczke zakazanych
papierosow. Dostat swoja  szklanke,
zaciagnal si¢ dymem 1 przez chwilg
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rozkoszowat si¢ smakiem piwa na jezyku.

Barman byt rozmowny. Colm tez.
Wilasnie na tym polegat jego talent — na
umiejetnosci  podtrzymywania rozmow.
Moéwiono o nim czgsto, ze potrafi gadac do
kazdego. @ Do  marszalkbw  senatu,
przedszkolakow, malarzy pokojowych,
nawet do przedmiotow. Byla to prawda.
Miat ten dar. I tatwo tez zdobywat ludzkie
serca. Ludzie chcieli mu pomagaé. Teraz
tez. Opowiedzial barmanowi tzawa
historyjk¢ o swoich plecach, a ten
natychmiast zaproponowal, ze posle
swojego  bramkarza do apteki po
przepisane lekarstwo. Colm doszedt do
wniosku, ze pomyst jest niezty, jesh
dobrze to rozegra. Swietnie. Doskonale.

— A jak pan dotrze w tym stanie do
domu? — spytat barman.

— Zadzwoni¢ do zony, przyjedzie po
mnie, ale najpierw wypij¢ co nieco.
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Brzdek, brzdek.

— Ma pan szczescie, ze pana wypuszcza.
Teraz kobiety wszystkim rzadza.

— Moja zona naprawde si¢ rzadzi. Jest
nauczycielka.

Bramkarz, = gamoniowaty,  kiepsko
ostrzyzony milodzieniec z nerwowym
tikiem, zdazyt juz wroci¢ z apteki.
Przyniost  interesujace  bialo-rézowe
tabletki w plastikowym pojemniku. Colm
zawsze si¢ zastanawial, dlaczego nie
zaczal naduzywac lekow. Byt $wietnym
materiatem na lekomana. Po prostu jakos
mu si¢ to nie udato, tak jak nie udato mu
si¢ dostac stalej pracy. Nie obracal si¢ w
odpowiednich krggach, co dotyczylo 1
jednego, i1 drugiego.

Jedna tabletka cztery razy dziennie,
glosit napis na opakowaniu. Colm wrzucit
do ust dwie 1 popit duzym haustem
guinnessa. Na rozruch. Wkrotce, za sprawa
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ktoregos z tych srodkdéw, czy to biato-
rozowego, czy tez ciemnego z pianka, bol
zupelnie ustapit.

Colm zerknat w telewizor stojacy w
przeciwleglym  koncu  baru.  Jacys
nieprawdopodobnie mtodzi chiopcy szaleli
z gitarami. Kiedys tez chciat zostac
gwiazda rocka. Dlaczego mu si¢ nie udato?
Wszyscy 1nni frajerzy byli gwiazdami
rocka. Dlaczego on nie? Nonszalancko
zeskoczyl ze stotka, zeby po6js¢ do
wychodka. Uuuch. Bol. Obezwladniajacy,
koszmarny bol. Ruszyl w stron¢ meskie;
toalety, przytrzymujac si¢ balustrady.
Zawsze si¢ zastanawial, czemu maja
stuzy¢ te ghlupie balustradki. Teraz
wiedziat. Stanal przy ostatnim pisuarze, na
wypadek gdyby musiat oprzec sie o Sciang.

Usmiechnal si¢ krzywo na wspomnienie
snu, koszmaru, ktory czesto go nawiedzat.
W tym s$nie staje przy pisuarze, takim jak
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ten, zeby si¢ wysikac, rozpina rozporek 1
chce wyja¢ penisa, ale nie moze go
znalez¢. Nie ma go. Czasami w toalecie sa
inni me¢zczyzni, a on, odkrywajac brak
przyrodzenia, wydaje glosny krzyk.
Mg¢zczyzni podchodza, zeby zobaczy¢, co
si¢ stato, kiwaja ze wspodlczuciem glowami
jak  konsylium lekarskie, a potem
poprawiaja krawaty 1 zostawiaja go
samego. To okropny sen, Colm budzi si¢ z
niego przerazony 1 w ataku paniki wktada
reke miedzy nogi, chcac si¢ upewnic, ze
penis jest na swoim miejscu. [ zawsze jest.
W przeciwienstwie do Colma spokojny,
zwinigty w kigbek. On tez ma teraz
niewiele do roboty.

Wyjat penisa, ktory szczesliwie bytl,
gdzie trzeba, 1 z przyjemnoscia oddat
piwny mocz, co zdawato si¢ trwac cale
wieki. Potem podszedt do lustra 1
przeczesal wlosy, ktore pod wpltywem
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wiatru zmierzwily si¢ dziko. Przyjrzatl si¢
uwaznie swojemu odbiciu. Mogt uchodzi¢
za dosc¢ atrakcyjnego, troch¢ w typie Johna
Belushiego, tuz przed tym, jak wykitowat.
Nieco obrzmiata twarz, proste tluste wilosy,
ale tadne oczy. Ludzie zawsze mowili, ze
ma ladne oczy. Zblizyl si¢ do lustra. Oczy
byty bardzo przekrwione. Nie wydawaly
si¢ ani troche tadne.

Pojutrze si¢ za siebie wezmg.

O jedenastej zadzwonit do Janet.

— Gdzie?

— Corcorans.

— Zaraz przyjad¢ — powiedziata bez
cienia emocji. Nie byta zta. Nie wkurzato
ja, ze zostata potraktowana jak taksowkarz.
Przyjedzie, kulturalna 1 mita, moze nawet
zdobedzie si¢ na jakis zart. Potem zabierze
go do domu, do zimnego 16zka, ktore z
nim dzieli. Do t6zka, w ktorym jego ttuste
cialo od dawna nie zaznato dotyku mitosci.
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Milody listek

Colm pojawit sie¢ w klinice Franka
Ingoldsby’ego, instruktora fitnessu, ze
stanowczym postanowieniem poprawy.
Frank byt mitym czlowiekiem o dtugich
wlosach zebranych w kucyk. Miat
szczuple, zylaste cialo, dlugie rece 1 bardzo
duze dtonie, ktore zdawaly si¢ siggac
niemal do podtogi. Cala swoja postawa
wyrazat troske 1 wspolczucie. Colm lezat
na brzuchu na kozetce, dos¢ niespokojnie,
spogladajac podejrzliwie przez ramig.

— Czy to boli?

— Jezu! — Colm omal nie spadt z kozetki.
Nie nalezal do tych, co cilerpia w
milczeniu. Zazwyczaj cierpiat na bardzo
wysokim poziomie decybeli.

— Problem polega cze¢sciowo na tym, ze
jestes spiety — powiedziat Frank. — Odprez
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si¢. Ufajcie mi, jak mowit jeden.

Podjal na nowo masaz, powoli
rozluzniajac napigte migsnie.

— Masz stabe migsnie dolnej czesci
plecow, poza tym zesztywniate barki i
kurcz w prawym ramieniu. JesteS w
tragicznym stanie.

Colm prawie plakat z Dbolu, a
jednoczesnie doznawal graniczace] z
ckstaza ulgi.

— Zdrowie — oznajmit Frank — to stan
umystu. Jesli chcesz by¢ zdrowy, musisz
mysle¢ zdrowo. Jestes tym, co jesz. Zmien
diete. Kochaj swoje cialo 1 nie napychaj go
byle czym.

— Dobra.

— Masz dzieci?

— Tak. Dwoje. To znaczy troje.

— Nie karmitbys swoich dzieci byle
czym, wi¢c dlaczego sam jesz sSwinstwa?
Zaraz, zaraz... To 1le wlasciwie masz
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dzieci? Dwoje czy troje?

— Mam dwoje witasnych dzieci 1 jedno
przybrane. Tyle ze to przybrane nie jest juz
dzieckiem, lecz mtoda dorosta osoba, tak
przynajmniej twierdzi.

— I  musisz zacza¢  ¢wiczyC.
Systematycznie. Chociaz kilka godzin w
tygodniu. Zabieraj dzieciaki na spacery.
Biega) z tym starszym. Kiedy juz wejdzie
ci to w nawyk, sam si¢ zdziwisz, jakie to
tatwe.

— Musz¢ mysle¢ pozytywnie.

— To wplynie na wszystkie aspekty
twojego zycia. I mam na mysli naprawde
wszystkie — dodatl Frank, patrzac wprost na
Colma bi¢kitnymi oczami.

Nie chodzi mu wcale o wszystkie
aspekty mojego zycia. Chodzi mu o seks.
To wlasnie ma na mysli. Czy wystarczy na
mnie spojrze¢, by wiedzie¢, ze od lat nie
uprawialem seksu? Czy mozna to wyczuc?
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Colm postanowit wzia¢ si¢ za siebie.
Tak, wezmie si¢ w gars¢c. W wieku
trzydziestu osmiu lat nie jest jeszcze za
po6zno, by zrobi¢ co§ ze swoim
zmarnowanym zyciem. Musi tylko dotrze¢
do przyczyn problemu. Pozna¢ odpowiedz
na pytanie, dlaczego w jego zyciu tak zle
si¢ dzieje. Pamigtatl swoje zdjecia z czasow
dziecinstwa, w ramionach matki, niewinny
1 rozkoszny. Jak to si¢ stato, ze ten stodki
dzieciak zmienit si¢ w taki wrak? Jeszcze
dziesi¢C lat temu mial w sobie troche ikry.

Powiedz mi, co mam robi¢.

Frank znowu potozyl Colma na kozetce,
posmarowal mu plecy chtodnym zelem 1
zaczat je masowa¢ koncowka cicho
bzyczacego urzadzenia.

— To ultradzwigki. Docieraja do miejsc,
do ktorym sam nie mogtbym dotrzec.

Colm musiat chyba zemdle¢ albo
zasnaC, bo nastepna rzecza, jaka poczul,
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byto delikatne potrzasanie za ramig.
Potrafit zasypia¢ niespodziewanie, na
krotka chwilg. Narkolepsja. Podobato mu
si¢ to slowo. Kojarzylo mu si¢ z
wampirami, ktore urzadzaja dzikie orgie,
odurzywszy przedtem ofiary narkotykami
czy cos w tym stylu. Te krotkie, kocie
drzemki byly cudownie odswiezajace, ale
miaty tez swoje wady.

— Zasnate$ — powiedziat Frank. — Datem
c1 pospa¢ pot godziny, bo akurat mialem
okienko, ale za pie¢ minut znowu kto$
przyjdzie.

— Spatem? — przerazit si¢ Colm.
Zazwycza] zdarzato mu sig¢ to tylko wtedy,
kiedy byt sam. Albo w teatrze. Przespat tak
niezliczone przedstawienia. Musiato to
miec jakis zwigzek z cieptem 1 bezruchem.
Musiato to miec¢ jakis zwiazek z teatrem.

Frank usmiechnat si¢ do Colma 1 zatart
rece.
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— Chyba udato nam si¢ troche pozbyc¢
tego napigcia.

Colm 1istotnie czut si¢ duzo lepie;.
Wtozyt ubranie i uscisnat dton Franka.

— Za tydzien o tej samej porze.

Colma  przepetliala  wdzigcznosc.
Wyciagajac portfel, uswiadomit sobie, ze
jest bliski tez. Na tym polega problem z
pozbywaniem si¢ napigcia. Colm lubit
napigcie. Potrzebowal napiecia. Napigcie
pozwalalo mu funkcjonowac, stalowa
klamrg trzymato w kupie wszystkie jego
slabe, zwiotczale czesci.

Burknat: ,,Wielkie dzigki” 1 dat nogg.

Wizyta u psychiatry mniej by mnie
rozwalita.

Na zewnatrz, w poczekalni, dostrzegt
automat z napojami. Wypil troche
poprzedniego wieczoru 1 po kiepskim
winie strasznie go suszylo. Wsadzit reke
do kieszeni, znalazl pigcdziesiat pensow 1

20



juz mial kupic sobie cole, ale nagle zmienit
zdanie. Cola niedobra. Woda dobra.
Wcisnat guzik, zeby wybra¢ gazowana
wode mineralna. Przynajmniej miala w
sobie troch¢ gazu. Gaz to niezta rzecz.

Widzisz, jakie to proste? Jak *latwo
wybrac to, co zdrowe? Widzisz?

Wyswietlacz btysnal, domagajac si¢
jeszcze dwudziestu pensow. Colm zdal
sobie sprawe, ze woda mineralna kosztuje
siedemdziesiat, w przeciwienstwie do coli,
za ktora zadano rozsadniejsze; kwoty.
Skandal. Dodatkowe dwadziescia pensow
za wode. Za wode wytworzona przez
natur¢! Mowy nie ma. Wcisnat guzik
oznaczajacy cole i1 dostal lodowata puszke.
Przytozyt ja do skroni, zeby ochtodzié¢
mozg. Tak, puszki maja wiele roznych
zastosowan. Otworzyl swoja 1 z rozkosza
wlat w siebie stodki, zimny ptyn.

Do domu wrocitt pieszo. Klinika
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miescita si¢ w Ballsbridge, niedaleko
Rathmines. Mily, krotki spacer. Colm byl
bardzo zadowolony z tego, ze nie jezdzi
samochodem. Juz dawno postanowil, ze
nie bedzie prowadzil. W ten sposob
automatycznie zostat cztonkiem klasy
wozonej, a nie tej, ktora wozi. Janet miata
prawo jazdy, musiata wigc robi¢ wszystko,
co wigzalo si¢ z jazda samochodem:
zakupy w supermarketach, odbieranie
pijanego malzonka z pubu, zabieranie
dzieci na basen, lekcje tanca ludowego,
gry na gitarze, lekcje esperanto. Poza tym
cztowiek bez prawa jazdy moze pi¢ do
woli 1 nie obawiac sig, ze kiedykolwiek
usigdzie za kierownica po pijanemu. Ktos,
kto wszedzie chodzi na piechote, sila
rzeczy zazywa sporo ruchu — mimo woli za
darmo, gratis, bezplatnie. Ponadto Colm
uwielbiat Srodki transportu publicznego.
Sama i1dea wydawala mu si¢ genialna.
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Ubolewal nad niedostatkiem autobusow w
miescie. Przed wyborami, kiedy dziatacze
polityczmi  chodzili po domach, by
pozyska¢ zwolennikow, wypytywatl, co ich
partia zamierza zrobi¢ dla poprawy
transportu publicznego. Ci, ktorzy ktamali
najlepiej, zawsze mogli liczy¢ na jego glos.
Ten, kto  przedstawil  najbardzie;
przekonujaca autobusowa utopig, byt
pierwszy na jego liscie. Ale niezaleznie od
wyniku wyborow, nigdy nic si¢ w tej
kwestit nie zmieniato. Pasazerowie
autobusow nie stanowili zbyt skutecznego
lobby. Rzad obiecywal  powstanie
miejskiej kolejki, ale mijaty lata, a wladze
ciagle spieraly si¢ o to, czy tory powinny
przebiega¢ pod ziemia, na ziemi, czy tez
moze w powietrzu.

Colm szedt radosnie Candlewick
Avenue, z mocnym postanowieniem
poprawy. Posrodku ocienionej drzewami
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ulicy umieszczono przezornie wysepke,
ktora miatla zapobiega¢ zabijaniu matych
dzieci przez nieuwaznych kierowcow.
Rodzina Cantwellow mieszkata w domu
pod numerem 30, mniej wigcej w polowie
ulicy po prawej stronie.

Colm 1 Janet kupili ten dom dziesigC lat
wczesnie], tuz po Slubie, za Srodki
szczesliwie dostarczone, mozna
powiedzie¢, zza grobu, przez nieznang
krewna Colma z Australii. Colm 1 Janet
zaplanowali slub (wlasciwie zaplanowata
go Janet) 1 wlasnie rozgladali si¢ za matym
mieszkaniem. Mieli niewiele oszczednosci
1 niepewna pracg, staC ich wigc byto
najwyzej na maly kredyt. Janet uczyta, ale
tylko na rocznych umowach. Colm
pracowal w redakcji pewnego magazynu,
ktorego wilasciciel okazal si¢ cigzko
zaburzony. Przynajmniej raz na tydzien
musial zwolni¢ kogos ze swoich
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pracownikow, wigc kazdego ranka
wszyscy zastanawiali si¢, komu tym razem
bedzie bit dzwon.

Juz mieli wsadzi¢ swoje mizerne Srodki
w malenkie mieszkanko, kiedy do drzwi
zapukat jakis obcy facet 1 przedstawil si¢
jako  prawnik  zatrudniony = przez
australijska firm¢ w celu dopilnowania, by
Colm Cantwell, siostrzeniec ciotki Julii
Cantwell z Sydney w drugiej linii, dostat
to, co mu si¢ nalezy. Majatek zbity na
hodowli owiec w brytyjskich koloniach.
Dziedzictwo jak z dziewigtnastowieczne]
powiesci. A Colm nie byl nawet skromna
guwernantka ~ zakochana ~w  swoim
chlebodawcy. Czul, ze to magia.
Potrzebowal pienigdzy na zakup domu 1
jak za dotknigciem czarodziejskiej rozdzki
pienigdze si¢ pojawily.

Zadnej haréwki. Zadnych nerwow.
Pelny luz.
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Tak wiec, dzieki zmartej ciotce Juli,
Colm 1 Janet rozpoczgli swoje malzenskie
zycie w tym pigknym domu z czerwonej
cegly, w catosci kupionym za gotowke.
Zostalo im jeszcze dosS¢ pieniedzy, by
przebudowa¢ go zgodnie z wilasnym
gustem. Janet chciata mie¢ duzo tazienek.
Po remoncie w domu znajdowato si¢ wigc
pie¢ pomieszczen, w ktorych mozna si¢
byto wysika¢: dwie toalety, lazienka
rodzinna, tazienka dla gosci na parterze 1
jeszcze jedna tazienka o nie do konca
jasnym przeznaczeniu. Kiedy znajomi
przychodzili obejrze¢ nowy dom, Colm
zabieral ich na wycieczke po wychodkach.

Wkroétce Colm rzucit prace.
Podejrzewajac, ze jest mnastgpny do
odstrzatu, z satysfakcja wyprzedzit ruch
przeciwnika. Zostal wolnym strzelcem.

Czy to wtedy zaczely si¢ problemy?

W owym czasie wigkszos¢ domow przy
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tej ulicy byla podzielona na mieszkania,
ale w ciagu kolejnych dziesigciu lat moda
sic zmienita, ludzie znowu chcieli
mieszka¢ blize; miasta i wykupywali cate
budynki. Powoli znikalty dzwonki o wielu
przyciskach 1 przypigte do ogrodzen
rowery, a w 1Ich miejsce pojawialy sig
eleganckie gongi 1 ISnigce bmw. Nowi
przybysze nie rozgladali si¢ dookota, tylko
siedzieli w swoich przytulnych salonach
albo odwozili swoje pociechy do
prywatnych  przedszkoli. Nigdy nie
pozdrawiali nikogo na ulicy. W kazdym
razie nie pozdrawiali Colma. Wygladat
biednie 1 niechlujnie.

Zostat tylko jeden dom podzielony na
osobne mieszkania, ostatni  bastion
czynszowych slumsow. Numer 5. Dudnit
gltosna muzyka, a w jego oknach, latem
Zawsze otwartych, powiewaty
przypadkowe zastony, kazda 2z innej
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parafii. Podejrzane typy pojawiaty sig 1
znikaly. Czynsz byt niski, a mieszkancy
barwni. Samotna matka matego chtopca.
Uchodzca z Bosni. Wyjatkowo wysoki
mezczyzna o imieniu Brian, ktory miat
stoisko z gazetami niedaleko centrum
dzielnicy. Zawsze zwracat si¢ do Colma
,bracie” 1 byl bardzo przyjazny. Colm
czgsto zatrzymywat sig, zeby z nim
pogada¢, a kilka razy wstapil do niego na
kawe. Brian zaymowat stoneczny pokoj na
tytach domu. Dom miat identyczny
rozktad jak ten pod numerem 30, a nora
Briana byta dokladnie tam, gdzie w domu
Cantwellow znajdowala si¢ kuchnia. Brian
mieszkal w tym domu najdtuzej 1 pehnit
funkcje administratora, dogladat budynku,
zbierat czynsz 1 przyyjmowal nowych
lokatorow. Wtasciciel domu mieszkal w
jakim$ szykownym miejscu w hrabstwie
Cork. Colm czut dziwna wiez z Brianem 1

28



innymi, z calg tag zbieraning. Od czasu do
czasu we frontowym oknie pojawiata si¢
podniszczona tabliczka z napisem Pokoj
do wynajecia. Ktos si¢ wyprowadzit, kto$
nowy zajmie wkrotce jego miejsce. Kiedys
odbylo si¢ tam przyjecie weselne.

Tuz obok Colma mieszkala samotna
oblakana kobieta, nalezaca do tych, ktorzy
odziedziczyli ,stare pieniadze”. Miala
mniej wigcej piecdziesiat lat. Dhugie siwe
wlosy czesata porzadnie w dziewczece
kucyki, nosita szkolne spodniczki do kolan
1 biate podkolanowki, a wieczorami
mowita do siebie rdéznymi glosami.
Czasami bardzo glosno. Kiedy Colm 1
Janet si¢ wprowadzili, byli przekonani, ze
obok nich mieszka cata rodzina z psem,
wkrotce jednak okazato sig, ze to tylko
jedna kobieta niespetna rozumu. W innych
okolicznosciach mogtaby zarabia¢ na zycie
jako brzuchomowca — licencjonowany
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nasladowca rdéznych glosow. Zawsze
pozdrawiata Colma zalotnym spojrzeniem
1 znaczacym usmiechem, co wzbudzato w
nim nieopanowane przerazenie. Miala
calkiem mila twarz. Nie byla zta. Colm
lubit ja, ale ilekro¢ ja widziat, wyobrazat
sobie, jak potrzasa kucykami 1 szczeka jak
pies. Bylo to silniejsze od niego.

Podszedl do frontowych drzwi wiodaca
przez ogrddek Sciezka 1 wszedl do srodka.
Przebrnat szczesliwie przez migotliwe
pasma roznokolorowego Swiatta padajace
ze starych witrazy. Kochatl ten dom, jego
barwy, jego mroczne zakatki 1 mieszkajace
w nich pajaki.

Zrobit sobie filizank¢ mocnej] kawy 1
usiadlt przy kuchennym stole. Wyjat z
szuflady kartke papieru 1 sporzadzit liste.
Liste postanowien, ktore powinien podjac,
zeby uzdrowi€ swoje zycie.
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1. Regularnie chodzi¢ do masazysty.

2. Jes¢ zdrowo.

3. Pi¢ mniej.

4. Opracowac¢ program ograniczenia
liczby wypalanych papierosow.

5. Zaczqc uprawiac jakis sport.

6. Zajqc sie problemami zawodowymi,
odkry¢, dlaczego nie jestem w stanie
pisac, jesli to konieczne, skonsultowac sie
z psychiatrq.

7. Powazniej traktowac¢ obowiqzki
rodzicielskie.

8. Rozwiqzaé problem zwiqzany z
Cordeliq.

9. Zajqc sie problemami matzenskimi,
jesli to konieczne, skonsultowac sie z
psychiatrq.

10. Sprobowac wprowadzi¢c w swoje
zycie aktywnosc¢ seksualnq, najlepiej z
zongq, ale jesli okaze sie to niemozliwe, z
kims innym.
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Gdyby zdotat zrealizowa¢ cho¢ potowe
tych zamierzen, mialby przynajmniej
szans¢ na przyzwoite, spelnione zycie.
Zdawal sobie sprawe¢ z faktu, ze nie
satysfakcjonuje go zaden 2z aspektow
dotychczasowe] egzystenciji. Lista
bezlitosnie unaocznita mu, jak wyglada
jego zycie. Lista byla kolejnym
problemem.

Ustyszal, ze otwieraja si¢ frontowe
drzwi. Ciche pobrzg¢kiwanie zwiastowato
przybycie Cordelii. Od niedawna kazda ze
swoich dtugich spddnic obszywata u dotu
malymi dzwoneczkami. Ostatni krzyk
mody w szkole. Byto ja stycha¢ na
kilometr. Wsuneta jasng glowe w drzwi
kuchni.

— O, ty tu jestes — powiedziata 1
wplyneta, pobrzekujac, do srodka. Colm
wiedzial, ze to pobrzekiwanie za bardzo go
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drazni, wigc staral si¢ zwalczy¢ irytacie.
Stowa Cordelii mozna by wuznal za
przyjazne powitanie, bioragc pod uwage
osobe, ktora je wypowiedziata. Cordelia za
najlepsza  forme¢  ekspresji  uwazata
zazwycza] kwasng ming. Colm zlozyl
kartke z lista dziesieciu przykazan 1 wsunat
ja do kieszeni.

— Napijesz si¢ kawy? — zapytal.

— Jasne — odparta Cordelia.

Colm w duchu nazywal ja Chopper.

Dziecko z poprzedniego zwiazku. [Gra stow.
Chopper (ang. ) — tasak. Stlowo tworza pierwsze litery
okreslenia Child of Previous Relationship (ang. ) — dziecko z

poprzedniego zwiazku.] Podobna do matki Jak
dwie krople wody, najwyrazniej genom
zbieglego ojca nie udato si¢ dojs¢ do
glosu. Colma nieodmiennie zdumiewato,
ze Janet postanowita nazwa¢ swoja
pozbawiong ojca corke Cordelia. Ze w
ogodle ktos mogt chcie¢ tak nazwac swoje
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dziecko! Przyjaciolki nazywaty ja krotko
Cordy.

Biologiczny ojciec pojawil si¢ w zyciu
Cordelii po raz pierwszy zaledwie miesiac
wczesniej. Wyszedt z klinitki w Stanach,
gdzie przebywal na odwyku, 1 zostat
deportowany  do  Irlandii.  Chcial,
poniewczasie, nawigza¢ kontakt z corka.
To dramatyczne wydarzenie odbilo si¢ na
calym domu. Ojciec Cordelii okazal si¢
wrakiem czlowieka, zywym trupem.
Wysoki, chudy, pozotkite zeby, rzadkie
wlosy. Ostatnie pigtnascie lat spedzit na
plazach Kalifornii — ,,Pomarancze wielkie
jak  melony. Wyzyjesz z tego, co
znajdziesz na ulicy, czlowieku” —
naduzywajac narkotykow. Cordelia byla
przerazona 1 poznie] nie zyczyla sobie
zadnych rozmoOw na ten temat.

Janet najwyrazniej zawsze miala fatalny
gust, jesli chodzi o mgzczyzn. Nie jestem
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wyjatkiem.

Colm nalal kawe do filizanki 1 postawit
ja przed dziewczyna. Cordelia rzucita torbg
na tawke, usiadla naprzeciw niego i
milczata, wpatrujac si¢ w jego twarz
anielskim, biernym  spojrzeniem. Z
wiekiem coraz bardziej przypominata
matke. I nie chodzito tylko o wyglad, ale
takze 0 temperament. Powazna,
prawdoméwna, pryncypialna 1 dziwnie
pozbawiona radosci zycia. Teraz miala
pictnascie lat, stawata si¢ mtoda kobieta.
Prowadzita bardzo aktywna dziatalnosc,
nalezata do  wszystkich  szkolnych
stowarzyszen, pomagala fundacji
charytatywnej w weekendy, organizowala
program ekologiczny w swojej klasie,
zbierala kapsle od butelek na rzecz
gltodujacych. (Czyzby je jedli?). Brala
udziat w zbiorkach starych ubran 1 kocow
dla ubogich. Byla naprawde¢ chodzaca
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misja dobrej woli. Nic dziwnego, ze
postrzegata go jako co$ w rodzaju ludzkie;j
katastrofy ekologiczne;.

— Chcesz fajke? — UsSmiechnat si¢
kpiaco,  zapalajac  papierosa.  Nie
odpowiedziala, przybrata tylko pogardliwy
wyraz twarzy.

— Co robisz w domu tak wczesnie? —
zapytal.

— Puscili nas, bo musimy opracowac
projekty ekologiczne. Musze jeszcze
popracowac¢ nad swoim — kaszlneta lekko,
jak bohaterka osiemnastowieczne]
komedii, wzigta kawe 1 pobrzekujac,
ruszyta do drzwi. Colm wstal, zeby umy¢
swoja filizanke 1 odwrocit si¢ do nigj
plecami. Moglby przysiac, ze uslyszat
sykniecie, ale kiedy spojrzal przez ramig,
jej twarz byla obojetna 1 spokojna jak
Zawsze.

Jesli doszto do tego, ze zaczela na mnie

36



posykiwaé, to przekroczyliSmy kolejna
granic¢. To mnie bija te dzwonki.

W jaki§ sposob w domu zapanowato
ogbdlne przyzwolenie na fatalne kontakty
mi¢dzy nimi. Cordelia co dzien wracata ze
szkoty z nowym przezwiskiem dla Colma.
,Palant” byt przez jaki§ czas jej
ulubionym. Potem zastapit go ,,Leniwiec”.
Kiedy siedziat w swoim gabinecie,
nazywatla go ropucha w  norze.
,,Kosmiczny Ryj” takze dos¢ dtugo cieszyt
si¢ powodzeniem. Janet karcita ja kiedys
za to, ale ostatnio przyjeta polityke
ignorowania tych wyskokow. Cordelia z
tego wyrosnie. Colm znosit to wszystko,
bo nie miat wyjscia. Poza tym Cordelia
byta dzieckiem Janet i wychowywanie jej
zawsze nalezalo przede wszystkim do
matki.

A dawniej uktadato si¢ tak wspaniale.
Swietnie dogadywat si¢ z Cordelia, kiedy
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byta jeszcze dzieckiem: bawili si¢ w
chowanego, dawatl jej czekoladki 1 ciastka
za plecami Janet. Zabieral ja na zakazane
wypady do McDonalda, gdzie
rozkoszowali si¢ ketchupem, tluszczem i
za duza 1loscig soli. Mito spedzali czas.
Ale to wszystko si¢ zmienito, kiedy
Cordelia osiagneta wiek dojrzewania.

Lepiey mi si¢ uklada 2z osobami
niedojrzatymi.

Wszystko si¢ zmienito, kiedy ona
zaczela si¢ zmienia¢ w swojq matke.
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Biuro

Colm wyszed! 1 ruszyl w stron¢ gidwne;j
ulicy. Bylo chlodne popotudnie, swiat
zaczynal si¢ wynurzaC Z  ZImMOWE]
hibernacji. Brian siedzial na murku pod
numerem 3.

— Czekam na nowa lokatorke —
powiedzial — To mtoda dziewczyna z
Galway. Powiedzialem jej: ,,Zadnych
studentow”. Twierdzita, ze nie jest
studentka, tylko kelnerka, ale kiedy juz
zgodzitem si¢ wynajac jej pokoj 1 poszia
sobie 1 przestata si¢ we mnie wpatrywac
tymi  picknymi  oczami, odniostem
wrazenie, ze wceisngla mi niezty kit.

Brian nie przyymowat studentow do
swojego krolestwa, byla to naczelna zasada
jego  polityki.  Chcial, by jego
wspotlokatorzy nalezeli do realnego

39



swiata. Nie zyczyt sobie zadnych
mig¢czakOw pozostajacych na utrzymaniu
rodzicow.

— Wiesz, nie cierpi¢ studentéw. Pewni
siebie jak cholera. A o niczym nie maja
pojecia. Studiuja za pieniadze podatnikow
1 mysla, ze 1m si¢ to nalezy. Tak, na to
wlasnie 1da moje 1 twoje podatki.

Colm, ktory slabo =zasilal budzet
panstwa, spojrzat na Briana, na jego dtugie
szpakowate wiosy 1 poplamione nikotyna
dtonie. Pomyslal, ze Zaden z nich nie
nalezy do czotowki podatnikow.

W te; wilasnie chwili na koncu ulicy
pojawita si¢ dziewczyna z Galway. Brian
wstal, wyprostowal sie, jakby w duchu
chcial otrzepac¢ si¢ z kurzu. Colm ruszyt
dalej, @ mijajac  dziewczyng,  ktora
usmiechneta si¢ do niego szeroko.
Najwyrazniej wzigta go za mieszkanca
numeru 5 1 przysztego wspotlokatora.
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Odpowiedziat jej uSmiechem.

Lubit swQj autobus. Numer 15B. Byt to
sympatyczny autobus pojawiajacy si¢ na
przystanku z duza czestotliwoscia. Jezdzit
do miasta we wlasnym tempie, spokojnie,
niespiesznie. Colm lubil patrze¢ na innych
pasazerow, przygladac¢ si¢ ich twarzom,
oddycha¢ ich zapachem. Czgsto jezdzita
tym autobusem szalona kobieta 1 przez cala
droge wpatrywala si¢ w niego cielecym
spojrzeniem. Wtedy zazwyczaj kryt si¢ za
gazeta, usitlujac nie wyobraza¢ sobie
sasiadki  stojacej na czworakach 1
szczekajacej jak pies. Rozpoznawal wiele
osOb, ktore regularnie spotykat na tej
trasie. Usmiechnig¢tego kierowce 1 jego
ponurego zmiennika. Kobiete¢ obwieszonag
dziemi 1 siatkami pelnymi zakupow.
Pijakow. Staruszkow. Dzieci ze szkoty.
Ludzi bez forsy.

Wysiadl na ostatnim przystanku 1
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poszedt w strone Castle Grub Street. Colm
pracowal dla ,,Grub Street Gazette” od
wielu lat na roznych stanowiskach: jako
korektor, felietonista, dziennikarz. Teraz
ograniczyt si¢ do ukazujacej sie co tydzien
rubryki z plotkami. Od dawna nosit si¢ z
tym zamiarem. Dostarczatl swoj tekst do
redakcji zawsze w piatkowe popotudnia.
Pieniadze z tej pracy, wraz z pensjq Janet 1
faktem, ze nie musieli sptaca¢ kredytu,
pozwalaly 1m zy¢ na odpowiednim
poziomie. Nie byli bogaci, ale spokojnie
starczalo 1m na codzienne potrzeby.
Zreszta po co mieliby wyjezdza¢ na
wakacje za granicg? Potudniowe stonce nie
stuzy irlandzkiej skérze. Colma wlasciwie
nie interesowaly pieniadze. Nosit stare
ubrania, stanowiace antytez¢ tego, co
modne. Ubrania tez go nie interesowaty, to
Janet zajmowata sie garderoba,
organizujac sezonowe wypady do Marksa 1
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Spencera dwa razy do roku, z ktorych
wracata do domu obtadowana rzeczami w
roznych odcieniach brazu 1 szarosci. Colm
nie razit swoim wygladem, ale zupeknie nie
miat stylu.

UsSmiechnal si¢ do Dana, portiera, ktory
siedzial w swojej malenkie; zadymione;j
kanciapie. W catym budynku obowiazywatl
zakaz palenia, ale Dan nie zwracal na to
uwagi 1 palit w swoim pokoiku, waskim
jak trumna. Dan mial co najmniej
siedemdziesigt pig¢ lat, zdotat jednak
unikna¢ przymusowego przejscia na
emerytur¢, podajac si¢ za Swo0jego
miodszego brata, ktory wyemigrowal do
Ameryki w latach pig¢cdziesiatych. Pokazat
komisji akt urodzenia Declana Reardana,
twierdzac, ze ,Dan” jest skrotem od
Declana, a nie Daniela. D. Reardan
pracowal tu od 1940 roku, co oznaczato, ze
zostat zatrudniony jako pomocnik portiera

43



w wieku lat oSmiu. Dan argumentowatl, ze
D. Reardan, jego ojciec, pojawil si¢ w
dokumentach juz w roku 1890. Nie Daniel,
nie Declan, lecz Donald. W tej rodzinie
wszyscy nosili imiona zaczynajace si¢ na
liter¢ D. Zarzad nie mial wyjscia, musieli
go zatrzyma¢c. Nie byli w stanie
udowodnié, ze nie jest tym, za kogo sig
podaje. Probowali go przekupic
atrakcyjnym pakietem dla emerytow, ale
nie z Danem takie numery. Byl Danem
Portierem. To byla jego tozsamosc.
Mawial, ze kiedy nie bedzie juz w stanie
pracowa¢, moga go od razu potozy¢ do
trumny.

Colm pozdrowil Dana ciepto. Lubil tego
starego spryciarza, a sztuczka z aktem
urodzenia naprawde mu zaimponowala. Na
Danie Colm robit takie samo wrazenie, jak
wszyscy 1nni  dziennikarze. Czasami
odpowiadat na jego pozdrowienia, a
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czasami nie. Colm ruszyt po schodach na
ostatnie pigtro, gdzie co tydzien oddawat
swoj tekst.

Czekato go spotkanie z nowa redaktor
dzialu. Zajela to stanowisko miesigc
wczesniej 1 napawata Colma przerazeniem.
Mtoda, koto trzydziestki, wypielggnowana
1 elegancka, zawsze Swietna fryzura,
szminka, biale zgby. O Osmej rano
chodzita na sitownig, zeby utrzymac¢ nogi
w dobrej formie. Wilasciwie nie czepiata
si¢ go specjalnie, znata jednak wiele
subtelnych sposobow, by pokaza¢ mu, kto
tu jest szefem. Colm sam dobrze wiedzial,
kto tu jest szefem, 1 zdumiewatl go upér, z
jakim mu o tym przypominata.

Na pewno ma hopla na punkcie wiadzy 1
gleboko skrywane kompleksy. Te nowe
kobiety, ktore chca wyglada¢ jak Demi
Moore, to dar niebios dla oczu, ale
cholerny wrzod na dupie.
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— Czes¢, Deirdre — usmiechnal si¢ do
niej. — Oto poczynione w tym tygodniu
obserwacje naszej dublinskiej Smietanki
towarzyskiej — zazartowal bez
przekonania.

— Doskonale. Masz dla nas jakies
pikantne kawatki? — W jej oczach btysnat
niezdrowy entuzjazm.

Rubryka nosita tytul Mary Jane na
parkiecie, bo kiedy$s prowadzita ja Mary
Jane Murphy. Po jakims$ czasie jednak
Mary wyladowata w klinice na odwyku,
gdyz okazalo sie, ze niekonczace si¢
pasmo kolacji, premier 1 wernisazy zle
wplywa na jej podatng na uzaleznienia
psychike. MJM pisata Mary Jane na
parkiecie przez siedem lat 1 teraz byta to
bardzo popularna rubryka. Colm przejat ja
na pewien czas, kiedy Mary Jane po raz
pierwszy zesztla z drogi cnoty 1
wstrzemig¢zliwosci. Zastapit ja. Zawsze
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bardzo lubit MJM 1 chcial jej pomoc.
Nalezata do kregu jego przyjaciot od
kieliszka, znat tez wszystkie jej plotkarskie
kontakty, bo MJM nie potrafita utrzymacé
jezyka za zebami. Urodzita sig¢, zeby
gada¢. Colm tracit powoli wszystkich
swoich przyjaciot od kieliszka. Padali jak
muchy, biedne ofiary wuzaleznienia,
wyznawcy  New  Age,  wigzniowie
malzenstwa, odrodzeni chrzescijanie -
zwlaszcza tych ostatnich byto bardzo duzo.
Religia szerzyla si¢ wsrdd jego znajomych
jak ospa wietrzna.

MIM nie zakonczyla odwyku tak
szybko, jak si¢ spodziewano. Musiata
zosta¢ w klinice dtuzej, ale jej rubryka
nadal ukazywata si¢ co tydzien. Colm,
zdolny nasladowca, bez trudu podchwycit
jej styl. Troch¢ bezczelny, okraszony
lekkim damskim dowcipem, nieco poufaty.
Zaden z czytelnikow nie zauwazyl zmiany.
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MIM wrocita wreszcie do gazety, ale
odmoéwita prowadzenia swojej rubryki,
twierdzac, ze dawna praca zmuszata ja do
zbyt aktywnego zycia towarzyskiego, a
ona nie¢ moze naraza¢ si¢ na plynace
winem przyj¢cia 1 tym podobne imprezy.
Znalazta dla siebie nisz¢ 1 zaczeta pisac o
ogrodnictwie jako Mary Greenfield,
poniewaz wyszta za swojego psychiatre,
doktora Greenfielda. Trzeba przyznac,
bardzo odpowiednie nazwisko dla osoby
piszacej o ogrodkach.

— I pomyslec, ze spedzitam pigtnascie lat
na alkoholowych imprezach, usilujac
znalez¢ m¢za. A w koncu, w wieku
trzydziestu siedmiu lat, zniszczona przez
wode 1 zyciowe rozczarowania spotkatam
przystojnego, bogatego psychiatre, ktory
rzucil mi sie do stop. Zycie nie jest
sprawiedliwe — powiedziata radosnie.

Mary Jane Murphy przestata istniec.
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Zostat problem rubryki, ktora Colm
prowadzit pod pseudonimem przez ponad
rok. Zaproponowal nawet zmian¢ nazwy z
Mary Jane na parkiecie na Colm Cantwell
na suficie, ale tak naprawde lubil pisac
jako MJM. Odczuwat mity erotyczny
dreszczyk, wcielajac sie¢ w kobiete.

Byloby mu znaczniej trudniej pisac
wilasnym glosem. Jako kobieta mogl z
powodzeniem udawaé zalotna, naiwna,
kaprysng 1idiotke. Mogt na przykiad
poswigci¢ caly tekst nowym wloskim
szpilkom, barwnie opisujac, jakich nabawit
si¢ przez nie pecherzy. Megzczyzna po
prostu od razu zdjatby te cholerne buty.

Kobiety ¥ maja  znaczniej  Wigce]
przydatnych akcesoriow.

Klamka zapadia. Nadal prowadzit
rubryke plotek, ale pod dawnym tytutem.
Przez caty czas, ktory Mary Jane spgdzita
na odwyku, utrzymywano w tajemnicy
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fakt, ze jej felietony pisze ktos inny.
Redaktor dzialu wiedziat o tym,
oczywiscie, ale poza nim nikt nie miat o
niczym pojecia. Colm byl z tego
zadowolony 1 kiedy oficjalnie przejat
rubryke, postanowit utrzymac¢ ten stan.
,,Ofiarowuje ci moja dawna, przesigknigta
alkoholem osobowos¢”, powiedziata MIM
ponuro, w formie tagodnej klatwy. Colm
wprowadzit troch¢ zmian. Mary Jane stala
si¢ bardziej lekkomyslna. Pita wigcey,
czgscie] uprawiata seks, stracita resztki
przyzwoitosci. Kiedy prawdziwa Mary
Jane wyszta na prosta, fikcyjna znalazta si¢
na roOwni pochyte;.

Sobowtor Demi Moore z kompleksami
przez chwilg przegladat tekst.

— Calkiem niezle - powiedziala,
wstawiajac kilka dodatkowych przecinkow
1 taczac zdania proste w ztozone. Sadzita
pewnie, ze wyglada to na powazny wkiad
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redakcyjny w prace Colma.

To nie jest literatura pigkna, kobieto.
Zmiany w Interpunkcji sa zupeinie
bezcelowe, bo chlopcy na sktadzie 1 tak
wszystko pomieszaja.

— Cornelius spoznia si¢ ze zdjgciami.
Dzwonitam przed chwila do laboratorium,
powiedzieli, ze beda gotowe za pot
godziny. Podobno zostat wypchnigty z
kolejki, bo pojawita si¢ naprawde goraca
sprawa. Maja rewelacyjne zdjgcia tego
faceta, ktory popelil samobodjstwo,
skaczac z Burt Bridge. Sekwencja w stylu
Davida Hockneya. Chcg, zeby to weszlo
do dzialu ,,Styl zycia”. Mam artykut o
samobojstwach, bardzo dobry artykutl,
zdaje si¢, ze napisat go psychiatra czy
pracownik socjalny, wiesz, ktos, kto zna
si¢ na rzeczy, mnostwo diagramow 1 tak
dalej. Trzymatam ten artykut od pewnego
czasu, czekajac, az samobojstwa beda na
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fali, 1 teraz nadarza si¢ znakomita okazja.
Ale wiadomosci nie chca mi da¢ tych
zdje¢. No c0z, trudno. Aleja moglabym je
opublikowa¢ w kolorze, a w dziale
wiadomosci beda czarno-biale. Mam
wolne poét strony w kolorze. Moze uda mi
si¢ tam wsadzi¢ zdjecia z tego balu na
rzecz domu starcow. Tak, ten tekst jest
swietny, Colm — powiedziata, machajac
przyniesionymi przez niego kartkami. —
Bardzo, bardzo  dobry.  Gratuluje.
Naprawde masz reke do tych rzeczy.

— Daj spokoj — mruknat Colm.

Pochlebia ci, chiopie.

— Musisz si¢ nauczy¢ przyjmowac
komplementy — powiedziala Deirdre,
przyklepujac witosy 1 odchylajac si¢ na
oparcie fotela.

Colm nie lubit tej catej Deirdre ani
troche. Wniosta do biura atmosfere
napigcia, pospiechu. Typowa dla nowego
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pokolenia. Wszyscy zaczeli S1€
zachowywac tak, jakby od i1ch pracy
zalezalo czyje$ zycie. Jakby pisanie czy
poprawianie tekstOw bylo co najmniej
operacja mozgu. Deirdre najwyrazniej nie
zdawala sobie sprawy, ze ,,Grub Street
Gazette” to pies, dzial ,,Styl zycia” to pchta
na tym psie, a jego rubryka to ameba na
pchle. Po co robi¢ tyle zamieszania wokot
czegos, co jest zupelnie bez znaczenia?

— Do zobaczenia w przysztym tygodniu
— powiedzial Colm, odwrocit si¢ 1 ruszyt
do drzwi, pocieszajac si¢ mysla o kwocie,
ktora w magiczny sposob pojawiata si¢ co
tydzien na jego koncie bankowym.

— A tak przy okazji — powiedziata
Deirdre. — Byta tu dzisiaj jakas kobieta.
Szukata Mary Jane Murphy. Bardzo
dobrze ubrana. Miata na sobie kostium za
osiemset funtow. Wiem, bo sama go
mierzyltam u Pia Bang w ubieglym
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tygodniu.

— Och.

— Nie, zebym ubierata si¢ w tym
przedziale cenowym, przy mojej pensji. —
Smiech — cha, cha, cha — oczy wzniesione
do nieba. — Ale zawsze mozna pomarzyc,
prawda?

— Co powiedziata?

— Tylko tyle, ze musi si¢ zobaczyC z
Mary Jane Murphy. Byla bardzo uparta 1
troch¢ niegrzeczna. Udalo jej si¢ tu wejs¢,
bo  opowiedzialta  portierowi  jakas
historyjke o poprawce tekstu do reklamy —
najwyraznie] wie, jak si¢ zatatwia takie
sprawy.

W  kazdym razie nic jej nie
powiedzialam. Ale dala mi koperte
zaadresowanag do MJIM, wigc chyba
powinnam odda¢ ja tobie. Wyciagneta
zwykta biata kopert¢ ze starannie
wydrukowanym napisem poufne w rogu.
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— Dzigki — powiedziat Colm.

Deirdre przytrzymata koperte.

— Nie otworzysz? Umieram z
cickawosci.

— Jak widzisz, to poufne — odpart Colm,
wyrwal jej koperte lekkim szarpnigciem,
po czym witozyt do kieszonki na piersiach.
Lubit irytowac¢ Deirdre 1 korzystal z kazde;
nadarzajacej si¢ okazji, zeby ja wkurzy¢.
List zawieral pewnie not¢ dla prasy czy
cos rownie nieistotnego. Spece od PR
czgsto zadaja sobie wiele trudu, by takie
rzeczy trafialty bezposrednio do rak
dziennikarzy piszacych rubryki
towarzyskie. Zwtaszcza ci mtodzi, ktorzy
od niedawna pracuja w tym fachu. Po paru
latach  harowki  przyjmuja  bardziej
stosowng postawe.

W tej chwili Cornelius, fotograf, wszedt
do biura z duza szarg koperta w re¢ce.

— Musiatem je wysuszyC suszarka do
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wlosow.

Colm rzucit okiem na zdjecia. To co
zawsze, krwawa mozaika strzaskanych
kosci.

— Dobranoc wszystkim.

Wstydze si¢ podpisywacé te teksty
wlasnym nazwiskiem. Dlaczego? Czy
dlatego, ze w glebi duszy uwazam, ze
jestem na to za dobry? Chyba nie. Nie
mam dla siebie az tyle szacunku. Nie, po
prostu jestem snobem.

Poszedl do Davy Byrne’s. O szdstej
miat si¢ tam spotkaC ze swoim
przyjacielem Davidem, zeby wypi¢ parg
glebszych przed kolacja w jakiejs
cleganckiej knajpie, ktora zje na koszt
Davida. Bylo wpot do piatej, przyszedt
troche za wczesnie. Zamowit kawe, bo nie
chciat za bardzo wyprzedzi¢ przyjaciela.
David byt bardzo bogaty. Jego portfel
wypelniaty karty kredytowe. Mnozyly sig
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tam. Colm postugiwat si¢ wylacznie
gotowka. Czul, ze gdyby posiadat karte
kredytowa, = moglby  dopusci¢  sig
strasznych rzeczy w nocnych klubach,
gdzie podawano szampana.

7 Davidem Blakiem chodzili razem do
szkoty. Colm polubit go, bo na poczatku
byto mu go zal. David miat jedna nogg
troch¢ krotsza 1 musial nosi¢ specjalne
buty; co dla dorostej osoby jest tylko
drobna niedogodnoscia, a dla matego
chtopca katastrofa towarzyska. Utykat
lekko.  Ich  drogi, jako  dwodch
odszczepiencow, zeszly si¢ =zaraz na
poczatku szkoty Sredniej. Colm byt
wyrzutkiem, poniewaz jego babcia
optacata wysokie czesne tej kosztownej
szkoty, nie miata natomiast zamiaru ptacic
za elegancki dom, ubrania, sprzet sportowy
1 dobrane do niego kolorystycznie
skarpetki, dzigki czemu jej wnuk mogltby
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lepiej pasowaé do tego miejsca. Zaden z
nich nie gral w rugby, David z powodu
swoje] ulomnosci, Colm dlatego, ze nie
mogt znie$¢ faktu, i1z zostal wybrany do
druzyny jako ostatni. Wolatl wigc siedziec
z Davidem na tawce, gdzie pozwalali sobie
na ironiczne komentarze. Byli nieroztaczni
1 wkrotce stali si¢ nietykalni. Rodzina
Davida byla bardzo bogata, Colm czg¢sto
przesiadywat w ich domu. Uczyl si¢
zachowywac jak bogacz. W ostatniej klasie
wraz z Davidem nalezal do S$cistej elity
towarzyskiej. Colm nauczyt si¢ rozmawiac
w taki sposob, by szybko zdobywac ludzi.
Wyszkolit si¢ w udawaniu.

Czesto siedzieli razem na murku koto
publicznej  szkoly = koedukacyjne; 1
przygladali si¢ wychodzacym z niej o wpot
do czwarte] uczniom. Wszyscy nosili
dziwaczne swetry 1 Smieszne fryzury, a
kilku z mnich jezdzilo na wozkach
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inwalidzkich (szkota ta, jako jedyna w
okolicy miata podjazd dla wozkow). Jeden
chtopak chodzit w prujacym si¢ swetrze,
ktory z dnia na dzien robit si¢ coraz
krotszy, az w koncu zostaly mu tylko
rekawy 1 maty kawalek przy szyi. Krotsza
noga czy zwykte ubostwo nie wystarczaty,
by wyrdzni€ si¢ w tej paradzie odmiencow.

A dziewczyny ze szkoty publicznej byly
fantastyczne. Fantastyczny byl juz sam
fakt, ze w ogdle byly tam jakies$
dziewczyny. Ich rodzice nalezeli do klasy
pracujacej. Dziewczyny zachowywaty si¢
przyjaznie, nosity krotkie spodniczki 1
pality papierosy. No 1 nie kryly fascynacji
Colmem 1 Davidem. Chtopcy w blezerach i
krawatach drogiej prywatnej szkoty jawili
im si¢ jako egzotyczne stworzenia. W
ciagu trzydziestu lat przyjazni Colm 1
David tylko raz naprawde¢ si¢ pokiocili.
Chodzito wtedy o dziewczyng z tamte]
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szkoty. Nazywala si¢ Emmeline.

— Nosze 1mi¢ jednej z pierwszych
feministek, ktora walczyta o prawa kobiet.
Moja staruszka jest samotna matka i jest z
tego dumna.

Zdumiewajaca dziewczyna.
Pochodzenie z niepeinej rodziny w latach
siedemdziesiatych to byto cos.

Colm skupit cala SWO0Jja
siedemnastoletniag energi¢ hormonalng na
pyzatej Emmeline. Ona jednak skupita cata
swoja energi¢ hormonalng na Davidzie,
ktory coraz bardziej upodabnial si¢ do
Byrona.

— Leci na ciebie, bo jestes kaleka.
Dziewczyny lubig kalekich, bo lubig bawi¢
si¢ w pielegniarki.

Colm powiedziat to, zeby zrani¢ Davida.
David nie odpowiedziat, tylko wsiadt na
rower 1 odjechat. Ale Colm mial racg.
Emmeline sklonita Davida do zdjgcia

60



spodni, zeby moéc si¢ przyjrze¢ jego
krotszej nodze. Nie chciala go wurazid,
powodowata nig po prostu naukowa
cickawos$¢. Miala zamiar zosta¢ lekarka.
Osobie noszacej imi¢ pierwszej sufrazystki
nie wystarczytby kitel pielggniarki.

David musiat si¢ upora¢ z pierwszym z
wielu uczuciowych rozczarowan.
Wzajemne stosunki Colma 1 Davida
ochtodly troch¢ w tym czasie, wkrotce
jednak wszystko wrocito do normy.
Pragmatyzm. Wiedzieli, ze sa sobie
potrzebni, by przetrwac.

Teraz David mial mndstwo wlasne]
forsy. Zaymowal si¢ wieloma rzeczami 1 ze
wszystkim $wietnie sobie radzil. Mial
kilka klubéw nocnych, sie¢ restauracji, a
ostatnio otworzyt tez par¢ agencji
towarzyskich. Forsa tatusia pomogla mu
na starcie, ale nauka w prywatnych
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szkotach nie poszta na marne 1 David
zdotal pomnozy¢ rodzinne zasoby. Tatus,
cztowiek bardzo religiiny, nie byl
zachwycony inwestycjami Davida. Od lat
codziennie przyjmowat komuni¢ i nalezat
do Opus Dei. Zapanowaly mi¢dzy nimi
napigte stosunki.

David byt dla Colma giéwnym zrodtem
informacji. Lubit trzymac reke na pulsie 1
odwiedzat swoje lokale prawie codziennie.
Pracownicy donosili mu o wszystkim: kto
przyszedt, kto si¢ z kim spotkat 1 tak dale;,
a David przekazywal najswiezsze wiesci
Colmowi, ktory robil z nich uzytek w
swoich felietonach. Oczywiscie David byt
bardzo dyskretny, Colm takze, wigc prawie
nikt nie wiedzial, ze kryjacy si¢ po katach
goscie nocnych lokali sa bacznie
obserwowani.

Colm dostat kawe¢ 1 usiadl przy stoliku.
Zazwycza] wolal stotki przy barze, ale
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postuchal rady lekarza 1 wybrat krzesto z
oparciem. Plecy bolaly go troche mniej,
pewnie za sprawa lekoéw, ale muiat
zatwardzenie od czasu, kiedy zaczat je
przyyjmowac. Czyli od osmiu dni. Lekarz
wspomnial, ze zaparcie moze byc¢
skutkiem ubocznym. Colm byl teraz
przepelniony katem.

Wyciagnat koperte wydarta ze szponow
Deirdre (prawdziwych szpondéw, diugich
ciemnych pazur6w) 1 otworzyt ja,
spodziewajac  si¢  jakiej§  broszury
reklamowej, ale w srodku byl recznie
napisany list, wydzielajacy delikatny
zapach perfum.

Longbrook
Howth Hill Rise

Tel. 770 9983
Droga Mary Jane!
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Czytuje Twoje felietony od wielu lat i
uwazam, ze Sq bardzo zajmujqce i
dowcipne. Zawsze zaczynam czyta¢ gazete
od Twoich tekstow. Uwielbiam plotki, a to.
co najbardziej podoba mi sie w Twoich, to
fakt, ze plotkujesz o caltym kraju.
Witasciwie tylko z tego powodu kupuje te
gazete. Twoje teksty sq takie urocze i petne
interesujqcych  spostrzezen. Naprawde
udato Ci sie uchwyci¢ styl wspoiczesnej
samotnej kobiety.

W ubieglym miesiqcu nie bylo mnie w
kraju przez pare tygodni, a kiedy
wrocitam, znalaztam w Twoim felietonie z
jedenastego stycznia wzmianke o moim
mezu Jamesie Carterze. Wszyscy moi
przyjaciele i znajomi wycieli dla mnie te
strone, mam ich teraz dziesiec. Bardzo
chciatabym zadaé Ci kilka pytan.
Zapewniam absolutnq dyskrecje. Bardzo
mi na tym zalezy. Mam nadzieje, Ze sie
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zgodzisz, w imie siostrzanej solidarnosci.
Prosze, zadzwon do mnie na podany
powyzej numer, najlepiej jeszcze dzisiaj,
jesli to mozliwe.

Szczerze oddana
Sally Carter

Hm. Naprawd¢ dziwne. MJM dostata
juz wiele epistot od prawnikow, anonimow
z pogrozkami 1 trudnych do odczytania
gryzmotow od o0soOb podajacych szpital
psychiatryczny w miejscu adresu nadawcy,
ale nikt jeszcze nie zwracat si¢ do niej z
tak bezposrednia prosba. Colm usmiechnat
si¢ pod mnosem na te wszystkie
pochlebstwa. Zastanawial si¢, czy sa
szczere, czy ta kobieta jest kompletng
idiotka 1 naprawd¢ podobaja jej si¢
felietony, czy tez chciala si¢ przypodobac
w nadziei na przychylna odpowiedz. Nie
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wiedzial, co o tym sadzi¢. Wtozyt list do
kieszeni, zeby wroci¢ do niego pozniej.

Do baru wszedt David.

Czyzby zaczal bardziej utykac?

Pigtkowe  wieczory, ktore czgsto
spedzali razem, byty bardzo cenne dla nich
obu. David chelpil si¢ wtedy swoimi
sukcesami, a Colm dawal mu do
zrozumienia, ze¢ mato go to obchodzi.
Niepohamowane samochwalstwo  jest
ulubiona rozrywka trzynastolatkow, a tych
dwoch  zachowalo do$s¢ ze  swej
trzynastoletniej natury, by nadal z
upodobaniem mu si¢ oddawac. Przepadali
za tym.

— Co stychac?

— Swietnie, tak dobrze jeszcze nie bylo.
Zarabiam kupe forsy. Agencje towarzyskie
przynosza wielki dochod. Tego wilasnie
potrzebuje ten kraj! Troche bara-bara! —
David wykonat kilka wymownych gestow.
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— Restauracje tez dobrze sobie radza.
Zarcie zawsze przynosi pieniadze. Mysle o
tym, zeby kupi€ jacht 1 poptywac trochg po
Morzu Sroédziemnym. A co u ciebie?

— Fantastycznie, jestem szczesliwy jak
Swinila w goOwnie, ciesz¢ si¢ zyciem.
Pracujg, troche tu, troch¢ tam. Dostaje
rozne fuchy. Znasz mnie.

I zamawiali par¢ piw. David pil
niewiele, ale wszystkie dozwolone
jednostki  alkoholu  rezerwowat na
wieczory z Colmem. Wiedzial, ze nie
powinien, ale pil, a nastepnego dnia
wypacatl alkohol na swoim jadacym
donikad rowerze. Byt w dos¢ dobrej
formie, mimo krotszej nogi.

— Zona zdrowa?

— Janet? Chyba tak. Wlasciwie to nie
wiem. 7Z zewnatrz wyglada dobrze. A jak
eee... eee...

— Catherine. Swietnie, wiesz, naprawde
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swietnie. Zaczynamy to traktowac coraz
powazniej. Nigdy jeszcze nie spotkalem
kogos takiego jak ona.

David byl niestrudzonym wojownikiem
w wojnie plemnikéw. Ozenit si¢ miodo, a
pierwsza pani Blake obdarzyta go dwoma
stodkimi dzieciakami, ktore zdazyly si¢ juz
przeistoczy¢ w skrzywione nastolatki.
Owocem romansu z pewna Francuzka, w
jaki wdat si¢ po trzydziestce, bylo kolejne
dziecko, siedmioletnia obecnie
dziewczynka, ktora przyjezdzala w
odwiedziny do papy dwa razy do roku.
Miala na imi¢ Adele. Dwa lata temu
romans (skandaliczny) zZ
dziewigtnastoletnia pracownica (kelnerka)
zaowocowal malym chtopcem o imieniu
Jason. David zawsze spelnial wszystkie
swoje rodzicielskie zobowigzania
finansowe, a czasem takze emocjonalne.

Dlaczego ja tego nie potrafi¢? Dlaczego
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nie umiem funkcjonowa¢ w emocjonalnym
chaosie?

David byt dos¢ mile widziany w domach
wszystkich trzech kobiet, chociaz tylko
dziewigtnastolatka, ktora miatla teraz
dwadziescia jeden lat, nie odseparowata go
od toza.

— Bigamia bardzo mi odpowiada.
Powinienem by¢ mormonem  albo
Beduinem czy kim$ w tym stylu.

W zyciu Davida byla tez kobieta
dojrzatla, Rose, ktora regularnie
przychodzita do jego mieszkania, sprzatata
1 prata. Ros¢ dobiegata pigecdziesiatki 1
byta wilasciwie jedyna kobieta, ktorg
traktowat powaznie. Jedyna, ktora bat si¢
utracic, bez ktorej nie dalby sobie rady.

— Musisz poznac¢ Catherine. To jest to.
Bardzo chciatbym wiedzie¢, co o nigj
sadzisz. Wydaje mi sig, ze to ta jedyna,
rozumiesz.
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Prawd¢ mowigc, David byl pelen
entuzjazmu w stosunku do kazdej swojej
nowe] dziewczyny. Beznadziejny
romantyk. Przychodzit do nich, uginajac
si¢ pod wielkimi bukietami kwiatow.

— W ubieglag sobote pierwszy raz
poszlismy do t6zka, 1 méwig ci, prawdziwa
eksplozja.

Ale kobiety, ktore go pociagaty, zawsze
przypominaty reklamy ubran.

— Miatem orgazm, ktory odczuto chyba
kilka pokolen moich przodkéw. Catherine
jest taka pigkna! Jak z obrazka!

David naprawde¢ chcialby chodzi¢ z
kolorowym magazynem.

— Wiesz, ze nie jestem z tych, co od razu
ciagna dziewczyne¢ do tozka Nie spiesze
si¢. Wigkszos¢ megzczyzn popetlnia ten
btad. Ja zwlekam, 1 kiedy w koncu
zaczynam o tym mysle¢, same si¢ o to
prosza.
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Mimo wszystko jednak rejestr jego
podbojow prezentowal si¢ tak fatalnie, ze
Catherine musiataby by¢ wyjatkowo tepa
optymistka, zeby dac si¢ nabrac.

Wieczor rozwijal si¢ zgodnie ze
zwyczajem, ktory dotyczyl wszystkich
tych wieczorow. Wypili sporo piwa w
barze, a potem poszli do restauracji, gdzie
zamowili stek z frytkami 1 wigcej piwa. A
potem poszli do Candelabra, jednego z
nocnych klubow Davida, 1 wypili
szampana w jego biurze, rozmawiajac o
pilce noznej 1 zyciu seksualnym Davida.
Uwielbiat opowiadac 0 swoich
kochankach. Colm zastanawial si¢ nawet,
czyjego przyjaciel nie woli przypadkiem o
nich rozmawia¢, niz si¢ z nimi spotykac.
Co do Davida dziwne byto takze to, ze
wlasciwie nie mial przyjaciol poza
Colmem. Nie miat kolegow, miat tylko
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pracownikow. Owszem, spotykal si¢ ze
znajomymi z  pracy na  gruncie
towarzyskim, chodzil z pracownikami do
pubu 1 nawet milo spedzali czas, ale
zawsze to on musial wszystkim stawiac.
Placit za ich drinki 1 nigdy nie mogt
pozbyC si¢ uczucia, ze toleruja jego
obecnos¢ tylko ze wzgledu na swoje
pensje. Cos w rodzaju towarzyskiej
prostytucji. David, niczym Goliat rajfurow,
krolowal w  barach wsrod swoich
faworytow.
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Sobota

Colma obudzilo palace pragnienie 1
dwie nieletnie osoby skaczace po wielkim
t6zku. Byl sobotni poranek 1 maluchy
natarty na sypialni¢. Spojrzat na zegarek.
Jedenasta. Janet udato si¢ do tej pory
utrzymac je w ryzach. Pozostawione same
sobie wtargnelyby tu o Osmej. Siedziaty
teraz na jego pograzonym w potsnie ciele i
graty w lapki. John wiaczyl telewizor 1
zmieniat kanaly tak dlugo, az znalazt
Yukki Teddies, swoOj ulubiony program
poranny. June chciala oglada¢ cos innego,
Xene, lesbijskq wojowniczkq czy cos w tym
rodzaju. John wepchnat pilota pod Colma.
Oboje dali potem nurka pod kotdre. Ktos
kogo$ uszczypnat, ktos zostal pociggniety
za wlosy 1 po chwili rozlegt sie
przerazliwy wrzask, straszne pulsujace
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crescendo. Colm posadzit dzieciaki, jedno
po swojej prawej stronie, drugie po lewej, 1
przetaczyt telewizor na sympatyczny
program  przyrodniczy o  wydrach
wedrujacych w dot 1 w gore rzeki. Dzieci
ucichty.

Spojrzat na nie. June wtulifa si¢ w jego
lewa pachg 1 ssala kciuk, John przytulit si¢
do jego drugiego boku, przygryzajac dolna
warge, co $wiadczylo o tym, ze jeszcze
niedawno byl bardzo zty. Slicznie
pachnieli. Oboje mieli okragle twarze
swojej matki o anielskich rysach 1 jej
wielkie oczy, ale wlosy ciemne, jak Colm.

Par¢ drobiazgdw wskazuje, ze miatem
swoj udzial w tym przedsigwzigciu. John
wysuwa dolng warge tak jak ja, a June ma
ten blysk w oku, uroczy, a jednoczesnie
przebiegly. Zostawilem swoj slad.

Colm kochat te dzieci bardziej, niz sig
spodziewat. Wybral im imiona. John dostat
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imi¢ po dziadku Colma, a June po matce
Janet, mimo protestow Janet. Po
katastrofie, jakim bylo jego zdaniem imig
Cordelii, chcial, by jego dzieci nosity
staro§wieckie imiona, ktore nie oznaczaty
nic poza staro§wiecka idea odradzania si¢
w przysztych pokoleniach.

Drzwi sypialni otworzyly si¢ 1 weszta
Cordelia, niosac wielka tace na czterech
nozkach.

— Mama powiedziala, ze 1idzie na
zakupy.

Sobotni rytual. Zawsze jezdzita na
zakupy w soboty. Kiedys Colm robil
zakupy razem z nia. To znaczy jechat z nia
do centrum handlowego, gdzie siedziat z
gazeta w barze nad filizanka cappuccino.
Ale pomagal Janet zanosi¢ siatki do
samochodu.

Cordelia usmiechneta si¢ stabo do
Colma 1 wyszla.
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— Dzigki, Cordy.

Taca byta pigknie nakryta. Colm poczut
wdzigcznoS¢ 1 wyrzuty  sumienia.
Przypomniat sobie mgliscie, ze wrécit koto
czwarte] nad ranem 1 probowat wzia¢ Janet
od tylu. Po prostu strzasnegla go z siebie.
Zreszta 1 tak zrobil to bez wigkszego
przekonania. W taksowce doprowadzit si¢
do szalu z powodu braku pozycia
maltzenskiego 1 postanowit, ze rozwigze ten
problem, kiedy wréci do domu. Wszystko
przez Davida. Po kilku glebszych David
byt jak pornograficzna stacja radiowa.
Jezyk mu si¢ rozwiazywal 1 zaczynat
opisywa¢ wszystko ze szczegdlami.
Bardzo doktadnie. Pikantne historie,
goragce plotki. Nic dziwnego, ze Colm
wrocit do domu w takim stanie 1 probowat
wslizgnac¢ si¢ na zakazany teren tylnymi
drzwiami. A  jednak, mimo jego
obrzydliwego zachowania, Janet zadata
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sobie tyle trudu, by przygotowac dla niego
sniadanie.

Nie jestem tego wart.

Kilka dni temu ztozyl raport dotyczacy
zastoju w jelitach, co znalazio odbicie w
sktadzie $niadania. Dostal budyn =z
suszonymi sliwkami, a zamiast ptatkow z
cukrem, ktore zwykle jadat, na talerzyku
lezaty otrgbowe ciasteczka, wygladajace
jak kozie bobki. Nie byto kietbasek ani
zadnej wedliny, tylko troche nadwergzone
jajko na migkko 1 smazony pomidor na
bardzo zdrowym pieczywie z pelnego
ziarna. Ale obok stala duza szklanka
gazowane] wody mineralne; z mnostwem
lodu.

Na kaca, bo wie, ze mam kaca. Kto
mogltby wiedzie¢ lepiej?

Colm przezuwal s$niadanie, ktore
okazalo sie¢ zaskakujaco smaczne. Tak,
stanie si¢ lepszym czlowiekiem. Bedzie
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jadl wigcej btonnika. Nie przepadal za
suszonymi Sliwkami, ale zjadt kilka, a
reszta podzielit si¢ z dzie¢mi, ktore
piszczaty radosnie, wypluwajac pestki w
chusteczke Colma.

— Uwielbiam plu¢ — oznajmit John. —
Zwtaszcza wtedy, kiedy mi wolno.

— Nienawidze¢ Johna, ale 1 tak lubie go
najbardziej na Swiecie, zaraz po tobie 1
mamusi — powiedziata June. — A po nim
jest Cordelia i Ronan Keating z Boyzone.

— Masz dopiero szes¢ lat. Jeste$ jeszcze
za mala, zeby interesowac si¢ Boyzone.

— Mam szes¢ lat 1 pig¢ miesigcy. W
Hiszpanii  szeScioletnie  dziewczynki
wychodza juz za maz.

— Nieprawda.

— Kiedys tak byto. Ich mamusie i
tatusiowie wybierali dla nich chtopca 1
zenili, ale nie wolno 1m bylo ze soba
mieszka¢, az dopiero pdzniej. Duzo
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pozniej. Moze jak juz miaty osiem lat.

— Kto ci1 to powiedzial? — spytal Colm.

— Cordelia. Czytata o tym w ksiazce.

Nie moge uwierzy¢, Ze WCZOraj
probowatem dobrac si¢ do Janet. Jezu.

— Ja mam osiem lat — powiedziat John.

— Nie cierpi¢ Johna tez dlatego, ze jest
chtopcem. Chcialabym, zeby go zywcem
pogrzebali 1 zeby robaki go zjadty.

— Nie cierpi¢ June, bo jest dziewczynka i
ciagle ptacze.

— Wyobraz sobie, ze zywcem zjadaja ci¢
robaki. Wyobraz sobie.

— Dosy¢ — przerwal im Colm. -
Popatrzcie na te S$liczne wydry. Tatus
wydra idzie odszuka¢ zagubione dziecko.
No, patrzcie tylko.

Dzieci ustuchaly go 1 ucichly.
Wspaniale. Byl zachwycony faktem, ze
zawsze potrafi je skutecznie uciszy¢. Byla
to jedna z niewielu rzeczy, z ktorych byt
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naprawd¢ dumny. Z wladzy nad dzie¢mi w
wieku od szesciu do osmiu lat. Siedziaty
grzecznie 1 ogladaly program.

— Wroécitam! — zawotata Janet z dotu,
szeleszczac plastikowymi reklamowkami.

— Stodycze! — wrzasnely dzieci unisono,
wyskoczyly z 16zka 1 wypadly z pokoju.
Zadnych sentymentow. Rozkoszne.

Colm przewrocit si¢ na bok 1 naciagnat
kotdre na pulsujaca bolem gltowe.

Od poniedziatku zaczn¢ nowe zycie.
Wezme si¢ do porzadnej pracy. Usiade i
napisz¢ co$ wartosciowego, cokolwiek.
Jestem lepszym cztowiekiem, niz mi si¢
wydaje. Bedg... chrrrr...

Colm obudzit sig¢, przewrocit na drugi
bok 1 poczut nagle poruszenie w jelitach.
Zanosito si¢ na potezna defekacye.
Pamigtajac o bolu glowy, powolutku
ruszyl w stron¢ przylegajace; do sypialni
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tazienki, spodziewajac si¢ powaznej akcji
odbytowej. I nie zaw1ddt sie.

W toalecie zabawil dluzsza chwile.
Lubit siedzie¢ na sedesie 1 wietrzy¢ swoje
czesci intymne. Wstat w koncu 1 spojrzat
w lustro.

Brakowalo potowy lewej brwi. Zly
znak. Mial zwyczaj szarpa¢ lewa brew,
kiedy byt zestresowany. Wygladal bardzo
mizernie. Dlaczego David o tym nie
wspomnial? O braku jego lewej brwi?
Zasigg wzroku Davida konczyt si¢ na
czubku jego wilasnego nosa, oto dlaczego.

Do sypialni weszta Janet.

— Colm?

Skrzywit sig.

— Jestem tutaj — odpartl.

— Ruszyto cig?

— Tak, dzigka.

— To te suszone sliwki. Saq Swietne.

— Taaa, super.
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— W takich przypadkach nie ma to jak
suszone Sliwka.

— Nie ma.

— Ide¢ do Marie. Nie proponuje ci, zebys
poszedt ze mna, bo wiem, ze jej nie lubisz.

Siostra Janet, Marie, to straszna je¢dza.
Wszystkimi rzadzi. Rzadzi swoim mezem,
rzadzi Janet, 1rzadzi mna. Rzadzi
dzieciakami.

Colm zawsze wdawal si¢ w dyskusje z
Marie. Irytowaly go jej wuogdlnienia.
Spotkania na ogoél konczyly si¢ ostra
potyczka, ze stratami po obu stronach.

— Swietnie. Nie ma sprawy.

— To na razie.

W glosie Janet nie byto cienia wyrzutu.
To nie jest normalne. Ten spokdj. Lepiej
zalatwi¢ to od razu. Colm wyszedt z
tazienki 1 spojrzal w pogodna twarz Janet.
Tu tez nie dojrzat urazy.

— Nie jestes zta?
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— 7 jakiego powodu?

— Z powodu ostatniej nocy.

— A co si¢ stato ubiegtej nocy?

— No c0z... — zaczal Colm.

— Zawsze po spotkaniach z Davidem
wracasz do domu pijany o czwartej rano.
Nie ma w tym nic niezwyktego.

— Ale chodzi mi o to, co robitem. Nie
jestes na mnie zta?

— Chrupki ryzowe na podlodze w
kuchni? No, za to si¢ nie wiesza.

Och. Teraz sobie przypomnial. Kilka
razy probowal nasypa¢ chrupek do
miseczki, ale nie udato mu si¢ do niej
trafi¢. Prébowal je tez po jednej pozbierac
z podiogi, ale szybko wuznal, ze to
niewykonalne.

— Chodzi mi o... cos$ innego.

— To znaczy co?

— To, co zrobilem tobie.

— Nic mi nie zrobites.
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— Jestes pewna?

— No c0z, objales mnie ramieniem.

— To wszystko?

— Colm, co$ musiato ci si¢ przysnic.
Postuchaj, lepiej juz pojde, 1 wezmeg ze
soba maluchy. Cordelia doszto do
wniosku, ze tez nie lubi cioci Marie, wigc
nie pdjdzie z nami. Robi si¢ bardzo trudna.
To pewnie hormony.

— Mnie to moéwisz?

— Od wizyty ojca dziwnie si¢
zachowuje. Mam nadzieje, ze jej przejdzie.
Moze nie powinnam byla pozwoli¢ jej si¢
z nmim spotka¢. Ale chciala tego, a w
ksiazkach pisza, ze trzeba pozwolic
dziecku kierowac sie swoimi
pragnieniami... Tak czy inaczej, jestem
troche¢ niespokojna. No, musze juz is¢.

Dziobneta go w policzek 1 juz jej nie
byto.

Wigc wszystko to sobie wyobrazitem.
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Wcale nie probowatem dobra¢ si¢ do
Janet.

Byl tym niejasno rozczarowany 1
postanowil spedzi¢ jeszcze pot godziny
pod kotdra.

Mniej wigce] dziesig¢ minut po wyjsciu
Janet do sypialni weszta Cordelia 1 usiadta
na brzegu tozka.

— Czes¢ — powiedziala.

Wygladata jakos inaczej niz zwykle. Nie
miata na sobie giezta z dzwoneczkami,
tylko bardzo krotka spodniczke.

— Czes¢ — odpart ostroznie.

— Jak si¢ czujesz?

Chce pieniedzy. A powinna wiedziec, ze
Colm jest pod tym wzgledem kiepsko
wyposazony. No, moze mie¢ jakies$
drobne, ale nie powazna fors¢. Janet, der
Kommandant, trzyma rek¢ na powazne]
forsie.

— Dobrze — powiedziat.
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— Ladna pogoda.

Gadka szmatka!

— Sprobuy — Cordelia podata mu
brzoskwinie.

— Nie wiem, czy si¢ odwaze.

Pewnie ja zatrula.

— Nie ma dziwnego smaku?

Colm odgryzt kawalek 1 przezut go
doktadnie. Teraz, po S$niadaniu, uczucie
niesmaku w ustach zelzalo troche.
Brzoskwinia rzeczywiscie miata dziwny
smak. Byla sucha. Niesmaczna.

— Tak, ma dziwny smak.

— To znaczy jaki?

— Chyba nie bardzo umiem opisywac
smaki.

— Smakuje ryba?

— Tak. To jest to. Makrela. A moze
skarpetki?

— Mysle, ze faszeruja brzoskwinie
genami ryb, zeby diuzej byly swieze.
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— To $Smieszne.

— Jest luty. Sezon na brzoskwinie dawno
mingt. — Cordelia miata bardzo powazna,
skupiong ming.

— Nie na poludniu — odpart Colm
pogodnie.

— Czytalam o tym w ,New Scientist”.
Faszeruja owoce rybimi genami.

— Zeby umialy plywaé?

— Mbobwie powaznic — powiedziala
Cordelia. Lekko zirytowana.

Nigdy w to nie watpitem...

— No, to co masz zamiar dzisiaj robi¢? —
spytata.

— Och, sam nie wiem. Zobacze. Mam
par¢ rzeczy do zrobienia. A ty, co
planujesz? — zagadnat kordialnie.

— Ide do Phoedry. Moze pojedziemy do
miasta, do Tempie Bar.

Bohaterki tragedii jada do miasta. Czy
sa najlepszymi przyjacidtkami dlatego, ze
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obie majq takie okropne imiona?

— Przynies$ tu moja marynarke.

Cordelia przyniosta marynarke 1 podata
ja Colmowi, ktéory otworzyl portfel 1
spojrzat do S$rodka. Po spotkaniach z
Davidem zazwyczaj mial pieniadze, bo
David z reguly placil za wszystko. Kiedys
Colm unosit si¢ duma 1 nalegat, by pokry¢
czg$¢ rachunkow, jego duma topniala
jednak w obliczu ogromnego uporu 1
ogromnego bogactwa Davida, a takze
wilasnego braku jednego 1 drugiego.
Wyciagnat z portfela dziesig¢ funtow.

— Masz, nastolatko. Kup sobie tabletke
ecstasy.

Cordelia wzieta banknot 1 uSmiechneta
si¢ niespokojnie.

— Dzigki. Kupig sobie ptyte kompaktowa
czy co$ — 1 z wesotym ,,pa, pa” wyszia z
pokoju.

— Pa, Delio.
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Dziwnie milutko. Bedzie super, jesli ten
stan si¢ utrzyma. Jeden problem z glowy.

89



Plotka

Plotka — niepotwierdzone falszywe
informacje, przekazywane z ust do ust,
czgsto falszywe lub ztosliwe; plotkowac —
rozpuszcza¢, powtarza¢ plotki; plotkarz —
czlowiek powtarzajacy, rozpuszczajacy
plotka.

Colm zamknat stownik.

To wlasnie ja. Dokladny opis.
Rozpuszczam niesprawdzone informacje.
Tyle tylko, ze ,rozpuszcza¢” nie jest
odpowiednim  okresleniem.  Sugeruje
dynamizm, ktorego brak moim dziataniom.

W czwartki, o drugiej po potudniu,
Colm siadal za biurkiem do pisania
swojego felietonu. W tygodniu zazwyczaj
zbierat nowinki 1 zapisywal je na
serwetkach 1 biletach autobusowych, a w
czwartek siadat 1 sktadat je do kupy.
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Grzebal po kieszeniach 1 wyciagal swoja
barwng dokumentacje. Niektore notatki
byty dla niego kompletnym zaskoczeniem,
odyz czesto robit je pod wplywem
alkoholu. Niektorych w ogodle nie mogt
odczytac. W tym tygodniu niewiele zebrat.
Zadzwonit do Luke’a Maysa.

— Luke? Siemasz, chtopie. Co stychac?

Dlaczego kiedy z nim rozmawiam,

gadam jak Amerykanin?
Luke byl hiperaktywnym specjalista od
kampanii reklamowych. Wolnym

strzelcem. Colm mial z nim doskonaty
uktad. Luke stawial mu kilka piw, a Colm
od czasu do czasu napomykat w Mary
Jane na parkiecie o organizowanych przez
Luke’a wydarzeniach kulturalnych. Luke
miat promocj¢ ksigzki we wtorek 1 pltyty w
srode.

— Colm, Colm! M¢;j drogi! Naprawdg si¢
ciesze.
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Totalnie zniewiesciaty.

— Zr6b cos$ dla mnie, a bede¢ ci¢ kochat
mitoscia wieczng. Mam t¢ pisarke, ktora
wprost nie cierpi reklamy. Robi, co moze,
zeby unika¢ rozglosu. Jest tak nudna, ze
wtasciwie nic nie da si¢ o niej powiedziec.
W srednim wieku, Sredniego wzrostu 1
nalezy do klasy s$redniej. Generalnie
bardzo srednia. Z poczatku sadzitem, ze to
bedzie czarny kon. Znasz mnie, wierz¢ w
ludzi 1 nie miescito mi sie¢ w glowie, ze
kto§ moze by¢ az tak nijaki. Poza tym
ksigzka jest sprosna. Ale mylilem sig¢. W
kazdym razie jej wydawca nalezy do
moich najlepszych klientow 1 wystawia
najlepsze czeki, wigc jestem w kropce. A
ona nie ma nic do powiedzenia. Wzialem
ja na probe do lokalnego radia i szczerze
mowigc, nigdy dotad nie styszatem takiej
ciszy. Nie puszcz¢ jej na anteng, ale
gdyby$s mogt co$ o niej napisac, bede ci
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bardzo wdzigczny.

Zdumiewajace, ale mimo  wielu
zaktadow, jakie w tej sprawie obstawiono,
Luke nie byt gejem. Miat zon¢ 1 dwoje czy
troje dzieci. Totalnie zniewiescialy, ale
totalnie heteroseksualny. Colm wiedzial o
tym, bo Colm wiedzial wszystko.

— Przysle ci cos faksem.

Faks przyszedl dwadziescia minut
pozniej. Byt peten ktamstw, Colm nie miat
co do tego watpliwosci. Niemozliwe, by na
promocji zjawity si¢ Spice Girls. Arnold
Schwarzenegger przyjechal wprawdzie w
tym tygodniu do miasta na otwarcie swojej
restauracji, ale raczej nie bawil w klubie
nocnym Moochies wsrdd gosci nudnej
pisarki.

Nie mialo to wigkszego znaczenia.
Powszechnie przyjete normy etyczne nie
odnosity si¢ do rubryki Colma. Byla
ponizej tego poziomu.
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Wasza oddana kronikarka goscita we
wtorek na spotkaniu z Rosemary Hegarty,
unikajaca  rozglosu pisarka, autorka
nowego rewelacyjnego thrillera Odciski
palcow.  Podziwialam  wlasnie  jgj
przystojnego matzonka, kiedy nagle
ujrzatam umigsniony tors samego...

Czwartkowe popotudnia wprowadzaty
troche dyscypliny w zycie Colma. Siadal
przy biurku o drugiej 1 wstawal o piate;,
odrobiwszy  pisemna czgS¢  swoje]
tygodniowki. Uwielbiat to 1 jednoczesnie
nienawidzil. Z mieszanki odrazy do
samego siebie 1 upokorzonej dumy rodzity
si¢ zdumiewajace banaly. Surrealistyczny
kontrast. M¢ka, jaka przechodzit, 1 bzdury,
ktore byly je; ptodem. Kiedy zabierat si¢
do pisania, w wyobrazni stawal si¢ Mary
Jane, bywalczynia nocnych klubow,
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zwierzeciem imprezowym w  wydaniu
kobiecym. Widzial ja doktadnie, wtlosy,
ubranie, wysokie obcasy. Byto to doznanie
tak intensywne, ze prawie czul na sobie
dotyk ponczoch z lycra, zapach lakieru do
paznokci, wrzynajace si¢ w ciato fiszbiny
biustonosza.

Nie cierpial wilacza¢ komputera, a
jednak musiat przyznac, ze to przywile)
zarabia¢ w ten sposob na zycie. W ciagu
tych paru krotkich godzin. Dlaczego nie
potrafi wypeli¢ reszty swojego czasu
pozyteczng dziatalnoscia? Co6z, powinien
spojrze¢ na to catosciowo. Pisanie
zajmowalo tylko jedno popotudnie, ale by
zebra¢ informacje, musial przez catly
tydzien siedzie¢ na stolkach barowych 1
rozmawia¢ z ludzmi. Prawdopodobnie
gdyby zliczyl wszystkie godziny, jakie na
to poswiecat, okazatoby sig, ze pracuje na
pottora etatu. Zwlaszcza jesli wzia¢ pod
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uwage czas, ktory spedzal na leczeniu
kaca. A kac byl integralna czescia tego
biznesu. Kazdy wie, ze aby wyciagnac z
ludzi naprawde pikantna plotke, trzeba ich
najpierw dobrze zwilzy¢. Trzeba zdoby¢
ich zaufanie, trzeba zapracowac na to, by
zwykla pogawedka nabrata rumiencow.
Trzeba i1ch delikatnie lechta¢, az
wypowiedza magiczne stowa: ,,Coz,
wlasciwie nie powinienem nikomu tego
mowic, ale... ..

Colm przejrzal swoje notatki 1 wsrdd
kartek papieru znalazt list od Sally Carter.
Z koperty uniosla si¢ won perfum.
Zupelie o tym zapomnial. Co z tym
zrobi¢? Chyba zignorowa¢. To jakas
zwariowana  damulka  zaniepokojona
prowadzeniem si¢ megza. Colm juz nie
pamigtal, co o nim napisat.

Sprawdzit pliki. Trzymal wszystkie
swoje teksty posegregowane wedlug
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miesi¢cy. Sam nie miat pojecia, po co to
robi, skoro uwaza, ze nie przedstawiajq
zadne; wartosci. Ale cenit je mimo
wszystko. Cho¢ bezwartosciowe, byly
dowodem, ze zarabia na zycie jako pisarz.
Grzebiacy w kupie tajna, ale jednak pisarz.
Znalazt tekst z jedenastego stycznia.
Istotnie, byt to tekst o Jamesie Carterze.
James Carter, magnat piwny, postawit
wasze] kronikarce drinka, kiedy ptacit za
cala kolejke we wtorkowy wieczor. (Nie,
nie piwo. Brandy 1 port. Lubi¢ swoje
kragtosci). Samotna dziewczyna
pomyslata, ze usmiechnglo si¢ do nigj
szczescie. Juz miatam rzuci¢é mu sie z
wdziecznosci do stop, kiedy spostrzegtam,
ze kto§ mnie ubiegl. Pan Carter gruchal
wlasnie stodko, by nie rzec: migdalit sig, z
dlugonoga Anita de Brun, stawa agencji
Models Etc. Istotnie, nogi ma az do szyi,
wigc nie mogltam z nig konkurowac, jako
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ze moje konczyny dolne siggaja zaledwie...
sami wiecie czego... Moze jestem kragla,
ale prozna...

Bez nazwy lokalu. Brzmialo jak
historyjka przekazana przez Davida.
Wigkszos¢ plotek z nocnych klubow
docierala do niego dzigki uprzejmosci
Davida Blake’a. Wrzucit list do kosza.

Po chwili jednak, w akcie desperacji,
wyjat zgnieciona kartke 1 wygladzit ja.
Napisat do Sally Carter, okraszajac litery
nieco  wigksza  1loscia  zawijasow,
proponujac spotkanie. Podpisat: Mary Jane
Murphy. Nie mialo sensu podawac
wilasnego nazwiska, ktore 1 tak nic by jej
nie powiedziato. Poza tym moglaby nie
przyjs¢, a Colm doszedl do wniosku, ze
chce si¢ z nig spotkac.

Moze moglbym pdjs¢ z nia do tozka.
Moze zraniona pani Carter szuka
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pocieszenia. Musz¢ korzystaC z okazji,
zanim be¢de¢ na to za stary. Zanim stracg
wszystkie wlosy. Teraz wszystko si¢
zmieni. Koniec z szarakiem.
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Malzenskie loze

L.6zko bylo ogromne, dobre dwa metry
na dwa. Mozna je byto dzieli¢ z inng osoba
1 nawet nie zauwazy¢ jej obecnosci. Mozna
je bylo dzieli¢ z inna osoba 1 by¢
przekonanym, ze $pi si¢ samotnie. Kupili
to bardzo drogie 16zko w pierwszym
porywie szalenstwa wywotanego przez
nieoczekiwany spadek. Sufit sypialni byt
wylozony sosnowymi panelami, wigc
Colm czesto wpatrywal si¢ w niego,
szukajac wzoro6w w rysunku drewna.
Probowal sie masturbowaé, ale bez
powodzenia. W tym wydziale kiepsko si¢
teraz wiodlo. Brakowato Colmow1 wigoru.
Bylo coraz trudniej. Jako miody chiopiec
chetnie oddawal si¢ temu zajeciu, choé
zarazem cierpiat katusze, przekonany, ze
za kare¢ osSlepnie, sptonie w piekle, uschnie
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mu rgka. Taki religyny terroryzm. W
wieku szesnastu lat, podczas szczegolnie
energicznej sesji, naciagnal sobie co$s w
prawym ramieniu. Matka zabrata go do
lekarza, ktory ztowieszczo zdiagnozowat
przypadtosc¢ jako ,,nadwergzenie wywotane
powtarzajaca si¢ czynnoscig”’. Colm
twierdzil, ze =za duzo sitowal si¢ =z
Davidem, ale byl przekonany, ze
,,nadwerezenie wywolane powtarzajaca si¢
czynnoscig” w szyfrze znanym lekarzom 1
matkom oznacza stowo na ,m”. Z jego
pokoju znikneto pudetko chusteczek
higienicznych.

Ostatni raz wspolzyl z Janet szes¢ 1 pot
roku temu, kiedy byta w cigzy. P6zniej nie
kochat si¢ juz z nikim. W tym czasie
marszczyt freda Srednio trzy razy w
tygodniu, jesli miat chwile dla siebie 1 nie
meczyt go kac. To oznacza, ze zmarszczyt
freda mniej wigcej tysiac czternascie razy.
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Nic dziwnego, ze teraz brakowalo mu
energil.

Janet nie chciala z nim sypiac, poniewaz
nie zgodzit si¢ na sterylizacj¢. Miala
straszne problemy w cigzy, nim urodzita
June. Wszystkie jej cigze wiazaly si¢ z
takimi czy innymi problemami, ale
ostatnia byla wyjatkowo trudna. Pod
koniec cisnienie podskoczyto Janet tak
bardzo, ze pogotowie =zabralo ja na
cesarskie cigcie. Colm musial przygladac
si¢ calej tej procedurze, co jego zdaniem
byto rownie okropne. Matka 1 dziecko byli
bardzo ostabieni przez kilka miesigcy. Po
tym doswiadczeniu Janet postanowita
twardo, ze ,,nigdy wigcej”.

Colm przez pewien czas chodzit na
palcach wokoét zony 1 niemowlecia. Kiedy
wydawato si¢, ze wszystko wrocito do
normy, poklepal pewnej nocy Janet po
ramieniu,  sugerujac, zeby  podjeli
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przerwane zycie seksualne. Wtedy Janet
zaproponowala sterylizacje. Powiedziata,
ze nie ufa juz innym metodom — brala
pigutke, kiedy zaszta w pierwsza cigze,
kiedy poczeli Johna, uzywali prezerwatyw.
Janet okazata si¢  statystycznym
wyjatkiem, odpornym na antykoncepcje, a
za zadne skarby nie chciata znowu zaj$¢ w
ciaz¢. Colm powiedzial, ze to przemysli.

I przemyslal. 1 doszedt do wniosku, ze
nie moze tego zrobi¢. Nie dlatego, ze
chciat mie¢ wigcej dzieci, w ogdle nie o to
chodzito.

Uwielbial Johna, wowczas dwulatka, a
mata June byla najrozkoszniejszym
stworzeniem, jakie mozna bylo sobie
wyobrazi¢, jednak przy tej dwojce i
osmioletniej wowczas Cordelii mieli petne
rece roboty.

Ale nie chciat poddac¢ sie¢ wazektomii. I
nie potrafit wytlumaczy¢, dlaczego nie
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chce. Janet byta wsciekta. Nie spodziewata
si¢ takiego oporu.

Colm naprawde nie chciat mie¢ wigce]
dzieci. Ale chcial méc je mieé. Miat
wrazenie, ze ten potencjat dodaje sit jego
biednemu cialu, wypehia je magia. Ten
potencjal byt korzeniem taczacym go z
ziemia. Jesli stanie si¢ bezplodny, nie
bedzie ryzyka. Nie bedzie adrenaliny.
Zniknie jego ogniwo w tancuchu pokolen.

— Coz, jesli tego nie zrobisz, nie bedzie
secksu az do chwili, gdy przejde
menopauze.

Zasugerowal, zeby to ona poddata si¢
sterylizacji, podwigzata sobie jajowody
czy co$ w tym rodzaju, 1 zaraz pozatowat,
ze w ogole otworzyt usta. Jej twarz
poszarzata z gniewu. Spokojnie 1 dos¢
rozsadnie przypomniala mu, ze urodzita
troje dzieci, z czego dwoje jego. Poza tym
kiedy miata dwadziescia lat, przeszia
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operacj¢ nerki, a jeszcze wczesnie]
wyrostka  robaczkowego. Po  tym
wszystkim jej pocigty bliznami brzuch
wygladal jak prawdziwe pole bitwy. A
teraz on chciat, zeby poddala si¢ kolejnej
operacji tylko po to, by ulatwi¢ sobie
ponowne podjecie wspolzycia, bo sam nie
miat zamiaru 1$¢ pod noéz.

— Ale w razie czego, moze mogtabys
usunac ciaze.

Te; uwagi pozatowal zaraz jeszcze
bardzie;.

— Nie chcg nigdy wigcej stysze¢ ani
stowa na ten temat. Wybacz, ale w kwestii
aborcjl nie staC mnie na spokéj. Za duzo
si¢ nastuchatam, kiedy bylam w pierwszej
ciazy. Wszyscy mnie namawiali, zebym
usune¢ta, ojciec Cordelii tez. I moi rodzice.

Biedna Cordelia. Juz wtedy pordznita
tylu ludzi.

Colm porzucit temat, planujac, ze wroci

105



do niego, kiedy Janet minie poporodowa
nieche¢ do seksu. Ale Janet byta nieugicta,
a on od czasu do czasu myslal o
wazektomii. W szufladzie jego biurka w
tajemniczy sposOb pojawita si¢ broszura
zatytutowana Nadal mezczyzna.
Propaganda ruchu wyzwolenia kobiet.

Czy to Janet ja tu wlozyla, czy tez sam
znalazt ja gdzies po pijanemu, przyniost do
domu, a potem o tym zapomniat?

Ale ciagle nie potrafil si¢ do tego
przekona¢. Czekal przez jaki§ czas w
nadzieil, ze Janet zmieni zdanie, kiedy jej
libido wréci do normy. Wygladato jednak
na to, ze jej libido znikne¢to na zawsze.
Wystarczy kilkoro dzieci, zeby kobieta
stracita zainteresowanie. Wydawala si¢
calkiem zadowolona z Zzycia bez seksu.
Zaczela ¢wiczyC joge. Colm probowat ja
zainteresowac inng forma seksu (oralng),
ale Janet nie miata do tego serca, wigc w
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koncu dat sobie spokd;. Mniej wigcej raz
do roku rozwazal mozliwos¢ operacji, ale
nigdy si¢ na nianie zdecydowat. Wilasnie
dlatego masturbowat si¢ tysiac czternascie
razy. Bardzo mozliwe, ze Janet zostalo do
menopauzy nawet dziesie¢ lat, a to
oznaczato, ze Colm zrobi to samodzielnie
jeszcze co najmniej tysiac razy, przy
zatlozeniu, ze z wiekiem nie zacznie tracié
kondycji. Dziesie¢ lat do nastgpnego
bzykania. Nie najgorzej. Sze$¢ miat juz za
soba. Na pewno wytrzyma.

Od tak dawna nie uprawial seksu, ze
prawie zapomniat juz, jak to jest. Czgsto
obiecywal sobie, ze nawiaze z kims$
romans. Z jedng z kelnerek Davida czy
kim$ w tym stylu. Bedzie si¢ z nig spotykat
w clasnych kawalerkach o $cianach
wylozonych poplamiona tapeta. Ale nawet
gdyby znalazta si¢ che¢tna, Colm nie miat
pewnosci, czy bylby w stanie to zrobic.

107



Nie byt urodzonym cudzotoznikiem.

To witasnie po burzliwych dyskusjach o
wazektomii zaczely go nawiedzaC sny, w
ktorych nie mial penisa. Wtedy tez zaczat
ty¢. By¢ moze bylo to zwigzane z
wiekiem, on jednak uwazal, ze przyczyna
nadwagi jest brak seksu. Pocieszat si¢
jedzeniem.  Zmystowe  przyjemnosci
czerpat z  herbatnikdw,  ciasteczek
maslanych 1 paczkow z dzemem. A takze z
duzych ilosci guinnessa 1 papierosow. Ale
miat juz tego dosc¢.

Jestem w kwiecie wieku, no, moze ciut
dalej. Jestem dojrzaty, jak dobry ser.
Jeszcze pojd¢ z kims do tozka. Chocby
tylko raz, zanim umre.
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Spacer w parku

Colm wszedt do hotelu Herbert 1
natychmiast zorientowal sig, ze kobieta w
zOoltym kostiumie siedzaca na brzegu
kanapy czeka wlasnie na niego. Wygladata
tak, jakby wybierata si¢ na slub, elegancki
kostium, maly kapelusik, rekawiczki,
bardzo wysokie obcasy. Zotty kostium
zdawal si¢ jasnie¢ wlasnym S$wiatlem.
Colm mial ochot¢ wlozy¢ okulary
przeciwstoneczne. Podszedt blizej 1
dostrzegl tez S$wietnie utrzymane, jasne
krecone wlosy. Pigkna jak egzotyczny
ptak. Szerokie wy watowane ramiona:
pigkno skrystalizowane gdzies koto 1984,
kiedy wyszta za maz. Teraz dobijata juz
czterdziestki 1 nie szta z duchem czasu.
Podszedt do nie;.

— Sally Carter?
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Odwrodcita si¢ 1 usSmiechngta nagle,
jakby za nacisnigciem odpowiedniego
guzika.

—To ja.

Przypominata mu kogos. Nie mogt sobie
przypomnie¢ kogo, ale byt pewny, ze jest
uderzajaco podobna do kogos, kogo
dobrze znat. Moze z telewizji?

— Czes¢, jestem Mary Jane Murphy —
powiedzial Colm.

Sally Carter spojrzala na niego,
przesuwajac wzrokiem po jego wymigtym
ubraniu.

— Oczekiwatam raczej kobiety — odparta.

— Wiem, ale to wlasnie ja piszg te
felietony. Tyle ze jako kobieta.

— Och, nie wiedzialam. — Sprawiala
wrazenie trochg¢ zniechgconej. — Pewnie
wszyscy o tym wiedza poza mna.

Westchneta cigzko. Troche oklapta.

Colm nagle uswiadomit sobie, do kogo
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byta podobna. Wygladata jak jedna z
Aniotkéw Charliego. Ta mata z dlugimi
jasnymi wlosami.

— Tak c¢zy inaczej, chcialabym
porozmawia¢,  jesli to mozliwe.
Przejdziemy si¢ po parku?

Colm kiwnal glowa, a Sally Carter
wstala.

— Mozesz w tym chodzi¢?

Usmiechngeta si¢ do niego.

— Cate zycie nositam wysokie obcasy,
wigec w plaskich bola mnie tydki. Mam
nawet specjalne buty na obcasach do prac
w ogrodzie. Zniewolenie przez modg!

Juz zaczelta mowi¢ o zniewoleniu!
Dobry znak.

Weszli do parku, prawie pustego o tej
porze. Tylko kilku zablakanych
ekshibicjonistow 1 bezrobotny mtodzieniec
o dziwacznym wygladzie krazyli po
wyludnionych alejkach. Za to staw az roil
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si¢ od kaczek. Szes¢ kaczorow uganialo si¢
za jedna nieduza, ale wyraznie pociagajaca
(dla osobnikow tego gatunku) kaczka,
ktora robita, co mogta, zeby im uciec. Byt
poczatek marca. O tej porze roku mtode
kaczory marza o zbiorowych gwattach.

Zza chmur wyszto slonce 1 zolty
kostium Sally rozjarzyt si¢ w jego sSwietle.
Dla Colma bylo to juz troche za wiele.
Wtozyt ciemne okulary od Calvina Kleina.
Byly to zupetlie zwyczajne okulary, ktore
powinny kosztowa¢ najwyzej osiem
funtow, ale kosztowaly siedemdziesiat z
powodu matych literek CK umieszczonych
na brzegu prawego szkta. Janet kupita je
dla niego w sklepie bezctlowym, wracajac
ze szkolna wycieczka z Francji. Sally
spojrzata na okulary z aprobatg. Brylant w
kupie tajna.

— Dzigkuje, ze zgodzites si¢ na to
spotkanie — powiedziata. — Wiem, ze jestes
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bardzo zaj¢ty 1 naprawde to doceniam.

— Nic podobnego. Nie mam nic do
roboty.

Nie nalezy mowic takich rzeczy.

— Nie wierz¢ — uSmiechneta si¢ Sally. —
Przepraszam, troch¢ si¢ zdenerwowatam
na poczatku, ale oczekiwatam kobiety.
Latwiej mi rozmawia¢ o intymnych
sprawach z kobietami. Wydaje mi sig, ze
kobieta lepiej zrozumie kobiete niz
mezczyzna. Nie sadzisz?

— Nie chce generalizowac, ale jesli...

— Trudno nie traktowa¢ mezczyzn jak
wrogow, bo oni zawsze trzymaja sig
razem. Przepraszam, plot¢ bzdury.

— Nie przegmuj sie, to oczywiscie
musialo by¢ zaskakujace, ze jestem
mezczyzng. Nawet mnie to zdumiewa, cha,
cha.

Maly zarcik na przetamanie lodow.

— No wigc, chcialam zapyta¢ ja, to
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znaczy ciebie, o ten kawatek dotyczacy
mojego meza 1 Anity de Brun. Spytatam
go o to 1 powiedzial, ze spotkat si¢ w
klubie Cody z Anita, ale twierdzit, ze bylto
to zupelnie niewinne spotkanie. Co
oczywiscie jest mozliwe. Jednak moja
kobieca intuicja podpowiada mi, ze
prawda wyglada troche inacze;.

Szli powoli alejka prowadzaca nad
stawem. Sally zatrzymata si¢ nagle 1
rzucita mu blagalne spojrzenie.

— Wyszlam za maz pigtnascie lat temu.
Mamy dwoje dzieci. Przez pierwsze kilka
lat byto w porzadku, cho¢ szczerze
mowiac, dos¢ nudno. A teraz... Nie
sypiamy ze soba juz od dwoch lat...

Wigc ty tez?

— ... 1 dosztam do wniosku, ze on ma
romans. Nie mam dowodow, ale jestem
prawie pewna. Intuicja, przeczucia...

Mata brazowa kaczka wskoczyta do
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wody tuz przed nimi, wiodac za soba sznur
kaczorow.

— Czy to mozliwe, ze to naprawd¢ byto
tylko przypadkowe spotkanie, ze tylko
rozmawiat z Anita?

Colm nagle poczut si¢ nieswojo. Prawdg
mowiac, nie miat pojecia, bo nawet nie
widzial tego spotkania na wlasne oczy.

— Sprawiali wrazenie, ze... sag ze soba
blisko? — Sally wyjela 2z torebki
wystrzepiona kartke z artykutem. Co
wlasciwie oznacza, ze si¢ ,,migdalili”’? Czy
w ogole mozna si¢ niewinnie migdalic?
Trzymali si¢ za rece? Catowali sig? Czy
ona wsadzata mu r¢ke w spodnie? Kochali
si¢ na podtodze?

W glosie Sally brzmiala nuta histerii.
Zaciskata palce na swoim szaliku, az
bielaty jej kostki.

— Nie jestem pewny — powiedziat Colm.

— No dobrze, to co wlasciwie widziates?
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Colm doszedt do wniosku, ze najlepsza
taktyka bedzie udzielanie mozliwie
mglistych odpowiedzi.

— Pisze¢ plotkarskie felietony, pani
Carter.

, Oficjalny ton moze ja troch¢ uspokoic.

— Istotg plotki jest niejednoznacznos¢ —
ciagnat. — Rzadko opisuje stwierdzone
fakty. Zajmuje si¢ raczej spekulacjami.
Plotka, ktora jest niezaprzeczalnym,
udokumentowanym faktem, nie jest plotka.

— To moja siostra, do cholery! — wy
buchneta Sally Carter. — Anita de Brun jest
moja siostra. Naprawde¢ nazywa si¢ Brown,
tak jak ja, zanim wysztam za maz. Ale
takie zwyczajne nazwisko nie bylo dos¢
dobre dla modelki, o nie. A teraz nie
wystarcza jej, ze jest pickna 1 robi kariere, i
jezdzi najlepszym modelem bmw, chce
jeszcze odebra¢ mi meza.

Gdybym wiedziat, ze Carter migdalit si¢
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z siostra swojej zony... To dopiero bylaby
plotka.

— C6z — mruknal Colm. — Nie
wiedzialem o tym. To mogta by¢ tylko
zazytos¢ rodzinna. Jest tyle roznych
rodzajow zazytosci. Latwo mozna sig
pomylic.

— Powiedz mi dokladnie, co robili.

Kostium byl ciut za ciasny, materiat
naciagnal si¢ odrobing 1 miedzy potami
zakietu ukazywat si¢ fragment koronkowe;
koszulki.

— Prawd¢ mowiac, nie bardzo pamigtam.

— On byl w ofensywie, czy ona? Zatoze
si¢, Ze ona.

— No coz...

— Zawsze dostawala wszystko, na co
miata ochot¢. Byla namiodsza i
najtadniejsza, wiec WSZYSCy ja
rozpieszczali. Wystarczyto, ze wskazala na
cos palcem 1 juz to miata. Bardzo Zle ja
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wychowywano. — Sally zmruzyta oczy, a
jej tadna twarz stezata.

A potem gorny guzik zakietu odpiat sig,
ukazujagc otulong koronkowa materig
sliczng biatg pier§. Nie za duza, nie za
mata. W sam raz. Zmiescitaby si¢ w jedne;j
dtoni.

— Ona traktuje swiat jak pudetko
czekoladek, najlepsze wybiera dla siebie, a
dla innych zostawia cata reszte.

Plusk!

Colm nie patrzyt pod nogi. Jego prawa
stopa najpierw zawista na moment w
powietrzu, a nastgpnie z pluskiem wpadta
do wody. Zaraz potem catkiem stracit
rownowage 1 wpadt do stawu, bole$nie
uderzajac przy tym kroczem w twarda
kamienng krawedz. Wrzasnat glosno z
bolu, echo odbite od powierzchni stawu
zwielokrotnito jego krzyk. Staw okazal si¢
niespodziewanie gleboki, miat

118



przynajmniej pottora metra. Colm klapnat
mi¢kko na dno, a potem pozbieral si¢
niezdarnie, kaszlac 1 plujac. Wyskoczyl,
upaprany mulem, ciagnac za soba zielone
nici wodorostow. Nadal jednak, o dziwo,
miat na nosie okulary Calvina Kleina,
trzymaly si¢ niewzruszenie.

Sally stata na brzegu, ISnigc zoéltym
kostiumem, z wyrazem przerazenia na
twarzy. A potem zacze¢ta chichotac.

— Och, przepraszam, nie powinnam si¢
smiac.

Colm tez wybuchnat Smiechem.

— Tak mi1 przykro — powiedziala Sally. —
Wiasnie mialam c¢1 powiedzie¢, zebys
zszedl z tego murku. Zauwazylam, ze
1dziesz tuz przy krawedzi.

Zasmial si¢, zeby ukry¢ zazenowanie.
Smiat si¢ coraz glosniej. Ale bol w kroczu
nasilal si¢ z kazda chwilg 1 w koncu Colm
zgiat si¢ wpol.

119



— O Boze - powiedziala Sally. —
Zazigbisz sie na Smierc. Jest zimno.

Colm zatoczyt sig, jeczac z bolu.

— Co ci jest? — spytata Sally.

— Uderzytem si¢ w... no wiesz... — Jakos
nie mogt si¢ przemoc 1 powiedzie¢ ,,w
jaja’”.

— W co si¢ uderzytes?

— W jaja. Uderzylem si¢ w krocze,
wpadajac do wody. Jezu, co za bol.

— Chcesz, zebym to obejrzata?

— Co?!

— W porzadku, bylam pielggniarka,
zanim wyszlam za tego drania. Ludzkie
cialo nie ma przede mna tajemnic.
Wszystko juz widziatam.

— Eee, lepiej nie — odpart.

— Chodz, zaparkowatam tu niedaleko.
Podrzuce ci¢ do domu, bo inaczej jeszcze
dostaniesz zapalenia ptuc.

Wyprowadzita go z parku.
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— Tak mi przykro. To moja wina.
Gdybym nie napisata, ze chce¢ si¢ z toba
spotkac, nie wpadibys do tego stawu.

Colm dostat dreszczy. Trzast si¢ z
zimna. Marcowe slonce sprawialo, ze
dzien wydawat si¢ ciepty, ale byto to tylko
zhudzenie. Dotarli do wielkiego srebrnego
audi. Sally wylaczyla alarm 1 posadzita
Colma na przednim siedzeniu. Potem
poszta do bagaznika, wyciggnela koc w
szkocka krate 1 otulita go nim. W koncu
sama wsiadta do samochodu 1 witaczyla
ogrzewanie. Mate wnegtrze wypehnity fale
goracego powietrza, ale Colm ciagle
dygotat. Zaczat szcz¢kac z¢bami.

Sally ruszyla z kopyta, nie zwracajac
uwagi na inne samochody i przechodniow.
Niewiele brakowalo, a przejechaliby kilku
obywateli. Prowadzita fatalnie, mniej
wiece] po roku kazdy z jej samochodow
nadawal si¢ tylko na zlom. Sprawiala
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wrazenie, jakby nigdy nie uczyla sig
jezdzi¢, jakby pewnego dnia po prostu
usiadta za kierownica 1 wcisneta gaz. Nie
patrzytla w lewo ani w prawo, tylko grzata
przed siebie, ufna, ze inni kierowcy zdotaja
unikna¢ kolizji z jej wielkim, drogim
samochodem, a poduszki powietrzne
odgrodza ja skutecznie od nakazow
drogowe;j etyki.

— Bedzie kto$ teraz u ciebie? — spytala.

— Mysle, ze zona jest w domu. Jest
nauczycielka, ale dzisiaj ma wolny dzien.

— Musisz zaraz wzia¢ szybka, goraca
kapiel, zeby sptukaC¢ z siebie wode ze
stawu. Potem 1dz z zona do tozka, przytul
si¢ do niej pod kotdra, zeby si¢ rozgrzac.
To najlepszy sposob.

— Dobr-br-bra. — Colm dzwonit z¢bami.

Zatrzymali si¢ przed domem. Colm
wysiadl z samochodu 1 podszedt do
drzwiczek od strony Sally.
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— Popytam — powiedzial. — Dowiem sig,
co robit, czy robi, twoj maz.

Sally napisata numer na kawatku
papieru 1 wcisngta mu go do reki,
dotykajac przy tym jego dloni w
alarmujaco intymny sposob.

— MoO) nowy numer. Komoérka -—
powiedziata, zaciskajac jego palce wokot
swistka.

I Colm pobiegt do domu ze staba
nadzieja na przytulanie si¢ do Janet pod
kotdra.

Janet byla tego dnia szczegdlnie czutla,
napelnita wigc wanng goraca woda, wlata
do niej mnéstwo ptynu do kapieli, ktory
pienit si¢ obficie, 1 zostata przez chwilg z
Colmem w petnej pary tazience.

— Nie wiem, jak to si¢ stalo. Nie
patrzylem pod nogi 1 nagle znalaztem si¢ w
stawie. Po prostu dalem nura do wody.
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Powazna twarz Janet wyrazala gleboka
troske.

— Biedactwo. To musiato by¢ okropne.
Woda na pewno byla bardzo brudna. W
takich stawach zyja tez szczury wodne.

— Naprawdg?

— Szczury wodne siusiaja do stawow.
Marian  Jones, wiesz, nauczycielka
matematyki, no wi¢c jej syn wpadl do
Liffey 1 zachorowal na chorobg¢ Weila.
Musiat si¢ natykac szczurzego moczu.

Colm z rozkosza nurzal si¢ w tym
oceanie wspoOtczucia. Rzadko trafiala mu
si¢ taka okazja.

— Po prostu szedlem sobie brzegiem
stawu. Chyba za bardzo zblizytem si¢ do
krawedzi.

Czesto odczuwam ten pociag do
krawedzi, pragnienie, by zobaczyc, co jest
poza nimi.

Kiedy byl maty, bez przerwy wspinat si¢
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na mury. Pamigtal, jak doprowadzil matke
do szatlu, kiedy wlazt na balustrade
wiaduktu kolejowego 1 upart sig, ze po niej
przejdzie. Byt to pierwszy akt odwagi, jaki
zapamigtal.

— Lubie balansowa¢ nad krawe¢dzia 1
podswiadomie szukam do tego okaz;ji.
Szukam wrazen — uSmiechnal si¢
bezradnie do zony.

Jestem zatosnym szarakiem.

Janet namydlita mu plecy, a potem piers.
Te owlosiong piers, ktora kiedys tak
bardzo jej si¢ podobala.

— Niewzruszenie krocze po krawedzi
Swiata.

Janet zaczela my¢ mu  glowe
szamponem.

— Biedactwo — powiedziata przerazajaco
powaznie.

Naprawde ani troche ci¢ to nie
rozbawito?
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Ale mito byto czuc€ jej rece na ciele, jej
czute delikatne paluszki.

— Uderzylem si¢ dos¢ mocno w krocze.
Moze bys to obejrzata?

Zaczynam posuwac si¢ ciut za daleko.
Wytart si¢ do sucha r¢cznikiem 1 potozyt
ptasko na t6zku, rozktadajac rece 1 nogi.

— Tam na dole, w kos¢ miednicy.

Janet delikatnie uniosta jego czgsci
intymne 1 uwaznie zbadata obrazenia.

— Wyglada to strasznie — powiedziata. —
Wielki czerwony siniak. Masz szczgscie,
ze nie uderzyles sie¢ wyzej, bo mogltbys
sobie powaznie uszkodzi¢ jadra.

Chcialabys.

Poszta do tazienki, wrécita z tubka
jakiegos balsamu w rgce 1 zaczela
smarowa¢ nim Colma, ktéry powitat to
nowe doznanie entuzjastyczng erekcja.
Optymistyczng  erekcja.  Rozpaczliwa
erekcja. Potezng erekcja.
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Na ktora zupetnie nie zwrdcita uwagi.

Skonczyta naktada¢ balsam, ktory
istotnie dziatal kojaco. Colm spojrzat na
nia blagalnie.

— Jak stolce? — spytata, zmieniajac
temat, ktory zostal, a jednoczesnie nie
zostal poruszony.

— Znacznie lepie;.

— Zdumiewajace, co moze sprawi¢ mala
zmiana diety. Wystarczy troch¢ blonnika.

— Moje stolce sg teraz tak doskonate, ze
mysle o pokazaniu ich na wystawie.

Ani cienia usmiechu.

Jego cztonek przywiadl. Byl bardzo
wrazliwy na tematy, jakie przy nim
podejmowano. Janet wyszla 1 wrocita po
chwili z ciepla pizama, rzucita mu ja
obojetnie. Colm patrzyl, jak krazy po
pokoju. Zaokraglone cialo obleczone w
nijjaka, ciemna spodnice 1 rozpinany
sweter. Wyczuwalny, silny zwiazek z
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grawitacja. Janet byla przyziemna,
zakorzeniona w rzeczywistoscl. Colm
przygladatl jej si¢ chlodno.

O co chodzi? Kiedy$ musiata istnie¢
mi¢dzy nami jaka$ magia. Musiato laczy¢
nas jakie$ uczucie, ktorego juz nie ma. Po
ktorym nie zostato ani sladu.

Zmarszczyla czoto. Robita to zawsze,
kiedy miala zamiar poruszyC jakis trudny
temat.

— Martwig si¢ o Cordelie — powiedziala.
— Styszates o takiej ksigzce Valerie
Solanis, nazywa si¢ Manifest
feministyczny!

— Tak. Lata szeS¢dziesiate. Valerie
Solanis stala si¢ stawna, bo skrytykowata
Andy Warhola. Pisata tez, ze me¢zczyzni to
zdeformowane jajeczka. Jakies takie
bzdury. Byla szurnig¢ta.

— (C6z, Cordelia ma pod tozkiem
dwadziescia egzemplarzy tej ksigzki.
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— A po co?

— Nie wiem. Martwi¢ si¢ o nia. Mysle,
ze spotkanie z ojcem byto dla nigj
szokiem. Dopodki pozostawal tajemnica,
mogta udawac, ze byt wspaniaty.

On z pewnoscia  powstal ze
zdeformowanego jajeczka.

— To taki wiek. Nastolatki musza
zachowywac si¢ dziwnie. Pamigtam, jak
moja matka znalazta pod moim t6zkiem
swierszczyki 1 wezwata ksiedza, zeby
odprawit egzorcyzmy. A wyroslem na
zupetie normalnego cztowieka.

Kwestia dyskusyjna.

— Nie wydaje si¢ szczesliwa. Nie ma w
niej zycia. Nawet wlosy jej oklapty.

— Nie przeymuj si¢. Nic jej nie jest.
Wiasciwie jest wyjatkowo rozsadna.
Nawet nie pali papierosOw ani nie bierze
narkotykow. Wszystko bedzie dobrze.

— Hm.
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Janet krecita si¢ po pokoju jeszcze przez
chwile.

— Wypehitam wniosek. Prawie caly
dzien nad nim siedzialam. Jutro go
sktadam.

— Chcesz, zebym rzucit na to okiem?

— Chyba nie ma potrzeby.

Przykre. Byt czas, kiedy...

— Wiem, ze mam male szanse, jestem
najmlodsza z kandydatow ze szkoly, ale
nigdy nie wiadomo. Fakt, ze jestem
kobieta, moze troche¢ pomoc. Wszyscy
mowia, ze trzeba zatrudnia¢ wigcej kobiet
na  kierowniczych  stanowiskach  —
powiedziata, walczac ze swoja pokorna
naturag.

Moja  zona  postanowita  zostac
dyrektorem szkoty. Nareszcie cos, czym
mozna si¢ bedzie podniecac.

Janet wyszta, zeby zaja¢ si¢ domem.
[lekro¢ miata wolny dzien, spedzata go na
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robieniu  generalnych porzadkow. Jej
standardy dotyczace utrzymania domu
byly niezwykle wysokie. Wszystko
musiato Zawsze 1$ni¢ nieskalana
czystoscia, jakby mieszkali na wystawie
sklepu z meblami. Wszystko, poza
gabinetem Colma. Tam wolno mu byto
odcisna¢ pietno swojego niechlujstwa.
Tam mogt czuc€ si¢ szczesliwy jak pies w
swoim legowisku. Wtlozyt szlafrok 1
powedrowat do  gabinetu, szukajac
pocieszenia.

Gabinet znajdowat si¢ na tytach domu.
Okna wychodzity na ogrédek 1 niedawno
zaczeta budowe¢ domkow szeregowych.
Colm 1 Janet sprzedali nawet kawalek
ogrodu 1 dostali troch¢ pieniedzy, ktore
Janet rozsadnie wydata na naprawe dachu,
rynien 1 zewngetrzne] stolarki.
Zagospodarowywano  kazdy  skrawek
wolnej ziemi w okolicach centrum. Colm
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spodziewat si¢, ze pewnego dnia zastanie
nowa wille postawiong na srodku
skrzyzowania.

Usiadl w swoim nowym krzesle. Der
Kommandant kupita je na wyprzedazy w
sklepie z meblami biurowymi, ze wzgledu
na te bole kregostupa. Byl to wlasciwie
wielki, migkko wyscietany fotel z obiciem
ze skory, z regulowanym oparciem 1
pneumatyczng  regulacja  wysokoscl.
Obracat si¢ lekko, kiedy chciat po cos
si¢gnac, a oparcie mozna bylo opuszczac
do tylu, zeby ulzy¢ plecom. Bylo to
najwygodniejsze  krzesto, w  jakim
kiedykolwiek siedzial. Nareszcie cos
zdrowego, co nie przysparza cierpien.
Rozpart si¢ w nim wygodnie 1 natychmiast
zasnal.

Kiedy sie obudzil, mniej wigcej poét
godziny poOzniej, czul si¢ cudownie
odpr¢zony. Postanowil, ze sprobuje cos
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napisac. Siegnal do dolnej szuflady 1 wyjal
plik kartek. Byl to zbior pierwszych
rozdzialbw rozmaitych powiesci, ktore
usitowal napisa¢ w ciagu wielu lat. Kazdy
z nich starannie spigty, z pierwsza strong
oznaczong  optymistycznym  napisem
Rozdzial pierwszy. Miat dwadziescia
pierwszych rozdzialow. Niezta kolekcja.

Co za marnotrawstwo. Gdybym tylko
trzymat si¢ jednego tematu 1 pilnowat
kolejnosct  rozdzialdéw, miatbym cala
ksigzke. Jest tego wystarczajaco duzo. Ale
to nie jest ksiazka. To zbior dwudziestu
pierwszych rozdzialow dwudziestu
ksiazek.

Przez chwile rozmyslat nad mozliwoscia
potaczenia tych ro6znych rozdzialow w
jedna calos¢ przez dopisanie odpowiednich
fragmentéw. Dzieto eksperymentalne, w
stylu eee... neo... dadaizmu. Ksiagzka
zupelnie pozbawiona sensu, ale stanowigca
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prawdziwe dzieto sztuki. Zaraz jednak
zrezygnowal z tego pomystu. To na nic.
Musi zaczaC jeszcze raz od poczatku.
Zebrat cala swoja odwage, chwycil
wszystkie swoje  wydruki 1 wrzucil
dwadziescia rozdzialdbw do kosza na
smieci. Od razu poczut si¢ lepiej. Poczul
si¢ oczyszczony. Wilaczyt komputer.
Rozdzial pierwszy — wystukat.

A potem wpadt w trans 1 pisal w
szalenczym  pospiechu przez cztery
godziny. Trawita go twodrcza goraczka.
Jego palce z trudem nadazaty za tokiem
mysli. Stowa ttoczyly sie¢, jedno za drugim.
Czul, ze naprawde zaczal co$ waznego.
Pisat o kobiecie w zottym kostiumie, ktére;
maz romansuje z jej siostra. O kobiecie
wzgardzonej. Carla. Ma dtugie jasne wlosy
1 bardzo wysokie obcasy. Byt zadowolony,
po raz pierwszy od wiekow. Piszac, czut
si¢ taki szczesliwy. Uwielbiat pisac.
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Kiedy wybuch energii minat, kliknat
,,drukuj” 1 zszedt na dot nastawi¢ wodg na
herbate. Jest pisarzem.

Jest nieudacznikiem. Lubi obserwowacé
innych 1 robi to, kiedy tylko nadarzy si¢
okazja. Ma bardzo niewielu przyjaciot.
Pije za duzo 1 czuje si¢ gleboko
nieszczesliwy. Zostat skrzywiony juz w
dziecinstwie przez despotycznych
rodzicow, ktérzy byli dla niego jak obcy.
Posiada  wiec  wszystkie  atrybuty
prawdziwego pisarza, poza tym zZe niczego
dotad nie napisat. Ale to si¢ teraz zmieni.
Zrobil sobie kubek herbaty 1 wrdcit na
gore.

W gabinecie doszedt do wniosku, ze za
bardzo si¢ pospieszyl 1 wyciagnal
dwadziescia wyrzuconych rozdzialow z
kosza na smieci. Wlozyt je z powrotem do
dolnej szuflady biurka. Lezac tam cicho,
nikomu przeciez nie szkodza.
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Wyjal z drukarki swiezo zapisane strony
1 ulozyt je we wlasciwe; kolejnosci.
Siorbiac herbate, zaczat czyta. Ale tekst
wydal mu si¢ nijaki. Temat, do ktorego tak
si¢ wczesnie] zapalil, teraz go nudzil.
Gtoéwna bohaterka, Carla, byta
niewiarygodna. Nie udato si¢. Nigdy si¢
nie uda. Wstal z czarnego skorzanego
fotela 1 przeszedt si¢ po pokoju w nadziei,
ze z tej perspektywy jego wlasna proza
wyda mu si¢ lepsza, ale tak si¢ nie stato.

Zebral plik kartek, bylo ich osiem, ze
starannie wydrukowanym napisem
Rozdziat pierwszy na wierzchu, 1 wlozyl
go do szuflady z innymi pierwszymi
rozdziatami. Teraz miat ich dwadziescia
jeden.
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Podchody

Spotkalem si¢ z jego zong. Napisala do
mnie. Poprosita, zebym si¢ dowiedzial —
tlumaczyt Colm. — Och — mruknat David. —
O ile wiem, to ostry zawodnik. Zawsze byt
kobieciarzem. Ta sprawa z Anita de Brun
jest chyba dos¢ swieza, jak sadze. Spytamy
Stati¢. Ona zna wszystkie plotki.

— Wiesz, ze Anita de Brun to jej siostra?

— Nie, nie wiedzialem. MoOwisz
powaznie? Ale jaja!

— To siostra jego zony.

— Chrzanisz.

— Naprawdg.

— Rozumiem, dlaczego jest taka
wkurzona. Maz, ktory ma romans z
modelka, to jedno, wilasciwie normalka,
ale jesli ta modelka jest twoja wlasng
siostra, sprawa wyglada zupenie inacze;.
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Postanowili zrobi¢ rundke po nocnych
klubach w nadziei, ze uda 1m si¢ przytapac
na goragcym uczynku me¢za, ktory zboczyt z
drogi cnoty.

— Jak Catherine? — spytal Colm.

— Kiepska sprawa. Powiedzialem jej o
Adele 1 Jasonie. To znaczy, sama sig
dowiedziata. Miatem zamiar  jej
powiedzie¢, ale jako§ nie moglem.
Wiedziata oczywiscie o moim pierwszym
malzenstwie, o Kenie 1 Davidzie. Ale nie
wspomnialem o reszcie moich dzieci. Byta
w szoku. Jaki$ plotkarz ja poinformowal.
Powiedziala, ze nie chce mnie widzie¢
przez dwa tygodnie, bo musi to wszystko
przemyslec. Wigc  jestem  troche
przygnebiony.

— Musiata sie w koncu dowiedzie¢. Ten
kraj jest za maty, zeby utrzymac co§ w
tajemnicy. To miasto jest za mate. Zeby
by¢ prawdziwym cudzotoznikiem,
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musialbys mieszka¢ przynajmnie; w
Londynie, a najlepie; w Nowym Jorku.

— Chciatem je; powiedzie¢, ale
czekatem, az bede gotéw. Cholerni
plotkarze. Pieprzone plotki.

— Uwazaj, David. — Colm spojrzal na
niego ostro.

— Ty to co innego. To twoja praca. Ty
jestes zawodowym cholernym plotkarzem.
Nie mam nic przeciw temu. Jest w tym
jakis cel. Wkurzaja mnie ludzie, ktérzy
rozsiewaja plotki bez celu, dla zabawy.

Colm nie miat sity ktoci€ si¢ z Davidem,
ktory potrafit glosi¢ sprzeczne poglady, nie
dostrzegajac  wilasnej niekonsekwencii.
Poza tym Colm w duchu przyznawal mu
racje. On takze uwazal plotkowanie za
niskie, niegodne zajecie. Najgorsze z
najgorszych.

Ja jestem najgorszy z najgorszych.
Nienawidze samego siebie. I znajduje w
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tym przyjemnosc.

Candelabra, klub nocny Davida 1 jedno z
najmodniejszych miejsc  w  Dublinie,
znajdowal sie¢ przy koncu  gesto
zabudowanej alei, w poblizu Stephen’s
Green. Kiedy tam dotarli, klub byl juz
pelny skapo odzianych ludzi zajetych
rytuatem godowym. Byt to lokal dla
dojrzalej klienteli. Zadnych nastolatkéw na
ckstazie. Ludzie, ktorzy przychodzili si¢ tu
zabawi¢, oscylowali blisko gornej granicy
skali zarobkow 1 pili bardzo drogie trunki.

David zabral Colma do biura na tytach
budynku 1 nalal mu kieliszek szampana.
Byl juz w wielu lokalach, ale nigdzie nie
natknegli si¢ na Jamesa Cartera. To miejsce
byto ich ostatnia szansa. Colm wychylit
musujacy  ptyn.  Uwielbiat  dobrego
szampana. Uwazal, ze to najlepszy napoj
na ziemi.

— Chcialbym z toba o czymsS
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porozmawia¢, Davidzie. To bardzo
osobista sprawa.

— Wal smiatlo, stary.

— Chodzi o Janet. Przestala ze mng
sypiac.

— Och!

— Boi sig¢, ze mogtaby znowu zajs¢ w
C13Z¢.

— Och.

— Wiec czuje sie troche eece...
sfrustrowany.

— Jezu, no tak, to zrozumiale. Od jak
dawna to trwa?

— Od szesciu lat.

— Co? Od szesciu lat! Jak ty to
wytrzymujesz? Dlaczego wczesniej mi nie
powiedziates?

— Nie bylem gotowy, zeby o tym
rozmawiac.

— Jak ty to wytrzymujesz?

— Trzepig kapucyna.
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— Jezu, chlopie, Zle z toba.

— A co mogg zrobic?

— Nie wiem. Nie mozesz jej zmusic¢?

— Gwalt malzenski zostal uznany za
przestepstwo. Jesli ona nie chce, ja nic nie
moge na to poradzic.

— Nie o to mi chodzito. Miatem na mysli
perswazj¢. Moglbys przesta¢ dawac jej
pieniagdze na dom czy co$ w tym stylu.

— Ona zarabia wigcej ode mnie.

— Wigc powiedz jej, ze odejdziesz.

— Mysle, ze specjalnie by si¢ tym nie
przejeta.

— No dobrze, wiec czemu nie masz
romansu?

— Tak, doszedlem do wniosku, ze to
najlepsze wyjscie. Wiasciwie jedyne.

— Potrzebowate$ szesciu lat, zeby dojs¢
do takiego wniosku?

— Tak. Chce miec romans z Sally Carter.

— No, no.
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— Czuje, ze mamy ze soba wiele
wspolnego.

— Dobrze, ze spotkales kogos, kto cie
rajcuje.

— Sally jest bardzo tadna, ale nie wiem,
czy mnie rajcuje. Ostatnio sam nie wiem,
co mysle, co czuje.

— Co0z, czy ona ci¢ podnieca?

— Tak, ale to nic nie znaczy. Wariatka z
domu obok tez mnie podnieca. Ty mnie
podniecasz. Pies na ulicy, ktory kreci
tytkiem, mnie podnieca. Pod tym
wzgledem nie stanowi¢  wigkszego
wyzwania.

Zadzwonil telefon.. Statia
poinformowata ich, ze James Carter
przyszedt do klubu 1 dyskretnie skryt si¢ w
salonie. Colm zszedt na dot sam. Carter
znat Davida, na pewno zaczalby z nim
rozmawia¢, David musialby przedstawic¢
mu Colma, ktory stracitby anonimowosc.
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Salon byt zamknieta czeécia klubu. Zeby
wejs¢ na te sale, nalezalo mie¢ kartg
cztonkowska, za ktorag trzeba byto
najpierw zaplaci¢ mnéstwo pienigdzy.
Albo dosta¢ ja za darmo, jeshi
kierownictwo uznalo, ze gra jest warta
swieczki, co zdarzato si¢ w przypadku
grubych ryb, jednostek opiniotwoérczych 1
tych, ktorych obecnos¢ w  lokalu
przyciagata innych, jak garnek miodu
przyciaga pszczoly. Wszystko ma swojq
ceng. Colm zaméwil piwo 1 usiadt na
kanapie dokladnie naprzeciw Jamesa
Cartera. Zdjat gazete ze stojaka w rogu 1
ostentacyjnie zajat si¢ czytaniem.

Carter sprawial wrazenie cztowieka,
ktoremu dobrze sie powodzi. Dos¢ tegi, w
jasnym garniturze, ktory z pewnoscia
czgsto trafiat do najlepsze; pralni
chemicznej. Mial koto czterdziestki, troche
sSmieszne czarne wlosy siggajace ramion 1
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nerwowy usmiech maszkarona. Wydawat
si¢ podekscytowany, niespokojnie wiercit
si¢ w fotelu. Kelnerka przyniosta mu
butelk¢ szampana 1 kubelek z lodem.
Carter demonstracyjnie  wreczyt  jej
piecdziesigt funtdw 1 powiedzial, zZeby
zatrzymala reszte.

No, no wysoki napiwek! A moze 1 nie,
szampan kosztuje tu pewnie czterdziesci
dziewi¢é funtow.

Colm udawal, ze czyta gazete, caly czas
ukradkiem obserwujac Cartera, ktorego
nerwowos$¢ rosta z kazda chwilag. Colm
swietnie si¢ bawil. Zawsze chcial zostac
prywatnym detektywem, ale kiedy szukat
pracy, akurat nie bylo wakatow w tej
profesji. A teraz mial catkiem niezig
namiastke. Poprawil gazete, zeby lepiej
widziecC. Carter wydawat S1€
niezadowolony. Zawotlat kelnerke¢ 1 postat
drinki siedzacej w rogu parze, ktora
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odwrocita si¢ 1 pomachata do niego w
formie podzigkowania. Byt jak brzydki,
nielubiany chtopiec na placu zabaw, ktory
musi kupowaé przyjazn za stodycze.
Colmowi1 zrobito si¢ go zal. Wspotczut
wzgardzonym. Przegranym.
Wspodttowarzyszom niedoli petzajacym po
samym dnie bagna ewolucji.

Carter siedzial sam przez dziesi¢¢ minut,
pozniej jednak dotaczyta do niego kobieta.
Colmowi wystarczyto jedno spojrzenie, by
stwierdzi¢, ze to Anita de Brun.
Wygladataby zupeiie jak Sally Carter,
gdyby Sally troche rozciagnigto, znacznie
zwezono w talii, wydluzono jej nogi 1
szyj¢, a zmniejszono biust. Zdaniem
Colma Anita byla zdecydowanie mniej
atrakcyjna. W Sally bylo co$ rozczulajaco
ludzkiego, podczas gdy ta dziewczyna
wygladata  groteskowo. I  sprawiala
wrazenie ci¢zko niedozywionej. Carter
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nalat jej szampana.

Colm nadstawit uszu. Miat doskonatly
stuch, wyraznie ponadprzecigtny. Styszat
rozmowy odbywajace si¢ w drugim koncu
sali. Jego aparat stuchowy byl niezwykle
czutym mechanizmem. Colm zdawat sobie
z tego spraw¢ od najmtodszych lat. Zawsze
styszal nadjezdzajacy autobus znacznie
wczesniel niz  jego szkolni  koledzy.
Zawsze tez zastanawial sie, jak mogliby
wykorzysta¢ ten dar. W tej prywatne;
szkole, kiedy podczas rozmowy na temat
wyboru zawodu pani pedagog, panna
Moon, poprosita go o wyliczenie swoich
zalet 1 talentow, Colm umiescit ,,dobry
stuch” na pierwszym miejscu listy. Panna
Moon uznata t¢ ceche za nieprzydatna.
Mylita sig. Zdolnos¢ podstuchiwania
rozmoOw okazala si¢ niezwykle przydatna
w zawodzie plotkarza. Byla tez cennym
atrybutem pisarza. Jeszcze jednym wsrod
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wielu innych.

Mimo to Colm nie byl w stanie
dostysze¢ ani stowa z rozmowy Cartera 1
Anity de Brun, poniewaz oboje mowili
wyjatkowo cicho. Colm zauwazyt jednak,
ze Carter uspokoit sie trochg, wydawat si¢
mniej nerwowy. Trudno si¢ byto
zorientowac, co ich taczy. Migdalili sig, a
jakze, ale mogli  rozmawia¢ o
czymkolwiek. Nawet o czyms$ zupelnie
niewinnym. Mogli planowaé przyjgcie —
niespodzianke dla Sally. Mogli planowac
morderstwo.

Mogli planowa¢ morderstwo!

Czul, ze detektywistyczny zapal wziat
gére¢ nad zdrowym rozsadkiem. Poniosta
go wyobraznia. Za duzo kryminatow we
wczesne]  mlodosci.  Anita  podata
Carterowi swoja torebke. Wzial ja 1
poszedt w kierunku toalety. Dziewczyna
rozejrzala si¢ po sali, uwaznie lustrujac
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wszystkich gosci. Colm schowat si¢ za
gazetq.

Carter wyszedl z megskiej toalety troche
bardziej rzeski 1 wyluzowany. Byt to
beztroski,  jednoznaczny, chemicznie
wywotany luz.

Czy ona handluje koka?

Oboje wstali 1 wyszli. Colm ruszyt za
nimi. Przez chwilg czul wyrzuty sumienia,
ze nie powiedzial nic Davidowi, ale ta
historia naprawde go wciagneta. Cisnienie
mu podskoczylo. Musiat za nimi pdjsc.
Zostawil nawet swoje niedokonczone
piwo. Na ulicy Carter 1 Anita zatrzymali
taksowke. Colm zrobit to samo.

— Za ta taksowka — rzucit. Zawsze chciatl
to powiedziec.

— Siemanko, szefie — powiedzial
taksowkarz.

— Siemanko — odparl Colm niepewnie.
Czyzby znat tego takséwkarza?
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— Pamig¢ta mnie pan? Jestem Bob.
Wiozlem pana do domu, jakos z tydzien
temu. Na Candlewick Avenue.

Co$ takiego nigdy nic zdarzyloby si¢ w
Nowym Jorku. Predze; zginatlbym w
zamachu terrorystycznym, niz jechal ta
samg taksowka dwa razy w ciagu tygodnia.

— Ach tak, teraz sobie przypominam.

— To co, jak sobie pan poradzil?

— 7. czym?

— Mowit pan, ze zona nie chce z panem
spac. Miat pan z nig o tym pogadac.

Och, nie! Zwierzal si¢ taksoOwkarzowi!
Przestat si¢ kontrolowac, zaczal rozsiewac
plotki o sobie samym. Opowiadanie o
swoim zyciu intymnym osobie, ktora ma
CB radio, to kiepski pomyst.

Oczywiscie teraz, kiedy przerwal juz
swoje  szeScioletnie milczenie, mogt
swobodnie gawedzi¢ o tym z zupelnie
obcymi ludzmi.
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— Bez zmian — powiedziat Colm.

— Moja zona tez nie chciata ze mna
sypia¢ przez jaki$s czas — oznajmil Bob. —
Kobitki maja swoje dziwactwa. Kto je tam
wyrozumie.

Zmienily si¢ Swiatlta 1 musieli si¢
zatrzymac. Samochod przed nimi zdazyt
jeszcze przejechac na zielonym.

— Hej, uciekaja nam.

— Spokojnie. To taksOwka z mojej sieci.
Zadzwoni¢ do bazy 1 dowiem si¢, gdzie
pojechali. Znam ich. Ona jest modelka,
widziatem w telewizji, a on mieszka w
Howth. Czgsto odwoz¢ go do domu.
Zawsze nawalony jak stodota. Lubi se
wypi¢ 1 co$ mi si¢ zdaje, ze od pigutek tez
nie stroni.

— Kobiety?

— Tego nie wiem. Jesh tak, to uwaza.
Nie widzialem, zeby z jakas wsiadat do
taksowki, chyba ze z zong. Taka mala,
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thucze si¢ po tym wielkim domu w Howth.

Pobrzekuje tancuchami. Trzesie swoja
klatka. Moja mata zo6lta ptaszyna.

Bob zadzwonit do bazy, dowiedziat sig,
dokad pojechata takséwka Cartera, 1
skrecit.  Zatrzymali si¢ przed duza
wiktorianska kamienica przy jednej z
bocznych ulic od Blackrock. Colm dobrze
znat te okolice. Tu wychowywat si¢ David.

— To bedzie dycha — powiedziat Bob
pogodnie.

Colm rozstat si¢ z dycha.

— I napiwek — dodat Bob.

Colm wyjal z portfela kolejne piec
funtow. Nie przeptacil, prawde mowiac.
Bob miat wyjatkowe zalety.

— Wezme wizytowke — powiedziat
Colm, wysiadajac. Bob jeszcze si¢ przyda.
Moze si¢ okaza¢ nieztym zZrodlem
informacji.

— Pozwolg sobie spyta¢ — zaczat Bob —
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czy jest pan prywatnym detektywem?
Pytanie to sprawito Colmowi
przyjemnos¢. Podniosto go na duchu.
— Nie — odparl. — Jestem pisarzem. Noca
szukam na miescie inspiracji.
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Podgladacz

Kiedy taksowka odjechata, Colm stanal
pod krzewem o zwisajacych galeziach 1
zapalil papierosa. Mial stad dobry widok
na schody prowadzace do okazatych
frontowych drzwi dwupigtrowego
blizniaka. Po prawej stronie palito sig
swiatto, prawdopodobnie w salonie. Poza
tym w domu panowala zupelna ciemnosc.
Colm byt zachwycony. Nie przypuszczal,
ze sledzenie kogo$ sprawi mu taka frajde.
Ustyszal stuk obcasow na chodniku.
Samotna kobieta o czwartej nad ranem?
Dziwne. Kroki zblizyly si¢ 1 Colm
zobaczyt zataczajaca sie mtoda
dziewczyng, pijana, narkomanke¢ albo
ofiar¢ przemocy czy cos w tym rodzaju.
Drgnat, bo w pierwszej chwili wzial ja za
Cordelige. Zamrugat 1 spojrzat jeszcze raz.
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Nie, to mnie Chopper. Dziewczyna
dostrzegta go, kryjacego si¢ pod krzakiem,
1 staneta jak wryta.

O Boze, mysli ze jestem zboczencem.

Stal nieruchomo, palac papierosa.
Dziewczyna tez stala nieruchomo, czujna
jak ZWierze, ktore zwietrzyto
niebezpieczenstwo. Chwiata si¢ lekko na
swoich beznadziejnie cienkich, mtodych
nogach. Otworzyla szeroko oczy 1 w
swietle latarni Colm zobaczyt jej mtodosc¢ i
przerazenie. Jak jej da¢ do zrozumienia, ze
jego zamiary sa catkiem niewinne?

Niewinne w stosunku do niej, w kazdym
razie.

Pomyslal, ze najlepiej bedzie nic nie
mowi¢, bo wszystko, co powie, moze
zostac zle zrozumiane. Ale ona ciaggle stata
jak wmurowana. Jak skamieniata. Colm
przestraszyt sig, ze dziewczyna zacznie
krzycze¢ 1 zwrdci na niego uwage. Teraz
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oboje si¢ bali. Ona bata si¢ jego, on bat si¢
jej strachu. Potozyl palec na ustach 1
syknat cicho, w nadziei, ze ten dziwny gest
ja uspokoi. Nic z tego. Dziewczyna wydata
krotki, zdlawiony krzyk i rzucita si¢ do
ucieczki w strong, skad przyszta. W strong
alkoholu, narkotykow albo przemocy. Jej
obcasy stukaly gtosno na chodniku. Colm
cofnat si¢ glebiej pod krzew.

W oswietlonym oknie pokazata si¢
kobieta. Anita de Brun. Z tej odlegtosci,
patrzac na jej ciemna sylwetke, Colm
widzial wyraznie, jaka jest chuda. W zyciu
chyba nie spotkal chudszej kobiety. Byla
cienka jak otéwek. Jak smuga dymu.

Zapalit pod krzakiem kolejnego
papierosa, a potem podszedt pod dom,
ostroznie stapajac po krawedzi
zwirowanego podjazdu.

Jestem dorostym czlowiekiem. Co ja
robi¢ w cudzym ogrodzie, w srodku nocy?
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Podkradt si¢ jeszcze blizej 1 zauwazyt
ciagnacy si¢ wzdluz domu wystep, szeroki
na kilka centymetrow. Moglby si¢ wspiac 1
zajrze¢ w okno. Moglby, gdyby byt
dwadziescia lat mlodszy 1 nie miat
problemoéw z kregostupem. Na szczgscie
starczyto mu rozsadku, by nawet nie
probowac. Zamiast tego nadstawit uszu.
Wprawdzie nic stad nie widzial, ale
wszystko  styszat.  Styszat  odglosy
wydawane przez dwoje ludzi
uprawiajagcych  seks. Ponad wszelka
watpliwos¢. Niejednego czlowieka, z tym
rodzajem  odglosow byl  bardziej
obznajomiony. Dwoje ludzi.
Entuzjastyczne, namigtne unisono.
Zapomniana rados¢. Siedzac tam, skulony
na krawedzi schodow, czul si¢ najbardziej
samotnym cztowiekiem na ziemi.

Czekat, zafascynowany jak
psychopatyczny podgladacz, wstuchujac
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si¢ W narastajacy milosny zgietk, 1 doznat
pewne] ulgi, kiedy skonczyli. Nie tak
wielkiej jak oni, rzecz jasna. A poOzZniej
zaczeli rozmawiac. Zaczeli gadacd.

— Powiem jej, zechce rozwodu, obiecuje.

— Juz kiedys$ obiecywates.

— Wiem. Ale wtedy bylo jeszcze za
wczesnie. Teraz jestem gotowy. Uwazam,
ze poOznie] jeszcze przez Jakis czas
powinniSmy trzyma¢ nasz zwiazek w
tajemnicy.

— Kiedy to takie trudne. Chcialabym
powiedzie¢ o nas catemu Swiatu. To juz za
dhugo trwa. Wiem, ze w koncu cos mi si¢
wyrwie. Dziewczyny juz si¢ domyslaja ze
cos ukrywam. Nawet Sally. Kiedy z nig
jestem, czuj¢ nieodparta pokuse, zeby jej
powiedzied.

— Jezu, nie rob tego! — Nuta paniki. —
Wiesz, jaka ona jest porywcza.

— Obawiam si¢, ze w koncu mi si¢
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wypsnie. Chciatam jej powiedzie¢ juz na
samym poczatku. Prawie jej powiedzialam
na tym przyjeciu w Boze Narodzenie,
kiedy za duzo wypitam na pusty zotadek.
Ale tylko zwymiotowatam.

— Powiem jej pod koniec kwietnia.
Dziesiatego kwietnia sa jej urodziny, a
dwudziestego dziewiatego urodziny ma
maly James, wigc lepiej zaczekaymy do
tego czasu.

— Prawda jest bardzo wazna, wiesz o
tym. Nie umiem zy¢ w klamstwie.

— Skurcz mnie chwycit w nodze.

Po czym nastapita wymiana niezwykle
oryginalnych zdrobnien. Colm doszedt do
wniosku, ze moze opusci¢ posterunek.
Dos¢ juz ustyszat.

Wszystkie  pieniadze  wydal  na
taksowke, wiec musial wroci¢ do domu
pieszo. Z Blackrock do Rathmines. Spory
kawatek. Ale byt w nieztej] formie. Po raz
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pierwszy od dluzszego czasu wracat do
domu stosunkowo trzezwy. To, co
wczesnie] wypill, wywietrzalo mu juz z
glowy, ale podniecenie spowodowane
nocna dzialalnoscia wprawito go w
cuforig, dato mu kopa.

Noc powoli stawala si¢ porankiem, na
ulicach pojawili si¢ pierwsi przechodnie.
Colm przygladal si¢ 1m, czujac swoja
odmiennos¢. W miarg jak zblizat sie do
centrum, ruch gestnial. Ludzie spieszacy
do miasta, do porzadnej; pracy. Gardzit
nimi. I zazdroscit im.
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Lunch z przyjacielem

Aggghhr! Au! Au! Och... — Doskonale.
Wyrzu¢ to z siebie — zachegcal Frank. —
Otworz szeroko usta 1 nie zamykaj oczu.
Musisz ~ wypusci¢  bol  wszystkimi
otworami.

Frank przewrocit Colma na brzuch i
zaczal masaz. Dtonie Franka bylby bardzo
duze 1 bardzo silne. Jego bigkitne oczy
przykuwaly uwage, dzialaly niemal
hipnotyzujace Colm nagle uswiadomit
sobie catg intymnos$¢ tej sytuacji. Oto lezat
na kozetce w  skapych slipkach,
migtoszony przez podobnego do malpy
faceta.

— Nastapita duza poprawa — powiedziat
Frank.

— Ggghhnnn! — odpart Colm.

— Migsnie grzbietu bardzo si¢ rozluznity,
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ciagle jest tam troch¢ napigcia, ale
znacznie mniej. Zaczales  CwiczyC?
Spacerujesz z dzieciakami, biegasz z
pasierbicg 1 tak dalej?

— Szczerze mowiae, Frank, kiepsko mi
si¢ uktada z pasierbica. Podrzuca mi ciagle
rozne broszury, zatytutowane, na przyktad,
Zbawienie poprzez modlitwe albo Ceng
grzechu jest smier¢. Nie lubi mnie, uwaza,
ze jestem niemoralny. Ale nie powinienem
zawracac ci tym wszystkim glowy.

— Och, daj spokoj. — Frank potrzasnat
lokami. — Zdziwilbys si¢, gdybys wiedzial,
czego ja tu czasem wyshuchuje. Wszyscy
klienci opowiadaja mi o swoich ktopotach.
Zajmuje si¢ ciatem, ale takze psychika.
Czesto bol w plecach wynika z bélu, ktory
kryje si¢ w sercu...

Kit w stylu New Age. Teraz juz nie
moze ci¢ po prostu bole¢ noga, musi to
mie¢ zwigzek z faktem, ze w ubieglym
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tygodniu oblales test na prawo jazdy albo
jako dziecko bytes za krdotko karmiony
piersia.

— ... a wsrod moich klientow jest wielu
znanych ludzi. Nie wyobrazasz sobie, co
wiem o slawnych 1 bogatych.

— Na przyktad co? — spytat Colm tepo.

— No, nie moge¢ powiedzie¢ — odpart
Frank, zaskoczony wscibstwem Colma.
Chyba si¢ tego nie spodziewat.

Colm przygladat si¢ Frankowi, jego
dhugim rekom, ktore dokonywaty cudow, 1
duzej glowie, pelnej sensacyjnych
informacji, ktore Swietnie nadawalyby si¢
do felietonow 1 oszczedzilyby mu wielu
tygodni pracy. Ale wystarczylo jedno
spojrzenie w twarz Franka, by zrozumiec,
Ze nic SI¢ Z niego nie wyciagnie.

Dyskrecja. Oto co mnie naprawde
wkurza.

Ale Frank lubit si¢ droczyC. Lubil, zeby
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ludzie wiedzieli, ze on duzo wie. Wyraznie
dawal im to do zrozumienia. Lubit zbierac
informacje 1 rozmysla¢ o nich samotnie,
nie dzielac si¢ z nikim. Tam, gdzie w gre
wchodzity plotki, byt bardzo skapy.

Colm zaptacit za masaz 1 dostal od
Franka zo6tta kartke z ¢wiczeniami, bo
teraz, kiedy jego stan troch¢ si¢ poprawil,
powinien zacza¢ c¢wiczyC. Spojrzal na
kartke 1 pomyslal, ze wygibasy na
obrazkach  przekraczaja ~ mozliwosci
ludzkiego ciata. Uprzejmie pokiwat glowa.

— Juz nie mogg¢ si¢ doczeka¢ — mruknat 1
wyszedt z budynku.

Klinika Franka znajdowala si¢ przy
ruchliwej ulicy w Ballsbridge. Colm ruszyt
nig powoli w stron¢ centrum. Byta dopiero
dziesigta rano. Umoéwit si¢ z Frankiem na
dziewiata trzydziesci 1 wychodzac na swiat
tak wczesnym rankiem, czul si¢ bardzo
dumny z wlasnego megstwa. Zazwyczaj o
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tej porze przewracal si¢ na drugi bok,
planujac, ze wstanie z t6zka koto wpodt do
jedenastej. Odetchnat gleboko. Rano
powietrze bylo duzo $wiezsze, czyste,
dziewicze. Zazwyczaj oddychal
powietrzem popotudniowym, ktore zawsze
sprawialo wrazenie, jakby wczesniej ktos
go juz uzywal.

Colm byl uméwiony z Davidem na
lunch, spedzit wigc troche¢ czasu w
miescie, wedrujac po ksiggarniach, patrzac
na ksigzki, ktorych nie napisat 1
wyobrazajac sobie, ze znajduje na potce
kilka pozycji wlasnego autorstwa. Serce to
samotny mysliwy Colma F. Cantwella.
Wojna i pokoj Colma F. Cantwella. Dzieta
wszystkie Williama Shakespeare’a Colma
F. Cantwella. ,Dwadziescia powiesci
Colma F. Cantwella. Kup dziewig¢tnascie,
dwudziesta dostaniesz gratis”. Teraz
ksiggarnie byty takie goscinne. Zapraszaty
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do szperania 1 przegladania ksigzek nad
filizanka aromatycznej kawy. Nie tak, jak
w czasach jego dziecinstwa, kiedy
przeganiano go za czytanie ksiazek,
ktorych nie kupit. Przeczytal w ten sposob
wszystkie  powiesci  Conan  Doyla.
Wchodzit do ksiggarn 1 zazwyczaj udawato
mu si¢ przeczyta¢ dziesie¢ stron, zanim
bezduszny  sprzedawca  zdazyt  go
wyrzuci¢. Zamowit kawe, usiadl 1 zaczat
czytaC Psa Baskervillow, zeby si¢ czyms$
zaja¢. Czas mijal. Colm zabijat czas.

O pierwsze] wszedt do restauraci.
David siedzial przy stoliku w rogu sali,
samotny 1 troche przybity. Zadzwonit do
Colma, proszac o rad¢ 1 pomoc.
Rzeczywiscie, wygladal tak, jakby
potrzebowal pomocy. Marszczyl czoto i
byt rozczochrany. Colm usiadl naprzeciw
przyjaciela.
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Do ustug.

Ztozyli zamoOwienie. Restauracja byla
potwornie  droga, klienci  sprawiali
wrazenie bardzo dobrze sytuowanych.
Colm oddal swo@; podniszczony plaszcz
kelnerowi, ktory mowit z  bardzo
dystyngowanym akcentem. Upadty
arystokrata, ofiara ci¢zkich czasow.

—  Ostroznie, prosz¢. To moje
dziedzictwo.

Kiedy David mial problemy, zawsze
wydawal  mnostwo  pieniedzy. Tak
roztadowywat stres. Niektorzy wola parg
dzinow z tonikiem. Inni przebieraja si¢ w
damskie ciuchy. David wydawal sto
funtow na kilka listkéw sataty.

— Zostatem pozwany do sadu -
powiedziat.

Colm unidst brwi 1 przekrzywit pytajaco
glowg.

— Molestowanie seksualne. Wczoraj
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dostatem list od prawnika z kancelari
Drew Ltd, napisany w imieniu Gemmy
Blake. kelnerki w klubie Harbour.
Oskarzyta mnie o molestowanie seksualne
w miejscu pracy. Wszczeto postepowanie.

— A jest w tym ziarno prawdy? — spytat
Colm.

— Skad — odpart David. — Nigdy w zyciu
nikogo nie molestowalem. Wiem, mam
stabos¢ do kobiet, ale molestowanie?
Nigdy.

— Wiec na jakiej podstawie cie
oskarzyta?

— Dostawiatem si¢ do niej, ale bylismy
na imprezie, a nie w klubie. To nie bylo jej
miejsce pracy. Odmowita. Miatem ochote
nalegaé, ale kiedy si¢ zorientowalem, ze
mowi powaznie, datem spokdj. Jest
naprawdg tadni utka.

— Co doktadnie robites?

— Co6z, niezbyt dobrze pamigtam, bo
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wtedy wszyscy mieliSmy juz troche w
czubie, ale chyba uklaklem przed nia,
zaczatem liza¢ jej uda 1 powiedziatem, ze
jest nieziemsko pigkna, co, niestety, jest
prawda. Ale jak tylko zobaczylem, ze nie
jest  zainteresowana, przestalem si¢
wyghupiac.

— To byto molestowanie — orzekt Colm.

— Ja tak nie uwazam.

— Oczywiscie, ze molestowanie. Gdybys
zrobil co$§ takiego mnie, na pewno
uwazalbym to za molestowanie.

— Ale ty jestes mezczyzna. Oczywiscie,
gdybym to zrobit tobie, byloby to
molestowanie. Ty uznalby§ to =za
odrazajace.

— Myslisz, ze twoja kelnerka uznata to
za mite? Na tym wlasnie polega btad w
twoim rozumowaniul.

. — Btlogostawione niech beda czasy,
kiedy mgzczyzna mogt si¢ dostawia¢ do
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kobiety 1 nie bylo na to paragrafu. To takie
niesprawiedliwe. Mnostwo kobiet si¢ do
mnie dostawiato, aleja nie lecialem z tym
zaraz do adwokata. Prawde mowiac, kilka
moich pracownic robilo mi awanse, aleja
po prostu odrzucatem je uprzejmie, jak
dorosty cztowiek, zamiast ptakac, ze
jestem molestowany w miejscu pracy.

— Bo one nie miaty forsy. Nie ma sensu
pozywac do sadu kogos, kto nie ma forsy.
Ty jestes bogaty. Dlatego zostates
pozwany. Bogaci goscie nie moga si¢ tak
po prostu dostawia¢ do lasek. Musza za
wszystko zaplaci€. Przede wszystkim za
to, ze sa bogaci.

— Teraz nikt nie ma zadnych zasad —

jeczal David. — Zasady odeszty w
przesziosc.
— Rozmawiates juz ze swoim
prawnikiem?

— Przyjdzie dzis po potudniu. Zostala
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niedawno partnerem w Moore 1 Kent, teraz
nazywaja si¢ Moore, Kent 1 Smith. Sylvia
Smith. Jezu, ale laska. Wspaniala
blondynka. W ogoéle nic wyglada na
prawniczke...

David byt absolutnie niereformowalny.
Nadmiar forsy rozmigkczyt mu mozg.
Miat neandertalskie odruchy, zupeinie
nieuleczalne. Nigdy nie wejdzie w XXI
stulecie. Zagubiony cztowiek, ktory nie
zdotal si¢ zakotwiczy¢ w rzeczywistosci,
nie wie, jak zy¢ tu 1 teraz, nie idzie z
duchem czasu. Postac zZ
osiemnastowieczne]  powiescl,  peinej
piersiastych karczmarek 1 znudzonych zon
arystokratow. Mimo calej SWej
ostentacyjnej nowoczesnosci, telefonu
komorkowego 1 butéw z ostatniej kolekcji
Gucciego, David mial bardzo wsteczne
poglady.

— A Catherine? Jesli cos zweszy, bede
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skonczony. 1 tak jeszcze nie calkiem
ochtongta po tym, jak dowiedziata sig¢ o
Adele 1 Jasonie. Jej matka jest bardzo
religijna. Z trudem zaakceptowata fakt, ze
corka spotyka si¢ z rozwodnikiem, ktory
ma dwoje nastoletnich dzieci. Catherine
chyba nigdy nie odwazy si¢ powiedziec jej
calej prawdy.

— Nie musi. Powinna wiedzie¢, ze
oklamywanie rodzicow to standardowa
procedura. Niby czemu  mialaby
opowiada¢ o tobie swojej biednej starej
matce?

— A jeshi wyladuje na tawie oskarzonych
za molestowanie seksualne, to koniec.

Colm przezuwat o$miornice. Kazdy kes
kosztowal dwadziescia funtow, a byla
troch¢ twarda. Troch¢ oporna. Ta
osmiornica nie chciata by¢ jego lunchem.
Wyplut ja na talerz.

— Ta oSmiornica jest twarda.
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— Ma by¢ twarda — odpart David.

— Nic mnie to nie obchodzi. Nie smakuje
mi.

Do stolika podszedt kelner.

— Czy cos$ jest nie w porzadku?

— Osmiornica jest twarda — poskarzyt si¢
Colm.

— Ma by¢ twarda — powiedziat David.

— Czy panowie zycza sobie cos innego?
— spytat kelner zaskakujaco uprzejmie. Byt
to ten rodzaj uprzejmosci, jaka mozna
dostac¢ tylko za pieniadze. Kelner wydawat
si¢ doskonale rozumiec, jaka tragedia jest
niejadalny lunch.

Poproszono kuchni¢ o przystanie
makaronu z kurczakiem. David przezuwat
swoja osmiornicg. Ale David mial wieksza
szczeke niz Colm.

Mniejszy mozg, wigksza szczeka.

David wyraznie cierpial. Colm szczerze
mu wspdltczut. Zycie osobiste Davida byto
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tak skomplikowane, ze biedak zapewne
nigdy nie doczeka si¢ szczesliwego
zakonczenia.  Przezywal  permanentny
zyciowy kryzys 1 nigdy nie znajdzie
sposobu, by go rozwigzac. Nigdy nie zazna
spokoju 1 bezpieczenstwa. Bedzie si¢
miotat w oceanie chaosu. Jak wampir,
ktory nigdy nie osiaga spetnienia, David
krazyl po orbicie blednego kota. Jego zycie
byto tak zagmatwane, ze gdyby ktos chciat
doprowadzi¢ je do porzadku, nie
wiedziatby, od czego zaczac. Colm
nienawidzit tego bezladu. David go nie
dostrzegal, wigc nie mogt go nienawidzic.

Wino byto dobre 1 gladko spltywalo w
przetyk.

Po lunchu, pokrzepiony wybornym
makaronem, czujac si¢ Swietnie  po
porannym masazu, Colm ruszyt do domu.
Szedl Camden Street, przez kanal, w
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stron¢ Rathmines. Zdotat przej$¢ oboj¢tnie
obok licznych pubow po drodze, ale widok
Briana wchodzacego do Maguires okazat
si¢ zbyt silng pokusa. Skrecit 1 wszedt za
nim do ciemnego wnetrza. Brian miat
kolege, ktory od czasu do czasu pilnowal
jego stoiska. Jadat na miescie, stawat si¢
kapitalista. W pubie pil czerwona
lemoniad¢ 1 marzyt o posiadaniu wielu
kioskow z gazetami 1 wielu kolegow.

Colm wusiadl koto niego przy barze i
zamoOwit piwo. Barman napetil szklanke
do polowy 1 postawit ja na serwetce, ktora
zadrzala przy tym lekko, jak jakies zywe
stworzenie. Moda nie miata wstepu do
Maguires. Wnetrze zaprojektowano z
mysla o przestgpczej klienteli, wigc
wszystko bylo przybite gwozdziami:
stoliki, wigkszos¢ stotkow 1 tak dale;.
Popielniczki przybito do stolikdw, wigc
nie dawato si¢ ich umy¢. Nawet powolny,
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ocigzalty barman zdawal si¢  byc
przytwierdzony do swojego miejsca, jakby
1 on mogt pas¢ lupem zlodziei.

— Ta dziewczyna z Galway to nie
studentka — powiedziat Brian. — Jest
bardzo miloda. Zaszta w ciaze 1 rodzice
wykopali ja z domu. Nie ma pieni¢dzy, nie
ma przyjaciol, a dziecko przyjdzie na swiat
za trzy miesiace. Jego ojciec zwial,
oczywiscie. Niektorzy ludzie maja wiele
problemow, bracie.

— Na pewno.

— Postatem ja na dot, do Stelli. Stella
byta sama, kiedy urodzita Bena, wie, jak to
jest. Pokaze jej wilasciwy kierunek. Ta
mata jest naprawde¢ mita. Chyba nie ma
jeszcze osiemnastu lat.

Brian lubit takie zagubione stworzenia.
Im bardziej zagubione, rym bardziej je
lubit. Uwazat swoj dom za schronienie dla
zyciowych rozbitkow. Colm zamowit
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drugie piwo 1 lemoniad¢ dla Briana.

— Lubisz to, prawda? — powiedzial
Brian.

— Co masz na mysli? — spytat Colm.

— Picie.

— Dlaczego tak uwazasz?

— No, wiesz, widze ci¢ czasem na ulicy,
masz takie szkliste oczy 1 czuje od ciebie
alkohol, nawet rano.

Colm wyprostowat si¢ na stotku. Poczut
si¢ dotknicty. W Irlandii obowiazywata
niepisana zasada, w ktorej mys$l nikt nie
komentowal zwyczajow innych. Czlowiek
siedzacy w barze 1 wstrzykujacy sobie
heroin¢ powinien czu¢, ze ludzie dookota
rozumieja, iz potrzebuje jej, bo stresuje go
praca albo fakt, ze nie ma pracy.

— Poznaj¢ te objawy, bracie -
powiedziat Brian, kotyszac szklanka
lemoniady. — Sam to przerobitem. Ale
udato m1 si¢ z tego wyjs¢. Chociaz nadal
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lubi¢ siedzie¢ w pubach. Skianiaja do
refleks;i.

Nie ma nic gorszego niZz nawrocony
alkoholik prawigcy kazania na temat
alkoholu.

Colm pociagnat dtugi tyk piwa. Teraz
juz nie czut si¢ swobodnie w towarzystwie
Briana. Zasada zostala zlamana. Brian
przywodzil mu na mysl ksiedza. Nigdy nie
widziat go z 7zadna kobieta ani tez z
me¢zczyzna. A wynajmowanie pokojow w
domu przy Candlewick Avenue Brian
traktowat niemal jak powolanie. Jakby
zarzadzal obozem dla uchodzcow.

Brian dopit swoja lemoniadg.

— Musze lecieé, bracie.

I zostawit Colma samego w mrocznym
pubie.

Colm zamowit kolejne piwo, ktore
miato mu pomodc zdecydowal, czy
powinien powiedzie¢ Sally Carter, czego
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si¢ dowiedzial. Wyjal z kieszeni kartke z
jej numerem telefonu. Chwiejne cyfry,
pochylone W lewo. Zadzwonic,
powiedzie¢, ze jej maz jest draniem 1
zaoferowac¢ swoje silne ramig, na ktorym
bedzie mogla si¢ wyptakac? Postanowit, ze
tego nie zrobi, ze nie bedzie si¢ w to
angazowal. Tak naprawde nie miat teraz sit
na romans. Powinien wymazac¢ to
wszystko z pamigci. Wrzucit kartke
papieru do wielkiej popielniczki, ktore nie
byta oprozniana przynajmniej od miesiaca.

To dziecinada. Naprawdeg. Jestem
szaraczkiem. Szara mysza.

Zdecydowanym ruchem zapalil zapatke
1 przytknat ja do kartki.
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Dmuchany zamek

Czwartkowe popotudnie. Godziny pracy
Colma. Jak zwykle nie byl w nastroju.
Wyjrzat przez okno 1 zauwazyl postepy w
pracach budowlanych. Na niewielkim
skrawku ziemi przy koncu ogrodu, gdzie
kiedys rosty dwie krzywe jabtonki 1 lezata
kupa kompostu, pojawity si¢ konstrukcje
dwoch domoéw. Cztery Sciany z otworami
na okna, drewniana wiezba dachowa.
Sprawiatlo  to  wrazenie  schludnej,
uporzadkowanej ruiny. Podobnie
wygladato pig¢ kolejnych ogrodow. W
sumie wyrosto tu dziesie¢ nowych domow.
Inwestor, mily mtody czlowiek z akcentem
z hrabstwa Kerry, oczarowal wigksza cz¢s¢
mieszkancow ulicy, w wyniku czego
zrezygnowali z czgsci swoich ogrodow 1
kup kompostu. Ogrody byly zdecydowanie

180



za duze, trudne do utrzymania w porzadku.
W kazdym razie nie dawalo si¢ tego
os1agna¢ bez pomocy kilku niewolnikéw, a
niewolnictwo zostato zniesione.

Dojscie do nowych domdéw miato
znajdowac si¢ od strony tylnego podjazdu.
Zanim rozpoczeta S1§ budowa
szeregowcow, z podjazdu korzystali tylko
wlamywacze. Wlamywacze dublinscy
znali wszystkie podjazdy jak wlasna
kieszen, co bylo jednym z powodow, dla
ktorych obywatele Dublina tak chetnie
oddawali krance ogrodow inwestorom. W
ten sposob mieli pod domem straz
dwadziescia cztery godziny na dobeg.
Yuppies w ogrodzie. Colmowi bylo zal
wlamywaczy.  Normalni,  przyzwoici
przestepcy musza z czegos zyC. Przy
wzrastajacej ciagle liczbie dealerow
narkotykow 1 korupcji w urzedach zwykte
wlamania  wydawaly  si¢  calkiem
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przyzwoitym, niemal godnym szacunku
sposobem zarabiania na zycie. W dodatku
nietatwym. Nienormowany czas pracy.
Ryzyko zawodowe. Brak ubezpieczenia 1
ptatnych urlopow. Dom Cantwellow zostat
okradziony W ubieglym roku.
Wilamywacze zabrali tylko odtwarzacz
wideo, za ktory na czarnym rynku dostali
pewnie najwyze] dwadziescia funtow.
Niewiele, biorac pod uwage, ze musieli
wspina¢ si¢ po rynnie w Srodku nocy.
Wihamywacze musza pracowa¢ dla
gigantow handlu uzywanym sprz¢tem
wideo, zeby gra byla warta Swieczki.
Producentow jest coraz mniej, ale
kradzieze maja wplyw takze na ich
sytuacj¢. Wigkszos¢ klientow kupuje nowe
odtwarzacze dlatego, ze stare zostaly
skradzione. Co si¢ wigc dzieje z nadwyzka
sprzgtu wideo? Do kogo trafia?

Colm wymierzyt sobie policzek 1
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postanowil skupi¢ si¢ na pracy. Wiaczyl
komputer. Rozlegt si¢ cichy szum,
przyjazny 1 naglacy. Thumiac ziewnigcie,
Colm otworzyt plik z felietonami. Zaraz
potem doszedt do wniosku, ze najpierw
przejdzie si¢ troch¢ po gabinecie, Zeby
nabra¢ wigoru.

Potrafie to zrobi¢. Potrafi¢ to zrobic.
Zrobig to.

Znowu zagapit si¢ w okno. W sasiednim
ogrodzie wariatka przycinata krzewy
rozane. Colm zastanawial sie, skad ona
bierze ubrania. Byly takie dziwaczne.
Moze chodzi do sklepow ze szkolnymi
mundurkami 1 udaje, ze kupuje rzeczy dla
swojej siostrzenicy, cho¢ to chyba zbyt
wymysSlne jak na nig. Dziwne, ale
sprawiata wrazenie, jakby calkiem niezle
sobie radzita w zyciu, mimo oczywistych
problemow. Miala krewnych, ktorzy
odwiedzali ja od czasu do czasu. Colm
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rozmawial z nimi, ilekro¢ nadarzyta sig
okazja. Intrygowali go 1 kiedy tylko mogt,
zapraszal ich na herbate, zeby pogadac.
Byta wsrod nich siostra wariatki, Flora, o
wygladzie statecznej matrony, zawsze
ubrana wyjatkowo skromnie 1 bezbarwnie,
zeby nie wyglada¢ na oblgkang. Byl tez
brat, Gordon 1 jego zasadnicza zona, z cala
pewnoscia zdrowa psychicznie. Oni
przychodzili rzadziej. Wydawali si¢ nie
wiedzie¢ nic o gltosach w srodku nocy, ale
oczywiscie zdawali sobie sprawg, ze
wariatka jest dziwna. Angelique, tak miata
na 1imi¢. Zdaje si¢, ze to ona odziedziczyta
rodzinny majatek. Jej rodzice wuznali
zapewne, ze pozostata dwojka dzieci
poradzi sobie sama. Sprawa pieni¢dzy
zostala rozwiazana w dos¢ zawiklany
sposob. dzigki ktoremu wariatka dostawata
co miesiac pewna sumeg, ale Kkapitat
pozostawal nienaruszony. Majatek nalezat
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do Angelique tylko dozywotnio, po jej
smierci miat zosta¢ podzielony migdzy
najstarsze dzieci jej rodzenstwa. Flora 1
Gordon bardzo interesowali sie¢ domem,
dbajac, by jego wartos¢ zbytnio nie spadia.

Z poczatku Colm patrzyl na Florg 1
Gordona jak na sepy krazace wokot
stabego kurczecia, pozniej jednak Flora
wyznata mu przy herbacie, ze troje z jej
osmiorga dzieci to potomstwo Angelique.
Flora 1 Brian, jej niewidzialny maz,
adoptowali je, jedno po drugim, w miare
jak pojawiaty si¢ na Swiecie.

— Nigdy nie udalo nam si¢ wydusi¢ z
niej, kto jest ich ojcem. Moze to jeden
cztowiek, mozliwe tez, ze trzej rdzni

mezczyzni.  Oczywiscie  Brian  nie
akceptuje tego. Uwaza, ze powinniSmy ja
zamknac albo przynajmniej wy

sterylizowa¢ juz po pierwszym dziecku,
ale to moja siostra. Sama nie zgodzitaby
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si¢ na zaklad, a nie mozna przeciez
zamknaC wilasnej siostry wbrew jej woll,
skoro nie stanowi zadnego zagrozenia ani
dla innych, ani dla siebie samej. Poza tym
nie nam sadzi¢, komu wolno miec
potomstwo. Tylko Wszechmogacy to wie.
Colm musiat wiec zrewidowac swoj
osad, widzac t¢ zwykla ludzka
przyzwoitos¢ 1 siostrzang troske. Flora
dzielnie 1 dos¢ pogodnie radzila sobie z
trudng 1 dziwaczna sytuacja, przy bardzo

niewielkiej pomocy ze strony
Wszechmogacego, ktory czesto pojawial
si¢ w czasie ich pogawedkach — ,,.Dwie

tyzeczki cukru, prosz¢ — 1 dzigki niech
beda Wszechmogacemu”. Colm nigdy nie
miat odwagi spytac, ktore z dzieci byly
potomstwem Angelique, a Z pewnoscig nie
dato sie¢ tego wywnioskowa¢ 2z ich
wygladu 1 zachowania. Colm oczekiwat, ze
zdradzi je nerwowy tik, upodobanie do
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noszenia kucykoéw czy rozmow z psami.
Ale wszystkie dzieci sprawialy wrazenie
zupelnie normalnych Colm zazdroécil
calkiem szczesliwa. Nie musmla pracowac.
Co wieczor oddawata sie¢ bardzo
niezwyklym rozrywkom, odgrywajac dla
samej siebie fascynujace monodramy.
Krzatala si¢ po swoim ogrod21e ile dusza
zapragnic 1 najwyrazniej prowadzita
bardzo ozywione zycie seksualne.

Colm wyciagnat zabazgrane kawatki
papieru z kieszeni 1 szuflad, do ktorych
upychal je przez caly tydzien. Potem
niechetnie zmusit szare komorki do pracy
nad nowym zadaniem. Utlozyt skrawki
papieru na  biurku w  porzadku
chronologicznym. W sobote odbyl si¢
pokaz mody; w niedziele przyjecie na cele
dobroczynne. Dwa wyscigi w
poniedziatek; we wtorek ukazata si¢ nowa
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ksigzka; w srode¢ bardzo elegancki slub (i
spotkanie z prasga). Codziennie wracat do
domu pijany, ale Janet nie powiedziala na
ten temat ani stowa.

Nie przeszkadza jej, ze pije, bo lubi, jak
jestem zamroczony.

Kiedys, na poczatku, Janet narzekata na
picie Colma. Juz kiedy si¢ pobierali,
wiedziala, ze on ma takie sklonnosci. Jak
w ogole udato mu si¢ z nig ozenic?

Colm wrécit myslami w przesziose, ale
nie mogl sobie przypomnie¢, kiedy
wilasciwie poprosit ja o reke. Musial to
zrobi¢, ale nie pamigtal ani tej chwili, ani
stow, jakich uzyl. Zupetie jakby jednego
dnia zytl sobie spokojnie, powolutku,
normalnie, a drugiego obudzit si¢ jako maz
Janet. Mial mgliste wrazenie, ze to ona
tego chciata, a on spelnit jej zyczenie, zeby
jej nie zawies¢, zeby nie wyjs¢ na durnia.
Ozenit si¢ z nia, zeby staC sig¢ lepszym
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cztowiekiem. Teraz, patrzac wstecz, nie
wiedzial wlasciwie, czy ja kochal, byt
natomiast pewny, ze ona kochala jego.
Musiata go wtedy kocha¢. Jako osoba
niezwykle pryncypialna nie wyszlaby za
maz bez milosci. Wtedy jeszcze byla dla
niego nadzieja. Wspominajac teraz tamten
okres, zrozumial nagle, co si¢ wtedy stato.
To Janet sktonita go, by si¢ jej oswiadczyl.
Wydawato mu si¢ wowczas, ze zrobit to z
wlasnej woli, ale si¢ mylil. Zostat
naprowadzony na ten pomyst jak niewinna
owieczka.

Pierwszy raz zobaczyl Janet w pociagu
do Dublina. Mieszkal wtedy w Dun
Laoghaire 1 kazdego ranka wsiadal do
pociggu o Osmej pigtnascie. Janet, z
piccioletnia wowczas Cordelig, wsiadata w
Booterstown 1 zawsze zajmowala miejsce
w drugim wagonie. Obie jechaly do
szkoly, jedna, zeby si¢ uczy¢, druga, zeby
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nauczac. Cordelia chodzita do
podstawowki w zespole szkot, w ktorym
Janet pracowala na rocznym kontrakcie.
Colm co rano wypatrywatl ich z okna
pociagu. Fascynowaty go. Mloda matka o
troche sennej, nieprzeniknionej twarzy
Madonny Cimabue 1 ciche, skupione
dziecko. Okragla twarz, biala skora 1 jasne
wlosy nadawaty Janet wyglad Swigtej, a
mata Cordelia, uderzajaco podobna do
matki, przywodzita na mysl cherubina.
Colm interesowat sie nimi troche z nudow.
W porannych pociggach niewiele si¢
dzieje. Obserwowal je tak co rano mniej
wigce] przez szeSC miesiecy. Kiedy w
koncu poznat Janet, miat wrazenie, ze
znaja od bardzo dawna. Zobaczyl ja
pewnego dnia w barze niedaleko stacji na
Tara Street. Colm wstgpowal tam czasami
na kilka szybkich przed powrotem do
swojego kawalerskiego mieszkania o
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oknach wychodzacych na Dublin Bay.
Podszedl do niej bez =zastanowienia 1
przedstawit si¢. Janet pamigtalta go =z
porannego pociggu. Rozmawiali jak starzy
Znajomi.

Ta noc, pierwsza, ktora spedzili razem,
byla tez pierwsza od pigciu lat noca, ktora
Janet spedzita z dala od Cordeli.
Dziewczynka zostala u matki Janet. Byla
tam zapraszana wiele razy, Janet jednak
zawsze odmawiala, poniewaz rodzice nie
wspierali jej w czasie cigzy. Kiedy dziecko
przyszto na swiat, zmigkli 1 odwiedzali je
czgsto, gdyz uwielbiali spotykaé sig z
wnuczka. Janet natomiast stata si¢ twarda.
Okazato si¢, ze nie jest sktonna do
wybaczania. Tylko c1, ktorzy zostali
zranieni, moga ujawni¢ te¢ ceche
0sobowosci.

Janet wstapita wtedy do baru na drinka
po prostu dlatego, ze po raz pierwszy od
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bardzo dawna mogta sobie na to pozwolic,
gdyz jej obowiazki szczesliwie przejat ktos
inny. Siedziala na stotku, spokojna 1
opanowana, rozkoszujac si¢ ta krotka
chwila. Fakt, ze tak dobrze sobie poradzita
z bardzo trudna sytuacja, napawat ja duma.
Pracowata 1 realizowata swoje zawodowe
plany, mimo ze musiala samotnie urodzic i
wychowywac dziecko. Byla zadowolona z
siebie 1 patrzyla na $wiat trochg¢ z gory,
kiedy Colm pojawit si¢ u jej boku.

W tym czasie Colm chodzil z
dziewczyna o imieniu Ginger, ktora brala
mnostwo narkotykow 1 nie miata zadnych
hamulcow. Wiasciwie niezupelnie z nig
chodzit. Ginger nie nalezata do dziewczyn,
z ktorymi mozna chodzi¢. Byla wolnym
duchem, nie wierzylta w chodzenie.
Prowadzita bujne zycie towarzyskie, sama
wloczyta si¢ po klubach 1 imprezach, a
potem wracala do mieszkania Colma
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(miata klucz). Znikata przed switem, zeby
popatrze¢ na wschod stonca nad zatoka.
Nie miata wlasnego mieszkania. Trzymata
swoje ubrania w kilku miejscach, u Colma
1 kilku innych przyjaznych osob. Latem
czgsto sypiata pod gotym niebem. ,,Moja
rodzina to sami podroznicy — mawiala,
potrzasajac rudymi wlosami. — Moja
babcia tylko czekala, zeby si¢ gdzies
wyrwac”.

Colm spotkat Ginger jeszcze raz, wicle
lat pozniej, kiedy odwiedzat Mary Jane
Murphy, ktora przechodzila wlasnie
pierwszy okres odwyku w klinice, na
oddziale = zamknigtym. Ginger byla
pacjentka dlugoterminowa, btakata si¢ po
korytarzach zagubiona, znerwicowana, z
rozwichrzonymi rudymi wlosami.
Sprawiata wrazenie, jakby rozpoznata
Colma, ale nie bardzo wiedziata, kim jest.
Byla potprzytomna z powodu srodkow
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uspokajajacych, ktérymi ja faszerowano.
Dostawata teraz wigcej prochow, niz
kiedys miala ochot¢ bral. Nigdy tak
naprawd¢ nie pasowala do tego Swiata;
byta zbyt delikatna. Stoczyla si¢ zupeknie.
Colm zastanawiat si¢, na ile przyczynito
si¢ do tego jego wlasne dranskie
zachowanie. Zapewne do$¢ znacznie.
Prawdopodobnie byla to jeszcze jedna z
wielu kropli, ktore przepemily czarg. Jej
zycie byto diuga litania nieszczesliwych
zdarzen. Opowiedziala Colmowi wiele
smutnych historii. W 1t6zku nie miata
zadnych zahamowan. Zawsze bedzie
pamigtat jej drobna, smutng twarzyczke,
kiedy zazadal, by oddata mu klucz do
mieszkania, klucz, ktory dal potem Janet.
Ginger stata si¢ pozniej tematem wielu z
jego niedokonczonych powiesci. Taki byt
los jego nieudanych romansow, stawaty si¢
nieudanymi powiesciami 1 zalegaty dno
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dolnej szuflady biurka.

Tak wiec Ginger zostata usunigta, a
Janet zainstalowana w jego zyciu.
Najczesciej spotykali si¢ u Janet, poniewaz
prawie zawsze musieli zajmowac si¢
Cordelia. Janet byla juz zmeczona rola
samotne] matki 1 chciata wyjS¢ za maz.
Chciata wyjs¢ za Colma. Mowita o
stabilizacj1 1 trwalym zwiazku. Wzigta go
w obroty, zaczgla nim rzadzi¢. Dawala mu
tego  lekkiego  kopniaka,  ktérego
potrzebowat, zeby rano wsta¢ z 16zka 1
zeby cokolwiek zrobi¢. ,,Colm, dlaczego
nie starasz si¢ o prac¢ u tego-i-owego?
Colm, 1dz si¢ ostrzyc, zanim poOjdziesz na
to spotkanie. Colm, wyrzucitam ten stary
garnitur, wygladates w nim jak wypchany
indyk. Ten kupitam na wyprzedazy. Czysta
zywa welna. Przymierz”. Podobato mu sig,
ze kto$ organizuje mu zycie 1 wkrotce stat
si¢ tak bezradny, ze pozostawiony sam
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sobie nie potrafit juz funkcjonowac.
Wprowadzit si¢ do Janet, a kiedy pojechata
na szkolng wycieczke 1 zabrata ze soba
Cordelie, przekopat cate mieszkanie, ale
nie zdotal odszuka¢ miejsca, w ktoérym
trzymata skarpetki.

W koncu sig jej oswiadczyt. To musiato
si¢ stac. Chciat kupic€ jej z tej okazji wielki,
swiecacy pierscionek z brylantem. Nie
zgodzita si¢. Wybrata proste obraczki z
bialego zlota, dla siebie 1 dla niego. Tak
oto znalazt si¢ na jego palcu ten blady
ztoty krazek, jarzmo purytanizmu.

[ przez caly ten czas, przezarty
grzechem, wypieratem si¢ siebie.

Colm zmusit niechetny umyst do pracy
nad biezacym zadaniem, to znaczy
notatkami zalegajacymi blat biurka. Na
kazde; z tych imprez bawil si¢ dos¢
dobrze. Rozmawial z wieloma Iudzmi,
wiele jadl 1 pit. Wilasciwie byto to jedno
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wielkie, tygodniowe przyjecie. Jednak
wiegkszosci ludzi, z ktorymi rozmawiat, tak
naprawd¢ nie lubit. Dobrze mu si¢ z nimi
rozmawiato, ale ich nie lubil. Lenie,
dryfujacy z pradem, ktorzy nic nie robili,
niczego nie osiagngli. W jego ustach
mogto to brzmie¢ arogancko, bo on tez
dryfowat z pradem 1 niczego nie osiagnat,
ale w jego przypadku bylo inaczej, jego ta
swiadomos¢ dreczyta. Co dzien ptacit za
swoje  pozbawione osiagnie¢  zycie.
Niezadowolenie zzerato go od srodka.
Udzielit  sobie  kolejne;  surowe;j
reprymendy 1 znowu nakierowal mysli na
felieton. Ta praca przynajmniej pozwalala
mu zarabia¢ na zycie. Przynajmniej nie
musial prosi¢ Janet o pieniadze na piwo.
Chociaz tyle. Ale wkrétce dojdzie 1 do
tego. Zamiast lepiej, jest z nim coraz
gorzej. Niedlugo jego mozg bedzie tak
zdegenerowany, ze nie zdota juz pisac
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nawet tych felietonow. To tylko kwestia
czasu.

Praca petnoetatowej imprezowiczki jest
cigzka, wiedz o tym, Drogi Czytelniku, a
ubiegly tydzien nie =zaliczal si¢ do
wyjatkow. Dieta przynosi oczekiwane
rezultaty, stracitam par¢ funtow na
wyscigach w poniedziatek, gdzie wszyscy
zazdroscili mi kapelusza... We wtorek
wybratam si¢ na zakupy do nowego sklepu
BiB1, skad wyszlam lzejsza o kilka
kolejnych ton, z powodu jedwabiu w
kolorze cytryny... W s§rod¢ bylam na
kolacji z moim nowym przyjacielem, tak,
tak, w zottym jedwabiu, nowy taszek —
nowy ptaszek (Colm zawsze pisal coS, co
Deirdre bedzie mogta usunac, po to tylko,
by mnie zasngla przy swojej pracy
redakcyjnej). Kolacje  zjedlismy w
Corneille. Nowelle cuisine. Wszystko byto
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spryskane rzadkim, zielonym sosem,
zapewne pesto. Zielony sos jest teraz
bardzo modny, kupitam w zeszlym
tygodniu skromna kanapke z serem 1 z
przerazeniem odkrytam, ze 1 ona zostata od
srodka skazona jego zielona obecnoscia.
Osobiscie nie przepadam za nouvelle
cuisine, ale to swietny sposob na utrate
wagi. Nic nie jesc...

Colm zakonczytl swoje tysiac stow 1
odetchnat z ulga. Zawsze zdumiewato go,
ze jest w stanie odrobi¢ t¢ tygodniowke.
Kliknat ,,druku)” 1 zszedt na dot na
filizanke¢ herbaty.

Wkrétce wszyscy wroca do domu. Janet
odbierata maluchy po drodze z pracy, a
Cordelia przychodzita zaraz po niej. Zabrat
si¢ do obierania ziemniakOw 1 jarzyn. Byt
to jego wkiad w prace domowe, od czasu
wielkiej dyskusji na szczycie kilka lat
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temu, kiedy Janet, bardzo stusznie,
stwierdzita, ze wypelnia  wszystkie
obowiazki, podczas gdy on nie robi nic.
Wstepne przetwarzanie warzyw okazato
si¢ znakomitym rozwigzaniem problemu,
Colm byt z niego catkiem zadowolony. Po
powrocie do domu Janet zawsze
znajdowata na kuchence dwa garnki petne
obranych, IsSniacych warzyw 1 przejmowata
paleczke¢. To ona zajmowala si¢
przyrzadzaniem  potraw, bo  byla
zywnosciowym architektem, projektantem
positkow. Colm spetniat tylko funkcj¢ sity
roboczej. Janet miala w zamrazarce
mnostwo zawinigtek, ponumerowanych
wedlug sobie tylko znanego systemu, a
Colm nie umial gotowa¢ ani nawet
prawidtowo rozmraza¢ wiktuatow. Przy
tych rzadkich okazjach, kiedy Janet do
po6zna nie bylo w domu, na obiad byla
zawsze ryba z frytkami sprowadzana z
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restauracji Burdocks w Rathmines.

Colm lubit obiera¢ jarzyny. Podobalo
mu si¢, ze tak bezposrednio przyczynia sig
do zywienia dzieci. Oczywiscie polubit to
dopiero wtedy, kiedy minat juz pierwszy
szok po spotkaniu z  surowym
pasternakiem. Wstrzasniety, dhugo
kontemplowat jego zdumiewajacy ksztatt.
Nagie warzywo. Szokujace. Bulwiaste.
Niemal obsceniczne. Nazwa zdaniem
Colma, wskazywalaby na cos mniejszego.
Obieranie warzyw sprawilo jednak, ze
poczul si¢ wigcej wart.

Ledwo skonczyt, otworzyly si¢ drzwi 1
do kuchni wkroczyta Janet z maluchami.
June miata twarz napuchnigta 1 czerwona
jak pomidor. Najwyrazniej wystapit jakis
wigkszy problem. Colm spojrzal na Janet.

—  Chcielismy zamowi¢ dmuchany
zamek na sobote, ale bylo juz za pdzno,
wszystkie sa zajete — powiedziata Janet,

201



krzywiac sig.

Dmuchane zamki to wazna rzecz dla
siedmiolatkow. Przyjecie urodzinowe bez
dmuchanego zamku do skakania rowna si¢
towarzyskiej Smierci.

June podbiegla do Colma 1 znowu
zaczela ptakac.

— Czuyjemy si¢ oszukani 1 zdradzeni —
powiedziata Janet. — Poniewaz tatus
obiecal nam, Ze dostaniemy zamek. Ale
tatus obiecuje, a potem zapomina
zadzwonic, gdzie trzeba.

No tak. Wiec to moja wina.

— A ja obiecatam wszystkim dzieciom z
mojej klasy, ze bedzie zamek, 1 teraz oni
pomysla, ze jestem klamczucha, a ja nie
jestem ktamczucha, tylko mam okropnych
rodzicow — tkala June z twarza wtulong w
udo Colma.

Colm wrécit na gor¢ do swojego
gabinetu z nogawka spodni przesiaknigta
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tzami June. Zadzwonit do Luke’a Maysa,
ktory jako spec od PR mial wiele
najrozmaitszych  kontaktow. Jesh w
Dublinie znajduje si¢ dmuchany zamek,
ktory mozna wynaja¢ na sobotg, Luke go
znajdzie. Colm bedzie musiat za to,
oczywiscie, zaptaci¢. Wszystko ma swoja
cen¢. Ale w przypadku Luke’a waluta
bedzie prosta, jak zawsze. Informacja.
Colm byt w stanic mu to da¢. A Luke
dostarczy dmuchany zamek 1 wszyscy
beda zadowoleni. Luke obiecal, ze zrobi
wszystko, co w jego mocy. Powiedzial, ze
zadzwoni, jak tylko cos znajdzie.

Colm zabrat Johna 1 June na spacer,
czesto wychodzit z nimi zaraz po szkole,
zeby Janet mogla spokojnie przygotowac
obiad. W poblizu znajdowal si¢ niewielki
park, na skwerze, gdzie stalo kilka
hustawek 1 karuzela. Colm bardzo lubit ten
skwerek. To taka wspaniata idea, skwerki
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rozrzucone po miescie, gdzie dzieci moga
si¢ bawiC, pijacy spotykac¢, a kobiety
objuczone siatami przysias¢ 1 przejrzec
swoje zakupy. Dzieciaki tez uwielbialy to
miejsce. Hustaly si¢ na hustawkach,
krecity na karuzeli 1 biegaly, usitujac nie
wdepna¢ przy tym w liczne psie kupy.
Koniec marca, przetom por roku. Colm
lubit ten czas. Przenikliwe zimno mingto, a
upaty jeszcze nie nadciggnety. Nie byto tak
zimno, zeby cztowiek musial rozgrzewac
si¢ wysitkiem fizycznym, 1 nie tak goraco,
zeby trzeba bylo bra¢ dwa prysznice
dziennie. Idealna pogoda dla leni 1
nierobow.

John krecit si¢ na karuzeli, krzyczac:
,lato, patrz na mnie! Patrz na mnie!”
Przechodzit teraz faze popisywania si¢ na
kazdym kroku. Wieczorem schodzit na
dot, by zaprezentowac swiezo umyte biate
zeby, a Janet, Colm 1 Cordelia musieli
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podziwiac je dluzsza chwilg, zanim zgodzit
si¢ pojs¢ do tozka. Za bardzo zalezato mu
na opinii innych ludzi. Colm bg¢dzie musiat
go tego oduczy¢. Dzieciak do niczego w
zyciu nie dojdzie, jesli bedzie si¢ tak
przejmowat tym, co mysla inni. Colm miat
co prawda mizerne doswiadczenie w
dochodzeniu do czegokolwiek, ale miat
swoje teorie, jak wszyscy.

Colm ustyszal pobrzgkiwanie, ktérego
nie pomylitby z niczym innym. Odwrocit
si¢ 1 zobaczyl Cordelig, zblizata si¢
sciezka, wraz z Phoedra. Obie w dlugich
spodnicach. Phoedra takze obszyla
spodnicg dzwoneczkami. Byla
dziwacznym stworzeniem w okularach o
grubych  szktach 1z  aparatem
ortodontycznym na z¢bach. W ubieglym
roku wystrzelita w gor¢ 1 wydawala si¢
teraz o wiele za wysoka 1 niepokojaco
wiotka, jakby nastolatce o tak wybujatym
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wzroscie brakowato jeszcze charakteru, by
unies¢ cigzar wlasnego ciata.

— Co porabiaja tragiczne heroiny? —
spytat Colm.

—  Zaczynamy  szkolny  projekt

oczyszczenia tego parku — odparta
Cordelia. — Jest w strasznym stanie.
Ohyda.

Rozejrzal si¢ po swoim skwerku.
Wszedzie walaly si¢ $mieci, a milodzi
ludzie z okolicy powyginali wigkszos¢
pretow ogrodzenia, zmieniajac je W
abstrakcyjna metalowa rzezbe. Park, ktory
jawil si¢ dotad jego oczom jako
miniaturowy rajski ogrod, stal si¢ nagle
smietnikiem Cordelii.

— Popatrz na te odpadki, na pewno
przyciagaja szczury. A te kawalki szkta
przy hustawkach! To bardzo
niebezpieczne.

Kolo hustawek istotnie lezato pelno
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potluczonego szkta 1 gdyby June spadta z
hustawki, = moglaby si¢  powaznie
pokaleczy¢. Colm nawet tego nie
zauwazyl. Na ogo6t nie zauwazat takich
drobiazgow.

— Dazisia) przysztySmy, zeby napisac
raport, a w Srode¢ po poludniu
przyprowadzimy tu calag klase 1
posprzatamy wszystko.

— To Swietnie. Jestescie wzorowymi
obywatelkami — pochwalit Colm.

— Mysle, ze powiniene$ zabra¢ stamtad
Junie. To niebezpieczne.

Juz si¢ rzadzi.

— Odrazajace miejsce. Wszedzie Smieci
— powiedziata Cordelia, wskazujac lezace
pod krzakami butelki po piwie 1 zuzyte
prezerwatywy. Pozostalosci po orgii.

— Wyglada na to, ze ktos si¢ tu dobrze
bawit — stwierdzit Colm 1 mrugnat do
dziewczynek, ktore wymienity spojrzenia.
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Znaczace spojrzenia. Colm zastanawiat sie,
co te spojrzenia mialy znaczy¢. Phoedra
oblata si¢ rumiencem. Cordelia pozostata

nieprzenikniona. Byta najbardzie;j
nieprzenikniona istota ludzka, jaka
kiedykolwiek spotkat.

— Phoedra, zacznij tutaj, a ja pojde na
drugi koniec. Opiszemy wszystko. Nie
zapomni] nadmieni¢, w jakim stanie sa
klomby.

Phoedra  postusznie  podeszta do
ogrodzenia, a Cordelia udata si¢ na swoj
koniec parku. Colm sprobowat naktonié
June do zejScia  ze  Smiertelnie
niebezpiecznej  hustawki.  Odmowita,
ciagle zta z powodu dmuchanego zamku.

— ... eprz si¢ — mrukneta.

— June, to okropne stowo. Jestem na
ciebie bardzo zty — powiedziat surowo.

— Powiedziatam tylko ,,eprz”. ,,Eprz” to
nic ztego. To nie jest brzydkie stowo —
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odparta gniewnie.

— Tak czy inaczej, nie wolno tak mowic.
Tatus si¢ gniewa.

Oczy June wypemhily si¢ tzami, ktore
powoli sptynely po policzkach.

— Przepraszam — chlipnela.

Jej tzy ztamaty mu serce. L.zy z powodu
rozbitego kolana — to jeszcze mogt zniesc.
Ale June ptakata, bo sadzita, ze on si¢ na
nig gniewa i teraz przestanie ja kochac.
Ten placz byt nie do wytrzymania.
Prébowatl wymysli¢ co§ mitego, co moglby
powiedzied.

— P6jdziemy do domu 1 sprawdzimy, czy
Luke zostawit dla nas wiadomosc.

Podziatato jak magiczne zaklecie.

— Pojdziemy 1 sprawdzimy, czy Luke
wyczarowal  dmuchany  zamek — —
powiedziala June, pociagajac nosem.
Poweselata, jako ze kryzys wywotany
uzyciem przez nig stowa na ,,p”’ wyraznie
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minal.

A na automatyczne]  sekretarce
rzeczywiscie byla wiadomos¢ od Luke’a.

— Siemasz, Canwell, mowi Luke Mays.
Zamek zaklepany na sobote. Stop. Jest,
eee, rozmiaroOw przemystowych, ale macie
tam duzy ogrod. Przyjedzie w sobot¢ rano
o0 0smej razem z armig ludzi, ktorzy go
postawia. Powiedziatem, ze zaptace (to
znaczy, powiedziatem, ze ty zaptacisz), ale
si¢ uparli... Live Event Management Ltd.
Jestesmy ich dluznikami. Obaj. Sto lat 1
baw sie dobrze, June. Ciao!

— Tatusiu, ty potrafisz wszystko
zalatwiC? — spytata June z btyszczacymi
oczami. — Ty jestes jak Pan Bog?

Kocham moje dzieci. Kocham moja
corke.
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Puf! Puf!

Colm dotart na Castle Grub Street w
piatek po potudniu, zeby dostarczy¢ swoj
tekst. Kierownik dziatu produkcji, Philip,
probowat bez powodzenia nakloni¢ go do
wysylania tekstow poczta elektroniczna,
Colm jednak zawsze stanowczo odmawial.
Lubit cotygodniowe wizyty na Grub
Street, potyczki z Deirdre, spotkania z
talentami  Corneliusa 1 uprzejmoscia
portiera Dana. Przede wszystkim czut
wtedy, ze ma prace.

— Ale musisz przepychac si¢ przez cate
miasto w godzinach szczytu.

— Nie przeszkadza mi to — powiedzial
Colm. — Lubig¢ przepycha¢ si¢ przez
miasto. Poza tym jezdz¢ pasem dla
autobusow.

— Tak? I jeszcze nie zgarngla cig
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drogdéwka?

— Jezdz¢ pasem dla autobusoéw
autobusem.

— Autobusem!

Philip uwazal autobusy za najgorszy z
mozliwych srodkow transportu. Colm
mogt rownie dobrze oznamié, ze
przyjezdza do redakcji na osiotku albo
przypetza na czworakach. Philip nie byt w
stanie pojac, ze podroz do biura moze byc
dla kogo$ najwazniejszym wydarzeniem
tygodnia.

Jestem zalosny.

Colm chcial si¢ pozniej spotkac z
Davidem, ale nie udalo mu si¢ z nim
skontaktowa¢. Nie miat Zzadnych planow
na ten wieczor. Miat zamiar wroci¢ do
domu o rozsadnej porze, zeby wstaé
wczesnie nastgpnego ranka 1 nadzorowac
montaz dmuchanego zamku.

Dan, portier, pozdrowit go ochryptym
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kaszlem. Ten cztowiek byl chodzaca
popielniczka, zapalony papieros
przyklejony do jego ust sprawial wrazenie
jeszcze jednej czeSci  ciala.  Colm
zastanawiat si¢ czasami, jak Dan jest w
stanie przetrwa¢ bez niego noc. Pewnie
budzit si¢ co godzing na dymka. Wyszedt
do Colma ze swojej dziupli. Zazwyczaj
siedzial tam, nie zwracajac na ludzi uwagi
1 wydajac swoje dziwne chrzaknigcia.

— Eghm, eghm, bylta tu jakas blondynka
par¢ dni temu, szukata ci¢. Eghm, eghm,
eghm, powiedziata, ze nazywa si¢ Sally.
Twoja przyjaciotka. Powiedziatem jej,
zeby przyszta dzisiaj, eghm, eghm.

— I przyszta?

— Eghm, eghm, tak, jest na gorze. Eghm.

Idiota ze mnie. Myslatem, ze wystarczy
do niej nie zadzwonic.

— Jezu, Dan, strasznie kaszlesz.

— Eghm, eghm, eghm — 1 Dan zniknal w
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swoje] przytulnej dziupli.

Colm poszedt na gor¢ po starych
schodach. Kamienica pochodzita z potowy
XVIII wieku 1 powoli zaczynata si¢ sypac.
Zarzad czesto napomykal o planie
wyburzenia jej 1 postawienia w tym
rniejscu  nowoczesnego  budynku, z
windami 1 rozsuwanymi drzwiami na
fotokomorke, ale jak dotad konczyto si¢ na
planach. Podobnie jak w przypadku wielu
innych spraw.

Colm wszedt do biura. Byla tam
Deirdre, w obcistym topie bez rekawow.
Jej zakiet wisiat na oparciu fotela. Dalej,
na sofie dla gosci, popijajac kawe ze
styropianowego kubka, siedziata Sally w
jaskrawoczerwonej  sukience.  Deirdre
znaczaco spojrzala na Colrria szeroko
otwartymi oczami.

— Masz goscia, Colm.

— Czes¢, Colm — powiedziata Sally.
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Troche zdyszana. Troch¢ nerwowa. — Pani
redaktor byta tak mila, ze pozwolita mi tu
na ciebie zaczeka¢. Mam nadzieje, ze nie
masz nic przeciw temu. Chciatabym z toba
porozmawiac.

— Eee, Swietnie — mruknal Colm, troche
zazenowany rozwojem sytuacji. W ogole
w Sally bylo co$ zenujacego, w jej
wyrazistoscl, jej zadyszce, jej stroju.

— Pojdziemy na drinka, jak tylko
skoncze z Deirdre.

Deirdre wzigta szara koperte z rak
Colma 1 przejrzala jej zawartos¢. Czytata
cicho, od czasu do czasu tylko wzdychajac
z satysfakcja 1 wydajac okrzyki zdumienia.
Byla to jej ulubiona rubryka. Sprawy
innych ludzi. Uwielbiata to.

— Marian Cooper si¢ zargczyla!
Pomysle¢ tylko. Zawsze sadzilam, ze jest
lesbijka — zdziwita si¢. — Colm, naprawdg
masz nosa do tych rzeczy. Jak ty to robisz?
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Do tego trzeba mie¢ smykaike.

Boze, co za kretynka!

— Jest tam parg rzeczy, za ktore moga
nas pozwac.

— Doskonale. Lubie od czasu do czasu
zrobi¢ cos dla palestry.

Wszedt Cornelius ze zdjgciami.

— Niestety, jedyne zdjecie Marian
Cooper, jakim dysponujemy, pochodzi z
zesztego roku, z pogrzebu jej ojca. Ma na
twarzy czarng woalke 1 placze. Chyba nie
najlepsze do tej zar¢gczynowej historii. Ale
moze da¢ zabawny efekt.

— To troche niesmaczne — powiedzial
Colm.

— Niesmaczne? A nas w ogdle obchodzi
smak? Cata ta historia jest niesmaczna —
odparta Deirdre. — Zwlaszcza jesli Marian
jest lesbijka.

— Marian Cooper jest lesbijka? — spytat
Cornelius.
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— Tak — potwierdzita Deirdre.

— Nie wiedzialem — powiedzial
Cornelius.

— Ona wcale nie jest lesbijka — odezwata
si¢ Sally.

Wszyscy odwrocili glowy w jej strong.

— Znam ja. Nie jest lesbijka. Chodzita
kiedys z moim kuzynem z Los Angeles, 1
wtedy na pewno nie byta lesbijka.

— Och — mrukneta Deirdre. — W takim
razie mialam nieprawdziwe informacje.

— Tak czy inaczej uwazam, ze zdjecie z
pogrzebu bgdzie nie na miejscu, a to moj
tekst. Podpisuj¢ go moim nazwiskiem. No
dobrze, podpisuj¢ go nie moim
nazwiskiem — powiedziat Colm.

— W porzadku, Colm. W takim razie go
nie wykorzystamy.

Colm zwycigzyt. Mate zwycigstwo tez
si¢ liczy. Tak!

Colm poszedt z Sally na dot po
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skrzypiacych schodach, on stapajac ciezko
w swoich potbutach, ona chwiejac si¢
lekko na 1diotycznie wysokich obcasach.
Dan, ktory zanosit si¢ kaszlem w swojej
dziupli, nawet ich nie zauwazyt.

— JesteS pewna, Ze mozesz w nich
chodzi¢?

Poszli do baru o dzwigcznej] nazwie
Bankers. Colm pomyslal, ze nie spotka
tam nikogo znajomego. Nie znat zadnych
bankierow. Sally kupita stronga dla Colma
1 butejke cydru dla siebie.

— Nie cierpig, kiedy kobiety pijapiwo.
Wygladajak thuszcz — oznajmita Sally.

Zdumiewajaco postgpowe.

. No tak, Sally oczywiscie przez cale
zycie walczyta z nadwaga. Udalo jej si¢
wygrac, podczas gdy on, Colm, padt ofiarg
thuszczu. Kiedy zaczal przybiera¢ na
wadze, od razu si¢ poddat. Upit tyk piwa.
Milutko.

218



— Ta redaktorka wydaje si¢ taka
sympatyczna. Taka empatyczna... taka
empatetyczna, czy jak to si¢ mowi.

— Deirdre to jadowity waz, pozartaby ci¢
zywcem. Powinna$§  jazobaczy¢ na
zebraniach redakcyjnych. Zachowuje si¢
koszmarnie. Upokarza ludzi, zwlaszcza
stabych. Trzyma z silnymi. To jedna z
najgorszych osob, jakie znam.

— Och, a wydawata si¢ taka urocza.

— Wierz mi, nie jest urocza.

— Typowe. A ja myslatam, ze jest mila.
Nigdy nie umiatam wlasciwie oceniac
ludzi.

— Wie, jak udawac urocza, to fakt.

— Colm, jak si¢ czules po tej kapieli w
stawie? Mam nadzieje, ze si¢ nie
rozchorowale$. Martwitam si¢ o ciebie. —
Sally spojrzata na niego swoimi wielkimi
oczami.

— Nie, wszystko w porzadku. Naprawdg.
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— Colm nie chciat tak od razu informowac
Sally o odkryciach, jakich dokonat w nocy
ze Srody na czwartek, chociaz teraz, kiedy
si¢ z nig spotkal, doszedt do wniosku, ze
wszystko jej powie. — Jutro przywoza do
nas dmuchany zamek. Moja mata ma
si0dme urodziny.

— Dmuchany zamek. Swietny pomyst.
Musze zatatwiC¢ cos takiego na urodziny
Jimmiego. W kwietniu skonczy dziesigc¢
lat.

Cisza.

— Wiec? — spytala Sally.

— Obawiam sig, ze to prawda. Bardzo mi
przykro, Sally, ale pojechalem za nimi z
nocnego klubu do tego wielkiego domu w
Blackrock.

— Pojechates za nimi?

— Tak. Wskoczytem do taksowki 1
sledzitem ich az do Blackrock.

— Anita pilnuje tego domu. Kupita go
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jakas gwiazda rocka, ktora w ogole tam nie
mieszka. Polowa domow na poludniu
miasta nalezy do gwiazd rocka, ktore
wcale w nich nie mieszkaja.

— I maja romans.

— WiedZma.

— Bardzo mi przykro.

Sally drgneta kilka razy w bezglosnym
ptaczu 1 dwa razy czkne¢ta. Twarz jej sig
zmarszczylta.

— Powiedz mi doktadnie, co robili.
Wszystko, co widziales. Chce znac
szczegoly, nawet najbardziej drastyczne.

— Coz, wlasciwie to nic nie widziatem.

— To skad wiesz?

— Styszatem.

— Och.

— Dwie osoby uprawiajace seks.

— Krzyczat: ,,Puf, puf”, kiedy konczyt?

— Stucham?

— Pewnie nie. Anita by go wySmiala.

221



Udaje, ze jest lokomotywa tylko przy
starej, dobrej Sal. Puf, puf, puf.

— Przy tobie udaje, ze jest lokomotywa?

— Tak. To dos¢ — upokarzajace.

Jakie fascynujace! Jakie dziwne!

— Skoro on jest lokomotywa, to czym ty
jestes?

— Och, stacja albo peronem. Czasami
krajobrazem, a moje ramiona to galezie.
Czasami ja bylam pociagiem, kiedy
kochalismy si¢ pod prysznicem. Puf, puf.

— Och.

— A czasem, kiedy zatrzymywaliSmy si¢
na zmian¢ toru, musiatam robié: ,,Uch,
uch”.

— I nie powiedziala§ mu, ze tego nie
lubisz?

— Nie. Stuchaj, Colm, bylam bardzo
mtoda, kiedy za niego wysztam, 1 niezbyt
pewna siebie. Poza tym bylam dziewica.
Myslatam, ze to normalne. On miat taka
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wielka kolejke, ktora roztozyt na stale w
nowym domu po naszym S$lubie. Sadzitam,
ze to przez t¢ kolejke. Teraz Jimmy si¢ nia
bawi 1 jest zachwycony.

— Ja tez miatem w dziecinstwie kolejke,
ale nie wywarla na mnie szczegodlnie
destrukcyjnego wptywu. Tak mi sig
przynajmniej wydaje.

— Na szczgscie Jimmy przestal juz
biega¢ po domu, wotajac ,,puf, puf, puf”.
Robit to, kiedy byt mtodszy. Poza tym to
wykapany ojciec. Niezle dal mi popalic,
mozesz mi wierzyC. Przepraszam cig,
Colm. Nie powinnam ci opowiadac o
takich intymnych sprawach. Ale jestem
taka rozbita.

— Nie dziwieg ci sie.

— Co ja teraz zrobig?

— Coz, zalezy, ile dla ciebie znaczy to
malzenstwo. Mozesz sprobowac
przeczeka¢ albo, jesli masz juz dosc,
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mozesz si¢ rozwiesc. Ale nie rob nic pod
wplywem impulsu. To powazna decyzja.

Gadam jak psycholog z dziatu porad.

— Och, sama nie wiem. — Sally
teatralnym gestem odrzucila glowe. —
Dowiedziales sig, co planujg?

— Coz, zdaje si¢, ze¢ on ma zamiar cCi
powiedzie¢, ale dopiero po urodzinach,
twoich 1 matego.

— Hm. Ona na niego naciska?

— Eee... tak.

— Wiedziatam. Nie rozgrzeszam go, to
parszywy dran tak czy inaczej. Ale to jej
wina. Nie spodziewalam si¢ tego po niej.
Wyobraz sobie tylko, ze twoja wilasna
siostra probuje rozbi¢ ci rodzing. Odebraé
ojca twoim  bezbronnym  dzieciom.
Miatabym ochot¢ naskarzy¢ na nig matce.

— To by pomogto?

— Nie, moja matka nie zyje.

— Och, tak m1 przykro.
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Sally wysaczyla swoja szklanke, wigc
Colm wlat jej reszte cydru 1 poszedt po
drugie piwo dla siebie. Kiedy wrocit,
zalewata si¢ wlasnie I1zami. Dat jej
chusteczke higieniczna.

— Brakuje mi matki — powiedziata Sally.
— Zawsze mi jej brakuje, kiedy mam
problemy.

Colm dal jej wiecej chusteczek. Miat w
kieszeni plaszcza cala paczke, wlozona
tam przez Janet, ktéra zauwazyla u niego
poczatki przezigbienia.

— Moja matka zmarta, kiedy byliSmy w
podrozy poslubnej. Pojechalismy na
Floryde 1 reszta rodziny postanowila, ze
nic mi nie powie, zeby nie zepsu¢ mi
miodowego miesigca. Wiec dowiedziatam
si¢ dopiero po powrocie, kiedy ona byta
juz dwa metry pod ziemig. Wiec w jakis
sposob ciagle mi jej brak. Mam wrazenie,
ze nigdy tak naprawde je; nie
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pogrzebatam. Zawsze mnie to dreczy,
kiedy jest jakis kryzys.

Nos Sally I$nit jak sygnalizacja swietlna.
Colm wskazat stojaca przed nig szklanke.
Nie ma takiego kryzysu emocjonalnego,
ktorego nie mozna pokonac¢ odpowiednig
iloscia procentow.

— Przepraszam, Colm, ze obarczam ci¢
tym wszystkim. Ale czujg, ze mogg¢ ci
zaufa¢. Zupehlie, jakbym rozmawiata z
kobieta.

Super.

— Anita zastawila na niego sidia, ale on
tak tatwo dat sie¢ ztapac. Chce jej, bo ona
jest modelka, co schlebia jego prdznosci.
Pr6znos¢ mezczyzn nie zna granic.
Kobiety sa prézne w  bardziej
powierzchowny, trywialny sposob. W
ogodle sa czesto powierzchowne. Proznosé
mezczyzn jest prawdziwa, gleboka.

Colm wychylil swoje piwo.
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Dogl¢bna, odkrywcza analiza r6znic
migdzy plciami w wydaniu Sally Carter.

— Chodzmy cos zjes¢. Dzieci nie czekaja
na ciebie w domu? — zaproponowat Colm z
zapalem 1 brawura.

— Moge zadzwoni¢, mamy opiekunke na
statle, wigc nie ma sprawy. Zdaje sig, ze
chciata 1S¢ dzisiaj do kina, ale powiem,
zeby to odwotata.

— Nie bedzie miata nic przeciw temu?

— Nie. Ciagle musi cos odwolywac i
nigdy nie ma nic przeciw temu.

Colm zabrat ja do spokojnej sali na
tylach  eleganckiej restauracji, gdzie
dyskretnie zjedli obiad. Sally zajrzata do
tabeli kalorii, ktora miala w torebce, 1
wybrata dania z menu.

— Nauczytam si¢ tego w Los Angeles.

— Zapomniatas o cydrze — powiedziat
Colm.

— O Boze, rzeczywiscie. Dzigkuje, ze mi
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przypomniales.

Dodata kolejne kilka tysiecy kalorii 1
zrezygnowala z ziemniakow. Colm wziat z
niej przyktad 1 zamowil odrazajaco zdrowy
positek — pstraga 1 jakas wyszukang
kontynentalng satate. Czul, Zze bedzie ja
sobie wydtubywat spomiedzy zebow przez
caty tydzien.

— Wigc co zamierzasz? — spytat.

— Chyba bede musiata zrobi¢ sceng —
odparta Sally. — Nie bedzie to tatwe, bo
nigdy dotad nie robilam mu scen. Albo
poczekam, az sam mi powie.

Spytalbym ja, czy ma ochote na romans,
ale nie wiem jak. Zrob to ze mna, Sally.
Zrob to ze mna, Sally. Prosze.

Po obiedzie podszedt do nich kierownik
restauracji, wysoki, chudy facet o
smutnych oczach 1 czarnych wasach,
wygladajacy na Latynosa.

— Mam nadziejg, ze  panstwu
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smakowato.

— Byto super — odpart Colm.

— W takim razie moze zechciatby pan o
tym wspomnie¢ w swoim felietonie.

Skad on wie, ze to ja pisze te felietony?
Nikt o tym nie wie.

— W jakim felietonie?

Kierownik poruszyt si¢ niespokojnie,
jakby grunt usuwat mu si¢ spod nog.

— Mary Jane... ? Wie pan, nie najlepiej
nam tu idzie, potrzebujemy trocheg
reklamy. Tak teraz wyglada ten biznes.
Trzeba byc¢ trendy.

Rosnaca histeria.

— Kiedys, kiedy liczylo si¢ dobre
jedzenie, ludzie  polecali  knajpy
znajomym, 1 to wystarczylo, zeby
wieczorem wszystkie stoliki byly zajete.
Teraz jest inaczej. Teraz trzeba miec
szwedzkie krzesta, tancerki brzucha 1
wzmianki w gazetach. Gotowanie staje si¢
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rodzajem pornografii.

Mgzczyzna miat tzy w oczach.

— Ja kocham kuchnie. To sztuka,
powotanie.

— Zrobig, co bede mdgt — obiecat Colm.

Wyszli z restauracji 1 niepewnym
krokiem ruszyli w dot ulicy.

— Jestes stawny — stwierdzita Sally.

— Nie wiedziatem, ze on mnie zna. Trace
anonimowosc.

Tracg swoQj towarzyski immunitet.

— Mito jest by¢ stawnym. Anita jest
stawna. Ja tez chcialabym by¢ stawna.

Stawna z robienia czego$ pozytecznego,
by¢ moze.

— Moze bede¢. Moze odejde od Jamesa i1
stane si¢ kims.

Odprowadzil ja do samochodu, ktory
stal na strzezonym parkingu. Stat tam od
kilku godzin 1 Colm byl zbulwersowany
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kwota jaka pojawita si¢ na elektronicznym
wyswietlaczu przy wyjezdzie.

— Rozb6) w biaty dzien — mruknat. —
Myslatas o tym, zeby jezdzi¢ autobusem?

— Wskakuj — powiedziala.

Zatrzymala si¢ na parkingu przed
hotelem na nadbrzezu.

— Chcesz wzia€ pokoj? — spytata smiato,
z wdzickiem.

Colm byt wstrzasnicty. Podczas gdy on
bezskutecznie probowal wykonac¢ jakis$
ruch, gryzt si¢ 1 walczyl z watpliwosciami,
okazalo si¢, ze Sally, krucha, kobieca
nieco sttamszona mata Sally potrafi
przejac inicjatywe, kiedy trzeba. Spojrzat
na hotel. Spojrzat na nia. Zaczat dysze¢ jak
przepelniony wdzigcznoscia pies.

Sally wynajela pokd) na nazwisko.
Brown 1 zaptacita za niego karta kredytowa
wydang rOwniez na to nazwisko.

— Zawsze mialam wlasne konto. Ojciec
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czgsto dawal mi pienigdze. Wkladatam je
tam, zeby nie musieC si¢ tlumaczyC ze
swoich wydatkow. Mam tez konto na
nazwisko Carter 1 pod koniec kazdego
miesigca musz¢ si¢ rozlicza¢ z kazdego
pensa. Zawsze konczy si¢ to awantura. Jak
przed jakims trybunatem. Myslatam, ze po
to wychodzi si¢ za kogo$ bogatego, zeby
nie zawracac sobie gtowy pieniedzmi. Ale
James zawsze powtarza: ,,Nie doszedtbym
do tego, co mam, gdybym rozrzucat
pieniadze na prawo i lewo”, co jest trochg
smieszne, bo wigkszos¢ swojego majatku
po prostu odziedziczyl. Poza tym tak
naprawde to on rozrzuca pieniadze na
prawo 1 lewo. Tylko lubi udawa¢, ze tego
nie robi, bo jest prozny.

Weszli do  pokoju. Nijakiego,
anonimowego  pokoju,  czystego 1
spartanskiego, z zastonami 1 narzuta w
wielkie kolorowe kwiaty na tozku.
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Wigc to jest scena mojego pierwszego
nierzadnego aktu. Brak jej... brak jej...
znaczenia.

Sally zadzwonita do hotelowej obstugi 1
zamoOwita butelke¢ szampana. Colma
opadly wyrzuty sumienia. Teraz, kiedy
znalazt si¢ w tej sytuacji, nagle si¢
wystraszyl. Przed oczami miat swoje
dzieci, skaczace po wielkim malzenskim
tozku. Zaczat si¢ poci¢. Sally zrzucita
ubranie i1 zostata tylko w luksusowej 1 na
pewno drogiej koronkowej bieliznie. Byta
w doskonalej formie, mimo lekkiej
sktonnosci do tycia.

Kobiety sa teraz zawsze w doskonatle]
formie. To takie oniesmielajace.

— Patrzac na to wszystko obiektywnie —
mowita — widze, ze James jest bardzo
stabym czlowiekiem. Brak mu kregostupa,
zawsze ugina si¢ pod presja innych. Ale
mnie umial zdominowac, zmusi¢, zebym
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tanczyta, jak mi zagra. Poza domem czg¢sto
czuje si¢ upokorzony 1 probuje to sobie
odbi¢, upokarzajac mnie. Widze, jak w
towarzystwie zabiega o popularnosc,
kupuje drogie prezenty, ptaci rachunki. Ale
ludzie nim gardza. Przychodzi potem do
domu 1 odgrywa si¢ na starej dobrej Sal.
Na poczatku popelnitam duzy btad, nie
kazac mu pracowac na moje uznanie. Caly
czas za to ptace. Ludzie nie szanuja tego,
co dostaja za darmo.

Sally poszta si¢ wysiusia¢, zostawiajac
otwarte drzwi. — Colm odwrocit wzrok 1
usitowal nie slysze¢ dobiegajacych z
tazienki  dzwigkow. To  wszystko
wydawato si¢ takie intymne. Nie byl do
tego przyzwyczajony. ®

— Problem w tym — zawolala,
przycupnigta na sedesie — ze kiedy
wychodzisz za maz w wieku dwudziestu
lat, nie masz poj¢cia, jak si¢ zachowywac,
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co robi¢, 1 pozwalasz na wiele rzeczy, na
ktore nie powinno si¢ pozwalac. I w koncu
okazuje si¢, ze zyjesz w niezgodzie z
wlasna natura.

Wynurzyta si¢ z tazienki. Wygladata na
bardzo odprezona. Zbyt odprezona. Jej
odpr¢zenie zaczelo go denerwowac.

— Odprez si¢ — powiedziata.

— Jestem odpr¢zony — jeknat.

Pukanie do drzwi. Colm zerwat si¢ na
rOwne nogi.

— Kurwa, co to? Kurwa...

— To pewnie szampan. — Sally otworzyta
drzwi, wziela kubelek z rak kelnerk: 1
podpisata zamowienie. W pierwszej chwili
Colmowi wydato sie, ze dziewczyna
wyglada jak Cordelia. Drgnat. Ale to nie
byta Cordelia.

Ta dziewczyna mnie przesladuje.

Sally zdjeta szlafrok 1 nalata szampana
do kieliszkow.
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— Za przyjazn — powiedziata, podnoszac
kieliszek.

— Taa.

Colm siedziat w ubraniu 1 popijat
szampana dla kurazu.

— Robitas to juz kiedys? — spytal.

— Nie. Nigdy nie zdradzitam Jamesa.

Intuicja podpowiedziata Colmowi, ze to
ktamstwo. Jak na prawie dziewice Sally
zbyt swobodnie zachowywata si¢ w
hotelowym pokoju.

— A ty?

— Nie — odpart. — I lepiej od razu ci
powiem, ze troch¢ wyszedlem z wprawy.
Od szesciu lat nie kochatlem si¢ nawet z
zona wigc nie wiem, jak mi pojdzie.

— Och. A dlaczego? — spytala, saczac
szampana.

— Ona nie chce mie¢ wigcej dzieci, a ja
nie zgodzilem si¢ na sterylizacje.

Ilekro¢ wspominal o sterylizacji, jego
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penis bojazliwie chowat si¢ glebie; w
spodnie.

— Dziwne. Czy twoja zona nie chce ci
sprawia¢ przyjemnosci? Nie boi sig, ze
zaczniesz jq zdradzac?

— Chyba jej to nie obchodzi. — Colmowi
wrocita odwaga.

Skorzystaj z okazji. Masz do tego
prawo. Urodzites si¢ jako istota seksualna.
Masz prawo do seksu.

Colm w koncu wszedt do t6zka z Sally,
a raczej wsliznal si¢ jak pies, ktory wie, ze
jego pan bedzie si¢ gniewal. Zrobili to.
Sally zachowywata si¢ bardzo dziwnie.
Jakby grata w filmie porno. ,Jestes
swietny, taki wielki, zréb to ze mng”,
nalezalo do repertuaru jej okrzykow.
Dyszala duzo 1 jeczala, ale w bardzo
elegancki sposob. Przybierata rézne pozy,
jakby zostala specjalnie wyszkolona. Colm
mial wrazenie, ze Sally udaje, ale ta
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falszywa nuta bardzo mu odpowiadala.
Tak si¢ przyzwyczail do fantazjowania
podczas masturbacji, ze czut si¢ dziwnie w
t6zku z prawdziwa kobieta. Zaskoczyt go
jej dotyk. Zapomniat juz, ze skora
prawdziwe] kobiety jest taka rzeczywista,
taka cielesna, zupelnie niepodobna do
sliskich kolorowych magazyndéw. Kobiety
z jego fantazji byly wszystkie gwiazdami
porno i dziewczynami z ostatnich stron
,,Hot Press” 1 ,In Dublin”, w czarnych
kombinezonach v PCV albo
pielegniarskich ~ fartuszkach.  Smutne
papierowe istoty. Nic oryginalnego.
Zadnego zwierzecia, choéby raz na jaki$
czas.

— Zr6b to, och, zrob to!

Mglista nierealnos¢ Sally, jej filmowa
poza, ulatwily mu zadanie. Konczac,
ustyszat ciche chrupnigcie 1 zdal sobie
sprawe, ze z Jego kregostupem juz
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wszystko w porzadku. Przemieszczone
kregi wrocity na swoje miejsce.

Po wszystkim zapadt w drzemke, co
zazwycza] mu si¢ w takich chwilach
zdarzato, a potem obudzit si¢ z nerwowym
drgnieniem 1 przez chwile nastawiat
ostro$¢ wzroku na kwieciste zastony. Czut,
ze zrobil krok, ktory zmieni wszystko.

 — Lepiej juz chodzmy — powiedziala
Sally, wkladajac ubranie. — Dzigki za
wszystko. Naprawde dobrze mi to zrobito.

— Mnie tez.

Tak!
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Wyrzuty sumienia

Colm lezat w swoim 16zku, gapiac si¢ w
sosnowy sufit. Czut si¢ bardzo Zle.
Zastanawial sig, czy Janet zauwazy w nim
jaka$ zmiang¢. Wiedzial, ze wyglada jak
zdrajca. Czul, ze w jego oczach mozna
dostrzec zdrade. Czul, ze zdrada usadowila
mu si¢ pod brwiami 1 na czubku nosa.
Wszedt do tazienki 1 spojrzat w lustro.
Zdecydowanie widac¢ bylo, ze jest winny.
Pachniat wing. Byt winny.

Ustyszal dobiegajace z ogrodu piski i
smiech. Zapomnial. Dmuchany zamek.
Podszedl do okna. Byl tam, jak statek
kosmiczny z 1innej planety, wielki,
kolorowy zamek. Zajmowat wigksza czgs¢
ogrodu. A mata ksi¢zniczka, od niedawna
siedmioletnia, skakata po nim w gore 1 w
dot, wrzeszczac: ,Ja jestem krolem tego
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zamku, zjezdza; stad, ty brudny
wiesniaku!”, do swojego starszego brata.

Dlaczego Janet mnie nie obudzita?
Wiedziata, ze chce zobaczyc¢, jak go
stawiaja.

Odkrecit kurek prysznica 1 wskoczyt
pod strumien wody w nadziei, ze zmyje z
siebie grzech. Szczegolnie doktadnie umyt
penisa, uznajac, ze ta c¢zgS¢ ciala
najaktywniej uczestniczyla w grzesznych
dziataniach.

Moje malzenstwo si¢ sypie. Co mam
teraz robic?

Wytart si¢ do sucha czystym migkkim
recznikiem wyciagnigtym z lazienkowe)
szafki. Szafka byla wzorem domowego
porzadku. Lezaty w niej reczniki, starannie
posktadane = wedlug  rozmiaru, od
najmniejszych do najwigkszych. Na skraju
po lewej stronie znajdowaty si¢ male
recznikl do twarzy, nast¢pnie do rak, dalej
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do wlosow, a na koncu wielkie reczniki
kapielowe. Colm zamienit kiedy$ re¢czniki
do rak z re¢cznikami do wlosdéw, zeby
zobaczy¢, czy kierownictwo to zauwazy.
Dwa dni pdzniej reczniki wrécity do
pierwotnej konfiguracji. Nikt stowem nie
wspomnial o przegrupowaniu r¢cznikow.
Wszystko ma swoje miejsce.

Colm wtozyt schludnie ztozone ubranie,
ktore Janet zostawila dla niego na krzesle
przy tozku. Wybrane czesci garderoby
byly strojem Tatusia: para jasnych
Intanych spodni, koszulka w kolorowe
paski z zamkiem blyskawicznym pod szyja
1 pasujace do niej kolorowe skarpetki.
Tego dnia miat by¢ Tatusiem. Przez chwile
miat ochote¢ si¢ zbuntowac 1 wlozy¢ swoje
zwykle szarosci 1 brazy, ale zaniechatl tej
mysli.

Jestem  wdzigczny.  Musze  byc¢
wdzigczny.
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Na dole Janet miotata si¢ po kuchni,
mieszajac czekoladg na ryzowe ciasteczka
jedna reka, a druga obslugujac mikser
rozrabiajacy ciasto na biszkopt. Na tacach
stygly ciastka o rdéznych, starannie
wycietych ksztattach: slimakow, kotow,
krolikow 1 tak dalej. Janet zadala sobie
wiele trudu, by wszystkim owcom
przyklei¢ ogony z anyzowych ciagutek.
Jesli chodzi o przyjecia urodzinowe,
przechodzita samg siebie. Jej wypieki byty
pigkne, artystyczne. Malenkie rzezby z
maki 1 cukru. Byla zbyt zaj¢ta, by dostrzec
zdrade w jego twarzy, w jego ciele.

— Przykro mi, ze nie poslatam ci
sniadania na gore, ale dostownie nie wiem,
W co rece wlozyc.

— W porzadku — powiedziat Colm.

— Mam nadzieje, ze wszystko bedzie
gotowe na druga. Jest zachwycona
zamkiem.
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Za oknem rozesmiana June skakata
niezmordowanie w gor¢ 1 w dol, obraz
czystej radosci.

Do kuchni weszta Cordelia, obtadowana
torbami pelnymi gazowanych napojow 1
chipsow, obraz czystego nieszczescia.

— W tym wszystkim jest pelno r6znych
E 1 cukru. To trucizna, rzecz jasna.

Janet dyskretnie uniosta oczy do nieba.
Colm wzial torebke chipsow 1 otworzyt ja.
Miat ochote na cos stonego. Nalal sobie
tez coli do szklanki.

— Id¢ do Phoedry. Wybieramy si¢ do
miasta — oznajmita Cordelia — Jesh
zadzwoni Carmel, wiecie co powiedziec.

— Jest taka przygnebiona 1 nieszczesliwa,
ze datam jej dwadziescia funtow. Lepiej
niech 1dzie do miasta, zamiast psuc tu
dzieciom zabawe. Juz nie wiem, co Z nia
zrobi¢ — westchneta Janet.

— Pewnie spodobat jej si¢ jakis chiopak 1
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nie wie, jak sobie z tym poradzi¢, wigc
wylewa swoja frustracj¢ na nas. Wyrosnie
z tego.

— Tak myslisz?

— Oczywiscie — odpart Colm.

— Powiedziala mi, ze zaczela
miesigczkowaé. Pigtnascie lat.  Dos¢
pozno. Ale jesli to wszystko ma podtoze
hormonalne, to moze teraz trochg¢ jej ulzy.
Martwi mnie, ze ciagle wydaje si¢ taka
nieszczesliwa.

Moim zdaniem to okropne dziecko, a na
widok jej przyjacidtki Phoedry ciarki mi
chodza po krzyzu.

— Tak bym chciata jakos jej pomoc.

I to ty sprawilas, ze jest taka okropna,
przez t¢ swoja cnotliwosc...

— Zaniesiesz jeszcze kilka krzeset do
ogrodu, kochanie?

... 1 swW0jq Swigtoszkowatosc.

— Jasne.
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Colm zabrat si¢ do roboty, wystawit
krzesta do ogrodu, a potem zajal sig
barkiem, zeby znalazto si¢ tez co$ dla
rodzicow mitodocianych gosci. Przyjdaci
sami co zawsze, rodzicielski gang. Colm 1
Janet spotykali si¢ z nimi na przyjeciach
urodzinowych 1 wywiadowkach.
Dogadywat si¢ z tymi ludzmi lepiej, niz sig
spodziewat. Na poczatku bal si¢ tych
spotkan, gdyz uwazal posiadanie dzieci w
tym samymi wieku za niewystarczajaca
podstawe towarzyskiego porozumienia, ale
za kazdym razem calkiem dobrze si¢
bawit. Lubil  obserwowa¢  subtelng
rywalizacje¢  rodzicow 1 otwarcie
wojownicza rywalizacje dzieci. Kiedy
ludzie nie maja wspolnych zainteresowan,
do ktérych mogliby si¢ uciec w rozmowie,
odstaniajg swoje prawdziwe oblicze.

Brakowalo toniku, musial wiec 1$¢ do
monopolowego — dzin z tonikiem zawsze
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cieszyt si¢ duzym  wzigciem  na
spotkaniach rodzicielskiego gangu. Jak to
si¢ dzieje, ze zawsze brakuje toniku, a
nigdy dzinu? Mozna by przypuszczac, ze
na mocniejsza c¢zg¢S¢ tej kombinacji
powinien by¢ wigkszy popyt.

Ustawil wszystko najtadniej jak potrafit,
a potem wybral si¢ do monopolowego,
ktory byt czescia pobliskiego pubu. Wstapi
tam na piwko 1 wszystko przemysli.

Pa, kochanie.

W sobotnie potudnie pub S$wiecit
pustkami. Kilku staruszkow, ktorym do
ogrzania starych kosci musiata wystarczy¢
szklaneczka smithwicks. Musieli wynies¢
si¢ z domdéw, zeby nie plata¢ si¢ zonom
pod nogami. Przerwali rozmowy i
pokiwali do niego, kiedy wszedt do
srodka. Zamowit piwo 1 usiadl w kacie.

Jego zycie nie moze dalej tak wygladac.
Jest teraz cudzotoznikiem w pelnym
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znaczeniu tego stowa. Ma romans, no, na
razie zaliczyl tylko jeden skok w bok, ale
to prawie romans. Zreszta nie w tym rzecz.
Nie zamierzal odejs¢ od rodziny dla Sally.
Ona nie miala znaczenia. To on byt
zdesperowany.

Niezbyt mife.

A John 1 June? Byloby strasznie zy¢ bez
nich, widywac ich tylko od czasu do czasu,
w weekendy. Zabiera¢ ich do Burger
Kinga. Co to za zycie, jesli nie beda rano
wskakiwac¢ do jego t6zka? Moze powinien
przedyskutowac¢ sprawe z Janet, zobaczy¢,
CO onha powie.

Zamowit drugie piwo, a potem jeszcze
jedno, 1 wkroétce zaczeto mu sie wydawac,
ze przesadza. Ma romans. Co z tego?
Mnostwo ludzi ma romanse 1 Zzyje
szczesliwie w  swoich  zaklamanych
malzenstwach. Dlaczego on mialby
postepowac inaczej? Jego matzenstwo 1 tak
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jest farsa. Jak mozna by¢ niewiernym
komus, z kim si¢ od lat nie spato? To
nielogiczne. Jednak mimo ze tak bardzo
si¢ od siebie oddalili, mimo zupetlego
braku porozumienia miedzy nimi, co$
taczylo go z Janet. Co$ wigcej niz tylko
nudne przywiazanie. Podziwiat ja.

Podziw to zadna podstawa dla bliskosci.
Podziwiam Nelsona Mandele. Podziwiam
Ghandiego. Ikony. Nie mozna si¢ przytuli¢
do ikony. Nie mozna przerzuci¢ w nocy
nogi przez ikong. Ikony mozna tylko czcic.

Po trzecim piwie szczgsliwie mial umyst
na tyle zamglony, by dojs¢ do wniosku, ze
to wszystko 1 tak jest bez znaczenia.
Spojrzat na zegar nad Dbarem. Za
dwadziescia druga Cholera Janet pomysli,
ze zniknat. Kupit dwie butle toniku 1
poprosit barmana o duza torb¢ z lodem.
Ruszyl do domu cigzkim truchtem, trzy
duze piwa kotysaly mu si¢ przy tym w

249



przepelnionym pegcherzu, jego tluste ciato
podrygiwato rytmicznie, a w torbie
grzechotal 10d.

Wszedl do kuchni, gdzie zastal Janet,
teraz juz w stanie spoczynku. Szum
kuchennych robotow umilkt na dobre.
Wszedzie pigtrzyly si¢ stosy ciasteczek,
stodyczy 1 najrozniejszych pysznosci.
Kuchnia wygladata jak kulinarny raj dla
dzieci, w ktorym Janet peinita funkcjg
genialnego stworcy. Spojrzata na Colma z
wyrzutem, a nastgpnie, kiedy zblizyt si¢ na
tyle, by mogta poczu¢ jego oddech, z
odraza.

— Wstgpitem do pubu na piwo.
Musiatem co$ przemysle¢. — Sprobowat
nada¢ glosowi zlowieszczy ton, nute
grozby.

— Jest za pie¢ druga — oznajmita Janet z
roztargnieniem, bez emocji. Jej umyst
szczelnie wypeliaty wycinanki z ciasta 1
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cukrowe §limaki.

— Wigc jestem pi¢¢ minut za wczesnie —
odparl Colm 1 mrugnat do niej. Zaniost 16d
1 tonik do barku, a potem wyszedt do
ogrodu.

Mata June, w kupionej przez matke
odswigtne] jedwabnej sukience, siedziata
smetnie na krzesle, z glowa oparta na
rekach. Kiedy ustyszata Colma
pobrzekujacego butelkami, zerwala si¢ na
rowne nogi 1 podbiegla do niego.

— Tatus wrocit, tatu§ wrocit — pisnela,
okrazyta go trzy razy 1 pobiegta znowu
skaka¢ w dmuchanym zamku.

— June, przestan! — zawolata Janet przez
okno. — Zaraz bedziesz musiata przywitac
swoich gosci. Powiedziatam ci, jak to si¢
robi.

— Prezenty, tak. Hurra, prezenty!

— Przestan — powiedziata Janet. — Bo
pomysla, ze zaprositas ich tylko po to,
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zeby dostac prezenty.

— No, bo tak jest, no nie? — odparta June.
— Niektorych nawet lubig, ale wigkszos¢
zaprositam, zeby dostac prezenty.

— Nie mow tak, to bardzo brzydko.

— Ale to prawda.

Goscie zaczeli si¢ schodzi¢. Legiony
siedmiolatek. Mniej wigcej polowa miala
na sobie odswigtne sukienki, reszta byta w
sportowych  ubraniach. Te  ostatnie,
sportowe, ruszyly prosto do dmuchanego
zamku, damy w sukienkach skupity si¢
wokot stolika z lemoniada. June rzadzila
si¢ wsrod swoich matych przyjaciotek jak
szara ge$ 1 najwyrazniej bardzo jej si¢ to
podobato. Byta dos¢ drobna, ale wyrastata
na matego tyrana.

Wszystkie kobiety w tej rodzinie lubig
si¢ rzadzic.

Kazda z dziewczynek miata ze soba
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prezent 1 jednego z rodzicOdw, najczescie]
mamusi¢. Z rzadka tatusia. Przedstawiali
si¢ po kolel. Czes¢, jestem Ron Cusack,
ojciec Lindy. Jestem Jennifer, mama
Connie. Jestem Sadie. Od Susie.

Janet witala si¢ nimi 1 zdawala si¢ znac
imiona wszystkich dzieci. Moze jako
nauczycielka szybciej je zapamigtywala.
,,Jaka Susie ma S$liczna sukienke¢. Connie
ma takie pigckne kokardy. Bardzo mi si¢
podoba kapelusik Jenny”. Colm byt pod
tym wzgledem beznadziejny. Przytlaczata
go juz sama liczba dzieci, nie potrafit ich
rozrozni¢. Wszystkie wygladaty tak samo.
Z wyjatkiem jego najdrozszych skarbow..
Tatusiowie podchodzili do Colma,
szczesliwi, ze w domu znalazt sie
mezczyzna, a on dla pocieszenia nalewat
im duze porcje dzinu.

— Widze, ze cos$ si¢ tu buduje. Rynek
nieruchomosct to niesamowita rzecz,
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prawda? — powiedzial Ron, ktorego
zapewne sila trzeba bylo odcigga¢ od
zaplanowanego na weekend golfa. Dla
poprawienia  sobie  nastroju  wlozyt
sportowa koszulke. Ceny nieruchomosci
wypieraly ostatnio pogode¢ jako temat na
przelamanie pierwszych lodow w czasie
przyjec. Ron byt tysiejacym mezczyzna o
bardzo rézowej skorze. Wygladat, jakby
przesadzat z higiena osobista.

— Domyslam si¢, ze zgarngliScie niezta
sumke za ten kawatek ogrodu.

— Bardzo im zalezalo na tych terenach —
odparl Colm. Widzial wyraznie, ze Ron
swietnie pasuje do tego przyjecia.

Ron mnie lubi.

— M¢6j dom wigcej zyskuje co miesiac na
wartosci, niz ja zarabiam — powiedziat
Ron.

— Jestem w podobnej sytuacji. — Colm
pozwolil sobie na ironig.
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— Dobrze mie¢ troche ziemi, ktoéraw
odpowiednim momencie mozna korzystnie
sprzeda¢ — Ron urwat na moment. — Wigc
ile?

Najwyraznie] nie uwazal, ze to zbyt
wscibskie pytanie. Colm byl innego
zdania.

— Nie pamigtam doktadnie.

Naprawde nie pamigtal. Nie miat
pamigct do cyfr. To Janet zajmowala si¢
sprzedaza i1 to ona zainwestowata pozniej
otrzymane pieniadze. Wydata je na
napraw¢ dachu i rynien oraz malowanie, a
pozostala czg¢s¢ ulokowata w funduszu
powierniczym, na pokrycie wydatkow
zwigzanych z ksztatceniem dzieci.

Janet pelnita funkcj¢ ministra finansow.
Colm nie pamigtat kwoty, pamigtat tylko,
ze byta absurdalnie wysoka. Dwadziescia
tysiecy? A moze trzydziesci?

— Niech zgadng — powiedziat Ron. —
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Piecdziesiat patykow?

Colm  odpowiedziat mu  pustym
spojrzeniem. Tak, moze pigcdziesiat. A
moze szesc¢dziesiat? Ron wzial jego
wahanie za unik 1 pewnie poczulby si¢
urazony, gdyby posiadal gen urazy.

— Ludzie zbili fortuny na paragrafie
dwudziestym trzecim ustawy 0
mieszkalnictwie. Hanba. — Ron potrzasnat
glowa. Colm  patrzyl na  niego,
zafascynowany. Ustawy 1 akty prawne nie
miescity w granicach jego pojmowania. —
Paragraf dwudziesty trzeci. Ustalili
maksymalna powierzchni¢ mieszkan w
taki sposob, by wykorzystaC luke w
przepisach podatkowych, wigc wszystkie
mieszkania w centrum miasta sa za male
dla rodzin, 1 kiedy te rodziny o jednym
dochodzie sprzedaja je, zeby zamieszkac w
wigkszych mieszkaniach albo domach,
cale osiedla skazane sana degeneracie.
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Stajq si¢ slumsami.

— Bardzo interesujace — mruknat Colm.

Ron uznal to za zachete do dalszej
dyskusji.

— Ten proces juz si¢ zaczal. Pelno tam
czarnych 1 ludzi z Europy Wschodnie;.
Korporacja wynajmuje teraz te mieszkania
od prywatnego sektora, zeby poradzié
sobie z imigrantami. Wszystko poupada.
Wida¢ to czarno na bialym. Dostownie.
Graffiti na korytarzach.

— To rasistowskie podejscie —
powiedziat Colm uprzej — mie.

— Rasistowskie? Nie, nie jestem rasista.
Po prostu wol¢ moja wlasng rasg. To
naturalne. Kazdy woli swoja wlasna rase.

— No, niekoniecznie — odparl Colm. —
Jest jeszcze pociag do tego, co inne,
egzotyczne.

— Pociag, tak — powiedzial Ron.
Podwinal rekawy koszulki, wyraznie

257



zapalajac si¢ do tematu. — Ale w
przypadku prokreacji sprawa wyglada
inaczej. Pociag to jedno, a mariaz to
drugie. Wezmy taki przyklad. Jesh
ozenites si¢ z chuda gaska, he, he, to
oczywiscie od czasu do czasu wpadnie ci
w oko jakas bardziej zaokraglona gaska. —
Ron spojrzat w strong¢ Janet, ktora krzatata
si¢ po ogrodzie w nietypowej dla siebie,

bardzo kobiecej sukience, ktora
podkreslata jej zaokraglong figure.
Metafora ornitologiczna dla

zobrazowania antropologicznej teorti.

— Ludzie, ktérzy lubia przygody, wola
egzogamig. Tylko burzuje daza do mariazy
z podobnymi sobie — zaoponowal Colm.

— Egzo... co? — spytat Ron. Znat si¢ na
ustawach podatkowych, ale nie radzit
sobie ze stowami greckiego pochodzenia.

— Egzogamia. Poszukiwanie partnera
poza wlasnym plemieniem. Bardzo istotna
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z punktu widzenia genetyki. Endogamia
wigze si¢ z paroma ewolucyjnymi
problemami.

— Endo... co?

Batwan. Balwan. Ten facet to balwan.

— Nie jestem rasista — zapewnit go Ron.
— Nie ma nic ztego w innych rasach, tyle
tylko, ze nie chcialbym si¢ ozeni¢ z
kobieta innej rasy. Sikhowie — to dopiero
rasisci. Nie mieszaja si¢ z nikim. I czy
mozna mie¢ im to za zle?

Colm marzyt, by ktos ocalil go przed
koszmarem, jakim okazat si¢ tatu$s Lindy
Cusack, ale wszyscy inni tatusiowie stali
razem, pograzeni w 0Zywionej rozmowie,
prawdopodobnie o pilce noznej, a
mamusie pozostawily ich samym sobie.
Postanowil, ze sam si¢ ocali.

Opuscit swoj bar na chwile 1 wyszedt do
ogrodu, gdzie Janet rozdawala dzieciom
ciasteczka 1 molestowala  dorostych
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stonymi paluszkami. Przebrata si¢ w
ostatniej chwili, kiedy tylko skonczyla
produkcje slodyczy. June kazala wlozy¢
mamusi rozowq sukienke.

— Chceg, zeby moja mamusia tadnie
wygladata w sukience 1 rozpuscita wlosy.

June miata juz dos¢ granatowych
sweterkow 1 dlugich brazowych spodnic
swoje] matki. Tego szkolnego uniformu.
June chciatla mie¢ ladna matke, tadna 1
ubrang na r6zowo, ktory byt jej ulubionym
kolorem.

Wszyscy ubieramy si¢ po to, zeby
sprawi¢ przyjemnos$¢ komus innemu.

Janet gawedzita swobodnie z innymi
matkami. Wygladata naprawdg $licznie w
tej sukience, z rozpuszczonymi wiosami.
Podekscytowanie spowodowane
przyjeciem wywotato rumience 1 wyraz
ozywienia na jej twarzy. Byla pigkna
kobieta.
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Zaokraglona gaska, he, he.

Dzieci pochtongly ciasteczka, wypily
lemoniade, po czym poszly skaka¢ w
dmuchanym zamku, zeby to wszystko
wymieszac.

Maty  John, samotny w  tym
dziewczecym towarzystwie, oddawat si¢
najbardziej  niepokojacej ze  swych
ulubionych rozrywek. Wykopat niedawno
dtuga waska dziur¢ pod ptotem ogrodu 1
lezal w niej na wznak, czasem calymi
godzinami. Janet wyciagneta z niego w
koncu, o co mu chodzi. Lezal w dziurze,
poniewaz chcial zobaczy¢, jak to jest,
kiedy si¢ jest martwym. Teraz probowata
wywabi¢ go z dziury za pomocaciasteczek
ryzowych, w obawie, ze przestraszy dzieci,
jesli 1m wyjasni, co tam robi. Albo, co
bardziej  prawdopodobne,  przestraszy
dorostych.

Przez cale popotudnie utrzymata si¢
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pigkna pogoda, dzieci mogly wigc
wyladowa¢ w ogrodzie nadmiar energii.
Ich wyjsciowe sukienki zdobity r6zne
kombinacje napojow 1 czekolady. Dwie
dziewczynki wdaty si¢ w kiotnie¢ o
ciasteczko w ksztalcie motyla; obie plakaty
i darly si¢ wnieboglosy. Zadna z nich nie
chciata  przyja¢  drugiego  motyla
przyniesionego z kuchni. Kazda upierata
si¢, ze nadgryzione ciastko nalezy witasnie
do niej. Sprawa utkneta w martwym
punkcie. Nadgryziony motylek, kwestia
zycia 1 Smierci. Jedna z dziewczynek tak
si¢ przejeta, ze zmoczyla majtki. Podarto
si¢ kilka sukienek. Tulipany Janet zostaty
wdeptane w ziemi¢. Jedna dziewczynka,
wyjatkowo zlosliwa, podstepnie spychata
inne z dmuchanego zamku. Kiedy dzieci
poszty si¢ poskarzy¢, jej mama, ktora
przyszta juz troch¢ wstawiona, a po paru
drinkach Colma byta naragbana na sztywno,
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oznajmita, ze jej dziecina nie zrobita nic
ztego, 1 wyszta chwiejnie, wlokac za soba
ptaczaca rozpaczliwie mala.
Wspotuzaleznienie. Kliniczny przypadek.

Colm spojrzal ze smutkiem na matke
wciagajaca dziecko w  swoO] nalog.
Przynajmniej tego nie robit. Nigdy nie
pozwolil, by jego dzieci widzialy go
piyjanego. Poza tym alkohol nie dziatal na
niego w ten sposob. Nie wywolywat u
niego histerii ani zaburzen osobowosci, po
prostu go znieczulat. Colm nigdy nie
wdawal sie¢ w pijackie kidtnie, tylko
zapadat w pijackie drzemki.

Cigzsza patologia zostata mi
oszczedzona.

Colm zabawial rodzicéw, napeiiajac
ich szklanki w bardzo szybkim tempie.
Wszystkie dzieci dostaly nagrody po
bardzo dhlugiej grze w ,,podaj dale;”. O
szoste] wszyscy byli gotowi do wyjscia,
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malenstwa zmeczone 1 zle, mamusie 1
tatusiowie spojeni gigantycznymi drinkami
Colma. W ciagu pigciu minut dom
opustoszal. Oszotomione dzieci szly do
domu, krzyczac:

,Wygralam! Wygratam nagrode¢!” Zaraz
potem wrzaski umilkly 1 zapanowata cisza.

— Tak to teraz wyglada. Kazdy musi
dosta¢ nagrod¢ — powiedziat Colm do
Janet, ktéra pracowicie zapakowata
wszystkie maskotki w ozdobny papier.

— Tak jest lepiej. Nikt nie wraca do
domu rozczarowany.

— Kiepskie przygotowanie do zycia —
odpart Colm.

Janet spojrzala na niego, jakby chciata
cos powiedziec, ale zmienita zdanie.

— Moja matka — powiedziat Colm —
zawsze wkladata do niektorych paczek
kawatki wegla. Dziecko rozrywato papier,
zeby zobaczy¢ swojq nagrode 1 po chwili
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cale bylo umazane mialem weglowym.
Pamig¢tam jednego chiopca, ktory nie byt w
stanie pogodzi¢ si¢ z faktem, ze zostal tak
okrutnie potraktowany przez los, 1
twierdzil, ze uwielbia wegiel. Wlozyt
nawet kawalek do buzi.

— To nie byto mile — zauwazyta Janet.

— Nie, mile nie, ale za to $Smieszne.

Colm poszedt do ogrodu wywabi¢ Johna
z jego grobu. Chtopiec lezal na plecach, z
rekami skrzyzowanymi na piersiach, 1
patrzyt w niebo.

— Tatusiu, chcialbys wiedzie¢, jak to
jest, kiedy cztowiek umrze?

— Nie, John, dzieki.

Wziat syna na rece 1 zaniost do domu.
Janet przygotowata dla nich pozywny
obiad. Smakowat wspaniale po wszystkich
tych swinstwach, ktore skubali przez caly
dzien. Janet spigla wilosy, zdjeta rozowa
sukienk¢ 1 wrocita do swojej szkolnej
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estetyki.

— Superurodziny — westchneta June, po
czym skulita si¢ w fotelu 1 zapadta w
gleboki, zastuzony sen.

Do kuchni weszta Cordelia 1 nalata sobie
zupy do miseczki.

— Jak bylo w miescie, kochanie? -
spytata Janet.

— Swietnie — mrukneta Cordelia do
swojej miseczki.

— Ide troche popracowa¢ — powiedziat
Colm 1 ruszyt do gabinetu. Rozlegl si¢
cichy brzek, kiedy sigegnat po drodze po
butelke dzinu.
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Zaginigcie

Janet zbudzita Colma delikatnie koto
dziewiatej rano 1 podata mu filizanke
herbaty. Colm miat potwornego kaca. Kac
po azinie z tonikiem, najbardziej jadowity
gatunek kaca.

— Colm, wstawaj. Cordelia zginela.

Colm sprobowatl ogarng¢ problem 1
powiedzie¢ co$ sensownego.

— Ghnnnmg! — zdotat wydusic.

Herbata. Tego mu teraz trzeba. Wziat
kubek 1 pociagnat dlugi tyk.

— Ghnnnmg? — powiedzial znowu, tym
razem z intonacjq pytajaca.

— Wydaje mi si¢, ze nie spata w domu.
Jej 1to6zko jest niepostane, ale zupeinie
zimne.

— Ghnnnmg godzina?

— Dziewiata.
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— Moze wstala wczesnie 1 poszia
sprzataC park czy cos w tym stylu —
wymruczal Colm, trac powieki 1 drapiac
si¢ po glowie. Zdenerwowanie w glosie
Janet troche go rozbudzito.

— Nie sadze. Mam zle przeczucia.
Zachowywala si¢ ostatnio tak dziwnie.

— Nie martw si¢, Janet. To strasznie
rozsadna dziewczyna. Pewnie poszia
pobiegac czy cos. Nastolatki czesto wstaja
wczesnie rano, zeby robi¢ rézne dziwne
rzeczy. Zaczekaj jeszcze godzing, a potem
zadzwon do Phoedry. Moze jest u nie;.

Janet zgodzita si¢ niechgtnie.

— Kiedy ja bylem w jej wieku —
powiedzial Colm — sypiatem ze sznurkiem
przywigzanym do kostki u nogi. Drugi
koniec sznurka wisial za oknem, Zzeby
David mogt mnie rano obudzi¢. Zawsze
wstawaliSmy wczesnie, zeby pobiegac albo
1sS¢ na ryby. Cordelia jest na pewno z
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Phoedra W jakims zupelinie
nieprzewidzianym miejscu, na przyktad na
porannej mszy. Dostang jeszcze herbaty?

Janet westchnela 1 poszta po herbate.
Zawsze starala sie¢ zaspokaja¢ jego
potrzeby. Przynajmniej niektore. Herbata,
koszule, czyste majtki.

Jestem cudzotoznikiem.

Wspomnienie cudzotoznego aktu
wrécito do niego nagle, jak potezna fala.
Wczorajsze spotkanie z rodzicielskim
gangiem wyparlo je na pewien czas.
Wrocila Janet z herbata.

Zdradzam kobiete, ktora pierze moje
majtki. Przestan dramatyzowac. Wrzuca je
do pralki. A jednak...

— Aaaa.

— Zadzwonilam do Phoedry. Kate
powiedziata mi, ze Phoedra pojechata do
kuzynki na caly dzien. Data mi jej numer,
zaraz tam zadzwoni¢e. Tak sie martwie,
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Colm. A weczesniej odebratam dziwny
telefon. Podniostam  stuchawke i
powiedziatam: ,halo”, a kilka sekund
pOzniej ten ktos sig roztaczyt.

— To pewnie pomytka — stwierdzit
Colm.

Twarz Janet poszarzata troche, a na jej
czole 1 gornej wardze wystapily kropelki
potu. Colmowi zrobito sig jej zal.

—  Cordelia  wydaje  si¢  taka
nieszczesliwa. Serce mi si¢ kraje, kiedy na
nig patrze. W tej dziewczynie nie ma
cienia radosci. A ma dopiero pigtnascie lat.
Powinna cieszy¢ si¢ zyciem.

Ale ty tez wydajesz si¢ nieszczesliwa.

— Robitam dla niej, co moglam.
Staralam  si¢  by¢  dobramatka 1
wynagrodzi¢ jej fakt, ze ojciec zupelnie si¢
nig nie interesuje. Wszyscy mowili, ze to
zruyjnuje mi karierg, widoki na przysziosé
Ze wpadne w pulapke ubdstwa. Aleja
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bylam zdecydowana 1 wudalo mi si¢
stworzy¢ dla nas dom, bez zadnej pomocy
ze strony mojej rodziny. Od nich styszatam
tylko: ,,a nie mowitem” przy kazdej okaz;ji.
Oczywiscie jak tylko stang¢lam na nogi,
kazdy uwazal, ze to jego zasluga. Aleja
dokonatam tego sama. Moja pierwsza
praca, w tej przyklasztornej szkole,
dostalam ja, bo bylo 1m mnie zal.
Zakonnice mi wspotczuly. A ja musiatam
znosi¢ ich litos¢ 1 by¢ wdzigczng za to, ze
daty mi1 prace. Okropnie si¢ z tym czutam.
Nikt mnie tak naprawde¢ nie rozumial,
oczywiscie do chwili, kiedy spotkalam
ciebie. A ty bytes taki dobry dla Cordelii.
Wiem, ze teraz jest bardzo trudna, ale
kiedy§ tak dobrze sie¢ dogadywaliscie.
Gdzie popehilismy btad? Oddataby
wszystko, zeby znowu ustyszec jej Smiech.

To nie jest odpowiedni moment na
rozmow¢ o kryzysie matzenskim.
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Colm byl teraz w pelni przytomny 1
pelny herbaty. Tanina rozjasnita mu umyst,
usiadt 1 postanowit przeja¢ dowodzenie
Widoczna rozpacz Janet w potaczeniu z
wywotanymi cudzotéstwem wyrzutami
sumienia  sprawily, ze poczul = si¢
wyjatkowo dorosle.

Jestem  megzczyzna.  Potrafie  si¢
zachowywac jak mezczyzna.

— Nie obwiniaj si¢ o to, ze popelnitas
jakis btad. Dzieciaki robia rozne ghupstwa.

Wziat kawalek papieru z numerem
kuzynki 1 podszedt do telefonu w sypialni.

— Robig to tylko po to, zeby$ si¢
uspokoita — powiedziat 1 poklepat dlon
Janet z pewna doza uczucia.

Phoedra istotnie byla u kuzynki.
Stanowczo twierdzila, ze nie ma pojecia o
planach Cordelii na ten dzien. Moéwila
jednak w tak dziwny, zawzigty, sposob, ze
Colmowi wydalo si¢ to podejrzane.
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Phoedra byta takim beztalenciem, ze nie
potrafila nawet porzadnie kltamac, jak na
osob¢ w jej wieku przystato. Colm
zakonczyt rozmowe 1 odtozyt stuchawke.

— Chyba masz racje. Mysle, ze
rzeczywiscie co$ tu jest nie tak. Phoedra
zachowywala si¢ bardzo dziwnie.

— I co my teraz zrobimy?

— Sadze, ze trzeba zadzwoni¢ na policje
1 zglosi¢ zaginiecie.

Na dole John 1 June, ktorzy wyczuli
atmosfere paniki, bawili si¢ cicho przy
kuchennym stole. June zaj¢ta si¢ dosc
przerazajacym zestawem rozowych
zabawek, ktore otrzymata poprzedniego
dnia w ramach prezentow urodzinowych.
Poinformowata wszystkich uprzednio, ze
w tym roku zyczy sobie dosta¢ wylacznie
akcesoria dla Barbie. Otrzymata migdzy
innymi  komplet puszek z rdézowym
spagetti dla Barbie 1 upierata si¢, by
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podawano je do kazdego positku.

John rysowal wojenne obrazki, z
mnostwem patykowatych ludzi,
rozrywanych przez bomby. Na wszystkich
kartkach bylo pelno czerwonej krwi,
zottych wybuchow 1 szarego dymu. Mimo
wysitkow Janet, John 1 June doskonale
miescili si¢ \4 mesko-damskich
stereotypach.

— Patrz — mowit John — to ciato tuta;
(wskazat rozcztonkowana posta¢ po lewe;j
stronie kartki) oderwalo mu glowe, ktora
jest teraz tu (wskazal glowe zwisajaca z
gatezi drzewa po prawej), a tu, zobacz
(wskazat brazowa plam¢ w ksztalcie peta
kietbasy), zgadnij co to jest?

— E, nie wiem.

— To jego reka.

— Och. Bardzo w stylu Blake’a.

— Jeszcze nigdzie nie spadta. Po prostu
leci w powietrzu. Co znaczy ,w stylu
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Blake’a”?

— To znaczy mniej wigcej w twoim
stylu, John.

— | ta r¢ka wleci przez okno do kuchni 1
spadnie na talerz 1 matka bedzie chciata ja
usmazyc¢, bo pomysli, ze to kietbasa.

— Jaka matka?

— Ta w tym domu — odpart John,
wskazujac domek na wzgorzu, narysowany
posrodku.

— Nie wida¢ jej od zewnatrz, ale
narysowatem tez dom od srodka. — Wyjat
inng kartke 1 rzeczywiscie, byta tam matka,
blondynka, taka jak Janet, 1 dwoje dzieci,
ciemnowlosych jak John 1 June, oraz
patelnia ze smazaca si¢ na niej kietbasiang
reka.

Colm nie wiedzial, czy powinien by¢
zachwycony, czy przerazony.

— A to jest brodawka na twarzy June —
dodat John, pokazujac mata czarna kropke
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na okraglym policzku dziewczynki z
obrazka.

— Ale June nie ma brodawki na twarzy.

— Tak naprawde¢ to nie ma, ale to jest
rownolegla rzeczywistosc.

— Myslg, ze Cordelia uciekta — odezwata
sie June.

— Skad ci to przyszto do glowy? — spytat
Colm.

— Mysle, ze wucickla do Londynu
promem.

— Czy ty cos wiesz? — indagowat Colm.

— Szuka¢  szczescia, jak  Dick
Whittington 1 jego kot. Dick Whittington
miat tylko dwanascie lat. Cordelia ma
pigtnascie. To juz jest wystarczajaco duza.

Do kuchni weszta Janet, blada jak
sciana.

— Zadzwonitam na policje. Beda tu za
kwadrans. Sprawdzilam jeszcze raz jej
pokoj, nie ma kilku ubran 1 jej ksiazeczki
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bankowej. Ale to nic nie znaczy. Czg¢sto
nosi ze soba te ksigzeczke. — Janet usiadta
na krzesle, zgarbiona, jakby przetracono
jej kregostup. — Ostatnio tyle si¢ styszy o
zaginieciu miodych dziewczyn.
Wigkszosci nigdy nie odnaleziono. Na
swiecie jest pelno handlarzy kobietami.
Tak tatwo byltoby ja zwabi¢ 1 wsadzi¢ do
bagaznika samochodu. Nie moge o tym
nawet myslec.

Zadzwonil telefon 1 zerwala sie¢, zeby
odebrac. Po drugiej stronie panowata cisza.
Colm podbiegl do Janet Jej twarz byla
biata jak kreda.

— Cordelia? Cordelia? To ty? -
krzyczata Janet, kurczowo zaciskajac dion
na stuchawce. Cisza. — Cordelia, odezwij
sig. — Cisza. A potem potaczenie zostato
przerwane. Na widok przerazenia Janet
Colm poczut, jak podnosza mu si¢ wioski
na karku.
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— O Boze, nie. Co to za telefony? Ktos
jama 1 nie pozwala jej si¢ odezwac.

— June uwaza, ze Cordelia pojechata do
Londynu. Myslg, ze ona cos wie.

—  Wiesz cos$? Cordelia co§ ci
powiedziata? — spytata Janet.

— Nie — June spojrzala na rodzicow
spokojnie 1 powaznie. — Ale widziatam, jak
ogladata mape Londynu w swoim pokoju.
I spytalam ja o Dicka Whittingtona. Wigc
mysle, ze tam pojechata.

— Junie, czy powiedziata ci cos$ jeszcze?
— Janet usitowata zachowac spoko;.

— Nie.

— Przypomnij sobie.

— Noo...

— No co? - dopytywala Janet,
przekonana teraz, ze mata cos wie.

June popatrzyla na ojca. A potem
niepewnie spuscita wzrok.

— Powiedziala, ze nie lubi tatusia 1 ze
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albo on musi stad znikna¢, albo ona. .

O, Jezu. To okropne, powiedzie¢ coS
takiego matej June.

Janet spojrzata na Colma
nieprzeniknionym wzrokiem. ¢

Gdyby$ nie podsycata w niej tego
krytycyzmu, nie miataby o mnie tak ztego
zdania. Moze. Nie trzeba by¢ zbyt
krytycznym, zeby mie¢ o mnie zle zdanie.
Sam mam o sobie bardzo zte zdanie.
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Policja

Musze¢ powiedzieC, prosze pani, ze
wickszos¢ zaginig¢ nastolatkOw to nie
porwania, a w dziewigciu przypadkach na
dziesie¢ dziecko jest u przyjacidt albo
ukrywa si¢ gdzies w okolicy. Jednak
czasem okazuje si¢, ze sprawa jest
powazna, wi¢c badamy = wszystkie
zgtoszenia. Czy w domu byly jakies$
problemy z corka? Klotnie czy cos w tym
rodzaju? Nieporozumienia?

— Eee, nie — odparta Janet.

— Pan jest jej ojczymem, panie Cantwell.
Jak wam sie uktada?

— Swietnie — zapewnila Janet.

W  Swiecie Janet wszystko  jest
,.Swietnie”.

— Nie najlepiej — powiedziat Colm.

Inspektor O’Grady przenosit przez
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chwile wzrok z me¢za na zonge 1 z
powrotem, czekajac na wyjasnienia. Colm
patrzyl na  niego  spokojnie. W
towarzystwie policjantow zawsze czul si¢
nieswojo. Czul si¢ przy nich winny. Na
jego postawe¢ wplynely lata studenckie,
kiedy czesto nosit przy sobie niewielkie
ilosci trawki na wilasny uzytek. Przez to
zawsze czut sig jak przestepca.

— Z naszych doswiadczen wynika, ze
czgsto si¢ zdarzastwierdzil O’Grady — ze
dzieci nie akceptuja przybranego rodzica.
Nastolatki zawsze maja problemy z
rodzicami, a kiedy jedno z nich jest
przybrane, skupia na sobie cala niechgc.
To bardzo czgsta sytuacja. Bardzo czgsta.

— Och.

— Mamy ostatnio wiele takich
przypadkow, coraz wigcej, bo rosnie liczba
rozwodow 1 tak dale;.

Brzmi to tak, jakby mowil o jakims
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wirusie.

Inspektor Cavan mowil z akcentem,
ktory przywodzit na mysl zawodowego
komika, ale zimny blysk w jego oczach
nadawal mu wyglad rzezimieszka. Drugi
policjant nic nie powiedzial, ale robit
notatki.

— Dziecko tatwo moze si¢ zwrocié
przeciwko swojemu ojczymowl, nawet
jesli niczym nie zawinil.

Ale wiemy, ze w tym przypadku jest
inaczej.

— Mowi pani, ze jej biologiczny ojciec
pojawil si¢ niedawno po raz pierwszy?
Kiedy to bylo? — spytal O’Grady bardziej
neutralnym tonem.

— Trzy miesiace temu — odparta Janet.

— Czy mogla pojecha¢ do niego? Zna
pani jego adres?

— Wydaje mi sig, ze mieszka u swoich
rodzicow. Dam panu adres. Ale watpig,
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zeby corka tam byla.

— Czy mogt ja uprowadzic?

— To mato prawdopodobne. Mozliwe,
ale malo prawdopodobne — powiedziala
Janet. — Ma problem 2z narkotykami,
niestety.

— Zgadzam si¢ — dodat Colm. — Prawde
mowiac, chyba nie bytby w stanie ukras¢
batonika ze sklepu, nie mowiac o
uprowadzeniu tak opornego dziecka.

O’Grady spojrzat na Colma surowo,
jakby chciat powiedzie¢, ze jesli nawet
kradziez batonika ze sklepu moze si¢
wydawa¢ czyms$ banalnym, jest jednak
wykroczeniem przeciw prawu. Pierwszy
krok na drodze do zbrodni. Dzisiaj batonik
ukradziony ze sklepu, jutro napad na stacj¢
benzynowa. Colm poczul, ze nie zrobil na
policjantach dobrego wrazenia.

— Ma chtopaka? Nastolatkom czg¢sto si¢
wydaje, ze przezywaja wielka mitosc.
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Przerabiaja w szkole Romea i Julig 1
calkiem 1m odbija. Tak bywa.

— Nie — powiedziata Janet. — Wydaje mi
si¢, ze chtopcy jeszcze jej nie interesuja.

Milczacy policjant zapisat to w
notatniku.

— Ma przyjaciotke, Phoedrg, ktora
prawdopodobnie wie, co si¢ stato, ale nie
chce nic powiedzie¢ ani mnie, ani M¢ZOw1.
Rozmawialam z jej matka, ale Phoedra
upiera si¢, ze nic nie wie. Ma jeszcze dwie
bliskie przyjaciotki ze szkoty, Carmel 1
Veronicg. Ale mozliwe, ze Cordelia
zachowala swoje plany dla siebie, jest
bardzo samodzielna 1 skryta.

— Mogta uciec, zeby zosta¢ bojownikiem
o ekologi¢ — odezwat si¢ Colm.

— Stucham? — powiedziat O’Grady.

— Przesadnie interesuje si¢ ekologia.
Mogtaby zrobi¢ cos takiego, jesl, eee... —
Colm urwat niepewnie.
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— Wielu miodych ludzi interesuje si¢
ochrong srodowiska — oznajmil O’Grady.

Dlaczego to zabrzmiato jak nagana?

— Dazisiaj odebralismy tez kilka
dziwnych telefonow — powiedziata Janet. —
Ten ktos$ stucha mojego glosu przez kilka
sekund, a potem odktada stuchawke. Boj¢
si¢, ze ktos porwat Cordeli¢ 1 nie pozwala
je;j si¢ odezwac. Odchodzg juz od
zmystow.

Ul Jak na zamodwienie, zadzwonil
telefon. Janet spojrzata na policjantéw, na
Colma, a potem rzucita si¢ pedem do
przedpokoju 1 chwycita stuchawke.

— Halo? Halo, Cordelia? — krzykng¢ta do
stuchawki. Policjanci ruszyli za nia do
holu. W shuchawce przez chwile panowata
cisza,  poOzniej  polaczenie  zostato
przerwane. Janet rzucila sluchawkeg 1
wybuchneta placzem. Colm odruchowo
objal jaramieniem 1 zaraz poczul sig
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nieswojo. Czule odruchy od dawna nie
figurowaty na liscie 1ch malzenskich
zachowan. Janet lkata wtulona w jego
ramic.

— Ktos ja porwat.

— C$$$ — uspokajat ja Colm.

Obaj policjanci odwrocili sie 1 weszli z
powrotem do  pokoju, zachowujac
profesjonalny spokdj wobec tego wybuchu
emocji.

Telefon znowu zadzwonit. Colm 1 Janet
patrzyli na niego bez ruchu. Colm byt teraz
tak napiety, ze ramiona zupelnie mu
zesztywnialy. Janet cofneta S1€
gwaltownie. Colm podszedt do telefonu 1
ostroznie podniost stuchawke.

— Halo — powiedziat niepewnie.

Cisza. I czyj$ oddech.

— Colm, najdrozszy, kocham cig¢ —
rozlegt si¢ niski glos Sally Carter.

Jezu!
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— To bylo cudowne spotkanie, od tego
czasu ciaggle za toba tesknie.

Colm zastonit stuchawke dtonia 1 postat
Janet uspokajajacy usmiech. Powiedzial
bezglosnie ,w porzadku” 1 wrdcit do
rozmowy z Sally.

— Sally, dzwonitas wczesniej? — spytat
tak spokojnie, jak tylko potrafit.

— Tak, ale dwa razy odebrala twoja
zona, wigc po prostu si¢ roztaczylam.
Wydaje si¢ naprawde dziwna. Zupeina
histeryczka. Wrzeszczata do telefonu:
,,Odezwij si¢! Odezwiy sig!” Nie dziwig
si¢, ze nie uklada wam si¢ w matzenstwie.

— Wszystko w porzadku — powiedziat
Colm do Janet. — Mamy winowajc¢. Idz do
policjantow 1 powiedz im, ze te ghuche
telefony nie maja zwiazku z Cordelia.

Janet potrzasneta glowa 1 wrocita do
salonu.

— Tak bardzo chcialabym znowu ci¢
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zobaczy¢. Kiedy mozemy si¢ spotkac?
Chce ci¢ znowu dotknag¢ — oddech Sally

przyspieszyl, zaczela dyszec. —
Chcialabym cig¢ zjes¢.
Jezu!

— Eee, Sally, mamy tu maty kryzys.
Moja pasierbica zagingta. Nie dzwon do
mnie. Skontaktuje si¢ z toba, jak tylko ja
odnajdziemy.

— Och, biedactwo. Zaging¢ta. Okropne.
Moze mogtabym co$ zrobic¢?

— Nie. Zadzwoni¢ do ciebie pdzniej. Pa.
— Odtozyt stuchawke mimo protestow
Sally.

— Pomogg wam jej szuka¢. Mogtabym...

Z powrotem do pokoju.

Policjanci 1 Janet spojrzeli na niego,
kiedy wszedt.

— To Sally. Dziewczyna Davida, chce o
nim porozmawia¢. Powiedziatem, ze to
nieodpowiedni moment. To ona dzwonila
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wczesniej, WieC nie musimy Si¢ juZz
przejmowac¢ tymi gluchymi telefonami.
Dzwoni z budki telefonicznej, aparat nie
przyjmowat monet — sktamat Colm gtadko.

— Och, David zawsze ma petno
dziewczyn. — Janet natychmiast uwierzyla.
— David to przyjaciel Colma, jeszcze ze
szkoly — dodata, zwracajac si¢ do
policjantow.

— Ach, tak.

Policjanci spojrzeli podejrzliwie na
Colma. Poczucie winy  wywotane
cudzotostwem  przesigkalo  wszystkie
aspekty jego zycia.

Cordelia powiedziata, ze albo ja, albo
ona.

Milczacy policjant dopisal co§ do
swoich notatek, gadajacy porozmawial z
Johnem 1 June, 1 w koncu obaj si¢
wyniesli. Pierwszym punktem
dochodzenia mial by¢ prawdziwy ojciec
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Cordelii.

— Watpig, zeby si¢ czegos od niego
dowiedzieli. Ona go po prostu nigdy nie
interesowata — westchneta Janet.

Colm ostroznie objat jaramieniem.
Wydawata si¢ taka drobna, taka krucha.
Poczut si¢ troche dorosle;.

Po potudniu do portu zawingta rodzina
Janet. Maria, ta ktora lubila sie rzadzid,
przybyta wraz z dwojka swoich
wzorowych dzieci, Enya 1 Cathalem. Enya
miata prezent urodzinowy dla June. Nie
przyszta na przyjecie, bo w soboty miata
lekcje gry na skrzypcach 1 nie chciata jej
opuscic, jako ze pracowala na zloty medal.
June bardzo jej wspodiczula, kiedy sie o
tym dowiedziala. Zycie bez przyjeé
urodzinowych. Okropnos¢.

Alice, trzecia siostra, ta cicha, przyszia
troch¢ pozniej. Razem 2z ich bratem
Fintanem. Colm pomagat robi¢ dla
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wszystkich  herbat¢. Zastanawial sig,
czemu miato stuzy¢ to picie herbaty. Czy
nie powinni raczej przeczesywac zarosli 1
grzeba¢ w kanatach? Byta to odpowiedz
Janet na kazdy kryzys — usias¢ 1 napi¢ si¢
herbaty. Ilekro¢ pojawiata si¢ jej rodzinna
flotylla, Janet zadawata retoryczne pytanie:
,Zaparzy¢ herbaty?” Nagla Smier¢ jej
matki, po grypie, ktora rozwingta si¢ w
zapalenie pluc, wywotata herbaciana orgie,
clagnaca si¢ prawie przez dwa tygodnie.

Maria miata wiele do powiedzenia,
glownie na temat braku odpowiedzialnosci
Janet 1 rozpuszczenia Cordeli, ktorej na
wszystko pozwalano.

—  Wszystkie  twoje  dzieci  sa
rozpuszczone jak dziadowski bicz, Jan. Od
kotyski. Zawsze ci powtarzalam, ze nie
powinnas bra¢ dziecka na r¢ce, jak tylko
zacznie plakac. Tylko tak mozna je czegos
nauczy¢. Kiedy Cordelia wrdci, musisz
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pokazac jej, co to znaczy dyscyplina.

— RozmawiatySmy juz o tym 1 wiesz, ze
ja zupetnie inaczej pojmuje rodzicielskie
obowiazki. Nie chce sie teraz ktocic.

Klo6tnia jednak wybuchta, podsycona
ogdlnym zdenerwowaniem 1 Igkiem Janet.
Zazwycza] pozwalata siostrze wygtaszac
opinie, tego dnia jednak byla wyjatkowo
uparta. Dziect Marii byty nieskazitelnie
czysto ubrane 1 zachowywaly si¢ bez
zarzutu.

W  przeciwienstwie do naszej
mtodocianej przestgpczyni 1 dwoch matych
androidow.

—  Przepraszam, @ mamusiu,  czy
mogtabym dosta¢ szklanke mleka?

Johna i1 June trzeba bylo przekupywac,
zeby wypili mleko zamiast soku z
pomaranczy. Pieniadze przechodzily z rak
do rak.

Alice, najmiodsza z si0str, stodka, cicha
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1 smutna, nic nie moéwila, tylko krecita
glowa, stuchajac gwaltownej wymiany
zdan na temat metod wychowawczych.
Fintan mowil o innych sprawach, o swojej
pracy, swoim nowym samochodzie i
swoich fenomenalnych wyczynach na
korcie tenisowym. Pit herbate, rozkoszujac
si¢ nig przesadnie, jakby mial w rece
butelke piwa. Oblizywal wargi po kazdym
tyku. Udato mu si¢ zignorowac przyczyneg
tego rodzinnego spotkania przy herbacie.

Colm poszedt do domu Phoedry.
Mieszkata kilka ulic dalej, w Rathgar.
Czul, ze Phoedra wie znacznie wigcej, niz
chciala powiedzie¢. Byla pora kolacii,
powinna wigc juz wréci¢ od kuzynki.
Colm zadzwonit do drzwi. Otworzyta
matka Phoedry, Kate Cooper, twarda
kobieta po czterdziestce, w eleganckim
kostiumie 1 z uSmiechem na twarzy. Colm

293



wzial gleboki oddech. Dom pachnial
zachecajaco papierosowym dymem. Colm
styszatl histori¢ matzenstwa Kate Cooper 1
wiedzial, ze jej maz, ojciec Phoedry, miat
zakaz zblizania si¢ do jej domu. Dobrze im
si¢ powodzito, jej maz byl prawnikiem.
Wobec zony stosowal prawo pigsci. Kate
prowadzita kilka sklepow z konfekcja.
Colm znal te wszystkie plotki od Janet,
ktora styszata je od Cordelii. Nie mogt
uwierzy¢, ze Kate Cooper padla ofiarg
przemocy domowe;.

Sam widzisz, ze myslisz stereotypami.
Maltretowane zony powinny chodzi¢ w
znoszonych ubraniach, mie¢ podbite oczy 1
zamieszkiwa¢ komunalne osiedla dla
bezrobotnych. Nie powinny prowadzic¢
slicznych sklepow przy Grafion Street ani
mie¢ domow w Rathgar.

Kate Cooper zaciagnegta si¢ gleboko
papierosem.
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Tak trudno wspoéiczuc¢ bogatym.

— Proszg¢ wejs¢ — powiedziata. — Phoedra
jest na gorze, w swoim pokoju. Ciagle si¢
upiera, ze nic nie wie. Znowu ja o to
pytatam, ale tylko zatrzasng¢ta mi drzwi
przed nosem.

Colm wszedl po schodach na pigtro 1
zapukat do drzwi pokoju Phoedry, na
ktorych widniaty napisy Wstep
wzbroniony, Zakaz palenia oraz trupia
czaszka 1 skrzyzowane piszczele. Ze
srodka dobywata si¢ glosna muzyka.
Cienkie glosiki najnowszego girlsbandu.
Phoedra z rozmachem otworzyta drzwi,
zapewne spodziewajac si¢ matki, 1 drgneta
lekko, kiedy zobaczyta Co Ima.

— Mobwilam juz, ze nic nie wiem.
Przestancie mnie wreszcie nachodzic.

Byla naprawde¢ niewydarzonym
dzieckiem. Sprawiata wrazenie kanciastej,
jakby cata sktadata si¢ tylko z tokci 1
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kolan. Ciezko znerwicowana pannica. Zero
stylu. Zero luzu. Cordelia potrafita by¢ jak
wrzod na dupie, ale z pewnoscia miata w
sobie wigcej zycia.

— Prosze wejs¢, nie zostawiam
otwartych drzwi, bo boje si¢ =zatrucia
dymem papierosowym.

Jeszcze jedna.

Colm niepewnie wszedt do pokoju. Byt
pomalowany na jaskrawoczerwony kolor,
a na Scianie za Phoedra widnialo slowo

SCUM, [Scum (ang) — mety, szumowiny; SCUM (society
for cutting up men) — ,,Stowarzyszenie na rzecz Eliminacji

Mezczyzn”.]  Wypisane wielkimi  czarnymi
literami.

— Co znaczy SCUM? — spytat Colm.

— Nic — odpartaPhoedra.

— Chodzi o ograniczenie praw
mezczyzn, prawda?

Phoedra spojrzata na niego niepewnie.

— To Valerie Solanis, tak?
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— Nie wiem. To tylko fajne stowo.

— Gdzie jest Cordelia? Wiemy, ze wiesz,
gdzie ona jest.

— Nic nie wiem.

— Wiesz.

— Naprawd¢ nie wiem, gdzie ona jest.
Ale nie dziwig si¢, ze uciekla.

— Dlaczego? — zapytat Colm.

— Sam pan wie — powiedziala Phoedra
odwaznie;j.

— O co ci chodzi?

— O nic.

Kate Cooper odprowadzila Colma do
drzwi, odkaszlneta z zaktopotaniem.

— W przysztym tygodniu mam sezonowa
wyprzedaz. Stroje wieczorowe najwyzszej
jakosci 1 nie tylko. Moze jakas wzmianka
w  Mary Jane... Bylabym bardzo
wdzieczna.

Colm nie miat pojecia, ze Kate Cooper
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wie, kto pisze Mary Jane na parkiecie.

Moze wszyscy wiedza, ze to ja piszg te
cholerne felietony. Wtlasciciele sklepow.
Wszyscy, ktorzy co$ sprzedaja.

— Oczywiscie, jesli nie da rady, to
trudno — powiedziata. — Przepraszam, to
chyba nicodpowiedni moment, ale nie
umiem przesta¢ myslec¢ o interesie.

Wracajac z Rathgar, Colm zapalil
papierosa 1 z zadowoleniem gleboko
zaciggat si¢ dymem. Dni byly teraz
dhuzsze, powietrze coraz cieplejsze. Jego
reakcja na kryzys wydala mu sig
interesujaca. Byl zdumiewajaco spokojny.
Czul, ze trzeba mysle¢ pozytywnie. Trzeba
liczy¢ na szczesSliwe rozwigzanie catlej
sprawy, przynajmniej dopoki nic nie
wskazuje na to, ze mogtaby zakonczy¢ si¢
inaczej. Janet natomiast tatwo wpadata w
panik¢ 1 wszystko widziata w ciemnych
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barwach. Biedna Janet. Gotowa znies¢
kazdy bol. Urodzita sig, by cierpiec.
Oczekiwala cierpienia.

Lubita to?

Opadt na tawke kilka przecznic od
domu. Meble uliczne. Mogtoby ich by¢ tu
wiecej. Bardzo lubil te tawke. Czesto
siedzialo na niej dwoch staruszkow, z
ktorych jeden gadal, a drugi stuchal,
czekajac, az przyjdzie pora, by 18¢ do pubu
na wieczorne piwko. Albo dwie staruszki,
ktore przysiadaty tu, by odsapnac.
Opieraty o tawke swoje wozki na zakupy 1
plotkowaty z zapalem. Colm byt sam.
Odpalit  papierosa  od  niedopalka
poprzedniego. Nie spieszylo mu si¢ do
powrotu na rodzinng herbatke. Jako
jedynak nigdy nie rozumial, na jakich
zasadach funkcjonuja rodzenstwa. Nie
rozumiat, dlaczego musza utrzymywac ze
soba tak bliskie kontakty. Okres Bozego
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Narodzenia, kiedy krewni Janet zaczynali
si¢ nawzajem odwiedza¢, byt dla niego
koszmarem.

Ze stow  Junie, ktore potwierdzita
Phoedra, wynikalo, ze dla Cordelii jego
osoba stata si¢ powaznym problemem.
Wiedzial, ze ja irytuje, ale zaskoczyta go
sila jej uczuc. Zaskoczyt go tez fakt, ze tak
bardzo go to zranito. Nie przypuszczal, ze
uczucia Cordelii beda miaty dla niego takie
znaczenie, w koncu to tylko dorastajaca
dziewczyna. Ale zranito go to do zywego.
Po raz pierwszy od bardzo dawna czut si¢
naprawde nieszczesliwy.

Na poczatku Cordelia za nim
przepadata. Pamicgtatl jej promienna buzi¢ 1
zotta sukieneczke, kiedy niosta kwiaty na
jego slubie z Janet. Kroczyta przed matka
koscielng nawa z dzieciecym wdzigkiem i
godnoscia. Byta taka dumna z tego, zejej
mama wychodzi za maz, nikogo innego z
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jej klasy nie spotkato takie wyrdznienie.
Niektorzy rodzice zyli w separacji, to si¢
zdarzato. Rozwody byly na porzadku
dziennym. Ale nie S$luby. Jej dzieciecy
umyst zdawat si¢ nie pojmowac, ze inne
matki zdazyly wyjs¢ za maz wczesniej. Jak
wickszos¢ szesciolatek nie interesowala si¢
przesztoscia, nie wybiegata tez daleko w
przysztos¢. Liczyto sui™ tylko to, co tu 1
teraz. Pytana o Colma uSmiechala si¢
radosnie 1 mowita, ze go kocha. Przez cata
ceremoni¢ 1 jakis czas pOzniej powtarzala
ciagle, ze byl to najlepszy dzien w jej
ZycIu.

Probowat przypomnie¢ sobie, kiedy
wszystko zaczelo si¢ psué, ale nie potrafit.
Pamigtatl poczatki, kiedy Cordelia za nim
przepadata, ale cofajac si¢ w czasie, rok po
roku, zaczal nabiera¢ przekonania, ze
zawsze byla wobec niego wroga. Nie
potrafil okresli¢ momentu, kiedy cos sig
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zmienito. Miat ochote wstapi¢ do pubu na
jednego, zanim wroci do domu. Jedno
piwo. Tylkojedno.

Czy kiedykolwiek skonczylo si¢ na
jednym piwie? Kogo ty chcesz oszukac?

Przy krawezniku zatrzymat si¢ srebrny
samochdd, ktory wydat mu si¢ znajomy. Z
roztargnieniem spojrzal na kierowce 1
zobaczyl, ze to Sally. Wewnatrz tej
poteznej maszyny sprawiata wrazenie
bardzo drobnej. Prawie si¢ ucieszyl na jej
widok. Ucieszyt sig, bo byla to kobieta, na
ktora mogt patrze¢ ze  szczerym,
nieskomplikowanym optymizmem,
poniewaz za dobrze jej nie znal. Zwlokt sig
z tawki 1 wsiadt do samochodu.

Sally zawiozta go do matego baru przy
jednym z cichych, sennych placykow w
Rathgar.

. — To maty lokal, przychodza tu tylko
miejscowl. Nikt nas tu nie rozpozna.
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Dobre miejsce na zakazane rendez-vous.
Obserwowal Sally, ktora podeszta do baru,
1 zauwazyl, ze kilka osob odwrodcito za
niaglowy. Wjaskrawoniebieskim
kostiumie, z dlugimi jasnymi wlosami,
bardzo rzucata si¢ w oczy. Nawet teraz,
kiedy miata romans, jej pragnienie, by
zosta¢ zauwazona, wzigto gor¢ nad checia
zachowania dyskrec;i.

Czy ona nie styszala o brazie? W tym
sezonie braz jest bardzo modny, we
wszystkich  odcieniach, od kawy z
mlekiem po czekolad¢. Dobra barwa
kryjaca dla cudzotoznic.

Z tej odleglosci Sally wygladata jak
mtoda dziewczyna. Ruszata si¢ szybko,
energicznie, mimo swoich lat, swoich
dzieci, swoich problemow. Dopiero z
bliska wida¢ byto je; prawdziwy wiek.
Wrocita do stolika z drinkami.

— Co si¢ tak patrzysz?
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— Myslatem wilasnie, ze z daleka
wygladasz najwyzej] na dwadziescia dwa
lata, ale na szczescie z bliska widaé, ze
masz juz dwadziescia pie¢ — odpart z
galanteria.

— Chcesz powiedzie¢, ze wygladam
staro? — spytala obronnym tonem. -
Codziennie wklepuje w twarz pot stoika
kremu na zmarszczki. Jest bardzo drogi,
ale wydaje mi si¢, ze dziala.

Usiadla obok niego na kanapie 1
pociagneta tyczek drinka. Trzymata
szklaneczke, odginajac lekko maty palec o
rozowo pomalowanym paznokciu. W tym
drobnym gescie zawierata si¢ cata Sally,
jej postawa wobec zycia, afektacja,
fizyczna kruchos¢. Maty rézowy paluszek
byt kwintesencja jej zuchwatej kobiecosci.

Dobrze im si¢ rozmawiato. Na szczgscie
Sally darowala sobie tym razem
dramatyczne mitosne deklaracje, ktorych
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Colm w obecnej sytuacji moglby nie
wytrzymac. Pytata tylko o Cordeli¢ 1 Janet,
1 stuchata uwaznie jego opowiesci, jego
,,dawno, dawno temu... ,, Po godzinie 1
dwoch drinkach Colm jak zwykle osiagnat
odpowiedni poziom alkoholowej beztroski
1 juz mial zamiar zamOwi¢ nastepna
kolejke, kiedy Sally objeta dowodzenie.
Zaciagneta go do samochodu 1 uparla sig,
ze go podwiezie.

— Rodzina cig¢ teraz potrzebuje. Niedtugo
Znowu si¢ zobaczymy.

Pocatowata go w policzek 1 wysadzita
na rogu Candlewick Avenue, koto wysepki
na skrzyzowaniu. Colm byt jej wdzigczny
za to, ze nim pokierowata. Pomachat do
niej, kiedy odjezdzata. Srebrny samochdd
zawrocit  z  piskiem opon 1 nieco
przesadnym rykiem silnika.

Kobiety zawsze mng kieruja. Ja jestem
tylko pasazerem. To moje przeznaczenie.
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Narzucil ptaszcz na ramiona 1 ruszyt
ulica w stron¢ budynku, ktory nazywat
domem.
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Dzien drugi

Janet prawie nie spala tej nocy,
przewracala si¢ z boku na bok 1 plakata
cicho. Colm nadal uwazal, ze nie ma
powodu do paniki. Cordelia byla
samodzielng 1 pomystowa dziewczyna.

— Colm, tyle miodych dziewczat teraz
ginie, wciggaja je do samochoddéw 1
koniec. Wywoza je gdzies, a potem gwalca
1 torturuja dla rozrywki jakich$ oblesnych
staruchow. Nie styszales o tych strasznych
filmach pornograficznych?

Noc wyraznie wzmocnifa site¢ wyobrazni
Janett. W  ciemnosciach  wszystkie
najgorsze warlanty ukazaly si¢ jej oczom
w  jaskrawych  barwach  upiornego
technikoloru. Jej umyst produkowat cate
serie koszmarnych scen. Colm widzial to
wszystko wypisane na jej twarzy.
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— Janet, to chyba nieco przedwczesne.
Wzigta ze sobg ubrania 1 pienigdze.

— Moze chciata gdzies pojechac 1 zostala
uprowadzona.

— Nikt jej nie uprowadzit. Po prostu
ucickta z  domu. Znajdzie @ sig,
dokadkolwiek pojechata, 1 wrdct do nas.

— Ale dlaczego to zrobita? Dlaczego?

— Dazieciaki czgsto uciekajg. To czeSC
procesu dorastania. Sam kilka razy
uciekatem z domu. Zazwyczaj do babci, bo
miata w spizarni wigcej ciastek niz moja
matka.

— Tak, ale i1le miates wtedy lat?

— Kolo szesciu.

— Widzisz. To zupehnie co innego.

— Myslisz, ze June ma racje? Myslisz, ze
Cordelia uciekta z mojego powodu?

Sam wiem, ze to prawda.

— Mysle, ze zostata porwana. Ile razy
jeszcze mam to powtorzyc?
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Rano zadzwonita do szkoly 1
powiedziata, ze jest chora. Nie chciala
niepokoi¢ kolegbw z pracy prawdziwym
powodem swojej nieobecnosci. John 1 June
takze zostali w domu. Janet nie miata do
nich cierpliwosci, pod wplywem stresu
wizerunek mamusi doskonalej zaczat si¢
kruszy¢. Maluchy wyczuwatly napigcie i
siedziaty cicho. Colm mial by¢ po
potudniu na  przyjeciu z  okazji
wypuszczenia na rynek nowego magazynu
poswigconego sztuce, a poOzniej na
wernisazu. Obiecal pewnej] pyskatej
dziewczynie od PR, ze pojawi si¢ na
przyjeciu, wigc kiedy zadzwonil do niej,
by to odwota¢, byla bardzo nieprzyjemna.
Historia rodzinnego kryzysu zupetnie jej
nie wzruszyta. Uznata to za spisek majacy
na celu wyeliminowanie jej magazynu z
prasowych wzmianek.

Dhugo dla nich nie popracuje. Chyba ze
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nauczy si¢ lepiej liza¢ po dupie kogo
trzeba.

O’Grady zadzwonit po potudniu,
donoszac, ze Phoedra zatamata si¢ podczas
przestuchania...

Wyrywanie paznokci?

... 1 wyznatla, ze wie wszystko. Cordelia
istotnie uciekta do Londynu. W wyniku
dalszych  dzialan  detektywistycznych
okazato si¢, ze rano wsiadta na prom w
Dun Laoghire, przybyla do Londynu
pociagiem w porze lunchu, a po potudniu
miata juz prace w Pizza Hut na Shaftsbury
Avenue. Weszta do restauracji w
momencie, kiedy panowat duzy ruch, a
brakowato personelu, powiedziata, ze ma
osiemnascie lat 1 chwil¢ po6zniej kroita
pepperoni odziana w bialy fartuszek.
Oznajmita wspolpracownikom, ze jest
bezdomna 1 szef kuchni, Wloch,
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homoseksualista, zaoferowat jej kanape w
Paddington, tak wigc istotnie spadia na
cztery lapy.

Zostawcie ja tam.

Janet nie posiadala si¢ z radosci.
Londynska policja zgarngta Cordelie z
restauracji 1 mimo protestow wsadzita do
samolotu.  Policjanci  postraszyli  ja
poprawczakiem 1 tak dalej, bo jako
nieletnia zlamata prawo, podroézujac bez
zgody rodzicow. Janet i Colm doszli do
wniosku, ze bedzie lepiej, jesli Janet
pojedzie po nia sama, zeby mogly
pogadac¢. Colm pomachat wigc Janet, ktora
ruszyta na lotnisko, a sam zabral Johna 1
June do Rathmines na obiad. Mial ochote
na ryb¢ z frytkami w Burdocks, ale w
koncu postanowit, ze dla odmiany wezmie
ich do Pizza Hut. Beda mialy o czym
rozmawiac z przyrodnig siostra.

Sugerowane tematy rozmow: jak kroi
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si¢ pepperoni, zeby bylo takie okragle?
Dlaczego ananas tak dobrze smakuje na
pizzy, skoro zazwycza] je si¢ go z
deserem? Jak to mozliwe, ze salatka
coleslawjest taka dobra, skoro jej gtowny
sktadnik, kapusta, jest ohydna?

Po positku Colm zatadowat maluchy do
taksowki 1 pojechat do Glenageary, do
domu swoich rodzicOw. Robit to rzadko, a
kiedy juz mial taki zamiar, nigdy nie
zapowiadal wczesniej wizyty, zeby matka
nie zdazyla si¢ podirytowac. Nigdy tez nie
jezdzit tam bez dzieci, ktore spelniaty rolg
Zywej tarczy.

Rodzice Colma mieszkali w malym
szeregowym domu, ktéry zajmowali od
dnia swojego Slubu. Colm dorastat w tym
domu, spat w pokoju od frontu, gdzie co
rano budzity go odgtosy z ulicy. Nigdy nie
pytal rodzicéw, dlaczego nie mieli wigcej
dzieci, ale babcia kilka razy napomkng¢ta
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ponuro o infekcji poporodowej 1 wysokiej
goraczce. Nikt nigdy nie powiedzial mu
tego wprost, ale Colm zrozumiat, ze matka
nie mogla mie¢ wigcej dzieci. Cate zycie
oplakiwata swoje nigdy nienarodzone
potomstwo. Zamiast skoncentrowac si¢ na
dziecku, ktore przyszto na $wiat,
wpatrywala si¢ w pusta przestrzen
zaludniona duchami dzieci, ktore nie
doczekaly si¢ poczecia.

Colm rozczarowal rodzicow. Nie spetnit
oczekiwan. Mimo ekskluzywnej szkoty, do
ktorej uczeszczal, dzigki babci, wraz
chtopcami z wyzszych sfer, nie zostat
prawnikiem, architektem ani ginekologiem
— matka marzyla zwlaszcza o tym
ostatnim. Zamiast tego nabral zwyczajow
typowych dla zepsutych bogaczy, w tym
awersji do cigzkieg pracy. Kiedy
powiedziat rodzicom, ze wybiera si¢ do
college’n tylko po to, by studiowac

313



literatur¢ angielska, bo chce zostac
pisarzem, matka zadala mu pamigtne
pytanie: ,,A cO0z ty masz takiego do
powiedzenia, co warto byloby napisa¢ w
ksigzce?” Kiedy wyjechal do college’u, nie
przestawata przy kazdej okazji wytykac:
,,Czytanie ksigzek to zadna praca, prawda?
To tylko rozrywka. Takie zycie to jedne
wielkie wakacje”. Nie mogli go jednak
powstrzymac¢, bo babcia zostawita mu
pieniadze, zeby studiowal, co zechce.
Kiedy dostal pierwsza prace jako
dziennikarz, matka byta pewna, ze klamie,
bo jego nazwisko nigdy nie pojawiato si¢
W gazecie.

Kiedy pewnego dnia  przyszedt
powiedzieé, ze zarg¢czyt si¢ z Janet, matka
wyglosita pamigtna uwage na temat
zawodu jego przyszie] zony: ,,A Wwigc
znalazles sobie kogos, kto bedzie dla
ciecbie pracowal”. Kiedy powiedziat

314



rodzicom o Cordelii, matka wygtosita inna
pamigtna uwage: ,,Coz, tacy jak ty nie
moga by¢ zbyt wybredni”. Colm sam nie
wiedzial, czy bylo to bardzie; obrazliwe
dla niego, czy dla Janet.

Odwiedzat swoich rodzicow rzadko,
Janet natomiast od dawna w ogodle tam nie
chodzita. Matka Colma zawsze potrafila
wtraciC jakas ztosliwa uwage przy herbacie
1 kanapkach, strzykna¢ jadem przy
ciasteczkach, wiec Janet nieraz wracala z
Glenageary we tzach.

Pani Cantwell byta jednak dobra dla
Johna 1 June, ojciec tez nie byt zty, raczej
dos¢ nieokreslony, wigc Colm od czasu do
czasu zdobywatl si¢ na odwiedziny. Poza
tym June na swo] dziwny sposob
przepadata za babcia. Podobata jej si¢
sama idea posiadania babci, gdyz babcie
czgsto wystepowaly w  jej ulubionych
ksigzkach 1 w ogole pasowaty do je; wizji
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swiata. ,Kazda dziewczynka powinna
mieC przynajmniej jedna babci¢”, mawiala.

Nawet wredna.

Colm zapukal do frontowych drzwi 1
czekal. Wiedzial doktadnie, co sie za nimi
dzieje. Matka powiedziala do ojca: ,,Idz
otworzy¢”, ojciec mruknal cos zza gazety 1
ani myslal wsta¢, matka podniosta si¢ z
krzesta 1 ruszyta do drzwi, szurajac (jej
pantofle zawsze szuraly po kuchennym
linoleum) 1 zdejmujac po drodze fartuszek.
Potem rozlegly si¢ jej kroki przyttumione
przez chodnik w przedpokoju.

— Kto tam? — spytata.

— To ja, twoja wnuczka, ktora przeszia
caty las, zeby spotkac si¢ z babcia. Hej ho,
hej ho, dostaniemy co$ stodkiego?

— To nie Halloween — upomniat ja Colm.
— Zachowuyj sig.

— Bo co? — odpalita June.

Matka otworzyta drzwi, a zaraz potem
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ramiona, zeby usScisna¢ maluchy. Na
Colma ledwo spojrzata. Wszyscy weszli
do salonu. W pierwszej chwili Colm nie
zauwazyl ojca. Tak czesto widywal go
siedzacego w fotelu w kacie, ze zaczat go
traktowac niemal jak element
wyposazenia. Na Scianach byly te same
tapety, a na podtodze ten sam dywan co
wtedy, kiedy Colm byl malym chtopcem.
Wszystko w tym pokoju bylo szare albo
brazowe. OQOjciec, ze swoja poszarzala
twarza, siwymi wlosami 1 brazowym
swetrem calkowicie wtapial si¢ w tlo.
Colm czul, ze przyjdzie tu pewnego dnia 1
okaze sig, ze ojciec zostal bez Sladu
wchlonigty przez tapete.

— Witaj, synu — powiedziat Cantwell
senior z roztargnieniem, oboj¢tnie.

— Witaj, tato — odpart Colm.

— Dawno ci¢ nie widzielisSmy.

Zawsze to mOwa.
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Matka zabrala Johna 1 June do kuchni,
zeby mogli zbada¢ zawartos¢ puszki z
ciastkami. Mimo ze przychodzili tu tak
rzadko, ona zawsze miala zapas
czekoladowych batonikow. Dzieci wrocity
do pokoju z pelnymi garsciami stodyczy 1
puszkami coli. Zadowolone rozsiadty si¢ w
kacie 1 zaczety ucztowacé. Pani Cantwell
podata Colmowi1 filizanke¢ herbaty. W tym
domu nigdy nie dostawat alkoholu.
Rodzice do$¢ wczesnie zorientowali sie, ze
ma do tego slabos¢ — zupethie jak jego
dziadek — 1 zgodnie z ogolna zasada
nieproponowania mu niczego, na Cco
mogtby mie¢ ochotg, nigdy nie otwierali
barku, kiedy byt u nich z wizyta. Czyli
wtedy, kiedy najbardzie; przydataby mu
si¢ duza whisky.

— Jak twoja praca?

Zawsze o to pyta.

— Swietnie.
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Przyznat si¢ rodzicom, ze pisze Mary
Jane na parkiecie. Matka nie kryla
dezaprobaty. ,Kompletne bzdury. Ta
gazeta to szmata”. Od czasu do czasu
napomykat wiec mgliscie o gigantycznych
projektach  literackich, nad ktérymi
pracowat z wielkim wysitkiem w
mrocznym pokoiku, usitujac w ten sposob
zaskarbi¢ sobie troch¢ uznania.

Zalosne, co?

— June powiedziata mi wlasnie, ze
Cordelia uciekta z domu.

Co za bachor. Méwitem, zeby o tym nie
wspominata. Zostalem zdradzony przez
wlasne dziecko.

— Na pewno cigzko jej zy¢ z pigtnem
nieslubnego  dziecka. Ludzie  nie
rozumiejq, jakie to trudne. Kobiety, ktore
decyduja si¢ w takiej sytuacji zatrzymac
dzieci, sa bardzo samolubne. Powinny
oddawac je do adopcji. Da¢ 1m szans¢ na
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normalne dziecinstwo.

— Mamo, juz to przerabialiSmy. To
bardzo obrazliwe.

— Och, mnostwo ludzi obraza prawda.
Nie moge przez cale zycie mowic tylko
mitych rzeczy.

Chyba ci to nie grozi.

Colm pozatowal, ze tu przyszedl.
Zawsze zaczynal zalowac swojej ghlupoty,
ktora go tu sprowadzita, juz w ciagu
pierwszego kwadransa. John 1 June
siedzieli w kacie nad wielka nowa
uktadanka zakupiona przez babci¢. Byli tu
pierwszy raz od trzech miesigcy.

— W sobot¢ June miata urodziny,
prawda? Kupitam jej puzzle.

Nie robita zadnych wyrzutéw, ale w jej
glosie brzmiala nuta urazy.

Nie byla taka zla. Nie catkiem zla.
Dzieci, pochlonigte swoim zadaniem,
pracowaly nad ukfadanka, pochylajac
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glowy nad stolem 1 pokazujac sobie
palcami  brakujace elementy. Obraz
rodzinnej harmonii.

— Sprzatalam niedawno na strychu,
Colm, 1 znalaztam kilka pudet z twoimi
rzeczami. Sa w twoim pokoju. Mozesz je
przejrzec 1 zabrac to, co chcesz zatrzymac.
Reszte zanios¢ do kosciota.

Poko) Colma na pigtrze wygladat
doktadnie tak samo jak wtedy, kiedy go
opuscit. Dwa pojedyncze tozka, jedno
jego, drugie dla gosci. Dziwaczna tapeta w
papugi, pozoélkita teraz 1 zniszczona. Stara
mahoniowa szafa w jednym kacie. Cigzkie,
ale przymalte biurko w drugim. Biurko,
przy ktorym po raz pierwszy powziat
ambitny, acz nie do konca zrealizowany
zamiar, by zosta¢ pisarzem. Usiadl przy
nim, ale nogi nie miescity mu si¢ pod
blatem. Szuflada wpijala si¢ w kolana. Od
dawna tu nie siedziat 1 fakt, ze przestat
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pasowa¢ do swojego biurka, dziwnie go
przygnebit. Potozyt si¢ na tozku 1 spojrzat
w sufit, na znajome plamy 1 pegknigcia.
Kiedys, patrzac w ten sufit, systematycznie
si¢ onanizowat.

Ten pokd; byl jego wszechswiatem.
Rodzice woleli t¢ mniejsza sypialnig,
wychodzaca na tyly, gdzie bylo cisze;.
Colm siadywat przy oknie 1 obserwowat
ruch uliczny. Z tego okna rozciagal sie
wspaniaty widok na cata ulice. Miat oko
na wszystko, co si¢ na niej dziato. Kryt si¢
w tym pokoju, niejasno wstydzac si¢
swoich rodzicow, ich zlego smaku 1
matosci, jak to wtedy postrzegatl.

W tym pokoju snut z Davidem
wspaniale plany. Marzyli o pigknych
kobietach, ktore padna im do stop. Zycie
zdawalo si¢ wowczas oferowac tyle
mozliwosci. Colm miat wielkie ambicje.
Gdyby jako siedemnastolatek mogt
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zobaczy¢ siebie takiego, jakim byl teraz,
skrzywitby si¢ tylko, prychnat 1 mruknat:
,wFrajer”. Tym stowem on 1 David okreslali
beznadziejne przypadki. Powtarzali je
czgsto, C¢wiczac natezenie pogardy w
glosie. Frajer. Frajer. Tylko jedno mu si¢
w zyciu udato. Dzieci.

A teraz mam zamiar to zniszczyC przez
swojq zdradg.

Pobieznie przejrzat zawarto$¢ trzech
pudet lezacych na t6zku dla gosci. Stary
kij  do krykieta. Kilka szkolnych
podrecznikow. Proca. Dziurawa pifka.
Nagle zauwazyt cos, czego nigdy
wczesnie] nie widziat. Bezowa ksiazeczka
z kokardka na oktadce. Pierwszy rok, tak
si¢ nazywala. Byl to dzienniczek =z
pierwszego roku jego zycia, w ktorym
odnotowano takie kamienie milowe jak
pierwszy usmiech 1 pierwszy zabek. W
srodku bylo wklejonych kilka fotografii
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Colma w wieku niemowlecym, z dumnie
usmiechnigtymi rodzicami. Jedna ze stron
nosita tytul Refleksje w dniu narodzin
naszego  dziecka. Rozpoznal  troche
dziecinny charakter pisma matki i bazgroty
ojca. Ten matly chiopiec to najcenniejszy
dar od Boga — pisata matka — / zrobie
wszystko, by wychowac¢ go na dobrego,
maqdrego czlowieka. To najpiekniejszy
obowiqzek, jaki kiedykolwiek spoczql na
moich barkach. 1 ojciec: Ciekawe, czy ten
chiopiec zrozumie kiedykolwiek, jak wiele
dla nas znaczy? Ciekawe, czy bedzie nas
kochat tak, jak my go kochamy?

Wzruszajaca prostota. Colm wstat 1
podszedt do okna. Przez chwile patrzyt na
ulice, potem widok zaczat si¢ zamazywac i
Colm uswiadomit sobie nagle, ze po
twarzy ptyna mu tzy.

Jestem takim nieudacznikiem. Takim
frajerem. Niczego w zyciu nie osiagnatem.
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Matka weszta na gore bezszelestnie jak
duch. Otworzyta drzwi jego pokoju. Colm
wytart nos w czysta chusteczke, ktora
znalazt w kieszeni marynarki.

— Zobacz, co tam wykopalem -—
powiedzial,  pokazujac  jej  bezowa
ksigzeczke.

— Ach, to. Zdumiewajace, jak ludzie
potrafig si¢ rozczula¢ nad matymi dzie¢mi.

— Taaa — odpart Colm z ulga. Matka
byta taka oschta, obojetna. Niezty sposob
na zycie.

Zaczynamy peni pasji, ktorej dzien po
dniu niepostrzezenie ubywa, az w koncu
stajemy si¢ wszyscy jak md) ojciec 1
powoli wchiania nas tapeta. Albo jak moja
matka, uosobienie goryczy. Albo jak Janet,
ktora idzie w jej slady. Oby mnie to nie
spotkato. Obym zdotal jeszcze ocali¢
Swoje pasje.

— Chcesz co$ zatrzymac? — spytala,
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wskazujac glowa pudia.

Przez chwil¢ myslat o tym, by wrzucic¢
bezowa ksigzeczke z powrotem do pudia.
Pozby¢ si¢ jej. Tak byloby tatwie;.

— Chyba wezme t¢ ksigzke¢. Dzieciom
moze si¢ spodobac.
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Norma

Cordelia wydawata si¢ ciut szcz¢sliwsza
po powrocie ze swojej eskapady. Dobrze
jej to zrobilo, ta proba. Jak piskleciu, ktore
pierwszy raz, na krotko, wyrwalo sie¢ w
swiat. Gniazdo nie wydaje si¢ juz
wiezieniem, ucigzliwa niewolg. W glebi
ducha cieszyl ja fakt, ze narazita
wszystkich na tyle klopotow. Inspektor
O’Grady =zrobit jej wyklad na temat
skromnych zasobow policyjnych 1 tych
wszystkich  funkcjonariuszy,  ktoérych
zaangazowano do poszukiwania nieletnie;
uciekinierki, zamiast rzuci¢ w poscig za
zbirami napadajacymi na  bezbronne
staruszki. Cordeli1 sprawito to pewng
przyjemno$¢. Janet zapytala ja o jej
problemy, ale dziewczyna odpowiedziata
bardzo wymijajaco. Zgodzila si¢ na
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pozostaniec w domu do czasu ukonczenia
szkoty. Zapytana o nieche¢ do Colma
oznajmita, ze sprobuje jakosS z nim
wytrzymac.

— Co doktadnie powiedziata?

— Ze sprobuje jako$ z tobg wytrzymad.

Fantastycznie.

— A co ty jej powiedziatas?

— Powiedziatam, ze musi si¢ postarac.
Musi zrozumie¢, ze ludzie sa rozni 1
nauczy¢ si¢ radzi¢ sobie z tym. W zyciu
bedzie spotykac¢ roznych ludzi i nie zawsze
bedzie mogta od nich uciec.

Cudownie.

Colm staral si¢ unika¢ Cordeli1, kiedy
tylko bylo to mozliwe. Spotykajac si¢ w
domu, usmiechali si¢ do siebie sztywno. W
zasadzie bylo prawie tak jak wczesniej,
nigdy za soba nie przepadali. Ale to nie
byta juz niewinna awersja. Zostata
wypowiedziana na glos, ujeta w stowa.
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Wzajemna niechg¢ stala teraz miedzy nimi
jak szklana Sciana.

— Podaj mi pilota, Cordelio.

— Prosze bardzo, Colm.

Rodzina  Cantwellow  wrocita  do
monotonii codziennego zycia, planow
lekcji, drugich sniadan 1 incydentalnych
kryzysow w postact rozbitego kolana. W
sobote Janet zrobila zakupy, lodowka i
zamrazarka pekaty w szwach, odwieczna
machina rodzinnego zywienia dziatata bez
zarzutu przez caly tydzien. W czwartek
Colm wyniost Smieci przed dom.
Atmosfera troch¢ si¢ poprawita. Cordelia
skupita si¢ na szkole 1 swoich projektach.
Colm starat si¢ by¢ dla niej mity, ale jego
wysitki spotykaty si¢ tylko z lodowata
uprzejmoscia.

Janet zostata zaproszona na spotkanie w
sprawie stanowiska dyrektora szkoly 1 nie
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bardzo radzita sobie z napigciem. Tylko
raz byta na takim spotkaniu, pi¢tnascie lat
temu, kiedy starata si¢ o swoja obecnag
prace, 1 teraz ogarniato ja przerazenie.

— Zaczynam czué, ze zupehlie si¢ do
tego nie nadaje. Nie umialabym
odpowiedzie¢ na pytanie, dlaczego
powinni da¢ mi to stanowisko. Wydaje mi
si¢, ze nni sg ode mnie lepsi. Chyba nie
mam zdolno$ci przywodczych.

— Janet, masz mnostwo zdolnosci. To
tylko trema.

— Nie umiem rywalizowa¢. Wydaje mi
si¢, ze nie jestem dos¢ dobra.

— Za duzo si¢ nastuchatas o watpliwe;
cnocie skromnosci — stwierdzit Colm.

Za duzo si¢ nastuchatas o wszystkich
cnotach.

— Moze 1 tak, ale w moim wieku trudno
si¢ zmienicC.

— Wigc udawaj — poradzil jej. — Nie
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musisz by¢ pewna siebie, wystarczy, ze
bedziesz si¢ tak zachowywac.

Colm bardzo starat si¢ pomoc, ale Janet
jak zepsuta ptyta w kolko powtarzala, ze
si¢ nie nadaje na to stanowisko, wigc w
koncu stracit cierpliwos¢. Codziennie
przychodzit jej do glowy nowy powod, dla
ktorego nie powinna dostac tej pracy, albo
niezauwazona wczesniej zaleta ktoregos z
kontrkandydatow.

— Nie dostang tej pracy, bo w komisji
bedzie katecheta, ojciec Cooney. Nie lubi
mnie, poniewaz uwazatam, ze lekcje religii
powinny by¢ mniej formalne, a uczniowie
mogliby siedzie¢ w kotku.

Krotka przerwa. Zadnego komentarza ze
strony Colma.

— Moéwitam ci1, ze Mark Jameson, ten
matematyk, ma duze szanse? Zrobil
niedawno dyplom z psychologii 1
pedagogiki. To najlepszy kandydat.
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Colm nie wytrzymat.

— Ale on jest stuknigty. Nie umie skleci¢
jednego zdania, ktore nie zawieraloby
stowa ,calka” albo ,logarytm”. To
socjopata. Bylabys duzo lepsza od niego.

— Chcesz powiedzieC, ze jestem lepsza
od socjopatow?

— Wiesz, o co mi chodzi.

— A Holly Brookfield, ona tez si¢
zglosita, byta dyrektorem szkoly w Anglii
przez dwa lata, zanim postanowita wrocic¢
do kraju.

— Jest za stara. Nie dadza tego
stanowiska komus, kto za pig¢ lat pojdzie
na emeryture.

— Holly Brookfield nie ma jeszcze
szescdziesieciu lat!

— A wyglada na siedemdziesiat. Czeka
ja raczej zloty zegarek na pozegnanie, a nie
awans.

— No 1 Miriam, nauczycielka historii.
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Jest bardzo popularna. Wszyscy ja lubia.

— Janet, ona styszy glosy. Sama mi
mowitas, ze kiedy$ widziatas, jak siedziata
w pokoju nauczycielskim 1 gadata do
kubka herbaty, rozmawiajac z siostra,
ktora zmarla pigc lat wczesnie;.

— Och, to byta wyjatkowa sytuacja. Na
0got jest bardzo zrownowazona.

— Juz dobrze, dobrze. Przekonata$ mnie,
7€ WSZyscy majq szanse, tylko nie ty.

— Wiem — westchneta Janet.

— Zaczyna mnie to wkurza¢ — oznajmit
Colm.

— Wiem — powiedziata. — Lepiej zajmg
si¢ obiadem.

Swigta Janet od Blogostawionych
Obiadow.

— Mam nadziejg, ze nie dostaniesz tego
awansu, mamusiu — powiedziata June — Bo
wtedy nie miatabys juz dla nas tyle czasu.
Moja przyjacidtka, Connie, jej mama
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dostata awans 1 teraz Connie prawie jej nie
widuje.

— Nie, skarbie, mama Connie nie dostala
awansu, tylko rozwod.

— No wlasnie, cos w tym rodzaju. Ale
Connie caly czas jest teraz z opiekunka 1
boi sig, ze ta opiekunka morduje dzieci jak
ta Angielka, ktora byla niania w Ameryce.

— Jaka Angielka w Ameryce?

— Widziatam w wiadomosciach.

— Nie wolno c1 oglada¢ wiadomosci.

— No tak, ale zapomnialam o tym. John
wlaczylt telewizor, a ja zapomniatam.

— Nie — odezwat si¢ John. — To ona
wlaczyla telewizor.

— Junie — zagadnat Colm — skoro mama
nie powinna dosta¢ awansu, bo wtedy nie
bedzie mogta skupi¢ si¢ na was, potworki,
rozumiem, ze ty tez rzucisz prace, jak juz
dorosniesz 1 bedziesz miata dzieci?

— Nie. Po szkole pojade na wakacje. Na
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kilka lat. Potem moze wyjde za maz, za
kogos bogatego. Nie bede wcale pracowac,
wiec nie bede musiata rzuci€ pracy.

— Nie, Junie, jestem pewna, ze
wyjdziesz za maz z mitosci — powiedziata
Janet.

— Tak jak ty za tatusia? Nie wysztas za
niego dla pienigdzy, bo on ich nigdy nie
ma. Ty masz wszystkie pieniadze, w
swoim portfelu.

— To prawda. Wyszlam za tatusia z
milosci — potwierdzita Janet, nie patrzac na
Colma.

Szkoda, ze tego nie pamigtam. A
musiata by¢ taka chwila, jedna cudowna
chwila, kiedy nasze malzenstwo miato
sens. Musiato tak by¢.

— Kogo bardziej kochasz? Nas czy
tatusia? — spytala June.

— Kocham was tak samo — odparta Janet
1 odwrocita si¢ do swoich garnkow 1
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patelni zalegajacych kuchenny zlew.

— June, jesli mama dostanie awans,
bedziesz mogta czgsciej chodzi¢ do kina 1
co wieczor bedziemy jes¢ w Eddie Rockets
— kusit Colm.

— To mam nadziej¢, ze go dostanie.

Moja corka, materialistka w kazdym
calu. Wyznawczyni utylitaryzmu.
Psychicznie w pelni przygotowana na
spotkanie z XXI stuleciem.

Do kuchni weszta Cordelia, pobrzekujac
dzwoneczkami.

— A co ty o tym sadzisz, Cordelio? —
spytat Colm, nie wustajac w swoich
wysitkach, by by¢ dla niej mitym -
Uwazasz, ze kobiety, ktére majaq dzieci,
powinny pracowac?

— Tak. Powinny pracowac¢. Pomysl o
mamie Phoedry. Gdyby potrzebowata
pieniedzy od swojego megza, musialaby
znosi¢ jego bicie. Kobiety nie powinny
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rezygnowac z niezaleznosci.

— Nie moge w to uwierzy¢ — powiedziat
David. — Po prostu nie mog¢ w to
uwierzyc.

— Ale w co? W co?

— Sylvia powiedziala mi, Ze unikne¢
procesu, jesli dam tej dziewczynie
trzydziesci tysigcy.

— Phi!

— Trzydziesci tysiecy. Wiesz, jak dhugo
muszapracowa¢ moje kelnerki, zeby
zarobi€ trzydziesci tysigcy?

— Wyglada na to, ze wystarcza dwie
godziny w twoim towarzystwie.

— Sylvia uwaza, ze jesli dojdzie do
procesu, na pewno przegram. Sprawa jest
oczywista. Jedyna dobra wiadomos¢ jest
taka, ze Gemma Blake, ta mata dziwka,
pracowala u mnie dopiero od dwoch
tygodni, wigc utrata zarobkow jest
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nieznaczna, podobnie jak zniweczenie jej
zyciowych planow. Ale najwyrazniej nie
mam zadnych szans.

— Och.

— Nie doznata zadnej fizycznej krzywdy.
Nawet jesli, jak twierdzi, byto to dla niej
traumatyczne przezycie — w co bardzo
watpig — trzydziesci tysigcy to kupa forsy
za coS$, co zdarza jej si¢ pewnie w kazdy
sobotni wieczér. No 1 fakt, ze nie
odpisatem na listy jej prawnika, w ktorych
domagala si¢ przeprosin. Podobno
przysporzyto jej to cierpien psychicznych.
Cierpienia psychiczne? Co to jest, moze ty
mi powiesz? Wycenili to na piec tysigcy.
A klauzula, Zze nie otworzy geby 1 nie
pisnie stowka, in perpetuum, bedzie
kosztowac kolejne piec. Sylvia mowi, ze to
bardzo istotne.

David byt bliski tez. Colm jeszcze nigdy
nie widziat go w takim stanie.

338



— To tylko trzydziesci tysigcy. Przeciez
nawet tego nie odczujesz.

— Nie chodzi o pieniadze. Tak bardzo
rozczarowatem si¢ do tej dziewczyny.
Jestem naprawd¢ rozgoryczony. Poza
tym...

— Poza tym?

— Powiedziatem o wszystkim Catherine.
Dostata szatlu 1 rzucita mnie, in perpetuum.
Moje zycie leglo w gruzach.

Znowu.

— A co u ciebie?

Colm nie opowiedzial Davidowi
smutnej historii o ucieczce Cordelii. Miat
juz dos¢ tego tematu 1 jakos wstydzit sig
catej sprawy. Na szczgscie David nie byt
specjalnie dociekliwy.

— Doskonale — odpart. — Swietnie
wygladasz, Davidzie, jako$ inaczej. Co$
si¢ zmienito?

— Podoba c1 si¢ ta fryzura? Sylvia
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uwaza, ze jest mi w niej bardziej do
twarzy.

Co$s mi si¢ zdaje, ze Sylvia staje si¢
bardzo istotna.
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Pina colada

Kiedys uwazatam — powiedziata Sally
Carter — ze kolor moich wlosow to bardzo
wazna  sprawa. Zdjela klamr¢ z
nieporzadnego koka 1 potrzasneta ziota
grzywa, 2z widocznymi juz  teraz
ciemniejszymi odrostami. Kryzys
malzenski zaczynat si¢ negatywnie odbijac
najej wygladzie. Wydawala si¢ troche
zaniedbana. Jej paznokcie nie byly juz tak
wypielegnowane. Poniosta tez pierwsze
porazki w walce z thuszczem.

— W domu jest teraz nie do
wytrzymania.

Ditto.

— To straszne, mieszka¢ pod jednym
dachem z kims§, kto nie ma dla ciebie krzty
szacunku.

Ditto.
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— A on chodzi po domu, udajac, ze
wszystko jest w porzadku. Wyobraz sobie,
wczora] uszczypnal mnie w posladek.
Odruchowo, automatycznie. Ten cztowiek
nie ma sumienia. Swinia. Bydlak.
Karaluch.

— O Boze.

— Szczur. Wieprz. Gad.

Zdumiewajacy zasOb stow z zakresu
zoologii.

— Gnida.

Siedzieli w barze malego hoteliku w
Rathgar, ktory Colm zaczal nazywac
Kawiarenka Cudzotoznikow, przy tym
samym stoliku co zawsze, wsrod innych
podejrzanych typow. Handlarzy
narkotykow,  szefow 1 sekretarek,
biskupoéw 1 aktorek oraz wielu innych
cztonkow kongregacji niewiernych.

— Lubisz pina coladg? — spytata Sally.

Charakterystyczny bezdech 1
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determinacja w wyrazaniu swoich mysli
sprawialy, ze mowita bardzo glosno. Colm
zastanawial si¢ od pewnego czasu, czy
Sally nie jest przypadkiem trochg ghucha.

— Mow troszke ciszej. Nigdy nie
probowatem. Lubi¢ piwo.

— Uwielbiam te¢ piosenke. Jest po prostu
boska. To 1dzie jakos tak: ,,Czy lubisz pina
colade 1 spacerowa¢ w deszczu, czy lubisz
kocha¢ si¢ noca na nadmorskich
wydmach”. Fantastyczna piosenka. Wiesz,
chodzi w niej o to, ze ich malzenstwo staje
si¢ troche¢ nudne 1 zaczynaja mowi¢ o
swoich fantazjach, 1 wtedy okazuje sig, ze
fantazjuja o sobie nawzajem. Czy to nie
wspaniate? To taka pigkna, pigkna
piosenka. Teraz nie pisza juz tylu piosenek
ze szczesSliwym zakonczeniem.

— Szczesliwe zakonczenia wystepuja
tylko w ghupich romantycznych
piosenkach. Przeznaczeniem czlowieka
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myslacego jest tragedia. Albo
przynajmniej  niejednoznaczno$s¢. My
mielismy Juz SWoje szczesliwe
zakonczenia, ty 1 ja.

— Ale moze dostaniemy jeszcze jedna
szanse?

— Nie, nie ma juz dla nas nadziei. Za
gleboko w tym tkwimy. Nie zdolamy
uciec.

— Co chcesz przez to powiedziec?

— Hm.

— Zawsze moOwisz takie madre rzeczy.
W kazdym razie mozemy mieC nasze
szczesliwe zakonczenie tego wieczoru.
Lubisz pina coladg?

— Nie wiem.

— To chodz, napijemy si¢. Znam jedno
miejsce, gdzie robia doskonata pina
colade.

Sally wyciagneta Colma 2z baru,
wsadzita do samochodu 1 ruszyta w noc.
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Ciepto, miarowy szum silnika 1 delikatne
kotysanie  najlepszego  niemieckiego
zawleszenia natychmiast go uspity.

Kiedy si¢ ocknal, jechali szeroka droga
wzdhuz biatego ogrodzenia.

— JesteSmy na wsi? — spytat.

— Niezupetnie — odparta, zatrzymujac si¢
ze zgrzytem opon na zwirze. — JesteSmy w
domu. W Longbrook.

— Ale myslatem, ze jedziemy na koktajl?

— Bo tak jest. To ja przyrzadzam
wspaniale koktajle. Zanim wyszlam za
maz, pracowalam jako barmanka.

Wydawato mi sig, ze jako pielegniarka.

— Dorabialam sobie, kiedy bylam na
praktyce w szpitalu. Nie da si¢ wyzy¢ z
tego, co dostaje pielegniarka na praktyce.
Z normalnej pielggniarskiej pensji zreszta
tez nie. Wszystko wydawalam na fryzjera.
Uwazatam, ze pielggniarka powinna
dobrze wygladac. Rozweselalam
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me¢zczyzn. Zawsze chciatam  by¢  jak
Florence Nightingale 1 podnosi¢ na duchu
rannych zolnierzy, tyle tylko, ze akurat nie
byto wojny.

— To dos¢ szczesliwie dla nas.

— A boja wiem... Wojna musi wspaniale
ksztaltowac charaktery. Zreszta niewazne.
Chodzmy do srodka. James z dzieciakami 1
opiekunka polecieli dzisiaj rano do Paryza,
do Disneylandu, wiec mamy dom dla
siebie. On zabiera gdzies dzieci w kazda
sobote.

Dom byt bialy. Cztery potezne
klasyczne kolumny podtrzymywaly dach
nad weranda, kilkanascie nieco mniejszych
kolumienek wspieratlo dwa balkony na
pierwszym pietrze. Wzdluz podstawy
domu 1 pod dachem ciagnety sie rzedy
filigranowych gipsowych ornamentoéw, a
wszystkie okna zdobity  koronkowe,
bielizniane dekoracje, jak w Southfork.
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Colm otworzyl usta ze zdumienia 1
przerazenia.

Co za koszmar.

— Mieszkasz w wielkim torcie weselnym
— wykrztusit w koncu.

— Tak to chyba wyglada — zachichotata
Sally. — Kiedy kupiliSmy ten dom, bardzo
mi si¢ podobat. Ale doznalam tu tyle bolu,
ze teraz go nienawidzg. Jest jak wigzienie.

Wyskoczyta z samochodu 1 szybko
ruszyla w strong¢ wejscia. Colm sunat za
nia chwiejnie, jak tramp. Zdumiewata go
predkos¢, jaka byla w stanie rozwina¢ na
tych swoich obcasach. Pod drzwiami
powitaly ich §wiatla alarmu, ktore porazity
jego zaspane oczy. Dom byt o$lepiajaco
biaty.

— Wchodz. — Sally otworzyla frontowe
drzwi. — Przypomina mi to czasy, kiedy
zapraszalam przyjaciol, bo rodzicow nie
bytlo w domu. — Poprowadzita go
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korytarzem do wielkiego pokoju z barem
pod jedna Sciana. Bar byl doskonale
zaopatrzony, peten szkla 1 zakurzonych
butelek wina. Znajdowata si¢ tam tez mata
lodowka, z ktorej Sally wyjeta puszke
piwa dla Colma, ,na rozruch”, a potem
poszta  sprawdzi¢  wiadomosci  na
automatycznej sekretarce 1 ,,przebrac si¢ w
cos wygodniejszego™.

W pokoju bylo mnédstwo czarnych
krzeset 1 stotkow barowych, 1 wielkie
kanapy z czarnej skory. W jednym kacie
stat nowoczesny zestaw hi-fi. Colm
podszedt, zeby go zbada¢. W kieszeni
odtwarzacza CD lezalo kilka piyt,
wszystkie z muzyka z wczesnych lat
osiemdziesigtych. Duran Duran. Culture
Club. Frankie Goes to Hollywood. Sade.
Brian Ferry. Colm wybrat Frankie Goes to
Hollywood 1 po chwili cate wnetrze
zaczelo wibrowa¢ w rytmie [nXanadu
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didKubta Khan a statelupleasure dome
erect. Jako$¢ dzwigku byta znakomita,
nawet taki ignorant jak Colm potrafit to
zauwazyc. Muzyka zdawata Si¢
wydobywac¢ ze wszystkich mebli.

Sally wrocita w stroju, ktory wygladat
na jeszcze mniej wygodny niz to, co
poprzednio miata na sobie, 1 w pantoflach
na dziesigciocentymetrowych obcasach.

— Kiedy$ urzadzaliSmy tu przyjecia, ale
od lat juz tego nie robimy. Teraz ty ko ja
wchodze czasami do tego pokoju, no i
oczywiscie sprzataczka. Ale kiedy zamkng
oczy, wracaja do mnie chwile, kiedy
zdawalo mi sig, ze jestem szczesliwa, a ten
pokéj byt pelen ludzi, ktorzy $swietnie sig
bawili.

Colm wskazat palcem odtwarzacz CD.

— W osiemdziesiatym dziewiatym, na
moje urodziny, James wyrzucil wszystkie
moje stare plyty analogowe 1 zastapil je
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kompaktami. Bylam taka niezadowolona.
Prawie zaczelam ptakac. Ale
usmiechngtam si¢ 1 podzigkowatam mu,
oczywiscie. Nie chcialam zrani¢ jego
uczu¢. Zadatl sobie tyle trudu, zeby
przegracC te pltyty. On czy tez raczej jego
asystent. Ale minglo dziesieC lat, a ciagle
ptacze za moim winylem. Brakuje mi tych
trzaskow.

Intuicja podpowiadata Colmowi, ze
powinien stad wyj$¢. Sally nie mozna byto
ufa¢. Wiedzial, ze bedzie mial kilopoty
przez to, ze tu przyszedt. Bedzie musiat za
to zaplacic.

— Nie powinno mnie tu by¢. Mysle, ze to
blad, Sal.

— Uwielbiam, kiedy nazywasz mnie Sal.
— Sally krzatala si¢ za barem, wyciagajac
shaker 1 potrzebne sktadniki.

Colm siedzial, wciaz myslac o tym, ze
powinien  wy]sc. Ale byt tak
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przyzwyczajony do roli pasazera, ze
wstanie z krzesta 1 spacer tym dlugim
podjazdem wydaty mu si¢ ponad jego sity.
Probowal si¢ odprezy¢, ale nie moglh
pozbyC si¢ wrazenia, ze zostal pojmany
przez Sally, ktora wykorzystata jego
nercje.

— To wecale nie jest blad. Mam prawo
przyyjmowac tu przyjaciol. To takze moj
dom. James przywiozt tu Anite w
ubieglym tygodniu. Znalaztam jej kolczyk
na podtodze w przedpokoju.

Ach, tak. Wiec to tylko taki wyszukany
sposob, by odptaci¢ m¢zowi pigknym za
nadobne.

Potrzasata shakerem, podrygujac przy
tym tanecznie 1 nucac piosenk¢ o pina
coladzie. Colm wusiadt w  wielkim
wygodnym fotelu. Zakiet zsunal sie z jej
ramion. UsSmiechata si¢ do Colma 1
wygladata naprawde swietnie.
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— Tak sie ciesze, ze ci¢ poznatam, Colm.
Sprawites, ze zaczg¢lam mysle¢ o swoim
zyciu, 1 naprawde wiele si¢ dowiedziatam.
Wiesz, nigdy dotad nie szukalam wyzwan,
nie zadawatam sobie trudnych pytan.

Mamy ze sobg wiele wspolnego.

— Na przy kiad jakich?

— No wiesz, na przyktad, czy kocham
swoje dzieci? Zajmuje si¢ nimi przez caty
czas, Z pomoca niani, oczywiscie, ale
nigdy nie zadalam sobie pytania, czy je
kocham. A teraz, kiedy zadalam sobie to
pytanie, dochodze¢ do wniosku, ze nie. Za
bardzo przypominaja Jamesa. W domu
zawsze gralam drugie skrzypce, wigc nie
miatam na nie wielkiego wplywu 1 teraz
oboje s tacy sami jak James. Wygladaja
jak on. Pewnie ma lepsze geny niz ja 1
silniejsza osobowos¢. Oboje maja jego
gorng warge, taka wystajacg. Tak czy
inaczej, kiedy teraz o nich mysle, wydaje
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mi si¢, ze ich nie lubie.

— To okropne, Sally.

— Okropne, ale prawdziwe. Tak si¢
cieszg, ze ci¢ poznalam, bo dopiero przy
tobie naprawde zacze¢tam mysle¢. Piszesz
w swoich tekstach takie inteligentne rzeczy
o ludzkiej naturze. Nazywasz wszystko po
imieniu.

Wlata pienisty r6zowy ptyn do dwoch
wysokich  szklanek, ktore przybrata
starannie  wisienkami 1 kolorowymi
parasolkami.

— Ludzie oczekuja, ze kobieta bedzie
kocha¢ dzieci instynktownie. Nikogo nie
dziwi, kiedy mezczyzna w ogole si¢ nie
interesuje swoimi dzie¢mi. Ale niektore
kobiety po prostu nie maja instynktu
macierzynskiego. Ja nie mam. Tylko
udawatam, ze jest inaczej. Odczutam taka
ulge, kiedy wszyscy pojechali dzi$ rano na
lotnisko. Naprawde si¢ ucieszylam, kiedy
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w koncu zeszli mi z oczu.

— Sally, jestes po prostu zla na meza.
Tak naprawd¢ kochasz swoje dzieci 1
tesknisz za nimi.

— Nie. Ta dawna Sal udawataby, ze tak
jest, ale ta nowa nie ma zamiaru udawac,
Z€ CZuje coS, CZego nie czuje.

Sally obeszta bar 1 podata Colmowi
koktajl na malej tacce z serwetka, jak
profesjonalistka.

— Od dzisiaj nie bed¢ niczego udawac.
Moze wtedy co§ w moim zyciu zmieni si¢
na lepsze. Przestan¢ by¢ mila dla moje;j
siostry Anity. Nie odpowiedzialam na
wiadomosci, ktore mi zostawita. Pieprzy
si¢ z moim megzem, ale dzwoni, zebym
poszta z nig na zakupy. Po prostu nie mam
zamiaru wigcej z nig rozmawiac. Koniec.

Sally wyrzucita z siebie to wszystko
dos¢ gwaltownie 1 z furia wbila
Snieznobiale zabki w wisienke.
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— Kiedy poznatam Jamesa, byt brzydki i
gamoniowaty, ale bogaty. Myslatam, ze
ma szczgscie, bo znalazt kogos takiego jak
ja, 1 ze bedzie wdzigczny. Wtedy
uchodzitam za bardzo tadna dziewczyng.
Sadzitam, ze nigdy mnie nie zdradzi, bo
mawial: , Nigdy bym nie pomyslal, ze taka
dziewczyna jak ty kiedykolwiek na mnie
spojrzy”’. Wtedy ja bytam gorg. Ale kiedy
pojawiaja si¢ dzieci, wszystko si¢ zmienia.
Wtedy facet ma ci¢ w garsci.

— I vice versa.

— Co?

— Wtedy kobieta ma tez w garsci
mezczyzng.

— Nie wydaje mi si¢. Kiedys$ bytam dla
niego boginia. Teraz jestem tylko kobieta,
ktora byla na tyle ghupia, by zosta¢ matka
jego dzieci. MoOwi si¢, Ze mgzczyzna
przestaje szanowac kobiete, kiedy idzie z
nia do tozka. To mnieprawda. Traci
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szacunek dla kobiety, kiedy ja zaptodni.
Seks wecale nie znaczy juz tak wiele.
Kiedys byto naczej, w XIX wieku albo w
latach pigédziesiatych. Ale teraz wszyscy
si¢ pieprza. Oblizata wargi. — 1 co
powiesz? — spytala, podnoszac swoja
szklanke. — Lubisz pina colade?

— Jest bardzo dobra — odpart Colm.

Koktajl byl zimny 1 bardzo mocny.
Colm odpr¢zyl si¢ troche 1 przestal si¢
czymkolwiek przeymowac.

Siedz¢ w tym po uszy. I co z tego?

Sally uruchomita swoje czary i wkrotce
tanecznym krokiem zawiodta go do tozka.
Zawahat si¢ na progu matzenskiej sypialni,
zaklopotany faktem, ze ma zaja¢ miejsce
innego mezczyzny. W glowie caly czas
brzmiato mu stowo ,,rogacz”. Zawsze mu
si¢ podobato. Na krotkachwile opadlty go
wyrzuty sumienia, kiedy pomyslal o Janet 1
dzieciach, a potem, pod dotykiem Sally,
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poczul si¢ dziwnie lekko 1 w koncu znowu
przestal odczuwac bol.

Pozniej zapadli w krotka drzemke. Colm
czul si¢ wspaniale. Jak po joggingu, z ta
roznicag ze to, co robil, sprawilo mu
przyjemno$¢. Sally takze wydawala si¢
zadowolona. Weszta do sypialni z dwoma
kubkami parujacej kawy.

— Juz swita. Wstaje nowy dzien —
powiedziata. — Zawsze si¢ zastanawiatam,
dlaczego mowi sig, ze dzien wstaje, a noc
zapada. Mam wrazenie, ze Swit to czas
rozstan  kochankdéw,  ktorzy  musza
wstawaC, a zmierzch to chwila, kiedy
Znowu moga zapasc si¢ w siebie.

Lepiej, zebym si¢ stad wyniost. Lepiej,
zebym juz wrécit do domu.

— Czy ja jestem bardzo plytka, Colm? —
spytala Sally powaznie, patrzac mu prosto
W 0CZy.
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Och, nie. Zebrato jej si¢ na powazne
pytania.

—  Wszyscy jesteSmy plytcy, poza
naprawde wielkimi ludzmi, jak Ghandi
albo Nelson Mandela. Ale ty nie jestes
bardzo ptytka, bo gdybys byta, nigdy nie
przyszioby ci do glowy takie pytanie.

— Czasami mysle, ze nie zasluguje na
szczescie. I dlatego nie jestem szczesliwa.

Colm wstat z tozka 1 przeciagnat sie
swobodnie. Przez chwile nie pamigtal, ze
jest nagi, potem przypomnial sobie o tym
nagle 1 zaczal si¢ spiesznie ubierac,
bezskutecznie usitujac wciagnac brzuch, 1
myslac juz o taksowce, ktora pojedzie do
domu na Candlewick Avenue 1 do
normalnego zycia.

— Jestes moja mitoscia? — spytata Sally.

— Jestem twoim przyjacielem — odpart.
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Awans

Nazywam si¢ Colm 1  jestem
cudzotoznikiem. Colm uczgszczal w
wyobrazni na spotkania grupy wsparcia dla
Anonimowych  Cudzotoznikow. Gdzie
wszyscy spowiadali si¢ ze swoich
romansOw, opisywali swoja rozwiaztosc,
ubierali czyny w slowa. Mroczne
pomieszczenia, przypominajace  salki
parafialne, pelne grzesznych ludzi.
Winowajcéw. Mgezczyzni z rozpigtymi
kohierzykami, siedzacy samotnie,
zmartwiali, z zapalonymi papierosami w
re¢kach.

Colm siedzial przy swoim biurku,
usitujac zabrac si¢ do pracy nad nowym
tekstem. Powieki miat cigzkie, oczy same
mu si¢ zamykaty. Byl tak znudzony
pisaniem tych felietonow. Naprawd¢ miat
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juz tego dos¢. Czut si¢ jak starzec. Na
sama mysl o napisaniu kolejnego tekstu
robito mu si¢ stabo. Nawet palce na
klawiaturze komputera odmawialy mu
postuszenstwa. Byly ciezkie jak otow.
Jakby nagle przybraly na wadze. Nie
c¢wiczytly. Jadly za duzo paczkow.

Za oknem wyraznie bylo juz widac
wiosng. Drzewa  zaczely  zielenied,
pojawiaty si¢ pierwsze, wczesne kwiaty.
Budowa za ogrodem zostala niemal
zakonczona, w okna wprawiono szyby, na
dachach polozono dachowki. W gateziach
drzew Swiergotaty ptaki. Wariatka z
sasiedniego domu nago, w wielkim
skupieniu, wyrywata chwasty z jednego ze
swoich klombow. Colm byt zbyt znuzony,
by dostrzec osobliwos¢ tego widoku.
Westchnal cigzko, z glgbi swojego
jestestwa. A kiedy cale powietrze juz z
niego uszto, mial wrazenie, ze jego cialo
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zmienito si¢ w pusta skorupe. Czul, ze aby
znowu wciggna¢ do pluc powietrze,
potrzebowalby znacznie wigcej energii, niz
mu zostalo. Chcial co$ zrobi¢. Chciat sie
wyspowiadac.

Powiedzie¢ Janet?

Bylo to oczywiste rozwiazanie, ale
Colmowi brakowato odwagi. Spojrzataby
tylko na niego z bolem 1 lekka pogarda, 1
czul, ze to spojrzenie zranitoby go
bardziej, niz chciat dac si¢ zranic.

Jestem szara mysza. Myszmenem.

Moze powinien omoOowi¢ to z Davidem?
Ale David, cho¢ Colm bardzo go lubil, nie
bylby w stanie tego zrozumie¢. Byl tak
rozwigzlty uczuciowo, tak chwiejny w
mitosci, ze nie zrozumialby istoty
problemu. Nie zrozumialby, dlaczego
Colm tak Zle si¢ czuje, zdradzajac zong.
Dla Davida wszystko byto czarne albo
biale, podczas gdy Colm funkcjonowat

361



wsrod réznych odcieni moralnej szarosci.
Moze wigc pogada¢ z Brianem? Brian
niejedno juz w zyciu widzial 1 miat w
sobie co$ z ksiedza. O to wlasnie chodzi.
Tu jest pies pogrzebany. Moralnos¢ Colma
zostala  uksztaltowana przez ogo6lna
dostepnos¢ spowiedzi. Stad brata si¢ ta
potrzeba mowienia 0 wlasnych
wystepkach 1 to optymistyczne
przekonanie, ze spowiedz przyniesie ulgg.

Ze zapewni postmodernistyczne
rozgrzeszenie.

A moze po prostu powinienem pojS¢ do
pubu.

Straszne. W tym wilasnie tkwi kolejny
problem. Zamiast wzia¢ byka za rogi, woli
iS¢ do pubu. To w tym miejscu zawsze
popelniat biad, bo po dwoch piwach swiat
wydawal mu si¢ bardziej do zniesienia.
Wszystko stawato si¢ takie absurdalne.

Ale potem przyszedt mu do glowy
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pewien pomyst. Otworzyt katalog w
komputerze, gdzie zapisywat swoje
felietony, 1 zaczat pracowac. Przynajmniej
wyciagnie jaka$ korzy$¢ z pisania tych
cholernych bzdur.

Wasza oddana felietonistka znalazta si¢
ostatnio w do$¢ trudnej 1 dwuznacznej
sytuacji, o czym musi Tobie, Drogi
Czytelniku, 1 Tylko tobie, opowiedzieC.
Mam romans z zonatym megzczyzng. Na
razie mieliSmy tylko dwie schadzki, jedna
w botelu, a druga u mnie w domu. Jego
malzenstwo si¢ sypie (zero akcji!), ale on
ma dwojke dzieci (dowod na to, ze w
przeszto$ci akcje mialy miejsce!). Jak
powiadaja, S$wiat jest pelen Zzonatych
mezczyzn, co jest szczegoOlnie widoczne
dla os6b w moim wieku, ktore czgsto
musza szuka¢ drogi odwrotu. Spotykanie
si¢ z zonatym me¢zczyzng to nie sielanka,
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Drogi Czytelniku, w zwiazku z czym
wasza oddana felietonistka jest bardzo
przygnebiona.

Musimy by¢ oczywiscie  bardzo
dyskretni, wigc sama posziam na lunch
wydany z okazji wypuszczenia na rynek
magazynu ,,Cool!”, ktory jest najnowsza
propozycja dla wszystkich ponizej piatego,
przepraszam, trzydziestego piatego roku
zycia. Powiesciopisarz Howard Haines
powiedziat mi tam, ze ma zamiar
wybudowa¢ ferm¢ w Connemara i
hodowa¢ tam ryby. Najlepsze gatunki,
zadnej holoty. Moim zdaniem cala sprawe
troche czuc... ryba...

Poczul si¢ troche lepiej. Nie catkiem
dobrze, nie, ale ciut lepiej. To mate
wyznanie przyniosto mu niejaka ulge. Mial
wrazenie, ze zaczal sobie radzi¢ z zyciem.
Opisal szczegdtowo dachowki 1 tazienke
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domu pokazowego, ktory zwiedzil, bo
dostat tapowke; wystawe niepokojaco
atrakcyjnych martwych natur, na ktora
zawedrowat przez pomyike; 1 jeszcze jedna
fikcyjng impreze, w ktorej uczestniczyto
mnostwo gwiazd pierwszej wielkosci, o
ktore; dowiedziat sie dzicki faksowi od
Luke’a Mayesa. Nastepnie wydrukowal
swoje tysiac stow. Tak trudno byto pisac te
felietony, a zarazem tak tatwo, ze az
nudno.
Potem sporzadzit list¢ mozliwosci.

Opcje:

1) Przestac spotykac sie z Sallyi wrocic
do pustego, koszmarnego zycia.

2) Nadal spotykac sie z Saliy i zostac w
domu, nic nikomu nie mowiqc, prowadzqc
podwojne zycie petne ktamstw.

3) Nadal spotykac¢ sie z Sally,
powiedzie¢ o tym Janet i zobaczy¢, czy to
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cos da.

4) Wyprowadzi¢ sie z domu, wynajqc
mieszkanie: zreorganizowac cale swoje
zycie, nadac¢ mu inny kierunek, z Sally lub
bez, w zaleznosci od tego, jak sie poczuje,
kiedy oczysci atmosfere.

Postanowil, ze na razie nic nie zrobi.
Mistrzowska bezczynnos¢. Jego
specjalnos¢.

Zszedt na dot. Tego dnia nie bylo
warzyw do obierania, bo dzieci miaty po
szkole p06js¢ do cioci Marie, Colm jednak,
sita przyzwyczajenia, zawsze schodzit do
kuchni o czwartej po potudniu. Usiadt przy
stole z kubkiem kawy 1 zapalil papierosa.
Dzisiaj Janet miala spotkanie w sprawie
awansu. Wychodzac rano 2z domu,
wygladata tak, jakby caty jej stroj wiasnie
wrocit z pralni chemicznej. Miala Swiezo
podcigte wlosy 1 troche wigcej szminki na
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wargach, ktore lekko drzaty.

Siedziat 1 czekal na nig, szczerze
cieckaw, jak sobie poradzila, jak zdotata
przejs¢ t¢ probe. Ustyszat zgrzyt klucza w
drzwiach, potem ciche klap, klap, klap
(gumowe podeszwy) w przedpokoju,
znajomy stuk kladzione; na podtodze
torebki, a zaraz potem szelest zakietu
przerzucanego przez garderobe, tuz obok
wieszaka, ktory tkwit na  kolku,
nieuzywany od wiekow. Stangla w
drzwiach kuchni, z twarza nieprzenikniong
jak zwykle.

A potem zrobita co$ bardzo dziwnego 1
nieprzewidzianego. Wyciagngta przed
siebie zakurzona butelk¢ biatego wina 1
postawita ja na stole. Podeszta do szuflady
1 przyniosta korkociagg, wyjeta dwa
kieliszki z szafki 1 do obu nalata wina.

— Tego mi teraz trzeba — mrukneta 1
upita trochg.
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Colm wzial swoj kieliszek 1 pociagnat
dhugi, glosny tyk. Traktowal wszystkie
napoje jak piwo. Wino byto absolutnie
wysmienite.

— I co?-spytal.

— Sama nie wiem. Chyba w porzadku.
Nie roztozylam si¢ ani nic z tych rzeczy,
ale moze bylo troche¢ zbyt fatwo. Nie zadali
mi zadnych trudnych pytan. Nie mogg
pozby¢ si¢ wrazenia, ze nie traktowali
mnie powaznie.

— Kiedy bgdziesz cos wiedziata?

— Przewodniczacy komisji zadzwoni do
nas wszystkich dzisiaj wieczorem. — Upita
koleiny 1yk, tym razem 2z wigkszym
zapatem. — Wiec wracajac kupitam wino,
bo pomyslatam, ze pomoze mi przetrwac
ten czas.

Colm spojrzat na nig. Moze to dobry
moment, zeby si¢ przyznaC. Byta
zaprzatnigta czyms innym, wig€c moze nie
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nada jego cudzolostwu zbyt wielkiego
znaczenia. A moze to wlasnie bardzo
nieodpowiedni moment? Moze w samym
srodku tej historii z awansem byloby nie w
porzadku  denerwowa¢ ja = swoimi
grzeszkami. Moze lepiej poczekac. Jesh
dostata to stanowisko, to w euforii moze
nawet nie zwrdcl uwagl na jego wyznanie.

Kochanie, dostalam te prace.

Swietnie, a ja mam romans.

Tak sie ciesze, modj] drogi. Mam
nadzieje, ze jest udany. Dostalam t¢ prace!

— Mito jest troche odpoczaé od dzieci,
prawda? —  USmiechne¢ta si¢  z
roztargnieniem. — Sa wspaniate, ale na
dluzsza mete takie meczace. Nie zrozum
mnie zle, uwielbiam je wszystkie, ale mito
jest troche si¢ od tego oderwac.

Niestychanie egoistyczna uwaga, jak na
Janet.

— Tak, sa bardzo absorbujace.
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Colm uswiadomit sobie, ze po raz
pierwszy od bardzo dlugiego czasu
siedzieli razem 1 rozmawiali. Zazwyczaj
Janet krzatata si¢ po kuchni 1 co$ robita.
Przygotowywala  positki,  prasowata,
zmywala, sklejata potamane przedmioty.
Od wiekow nie widzial, zeby po prostu
siedziata.

— Ladna fryzura. Bardzo twarzowa —
powiedzial.

Janet tylko si¢ skrzywita. Nigdy nie
lubita komplementéw. Nawet na samym
poczatku sztywniala, kiedy wspominat o
jej urodzie, a kiedys potrafit godzinami si¢
nad tym rozwodzic.

— Tez powinienes juz pdjs¢ do fryzjera,
kochanie. Masz za dtuga grzywke. A teraz,
kiedy zaczate§s siwie¢, lepiej wygladasz
krotko ostrzyzony.

Colm sam zauwazyl, ze jego ciemne
wlosy zaczelty siwieC. Plowa glowa Janet

370



tez lekko poszarzata. Nie byto to bardzo
widoczne, ale zauwazalne, kiedy podeszio
si¢ blizej. Siwienie jest zarazliwe. Oboje
podniesli do ust kieliszki z winem. Wick
sredni oplatat ich powoli, jak winorosl.

Zadzwonit telefon. Oboje podskoczyli,
rozlewajac wino 1 tworzac dwie matle
katuze na stole.

— Ty odbierz — powiedzial.

Janet ruszyta do przedpokoju, spiesznie 1
ze strachem. Podniosta stuchawke.

— Tak, tu Janet Cantwell. — Przerwa. —
Dzigkuje. Dzigkuje za  telefon —
powiedziala 1 rozlaczyta sig.

Nie zabrzmiato to najlepie;.

Wrocita do kuchni z twarza zalanag
lzami, wstrzasana tkaniem. Colm wstal 1
objal ja ramieniem, chcac pocieszyc.
Zaskoczylo go, ze az tak si¢ przejelta. Nie
sadzit, ze tak bardzo jej na tym zalezato.

— Dostatam to stanowisko — wykrztusita.
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— Wigc skad te tzy, Janet? Dlaczego
ptaczesz?

— Dlatego... dlatego ze radz¢ sobie ze
wszystkim poza sukcesem. Nie
zauwazytes? Funkcjonuje normalnie tylko
wtedy, kiedy nic si¢ nie uktada.

Otarla oczy 1 pociggneta nosem.

Oto Janet po traumatycznym przezyciu,
jakim jest awans. To nie jest odpowiedni
moment. Na pewno nie.

Janet wziela sSciereczke do naczyn 1
starta wino ze stotu, zostawiajac na nim
rozmazane wilgotne slady. Wylata reszte
swojego wina do zlewu, mruknetla pod
nosem: ,,Zanosi si¢ na deszcz” 1 pobiegta
do ogrodka wuratowaé¢ pranie przed
zmoczeniem.

Colm dopit wino 1 ponownie napetnit
kieliszek. Nektar. Obserwowal ja przez
okno, spiesznie zdejmujaca pranie ze
sznura. Po chwili na ziemi¢ spadly
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pierwsze krople deszczu. Wrécita do domu
usmiechnigta, z koszem pelnym prania pod
pacha. Los gospodyni domowej przylgnat
do niej wraz ze wszystkimi wilgotnymi
przescieradtami.
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F.amiglowka

Deirdre zmienita kolor wtosow. Miaty
teraz dziwny ciemno-fioletowy odcien.
Bardzo nienaturalny. Odpowiedni, by¢
moze, dla sliwek, ale upiorny na ludzkiej
glowie. Spojrzata chtodno na Colma, ktory
podszedt do jej biurka z brazowa koperta
W rece.

— A, Colm. Dzigkuje. Mam do ciebie
sprawe. Usiadz.

Colm ustuchat rozkazu 1 przysiadl na
malym, niewygodnym 1 bardzo niskim
krzesle stojacym po drugiej stronie biurka.
Zadarl gtowe, zeby spojrze¢ na Deirdre.

— Colm? Mysleg o tym, zeby zmniejszy¢
twoja rubryke.

Colm poczul, jak sam si¢ zmniejsza na
swoim krzesetku.

— Teraz to juz trochepas. se. Wszystkie
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gazety prowadza plotkarskie rubryki, a
szczerze mowiac, Mary Jane wydaje si¢
troche zmegczona.

Wykonczona.

— Pomyslatam, ze moglibySmy nadal je
zamieszczac, bo koncepcja jest z zalozenia
dobra, ale ograniczy¢ je do jednej trzeciej,
jednej czwartej kolumny, na gorze.
Osiemdziesiat stow czy cos koto tego.

Pie¢ zdan.

— Cos w rodzaju podsumowania.
Wszystkie gazety zaczgly  drukowacd
plotkarskie teksty, nie méwig, ze robig to
lepiej od ciebie, ale z pewnoscia nasza
strona juz nas tak nie wyroznia. Mowig
,hasza”, bo uwazam, ze nalezy do nas
wszystkich, Colm, 1 wszyscy zatlujemy, ze
trzeba ja skroci¢. Plotka si¢ skonczyila,
Colm. Wkraczamy w ere
postanegdotyczna.  Ludzie juz  tak
naprawde nie rozmawiaja. Teraz wszystko
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jest w Internecie.

Nienawidz¢ pisania tych cholernych
felietonow, ale teraz, kiedy grozi im
usunigcie z gazety, nagle staty si¢ dla mnie
bardzo wazne. Mary Jane... to istotna czes¢
mojego zycia.

— A w tej chwili bardzo potrzebujemy
miejsca. Dodatek poswigcony
nieruchomosciom z cze¢sci weekendowej
dostal dodatkowa strone, moim kosztem.
Ale nie przeymuj si¢, Colm, jest mnostwo
innych rzeczy, ktére mozesz robil.
Potrzebuj¢  kogos, kto pisalby o
restauracjach, to cos w sam raz dla ciebie.
Connie nie moze si¢ tym juz zajmowac, bo
odkad zaszta w ciazeg, je tylko banany 1
paluszki rybne. No, przydalby si¢ tez kto$
do ukladania krzyzowek. Robites to
kiedys? Ktos sprawny werbalnie, z dobrym
wyczuciem je¢zyka, krotko mowiac, ktos
taki jak ty. Bylbys w tym swietny.
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Zostan¢ wystany na zielong trawke,
zeby uktadac tamigiowki.

— Colm, nic nie moéwisz. Nie masz
chyba nic przeciw temu? I tak nigdy nie
lubites Mary Jam na parkiecie, zawsze
powtarzates, ze to takie nudne.

Colm siedzial, patrzac na sliwkowa
glowe¢ Deirdre. Emocje opadty. Nie bedzie
walczyl o te felietony. Ale nieprzyjemnie
by¢ wylewanym z pracy, a wlasnie to si¢ w
tej chwili dziato, bez wzgledu na 1los¢
lukru, ktora miata mu ostodzi¢ ten fakt.
Deirdre usmiechneta si¢  do niego
zlosliwie. Zawsze rozmawial z nig
uprzejmie, ale ta kobieta nie byta idiotka 1
czula, ze jej nie lubi. Sadzita, ze Colm nie
przyjmie krzyzowek, ze nie zniesie takiego
upokorzenia. Doszedt do wniosku, ze
bedzie lepiej, jesli nic nie powie. Potozyt
swoj tekst na biurku, po krotkie; walce z
przyciaganiem ziemskim zdolat wsta¢ z
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niziutkiego krzesetka, odwrocit sig 1
wyszedl z biura. Zszedt po skrzypiacych
schodach, pozdrowit Dana 1 wyszedt w
kipiace zyciem piagtkowe popotudnie.

Wiasnie zostatem wylany. Teraz jestem
bezrobotny.

Byt to dla niego szok. Po prostu nigdy
nie przyszto mu do glowy, ze cos takiego
moze si¢ kiedys$ wydarzyc.

Co za arogancja.

Zatowal, Ze nie zauwazyl, co sie $wieci.
Zatowal, Ze nie mogl sie do tego
psychicznie przygotowaé. Ze nie zdazyt sie
uzbroic.

Zaluje, ze sam sie nie zwolnitem. To
moja specjalnosc.

Ruszyl ulicaw stron¢ Davy Byrne’s.
David czekatl tam na niego, gotow do
rozpoczecia ich wspdlnego piatkowego
wieczoru.

— Wygladasz strasznie — powiedzial.
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— Wylali mnie z pracy — odpart Colm.

— Wylali? To $mieszne.

— Nowa redaktorka nie chce juz moich
felietonow.

— A nie mozesz zamieszczac ich w innej
gazecie?

— Nie, to by si¢ nie udato. Postaw mi
piwo, przyjacielu. Zaliczam si¢ teraz do
bezrobotnych.

— Nie badz Smieszny. Ja ci¢ zatrudnig.

— Jako kelnera? Czesto mam wrazenie,
ze wygladam jak kelner albo szatniarz. Jak
tylko wybiore si¢ gdzie§ w garniturze,
ludzie zawsze wreczaja mi plaszcze.

— Niejako kierownika albo cos w tym
rodzaju.

- David, jestes prawdziwym
przyjacielem, ale obawiam si¢, ze by si¢
nie udato. Jestem pismakiem. I niczym
wigce]. Wiem, ze nie najlepszym, ale to
jedyna rzecz, jaka umiem robic.
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— Colm, jest duzo rzeczy, ktére moglbys
robi¢, gdyby$ chcial. Jeste§ jednym z
najbardziej inteligentnych ludzi, jakich
znam.

— Jestem nieudacznikiem, Davidzie.
Wiasnie zostalem zwolniony. Jestem tym,
co wypadio celtyckiemu tygrysowi spod
ogona. Dobrze, ze Janet wlasnie zostata
dyrektorka szkoty. Dostanie znaczna
podwyzke, a teraz bedzie potrzebowata
tych pieniedzy bardziej niz kiedykolwiek.
Teraz, kiedy si¢ okazalo, ze wyszla za
kompletnego nieudacznika.

— Kiedy chodzilismy do szkoly, z
calapewnoscigbytes  najbystrzejszy w
klasie. Wszyscy tak uwazali. Gdybysmy
mieli wybra¢ chtopaka, ktory ma
najwicksze szanse, by odnies¢ w zyciu
sukces, ty =zajalby§S pierwsze miejsce.
Zawsze bytes najlepszy, Colm. Czutem si¢
taki  szczesliwy, ze jesteS moim
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przyjacielem, bo przy tobie mogltem cho¢
troche¢ swieci¢ odbitym swiattem.

Niezwykta mowa jak na Davida. Colm
byt bardzo zaskoczony. David nigdy dotad
niczego takiego mu nie powiedziat. No 1
zazwyczaj nie byt tak elokwentny. Czyzby
ukonczyl kurs kreatywnego pisania? Colm
ochtonat troch¢ ze zdumienia 1 natychmiast
znowu zrobito mu si¢ zal samego siebie.

Gdzie popetitem btad? Dlaczego tak
niewiele dokonatem w zyciu?

— Nie przeymuj si¢, Colm. Musisz jakos
przezy¢ te cigzkie chwile, a potem
wszystko si¢ utozy. Nie cierpiales pisania
tych  tekstow.  Czgsto  narzekales.
Wiasciwie bez przerwy.

— Wiem, ale mialem z czego ptacic
rachunki.

— Jakim kosztem? Jakim kosztem
ptacites te rachunki? Sta¢ ci¢ na wigce;,
Colm. Wiesz o tym. Czekaj, postawi¢ ci
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jeszcze jedno.

Davis wzigt pusta szklanke Colma,
podszedt do baru 1 zazadat kolejnego piwa.
Z opadajacymi na czoto czarnymi lokami
wygladal zupehie jak Byron. Colm patrzyt
na przyjaciela. Sukces.

Dobrze wykorzystany potencjat, oparty
o bar, swobodny 1 elegancki w nowym
kaszmirowym swetrze. Nawykly do
wydawania rozkazow. Bylo mu z tym
wszystkim do twarzy. Zwrocit na siebie
uwage barmana, szeleszczac dyskretnie
dwudziestofuntowym banknotem. A Colm
nie wykorzystal swojego potencjatu.
Swiezo wylany z roboty, w spodniach,
ktore nosit od trzech lat 1 jeszcze starszej
bieliznie. Zabawne, jak czas zmienit ich
obu. Colm miat inne poglady niz David,
wlasciwie na wszystko. David szybko
zostal biznesmenem 1 zaczal popierac
prawice. Colm lewicowatl 1 na studiach
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zabawial si¢ troche¢ polityka, na tyK na ile
pozwalala mu jego niezdecydowana
natura. Ale ich przyjazn przetrwala
wszystko 1 teraz wydawalo si¢, ze David
jest mu najblizszym czlowiekiem na ziemi.
Blizszym niz Janet, blizszym niz Sally.
David byt bratem, ktorego Colm nigdy nie
miat, ktoérego kochat 1 ktory kochat jego,
mimo wszystkich dzielacych ich roznic.
David wrécit do stolika ze szklankami.
Nauczyl si¢ tak zrecznie maskowac
utykanie, ze powierzchnia piwa prawie
wcale nie drzata.

— Za przyszios¢, ktora przyniesie ci
jeszcze wiele dobrego, Colm. Zobaczysz.

Colm pomyslal o Janet, o tym, jak ma
zakomunikowac jej t¢ wiadomos¢. Bedzie
taka rozczarowana. Teraz ich sytuacja
finansowa nic si¢ nie poprawl, mimo j¢j
awansu. Mogloby si¢ wydawac, ze zarobki
Colma stanowia bardzo nikly wkitad w
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rodzinny budzet, ale ich utrat¢ odczuja
bolesnie. Poczul, ze pali go twarz. Przez
chwile nie wiedzial, co si¢ z nim dzieje.
Potem zrozumial, ze to wstyd. Twarz
palita go ze wstydu.

— Spdjrz na to, co si¢ stato, jak na szans¢
rozwoju. Jesli naprawde chcesz dalej pisac
jako Mary Jane... Jestem pewny, ze inne
gazety zechca to drukowac. Ta kobieta
zlikwidowala twoja kolumne z czyste;
ztosliwosci. Te felietony cieszyly si¢ duza
popularnoscia. Mozesz pisa¢ je dla innej
gazety, zaden problem, 1 pewnie za
wicksze pieniadze. Albo mozesz zaczac
pisac¢ cos innego.

David byl urodzonym przedsigbiorca,
problemy oznaczaty dla niego po prostu
zachete do szukania rozwigzan.

— Przeszkody sapo to, by je pokonywac 1
osiagga¢ coraz wigce]. SiggaC Wwciaz
WYyZ€j...
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David stawal si¢  zdumiewajaco
poetyczny. Kiedy$S wyrazat si¢ w innym
stylu. To pewnie ta nowa dziewczyna,
Sylvia. David zawsze przejmowal pewne
cechy swoich dziewczyn. Kiedy umawial
si¢ z pewna Francuzka, wykrzykiwat
ciagle: ,,Mon Dieu!” 1 ,,/w/ alorsT, jak
jakas postac z komiksu.

Colrr. wypit drugie piwo, a potem
trzecie, 1 zaczal wyobraza¢ sobie inne
felietony. Lepsze felietony. Polityczne.
Socjologiczne. Podpisane jego wiasnym
nazwiskiem.  Stanie si¢ powaznym
obserwatorem 1 wniesie znaczacy wklad w
debate na jaki§ wazny temat. Zaden
problem. Po czwartym piwie postanowit
zalozy¢ wlasna gazete, finansowang przez
Davida, 1 niepodzielnie nia rzadzi¢. Petlng
najrozniejszych kolumn. Davida sta¢ na
utrzymywanie gazety tak dlugo, az
zdobedzie swoich czytelnikow. Zaden
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problem. W okolicach piatego piwa Colm
byt w lepszej formie niz kiedykolwiek w
calym swoim zyciu 1 poszedt z Davidem
na stek z frytkami, a potem do jednego z
nocnych klubow Davida, gdzie wypit
jeszcze troch¢ 1 =zaplanowat kolejne
kolumny. Wysokie kolumny. Ozdobne
kolumny. Korynckie kolumny, pelne kisci
winogron 1 palmowych lisci, siggajace
jasnego, bezchmurnego nieba.
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Naglowek

Colm mial wrazenie, ze jego czaszka
zostala rozlupana na poét, a jej zawiesista
zawartos¢ wyciekta lepkim strumieniem na
poduszki 1 posciel. Jeknal 1 chwycit sie za
glowe. John 1 June wtargngli do sypialni,
sSmiejac sig, tanczac 1 Spiewajac. Wydat
jeszcze kilka jekow 1 schowal glowe pod
kotdre. John podszedt do tozka.

— Co c1 jest, tatusiu? — zapytat.

— Jestem po prostu zmeczony, skarbie,
p6zno wrocitem do domu.

— Wilasnie, bo ty zawsze jestes
zmgezony w soboty, a to takie nudne dla
nas, bo nie mamy szkoly, a mama nie
zabiera nas juz na zakupy, bo jesteSmy
niegrzeczni.

To troche¢ Colma ruszylo. Usiadt z
trudem na 16zku 1 opuscit nogi. Nie miat na
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sobie pizamy, tylko majtki 1 podkoszulek.
Najwyrazniej w tym stanie wtoczyt si¢
poprzedniego wieczoru do t6zka. Spodnie
lezaty na srodku pokoju, doskonata
karykatura dolnej czgs$ci jego ciata, z
paskiem, ktory nadawat calosci wiasciwy
ksztatt. Koszula zwisala z karnisza, z
jednym rekawem zadartym do gory, jakby
chciala zatrzymac¢ taksowkg, co bylo
ostatnia rzecza, jaka Colm pamigtat z
poprzedniego wieczoru.

Skad ona si¢ tam wzicta?

— Wiesz, ze mamusia zostala
dyrektorka? — spytala June.

Nagle wszystko do niego wrdcito.
Wczorajsza  rozmowa  z  Deirdre.
Bezrobocie. Wczotgal si¢ z powrotem do
t6zka 1 naciagnat na siebie kotdre.

— Idzcie stad, dzieci, bawcie si¢ gdzie
indzie;j.

— Jeste$ nudny, tato — odparta June.
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Przyjemna rozmowa.

Colm znowu zasnal. Tak bylo
bezpieczniej. Koszmary senne byty lepsze
niz jego zycie.

Obudzit si¢ kilka godzin pdzniej. John 1
June spali obok, wtuleni w jego plecy, jak
oddychajacy ludzki tobotek. Czut si¢ teraz
ciut lepiej. Wygramolit si¢ z 16zka 1
poszedl do tazienki, zeby si¢ wysikac.
Potem spojrzat w lustro. Wygladat
okropnie. Szara, zmig¢ta skora; worki, nie,
wory pod oczami. Wygladat na
pigcdziesiat lat. Obmyt twarz zimna woda,
a potem wszedt pod prysznic. Nie byl w
stanie utrzyma¢ si¢ na nogach, uszia z
niego cala energia, usiadl wigc na dnie
kabiny, opart si¢ plecami o kafelki i1 bez
przekonania zaczal my¢ owlosiona klatke
piersiowa zelem do kapieli. Siedzial tak
mniej wigcej dziesie¢ minut, az poczul si¢
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nieco czysciejszy. Potem wstal z trudem i
ociekajac woda, wyszedl spod prysznica.
Nadludzkim wysitkiem zgromadzil swoje
przybory 1 zaczal si¢ goli¢ drzacymi
rekami. Miat nadzieje, ze si¢ przy tym nie
zatnie.

Jak mam powiedzie¢ Janet, Ze stracitem
prace? Bedzie taka zawiedziona. Bedzie
mna pogardzac.

To wigksze wyzwanie, niz powiedzieé¢
jej o Sally. W pordéwnaniu z tym romans to
mate piwo. Potrzebowal czasu, zeby
pomyslec¢. Ubrat sig, zostawil §piace dzieci
w tozku 1 zszedl na dot. Janet byla w
kuchni, nucita pod nosem nadawana
wlasnie w radiu piosenke 1 wyladowywata
zakupy z toreb. Uwielbiata robi¢ zakupy,
uwielbiata  dlugie rzedy polek w
supermarketach, pelne niezbednych w
domu produktow.

Nie zauwazyla go, wigc mogl przez

390



chwile swobodnie ja obserwowac. Jej
twarz wyrazala spokd) 1 satysfakcje.
Zadowolenie. Janet miata niezwykla
zdolnos$¢ odczuwania satysfakcji. Rzadko
wydawata si¢ szczesliwa, ale bylo w niej
jakie§ nieuchwytne zadowolenie. Taki
wyraz maja twarze czltonkow sekt
religijnych. Wyraz zadowolonych z siebie
zbawionych.

Ja pojde do nieba, a ty nie.

— Ide na spacer. Dzieci $pia na gorze.

Otworzyt drzwi 1 wyszedt na ulicg.
Robito si¢ coraz cieplej. Powietrze
wibrowato energia. Colma palito potworne
pragnienie. Wszedl do kiosku 1 kupit sobie
puszke coli. Wiedzial, co musi zrobic.
Musi przyja¢ propozycje Deirdre 1 zajaé
si¢ krzyzoOwkami 1 restauracjami. Bedzie
opiewat ravioli. Krytykowatl szparagi. Nie
ma wyboru. Dostanie mniej pieni¢dzy, ale
lepiej dostawa¢ mniej pienigdzy, niz nie
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dostawa¢ ich wcale. Po prostu nie moze
zosta¢ zupelnie bez pracy. Nie moze nic
nie zarabia¢. Wizja Janet ze zbolata mina
meczennicy wsuwajacej mu
dziesigciofuntowe banknoty do kieszeni
marynarki, zeby mogt kupi¢ sobie fajki —
nie, tego juz za wiele. Fajki. Nie miat
fajek, wiec zawrocit 1 znow wszedt do
kiosku.

Nie rozumiat, jak mogt przeoczy¢ to za
pierwszym razem. Na pierwszej stronie
wieczornej gazety widniat wydrukowany
wielkimi literami naglowek CARTER
ZAGINAL, a pod nim zdjgcie Jamesa
Cartera. Colm wziat gazete¢ 1 szybko
przeczytat artykut.

Zagini¢cie Jamesa Cartera, magnata
finansowego, zglosita wczoraj jego
zaniepokojona zona Sally. W czwartek
Carter wyszedl z domu ze stowami: ,,Id¢

392



na spacer”’ 1 zniknat. Pewne zrddta podaja,
ze przestepczy gang zaplanowal porwanie
kilku biznesmenéw w celu wymuszenia
okupu, dotychczas jednak nikt nie
skontaktowat si¢ w tym celu z rodzing
Cartera. Mieszka on wraz z zong 1 dwojka
dzieci w swojej rezydencji na Howth Hill,
w Longbrook.

Znany z wyjatkowe)] hojnosci Carter ma
niewielu wrogow, policja nie odrzuca
jednak na razie zadnej mozliwosci.
Zrozpaczona pani Carter btaga megza, by
wrocit do domu, jesli tylko jest w stanie.

Pod tekstem zamieszczono niewielkie
zdjecie Sally, bardzo tadne 1 upozowane.

Teraz jeste$ stawna, Sally. Teraz jestes
stawna.

Byt to dos¢ nieoczekiwany zwrot w
akcji. Colm wiedzial, Ze oznacza on
ktopoty, zwlaszcza dla niego. Wiedzial, ze
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cokolwiek si¢ stato, on siedzi w tym po
uszy. | bedzie musiat za to zaptacic.

Tylko tego mi teraz trzeba.

Dowlokt si¢ do najblizsze; tawki z
gazeta, cola 1 papierosami, 1 usiadi.
Zadzwoni¢ do Sally? Zaczeka¢, az ona
zadzwoni do niego? Powiedzie¢ Janet o
romansie? Pusci¢ farb¢ czy nie? Nic nie
robi¢, tak bedzie bezpieczniej. Otworzyt
cialo wieczornej gazety, zeby spojrze¢ na
jej organ krzyzoéwkowy 1 gastronomiczny.
Nie ma wyboru. Bedzie musiat si¢ tym
zajac¢. Do przezycia wystarczy mu bardzo
niewiele forsy, ale catkiem bez forsy nie
zdota przezyc.

Na ulicy pojawita si¢ dziewczyna z
Galway. Szta w jego strong. W ciazy, teraz
juz widocznej, wydawata si¢ uderzajaco
mioda. Mineta Colma, usmiechajac si¢ do
niego niesmiato. Jej luzna sukienka
powiewala na wietrze, w wiosennym
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powietrzu przez chwile trwal jeszcze
ulotny slad, jaki zostawila po sobie jej
mtodosc.

Janet picknie wygladata w cigzy. Byla
wtedy taka nieSmiata, taka delikatna, ale
promieniata szczgsciem. Jej szczodra
natura z radoscig przyjeta role karmicielka.
Janet przestrzegata diety, starata si¢ duzo
odpoczywacC. Byta bardziej zalezna od
niego, bardziej potrzebowata jego opieki.
Czasami przytulata si¢ do niego w srodku
nocy, jakby chciata, by dodatl jej otuchy.
Stala si¢ taka zmystowa, potrzebowata
kontaktu fizycznego. Kochali si¢ wtedy
bardzo czgsto. Ale pod koniec drugiej
ciazy Janet zaczgta chorowacd 1 pozniej juz
nigdy nie byli ze soba naprawdg
szczesliwi.

Musiata mnie wtedy kochac.

Colm spojrzat na zdjgcie Sally na
plerwszej stronie. Starannie
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wymodelowane wlosy opadajace wokot
twarzy z wystudiowanga swoboda; lekko
wydete wargi. Czgsto przybierala t¢ ming,
kiedy sadzita, ze ktoS ja obserwuje.
Biedna, prdézna mata Sally. Bylaby
zadowolona z tego zdjecia. Ukazywato ja
w bardzo korzystnym Swietle. Colm
zastanawiat si¢, czy James w koncu
zdecydowat si¢ uciec z Anitag. Czy Sally
bedzie musiata przejS¢ przez publiczne
praniec brudéw? Bylo mu jej zal, siebie
samego zreszta tez. Smutne, dozna¢ w
zyciu tyle krzywdy.

Przejrzal gazet¢ 1 znalazt sobotni
plotkarski felieton. Tak, bzdury w stylu
tych, ktore sam pisywal. Deirdre miata
troche racji. To wszystko stawalo si¢ juz
troch¢ nudne. Colm przekonal samego
siebie, ze istotnie chce uktadac krzyzowki 1
opisywac restauracje. Szczerze mowiac,
bedzie to dla niego pewna ulga, zaniechac

396



tego podstepnego procederu. Postanowil
p0j$¢ do domu 1 przedyskutowa¢ zmiang
planu z Janet.

Po drodze zahaczyt o budke telefoniczna
1 wykrecit numer komorki Sally. Po chwili
ustyszat jej peten napigcia glos.

— Naprawde nie mogg teraz rozmawiac.
Jest tu policja. To wszystko jest takie
trudne.

Zaraz potem roziaczyla sie. Colm nie
byt pewny, czy powiedziata ,trudne” czy
,,orudne”.
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Cialo

Colm powiedziat Janet o zmianie
zakresu swoich obowiazkow
dziennikarskich. Przyjeta to zZ
zadowoleniem.

— Swietnie. Bedziesz miat wigcej czasu
na wilasne rzeczy.

Janet nigdy specjalnie nie zachecata go
do pisania. ,,Wlasne rzeczy” — takim
eufemizmem okreslata ambicje literackie
Colma. Nigdy nie wtracala si¢ do jego
pracy, nie mowita mu, co ma robic.
Przesadny dydaktyzm lezal w sprzecznosci
z jej zasadami.

Zamiast da¢ mi kopa w dupe, czego tak
bardzo potrzebuje 1 na co z pewnoscig
zastuzytem.

— Bedg dostawal mniej pieniedzy.

— Nic nie szkodzi. To bez znaczenia. Ja
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dostatam podwyzke, wiec nie musimy si¢
martwi¢ o pienigdze. Wiasciwie bardzo si¢
ciesz¢. Nie cierpiates pisaC Mary Jane na
parkiecie, ciagle powtarzates, ze masz tego
dos¢.

Naprawde tak bardzo narzekatem?

— Janet, skoro juz rozmawiamy, eee,
musze¢ ci¢ zapytac... Jestes zadowolona z
tego, jak si¢ sprawy maja?

— Nie moglabym by¢ bardziej
zadowolona. Wiem, ze wczoraj dziwnie
zareagowatam, ale naprawde bardzo si¢
cieszg z tego awansu. Z dzieCmi wszystko
w porzadku. Z Cordeliag tez jest teraz
lepiej. Wydaje si¢ spokojniejsza. Wszystko
jest w porzadku.

— A my?

— My? — powtorzyla, jakby nie byla
pewna, co owo ,my~  miato oznaczac.
Jakby nie byla pewna, czy jakies ,my” w
ogoéle istnieje. — Och. Miedzy nami tez
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chyba wszystko w porzadku, prawda?

— (Cb6z, nie wiem, czy mozna to
powiedzie¢ 0 naszym zyciu Intymnym —
powiedziat Colm najdelikatniej, jak
potrafit.

— Ach, ta stara sprawa.

Nasze zycie seksualne — ,,stara sprawa”.

—  Céz, sadzitam, ze  calkiem
wywietrzato ci to juz z glowy, od tak
dawna o tym nie wspominales. Szczerze
mowiac, ja zupetnie o tym nie mysleg.

,,10”. Nasze zycie seksualne — ,,to”.

Janet poruszyla nerwowo rekami i
wsungla kosmyk wlosow za ucho.
Odwrocita glowe, unikajac jego wzroku.
Naprawde¢ nie chciata o tym rozmawiad.
Przybratla troche¢ urazony wyraz twarzy,
jakby popelnit jaki§ nietakt. Uniosta lekko
nos, jakby poczuta nieprzyjemny zapach.

— Wiesz, co musialby$ zrobi¢. Nic si¢
pod tym wzgledem nie zmienito. Ale

400



wydawato mi sig, ze ty tez przestates juz o
tym myslec. Od wiekdbw o tym nie
wspominates. Prawde mowiac, mnie to juz
zupeknie nie interesuje.

Znowu ,,to”. No dalej, ty tchorzu. Gada;.
Powiedz jej, ze masz romans.

— Ja... eee... Janet, ja mam...

— Co?

— Mam ochote na filizanke herbaty.
Zagotujesz wode?

Janet z zadowoleniem odwrodcita sie w
stron¢ czajnika, czujac, Zze rozmowa
dobiegta konca.

Mingto kilka dni, ale Colm nadal nie
mial Zzadnej wiadomosci od Sally.
Pracowal wlasnie nad swoja pierwsza
krzyzowka, shuchajac jednoczesnie radia,
kiedy spiker fatszywie zbolatym tonem
przeczytal wiadomos¢ o odnalezieniu ciata
Jamesa Cartera, ktore zostalo wyrzucone
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na brzeg przy Portmarnock Strand.
,,Wstrzasni¢ty”, bedac na swoOj sposob
doskonalym stowem, nie oddawato w petni
uczu¢ Colma w tej chwili.

Dziewigtnascie poziomo. Zaskoczony,
poruszony, bardzo przejety — wstrzasnigty.
Colm nie przypuszczal, ze ukladanie
krzyzowki sprawi mu taka przyjemnosc.
Spedzit cale popoludnie, przerzucajac
kartki stownika, szukajac stow 1 ich
roznych znaczen, 1 wulozytl calkiem
sympatyczna krzyzowke, o lokalnym
kolorycie, z odniesieniami do biezacych
spraw sadowych, ekologicznych toreb na
zakupy 1 temu podobnych rzeczy.
Naprawd¢ niezle wyszto, pomyslal z
duma. Mial zaplanowany posilek we
wloskiej restauracji, 1 teraz, kiedy minal
pierwszy szok zwiazany z faktem, ze bez
pytania odebrano mu poprzednie zajecie,
byt zadowolony z nowego uktadu. Kwoty
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wplywajace na jego konto skurcza si¢
troche, ale zarobi dos¢ na swoje potrzeby.
W ciggu najblizszych tygodni niewiele
czeka go roboty. Wspotpracujacy z nim
dotychczas spece od PR byl
niepocieszeni. Po catych latach
podlizywania si¢ Colmowi be¢da musieli
zacza¢ podlizywa¢ si¢ komus innemu.
Luke Mays prawie ptakat.

Wynurzenie si¢ Jamesa Cartera z wody
przy Portmarnock Strand byto
nieprzyjemnym zwrotem akcji.
Samobojstwo? Colm uwazal Cartera za
dos¢ nerwowego goscla, O czym
swiadczylo jego zachowanie tamtej nocy,
kiedy Colm pojechat za nim i1 Anita do
Blackrock. Najwyrazniej lubil alkohol 1
prochy, a z opowiesci Sally wynikato, ze
miat dos¢ dziwne potrzeby emocjonalne.
Jego pragnienie popularnosci nie miescito
si¢ W normie 1 z pewnosciag wynikato z
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niskiej samooceny. Moze nie wytrzymat
napigcia? Moze romans z Anita kosztowat
go zbyt wiele nerwow. A moze to byt
wypadek? Colm chcial, zeby Sally w
koncu zadzwonita 1 zrobita dla niego
miejsce w tej uktadance.

Nie zadzwonita.

Po kilku godzinach wykrecit numer jej
komorki, ale zglosita si¢ poczta glosowa.
Postanowil nie zostawia¢ wiadomosci.
Zaczynat si¢ denerwowac.

Wieczorem zostat w domu, nie miat juz
powodu, by iS¢ na trzy przyjecia, ktore
widniaty w jego kalendarzu. Siedziat przed
telewizorem, odczuwajac skutki swojej
niezwyklej  trzezwosci. Jego  umyst,
zazwycza] zajety snuciem alkoholowych
wizji, pograzyl si¢ w  obserwacji
codziennosci. Janet caly wieczor sig
krzatata. Colm przypuszczal, ze nie chce
da¢ mu okazji do ponownego poruszenia
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,tego” tematu. Odkurzyta dywan pod jego
nogami, cho¢ byl zupelnie czysty.
Wydawata si¢ skr¢powana 1 spigta, jakby
czula, ze jest obserwowana. Colm
zaproponowal, ze jej pomoze, ale
odmowita.

— Dzigkuje, nie trzeba. Sama zrobi¢ to
szybciej.

Zadaniem  specjalnym  byto  tego
wieczoru polerowanie wiacznikow Swiatta,
ale kiedy Colm zaoferowat pomoc,
odkrzykneta tylko z przedpokoju:

— Dzigki, juz to zrobitam.

Kiedy skonczyla, usiadta przy stole ze
sterta wypracowan do poprawienia.
Sprzataniec byto tylko preludium do
prawdziwej pracy.

— Ciesze si¢, ze kiedy zostang w
przysztym roku dyrektorem, nie bedg
musiata zajmowa¢ si¢ tym calym
poprawianiem.
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Swieta Janet narzeka? Jakie to dziwne.
Co za ulga!

Cordelia wrocita z basenu 1 przez chwilg
krecita si¢ po domu. Byta zaskoczona,
oczywiscie, widzac  Colma  przed
telewizorem. Spojrzala na niego ze
zdumieniem 1 odraza, jak na worek ze
sSmieciami  zostawiony przez  kogos
przypadkiem na fotelu. UsSmiechnat si¢ do
niej. Wlozyta stuchawki walkmana do
uszu 1 siedziata przez chwile¢ w pokoju,
przegladajac magazyny, odwrdcona do
Colma plecami. Janet zadata je; kilka
pytan na temat minionego dnia, ktorych
dziewczyna nie ustyszata, kiwajac glowa w
takt swojego prywatnego zestawu stereo.
W koncu poszia do siebie z kubkiem
kakao, a Janet uniosta oczy do nieba 1 z
irytacja potrzasn¢ta glowa, po czym
wrdcita do nudy szkolnych wypracowan.

Po kilku kolejnych godzinach Colm
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poczul, ze dluze; tego nie wytrzyma
Poszedl do pubu, kupit sobie piwo 1
zadzwonit z automatu do Sally. Tym
razem odebrata. Rozmawiali przez chwile.
Wydawata sie¢ dziwnie niewzruszona.
Opowiedziala mu o tym, jak rano
przyszedl policjant 1 powiadomit ja, ze
cialo Jamesa zostalo znalezione na plazy
przez mezczyzng, ktory tam biegat. O tym,
jak przekazata t¢ wiadomos¢ dzieciom, 1
jak trudne to dla niej byto. Jak zadzwonita
do swoich krewnych, w tym takze do
Anity.  Anita  zareagowala  bardzo
gwaltownie, oczywiscie, ale Sally zupelnie
si¢ tym nie przejeta, nie poswigcita jej
szczegolnej uwagi. Powiedziala, ze
policjanci byli petni wspotczucia, wszyscy
byli pelni wspodiczucia 1 bardzo, bardzo
mili, ale ona jest dziwnie odr¢twiala i
wlasciwie sama nie wie, co czuje. Poza ta
chwila, kiedy musiala  powiedziec
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dzieciom 1 zobaczyta ich reakcje. Wtedy
czula si¢ bardzo zle. Pogrzeb odbe¢dzie si¢
nieco pozniej, poniewaz patolog musi
zbadac¢ ciato. Wydaje sig, ze nie bylo to
samobdjstwo, James nie zostawil listu 1
nikt, kto go znat, nie odniost wrazenia, ze
chciat ze soba skonczy¢. Sally przerwata
rozmow¢ nagle, obiecujac, ze zadzwoni za
dzien lub dwa. Colm wrdécit do swojego
piwa.

W glosie Sally nie bylo juz tego
naiwnego bezdechu. Wydawat si¢ teraz
chtodniejszy, bardziej dorosty. Byt w nim
bol, prawdziwy bol. Bol osoby, ktora
stracita co$s bardzo, bardzo cennego.
Krzepiacy egocentryzm Sally zniknat.
Ludzkie zycie jest takie skomplikowane.
Colm zaczat si¢ zastanawial, jak by si¢
czul, gdyby umarta Janet. Mimo tego, ze
ich malzenstwo okazato si¢ porazka, bytby
zdruzgotany. Wiedziat o tym. Pit swoje
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piwo, czujac narastajacy w duszy niepokoj.
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Pogrzeb

Informacja o pogrzebie Jamesa Cartera
ukazata si¢ w gazecie 1 Colm postanowil,
ze pojdzie. Nie bardzo wiedziat dlaczego, a
zdrowy rozsadek podpowiadal mu, ze
powinien trzymac si¢ od tego wszystkiego
z daleka. Ale jednak chciat pdjs¢.
Pociaggalo go to. Nie potrafil si¢ oprzec
pokusie.

Wskoczyt do autobusu w stron¢ miasta,
a potem przesiadt si¢ w Northside. Caty
czas padal deszcz. Z nieba laly sie
strumienie wody. Bardzo odpowiednia
pogoda. Znalazt kosciot, potezna budowle
na planie krzyza stojaca na Srodku
wielkiego parkingu. Wszedt bocznym
wejsciem 1 skryt si¢ w mato widocznym
miejscu na tytach. Od razu byto wida¢, ze
to pogrzeb bogatego czlowieka.
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Swiadczyly o tym damskie kapelusze,
modne 1 eleganckie jak na Slubie, cho¢ w
obowiazkowych pogrzebowych kolorach, 1
gigantyczne wigzanki kwiatow, ktore
wygladaty na bardzo drogie i wypelniaty
wnetrze  kosciota  ciezkim,  mdlym
zapachem.

Colm mruczat wraz z innymi slowa
mszy, tak gleboko wyryte w jego pamigci,
ze nic nie zdotatloby ich wymazac.
Przychodzity mu do glowy, kiedy trzeba,
na zasadzie odruchu warunkowego. Po raz
pierwszy od bardzo dawna byt w kosciele.
Janet uparta sig¢, zeby wzigli Slub
koscielny, a potem ochrzcili dzieci, a Colm
nie zglaszal sprzeciwu, zadowolony, ze
ktos inny wziat na siebie odpowiedzialnos¢
za zycie duchowe rodziny. Moéowit tylko
oHtak”,  ,.chcemy” 1 ,bedziemy” we
witasciwych momentach. Janet nie chodzita
regularnie na msze, ale lubita, zeby 1 w tej
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sferze wszystko byto jak nalezy.

Kiedy msza dobieglta konca 1 ksiadz,
machajac kadzidtem, ruszyl przed trumna
wzdluz nawy, Colm przysunat si¢ blizej
krawedzi swojej tawki, zeby Sally mogta
go zobaczy¢, kiedy bedzie przechodzita
obok. Zalezalo mu, by wiedziala, ze
przyszedl zaoferowac jej wsparcie. Bogato
zdobiona, blyszczaca trumna, z pewnoscia
bardzo  kosztowna, spoczywala na
ramionach kilku milczacych karawaniarzy,
patrzacych przed siebie z wystudiowang
powaga. Za trumna szla  Sally,
najwazniejsza sposrod zatobnikow,
trzymajac za rece schludnie ubrane dzieci
w I$nigcych czarnych lakierkach. Maty byt
rzeczywiscie uderzajaco podobny do ojca.
Sally sprawiata wrazenie opanowanej 1
dzielnej, a jej zlote wilosy ladnie
kontrastowaly z czernig. Colm podchwycit
jej spojrzenie, kiedy go mijata, 1 lekkie
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drgnigcie powiek powiedziato mu, ze go
dostrzegta 1 jest wdzigczna za przybycie.
Ucieszyto go to. Za nig szli inn1 zalobnicy.
Para bardzo smutnych starszych ludzi,
prawdopodobnie rodzice Jamesa. Kobieta,
krucha 1 tadna mimo swojego wieku, miata
starannie  utozong fryzur¢. Syn nie
odziedziczyt po niej urody, ale z
pewnoscia szukat w  zyciu  kobiet
podobnych do matki. Za nimi szto kilku
bardzo wysokich mezczyzn 1 kilka kobiet
w Srednim wieku. Zapewne rodzenstwo.
Wygladali na przedstawicieli jednego
gatunku. Wybujaly wzrost, jednakowe
grube wargl. Potem 1nni ludzie, dalsi
krewni, wsrod ktorych charakterystyczne
grube wargi pojawiaty sie¢ rzadziej. Byto
tez kilkoro dzieci, z trudem nasladujacych
powage dorostych. Widzial, jak staraja si¢
sthumi¢ ogarniajaca je od czasu do czasu
wesotos¢. Nagle przyszta mu na mysl

413



June. Ona nalezala do tych matych
dziewczynek, ktore dobrze bawia si¢ na
pogrzebach.

Thum wyszedt z kosciota na deszcz 1
Colm juz miat zamiar wysunaé si¢ za
Innymi, kiedy dostrzegt Anite.
Podtrzymywat ja jakis mlody cztowiek.
Zgmala si¢  wpdl, jak w ataku
niewyobrazalnego bolu, a jej twarz, ukryta
pod ciemnymi okularami i woalka, byta
czerwona 1 poznaczona sladami tez 1 tuszu
do rzes. Wlosy opadaly jej na ramiona w
dhugich, nieporzadnych strgkach. Mimo
pomocy  miodego  cztowieka  szla
chwiejnie, z trudem, jak syrena stapajaca
po ostrzach tysiaca nozy. Colm patrzyt na
nia zaskoczony. Ten bdl byt wstrzasajacy 1
dos¢ ostentacyjny. Zbyt ostentacyjny.
Colm rozejrzatl si¢ wokot, zeby sprawdzic,
czy inni tez to zauwazyli. Wszystkie te
czarne kapelusze, cigzka won kwiatow 1
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kadzidta, nie wspominajac juz o ogromnej
ilosci witrazy sprawialy, ze czut si¢ tak,
jakby ogladat wioska oper¢. Jakby brat w
niej udzial. Dramat rozgrywajacy si¢
mi¢dzy dwoma siostrami byt widoczny dla

wszystkich.
Na zewnatrz ludzie poruszali si¢ szybko
pod czarnymi parasolami — 1 jednym

rozowym — 1 wsiadali do samochodow, by
uda¢ sie na cmentarz. Colm tez mial
ochote¢ tam pojechac, miat ochote zobaczy¢
to przedstawienie do konca, postanowit
jednak tego nie robi¢. To nie byloby
wilasciwe. I mogloby byC krepujace dla
Sally. Zostal pod zadaszonym wejsciem do
kosciota 1 patrzyt na znikajacy thum.
Oczywiscie nie mial parasola, czekal wigc,
az najgorsza ulewa minie 1 bedzie mogt
p0jS¢ na przystanek. Zapalil papierosa, z
przyjemno$cia zaciagnat si¢ dymem.
Papierosy zawsze lepiej smakuja na
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deszczu. JakiS mezczyzna w sportowe]
kurtce wskoczyt pod daszek 1 stanal obok
niego. On tez nie mial parasola 1 jego
wlosy ociekaty deszczem.

— Mogge prosi¢ o ogien? — spytal Colma.

Colm zapalit mu papierosa zapatka,
starajac si¢ nie podpalic wlosow, ktore
opadaty z czota. Colm lubit zapatki. Lubit
ich prostote. Nie cierpial zapalniczek.
Odnosit si¢ do nich nieufnie. Majac przy
sobie zapalniczke, nie potrafil przestac
mysle¢ o tym, ze ma w kieszeni maty
pojemnik z benzyng. Caly czas mu si¢
wydawato, ze zapalniczka moze w kazdej
chwili eksplodowa¢ czy cos w tym
rodzaju.

Krople deszczu sptywaly z wlosoéw
nieznajomego na papierosa, mimo to
jednak udawato mu si¢ go palic.

— Okropny wypadek — powiedziat
mezczyzna, — potrzasajac  glowa  ze
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wspotczuciem.

— Okropny — zgodzit si¢ Colm.

— Taka tragedia. N1 stad, n1 zowad.
Okropne.

— Nigdy nie wiadomo, komu bije dzwon
— odpart Colm uprzejmie.

— Dobrze go pan =znal? — spytat
mezcezyzna.

— Prawie wcale — odpart Colm. — A pan?

— Ja tez nie. Tyle ze czytalem o nim w
gazetach. To 1 owo w r6znych plotkarskich
rubrykach.

Zapadia cisza, ktora Colm z niejasnych
dla siebie powodow postanowit przerwac.

— Przyjazni¢ si¢ z jego zona — rzucit
nagle.

— Ach, tak? Ladna kobieta. To musi by¢
dla niej straszne, 1 dla tych matych dzieci —
zaciggnat  si¢  gleboko  wilgotnym
papierosem, starajac si¢, zeby nie zgast.

— Jesli ich pan nie zna, to dlaczego
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przyszedt pan na pogrzeb? — spytat Colm.

— Jestem policjantem —  odpart
mezczyzna z westchnieniem. — Zawsze
badamy przypadki naglej  Smierci,
zwlaszcza kiedy chodzi o kogo$ bogatego,
jak  Carter. — Ziewnat 1 wyrzucit
niedopatek. — Kupa forsy. A tak przy
okazji, nie wie pan, gdzie tu mozna zjes¢
sniadanie?

— Nie jestem stad — powiedzial Colm.

— Chyba przejde si¢ do wsi — mruknat
facet, postawit kolnierz kurtki 1 wyskoczyt
w rzednacy deszcz. Colm patrzyt za nim,
zapalajac  kolejnego  papierosa.  Nie
wiedzial, co by zrobil bez papierosow. Byt
jedynym cztowiekiem, jakiego znat, ktory
nie probowat rzuci¢ palenia. Lubil palic,
sprawiato mu to przyjemnosc¢, rozkoszowat
si¢ kazdym papierosem.
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Powazny problem

Nie wierzg. — Colm pociagnat wielki tyk
piwa ze szklanki 1 zapalil kolejnego
papierosa, cho¢ poprzedni ciagle tlit si¢ na
brzegu popielniczki.

— To straszne — powiedziata Sally.

— Straszne to w tym przypadku
eufemizm.

— Jestem pewna, ze mnie ztapia. — Ona
tez wychylita drinka z desperacja

skazanca. Siedzieli W Barze
Cudzotoznikow.

— Musisz si¢ przyznac. Musisz im
powiedzied.

— Nigdy mi nie uwierza, ze tego nie
chcialam. Nie moge¢ 1m powiedziec.
Stuchaj, mam naprawde powazny problem.
Co ja teraz zrobig?

Colm upit kolejny dtugi tyk piwa. Miat
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wrazenie, ze $ni, ale obudzi si¢ z tego snu
lada moment 1 wtedy wszystko wrdci do
normy.

— Powiedz mi jeszcze raz, dlaczego nie
zawotatas o pomoc?

— Po prostu nie przyszto mi do glowy.
Myslatam tylko o tym, ze na pewno mnie
oskarza. Wiesz, ja nie mam silnego
charakteru. Nie jestem odwazna. Z natury
jestem tchorzem. Kiedy dzieje si¢ co$
ztego, mam ochote uciec 1 schowac si¢ w
mysiej norze.

— I anmi przez chwile nie pomyslatas o
tym, ze on zginie?

— Ani przez chwilg, przysiggam. Nie
jestem morderczynig. Jestem na to za
staba. Zeby by¢ morderca, trzeba mieé
wytyczony cel 1 wytrwa¢ w dazeniu do
niego. Mowig ci, brakuje mi tych cech.

Colm opadl na oparcie sofy. Byt
kompletnie oszotomiony.
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— Ja nalez¢ do ludzi, ktérym rdzne
rzeczy po prostu si¢ zdarzaja. Nigdy nie
bior¢ spraw we wilasne rece. Nigdy nie
przejmuje inicjatywy. To moj problem.

Ditto.

— Gdybym umiata wzigé¢ sprawy we
wlasne rece, moje zycie wygladatoby duzo
lepiej. Nie chcialam wyjs¢ za Jamesa, po
prostu tak wyszto. Skonczylo si¢ na tym,
ze zostalam jego zona. Pewnie dlatego, ze
bytam taka mioda. Pamigtam, jak kilka
tygodni przed naszym Slubem kupitam
sobie sukienke¢. Nie spodobata mu sig,
powiedzial, ze nadaje si¢ dla dziwki 1 bez
pytania zapakowal ja 1 odestat do sklepu.
Wtedy uwazatam jego zachowanie za
bardzo mgskie 1 czarujace. Musze
przyznac, ze bardzo mi si¢ spodobato. Ale
teraz nie jestem juz taka pewna.

— Przepraszam, ze ci przerywam, Sally,
ale lepiej zostawmy juz te wspomnienia.
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Mamy w tej chwili bardzo powazny
problem.

— Wiem, ze mamy.

— To znaczy, chcialem powiedziec, ze ty
masz bardzo powazny problem.

— Wiem, ze mam.

Sytuacja przedstawiala si¢ tak: Sally
wyszla z Jamesem, zeby ,,porozmawiac”.
Mimo mzawki pojechali na wzgorze
Howth, wysiedli z samochodu 1 poszli na
spacer. James przyznat si¢ do wszystkiego,
powiedzial, ze ma romans i chce rozwies¢
si¢ z Sally, zeby ozeni€ si¢ z jej siostra.

— Mimo ze juz wczesniel o tym
wiedzialam, przezytam szok, kiedy sam mi
to powiedzial. Bylam roztrzesiona.
Zaczetam plaka¢. Nawet nie widziatam
doktadnie, gdzie jestesmy. W ataku
wsciektosci  rzucitam si¢ na niego 1
uderzylam go pigscia w  twarz.
Skaleczytam si¢ przy tym w regke. Tak czy
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inaczej, on zrobil krok do tylu, posliznat
si¢ na mokrej trawie 1 zaczal zsuwac ze
zbocza. W tym miejscu nie jest specjalnie
stromo ani nic, 1 nie wyglada na to, zeby
mozna bylto stamtad spas¢. Ale chyba z
powodu deszczu byto S$lisko. Stracit
rownowage 1 upadl. Wydawalo mi sig, ze
cate wieki zsuwal si¢ w dol, probujac sie
czegos uchwycic. W pewnej chwili
zatrzymat si¢ 1 nawet ztapat gal¢zi krzewu,
ale wyslizneta mu sie z reki 1 znowu zaczat
si¢ zsuwac. W koncu wpadt do wody. A
najgorsze jest to, ze przez caly ten czas
myslatam tylko o tym, ze bgda mnie mogli
o to oskarzy¢. Ani przez sekund¢ nie
zastanawiatam si¢ nad tym, jak moje dzieci
beda si¢ czuty bez ojca. Batam si¢ tylko o
siebie. Teraz wida¢ wyraznie, jaka jestem
beznadziejna. Nie ma co do tego zadnych
watpliwosci.

Sally nerwowo zaciskala palce, az
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bielaty jej kostki. . — Wigc zawrocitam,
wsiadtam do samochodu 1 pojechatam do
domu. Przygotowalam obiad dla dzieci 1
dla siebie. Potem zaczelam sie bacé, ze
zostawilam tam  Slady stop, wigc
wrzucitam do piecyka buty, ktore miatam
na sobie. Spalitam je. To nie tak, ze
postanowilam nie zawiadamial strazy
nadbrzeznej, po prostu w ogdle nie
przyszto mi to do glowy. Przestalam w
ogbdle mysle¢ o Jamesie w chwili, kiedy
zniknat pod powierzchnig wody. Jak to si¢
mowl, ,,cO Z 0CZu, to z serca’.

— Musisz si¢ przyzna¢ — powiedzial
Colm.

— Dlaczego? Co dobrego mogtoby z tego
wynikna¢? To by tylko pogorszyto
sytuacj¢. Teraz moje dzieci musza si¢
upora¢ z tym, ze ich ojciec nie zyje. Jesli
si¢ przyznam, be¢da musiaty si¢ takze
upora¢ z faktem, ze ich matka siedzi w
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wigzieniu, bo pozwolita mu umrzeé, gdyz
brakowato jej odwagi, by wezwa¢ pomoc.
To 1 tak jest najbardziej optymistyczna
wersja. Pewnie zawsze podejrzewaliby, ze
go zabitam. Wszedzie wesza podstep, ci
dwaj. Co by to dato, gdybym si¢
przyznata?

Colm nie znat odpowiedzi.

— Pomyslatam sobie, ze najpierw zajme
si¢ pogrzebem, a potem zastanowig si¢, co
dalej. Pomyslatam, ze pogadam z toba 1
zobaczg, co mi powiesz. Ty tak dobrze
radzisz sobie z zyciem.

Colm jeknat.

— Czy tez powinnam raczej powiedziec,
ze Smiercia.

Colm znowu jeknat.

— Policjanci zadawali mi mnodstwo
pytan, ale uwierzyli we wszystko, co im
powiedziatam. Tacy mili ludzie. Padat
deszcz, wigc byto tam pusto 1 nikt nas nie
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widzial. Mialam na sobie starg kurtke
przeciwdeszczowa z kapturem, wigc nawet
gdyby ktos mnie zobaczyt, 1 tak by mnie
nie rozpoznal. Wygladatam okropnie.

— Myslg, ze powinnas si¢ przyznac¢ —
powtorzyt Colm.

— Nie widze powodu. To nic nikomu nie
da. Wsadziliby mnie do pudla 1 moje
dzieci zostatyby juz w ogole bez rodzicow.
Poza tym takie przyznanie si¢ do winy to
bardzo szlachetny uczynek, tylko silng
osobe sta¢ na cos$ takiego. Staby cztowiek
nigdy by si¢ nie przyznal. Wiele
wycierpialam z powodu mojej stabosci.
Chociaz raz moglaby mi przynies¢ jakas
korzys¢.

Colm wiedzial, ze radzi jej, by zrobita
coS, na co jego samego nie byloby stac.
No, ale on przede wszystkim nigdy nie
znalaziby si¢ w takiej sytuacii.

— Nic nie zrobig, tak bedzie bezpieczniej
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— powiedziata Sally. — Jesli mnie dopadna,
trudno, nie bed¢ zaprzeczac. Ale na pewno
Im niczego nie ulatwig. Jestem to winna
moim dzieciom. No, ale do$¢ juz o mnie 1
moich sprawach. Siedz¢ 1 narzekam,
jakbym byla jedyna osoba na ziemi, ktora
ma jakies problemy. Co u ciebie? Jak
Cordelia?

Sally. Twoje problemy sa naprawde
spektakularne.

Colm mial ochote da¢ noge. Uciec od
Sally tak daleko, jak to tylko mozliwe.
Opowiadajac mu o tym wszystkim, zrobita
z niego wspolnika. Lubit ja bardzo, ale nie
az tak, by zosta¢ wspolnikiem w eliminacji
jej malzonka. Potrzebowal czasu, zeby si¢
zastanowic. Przemyslec wszystko.
Wierzyl, ze Sally nie zrobila tego
rozmyslnie, ale moze byl naiwny? Moze
Sally nim manipuluje? Wydawata si¢ taka
prostoduszna, ale moze pod maska
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prostodusznosci kryje si¢ wyrachowany
strateg? I moze, moze, probuje go nabrac?

Probuy, Sally, probu;.

Zaciagnat si¢ gleboko papierosowym
dymem. Sally. Samolubna Sally. Siedziata
obok, zdenerwowana i niespokojna. Ale
Colm wiedzial, ze minie troch¢ czasu 1 jej
strach ostabnie. Sally wroci do normalnego
zycia. Sumienie nie bedzie jej gryzilo.
Potrafi szybko zostawi¢ to wszystko za
soba.

— Wiesz, przedtem wydawalo mi sig, ze
moje zycie byto do niczego — powiedziata.
— Ale kiedy teraz o tym pomysle, widze, ze
byto calkiem w porzadku. Dopiero kiedy
wpadniesz w  prawdziwe  klopoty,
zaczynasz sobie zdawac sprawe, ze to, co
dzialo si¢ do tej pory, to male piwo.
Myslatam, ze romans Jamesa to katastrofa,
ale bylo to jednak lepsze niz fakt, ze on nie
zyje, a ja jestem za to odpowiedzialna. —
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Sally westchneta 1 pociagneta dlugi tyk
piwa, wyjatkowo nie zwracajac uwagli na
1los¢ przyswajanych kalorii. — Anicie
catkiem odbito. Zamkneta si¢ w tym domu
w Blackrock z kilkoma butelkami whisky 1
przestata chodzi¢ do pracy. Wyszta tylko
na pogrzeb. Ludzie zaczynaja gadac.
Mowia, ze przejeta si¢ bardziej, niz
nalezatoby si¢ spodziewac. Mowilam, ze
przeszta zalamanie nerwowe, zeby jakos
wyttumaczy¢ jej zachowanie, ale Alice,
opiekunka, powiedziata mi, ze styszata, jak
ktos mowil, ze Anita byta bardzo bliska
przyjaciotka Jamesa. Alice to mila
dziewczyna, ale ma dlugi jezyk, a to akurat
nie jest pozadana cecha u opiekunki do
dzieci. Opiekunka powinna by¢ dyskretna.
Dzieci ptacza po calych dniach, co
naprawde tamie mi serce. Czuj¢ si¢ taka
nieszczesliwa.

Sally dopila swoje piwo 1 przesungla
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pusta szklank¢ w stron¢ Colma, milczaco
proszac o kolejnego drinka. Colm wstat 1
poszedt do baru. W wiszacym na Scianie
lustrze dostrzegt odbicie cztowieka, ktory
wydal mu si¢ znajomy, cho¢ nie mogt
sobie przypomnie¢ skad. Zapewne ktos z
miasta, kogo widziat na jakims$ przyjeciu
czy innej imprezie. Powiesciopisarz albo
scenarzysta. Albo poeta czy krytyk. Ale
potem megzczyzna zapalit  papierosa,
ostaniajac ogien stulonymi dtonmi, przy
czym jego grzywka prawie zajgta sig
ogniem, 1 Colm nagle go rozpoznal. To byt
ten facet, ten wscibski policjant, ktorego
spotkatl pod kosciotem po pogrzebie. Ten
od S$niadania. Siedzial tam, rozwiazujac
krzyzowke, skupiony na swoich sprawach.
Obok niego stala szklanka piwa, ze
znikajaca powoli pianka. Miat na sobie
zolty welniany sweter 1 zdecydowanie
wygladat na kogos, kto juz zakonczyt
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dzien pracy. To zbieg okolicznosci,
pomyslat Colm. On musi gdzies tu
mieszkac¢. Gdzies w tej okolicy. Dublin to
takie mate miasto. Takie rzeczy ciagle si¢
zdarzaja. Poznajesz kogo§ w jednym
miejscu, a zaraz potem natykasz si¢ na
niego gdzie indziej. Colm zastanawial si¢
przez chwile, czy go nie pozdrowic, ale
postanowil, ze lepiej nie. Mgzczyzna byt
bardzo zaabsorbowany swoja gazeta. Colm
wrocit do Sally.

— Jest tu jeden facet, ktorego spotkatem
na pogrzebie.

— Kto to?

— Policjant.

— Policjant?!-wykrzykneta Sally.

— Spotkatem go pod kosciotem, poprosit
mnie o ogien. Mowil, ze jest glina.

— Pokaz mi go.

— Tam. — Colm wskazat zotty sweter
siedzacy przy barze. Mgzczyzna poruszyt
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ramionami, najwyrazniej bolaty go plecy.
Te stotki barowe. Zabojcze dla kregostupa.

— Pewnie gdzies tu mieszka. Do tego
baru przychodza tylko miejscowi. Nikt
inny nie zna tego miejsca — powiedziat
Colm.

— Nie badz glupt — odparta Sally. —
Mamy klopoty. To musi by¢ moj ogon.

— Co takiego?

— On mnie $ledzi.

Oczywiscie. Dlaczego nie przyszto mi to
do glowy?

— To znaczy, ze mam problem, 1 ty tez.
Na pewno o nas wiedza. To znaczy, ze mi
nie wierza. To znaczy, ze mnie
podejrzewaja, a to znaczy, ze mam bardzo
powazny problem.

To =znaczy, ze ja mam powazny
problem.
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Duirt bean liom gur duirt bean

lel (Pewna kobieta powiedziata mi, Ze
P
pewna kobieta powiedziata jej)

Plusk, plusk, plusk, chlup, chlup. Ciato
Jamesa Cartera powoli dryfuje z pradem.
Twarz wykrzywiona bolem, babelki
powietrza uciekaja spomigdzy zsiniatych
warg. Wokol unosza si¢ wodorosty. Mija
go lawica malych rybek. W ciemne;j
wodzie Isnia macki oSmiornicy. Meduza
krazy wokot rozgwiazdy, ich barwy
potyskuja w stabym podwodnym Swietle.
Carter podptywa coraz blizej, ale uwage
Colma przyciaga grupa rybek o blond
loczkach. Plywaja synchronicznie,
spiewajac: ,,Pozbede si¢ ciebie, kochanie, 1
ptakac za toba nie bede”. Potem na chwilg
wszystko znika. Potem skok do wody,
uczucie zapadania si¢ w zielone odmety, a
na dnie, zaplatany w wodorosty, lezy wrak
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todzi. Z dziury w kadlubie wynurza si¢
nagle czyjas glowa. Zupelnie jak w
Szczekach. Glowa nalezy do Jamesa
Cartera. Ale rysy twarzy zacieraja si¢ w
metne; wodzie, a potem, kiedy znowu
wida¢ je wyraznie, okazuje sig, ze to twarz
Colma.

Obudzit si¢ gwaltownie, zlany potem.
To tylko sen, ale jego realnos¢ 1 zywe
disneyowskie barwy przerazity Colma. Byl
pozny poranek, sadzac po Swietle stonca
wpadajacym przez okno. Tym razem nie
bolala go glowa, bo poprzedniego
wieczoru byl zbyt przejgty opowiescia
Sally, by si¢ naprawde upi¢. Policja na
pewno przyjdzie go przestuchac, to tylko
kwestia czasu. Colm nie miat co do tego
watpliwosci. Beda go pytac, a on nie moze
wsypac Sally. Musi ja przekonaé, zeby
sama si¢ przyznala. To jedyne wilasciwe
rozwiazanie.
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Wytoczyl si¢ z tozka 1 poszedt pod
prysznic, zeby rozjasni¢ umyst.

Jezu, stodki Jezu, coraz gorzej ze mna.
Mam romans z zabojczynia meza. Zostang
uznany za jej wspolnika w zbrodni.

Colm zdecydowal, ze powie Janet. Nie
ma wyboru. Wszystko 1 tak si¢ wkrotce
wyda. Wszystko wyjdzie na jaw.
Prawdopodobnie zostanie wydrukowane
wielkimi  literami w  nagldwkach
wieczornych gazet. Musi zacza¢ mowic.
Byta sroda, a w srody Janet czesto wracata
do domu w porze lunchu, poniewaz dzieci
mialy  zajecia  sportowe,  teatrzyk,
gimnastyke czy co$ w tym rodzaju.
Maluchéw nie bedzie w domu jeszcze
przez jaki§ czas, wigc beda mogli
porozmawia¢ w cztery oczy. Usigdzie
naprzeciw niej 1 opowie jej o wszystkim,
zanim ona zdazy zacza¢ moOwiC 0 czyms$
innym. Albo zanim zajmie si¢ pracami
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domowymi, albo sklejaniem polamanych
rzeczy superklejem.

Colm zszedt do kuchni 1 zrobit sobie
kubek kawy. Usiadl 1 czekat. Po godzinie,
ktora zdawala si¢ wiecznoscia, Janet
wrocita do domu, nieco wczesnie] niz
zazwyczaj]. Nie powiesila plaszcza w
przedpokoju 1 nie zostawita tam swoich
rzeczy, jak zwykle, tylko od razu z hukiem
wpadla do kuchni. Jej twarz byta zupetnie
szara. Colm natychmiast zorientowatl sig,
ze co$ si¢ stalo. Janet rzucila torbe na
krzesto, cisngta plik zeszytow na stot 1
odwrocita sie¢ do Colma, z wlosami w
nietadzie 1 nabiegtymi krwig oczami.

— Czy to prawda? Mow! — zazadala,
starajac si¢ zapanowac nad gtosem.

Colm spojrzat na nig niepewnie.
Patrzyta mu prosto w oczy.

— Widze po twojej minie, ze to prawda.
Widzg, ze jestes winny.
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Colm spuscit wzrok.

— Ty draniu — wyszeptata lodowato.

Ona wie. Ktos jej powiedzial.

— Ty nedzna kreaturo! Masz si¢
natychmiast wynies$¢ z tego domu.

Colm patrzyl na nia w ostupieniu.
Dziwna reakcja, ta burza. Spodziewat si¢
raczej urazonej godnosci. Przypuszczal
nawet, ze rola zdradzanej zony bedzie jej
odpowiadata. Odgrywataby ja  z
wdzigkiem, przybierajac swoja dobrze
przecwiczona poz¢ meczennicy, ktora w
niewytlumaczalny sposob Zawsze
wydawata mu si¢ pociagajaca. Ta
gwaltowna reakcja zupelnie do niej nie
pasowala.

— Janet, usiagdz, prosz¢. Porozmawiajmy
o tym spokojnie, jak dorosli ludzie.

— Oczekujesz, ze bede spokojna?
Oczekujesz, ze usiade 1 bede z toba
rozmawiac? — wycharczata. Wyciagneta
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przed siebie rgce, mocno  drzaly.
Wygladata tak, jakby miata ochot¢ go
uderzyc.

— Zrobig ci filizanke herbaty —
powiedziat 1 podszedt do czajnika, zeby
napetni¢ go woda.

— Herbaty? — huknela Janet, tracac
panowanie nad soba. — Herbaty? Myslisz,
ze moglabym teraz pi¢ herbate? Wiesz, to
siebie obwiniam o to, co si¢ stato. Gdybym
z tobg sypiata, nigdy by do tego nie doszto,
ty draniu. Powinnam byta si¢ domysli¢, ze
cos jest nie tak, kiedy przestate§ mnie
naktania¢, zebym z toba spata. Powinnam
byta si¢ domyslic.

Opadta na krzesto i zaczeta dygotac.

— W pierwszej chwili nie moglam w to
uwierzy¢, wydawato mi si¢ to takie do
ciebie niepodobne, ale widz¢ teraz, ze to
prawda. A myslalam, ze ona sobie to
wszystko wymyslita. Zaczynam
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przypuszczac, ze wcale ci¢ nie znam, ze
nigdy ci¢ nie znalam. Nic o tobie nie
wiem.

Colm podszedt do niej 1 sprobowat ja
obja¢. Podskoczyta, jakby dotknal ja

rozgrzanym do CZerwonosci
pogrzebaczem.

— Nie dotykaj mnie — powiedziala
ghucho.

Colm zaparzyt wiec dwie filizanki
herbaty, oszczednie, z jednej torebki, ktora
wrzucit do zlewu. Widzial, ze to
zauwazylta 1 juz miala zgani¢ go =za
lenistwo 1 brudzenie w kuchni, ale si¢
powstrzymata. Nalal mleka, wsypat cukier
do herbaty 1 postawit filizanke przed Janet.
Odruchowo zaczeta pic.

— Kto c1 powiedzial? — spytat.

— Kate Cooper. Dowiedzialam si¢ od
Kate Cooper. Powiedziala mi o tym z
wyraznym zadowoleniem. Nie lubig jej.
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Wiem, ze miala ciezkie zycie, ale to nie
usprawiedliwia faktu, ze «ciesza ja
nieszczescia innych.

— A skad ona sie dowiedziata?

— Od Phoedry.

— Skad Phoedra o tym wie?

— Cordelia jej powiedziata.

— A skad dowiedziata si¢ Cordelia?

— Jak to skad? - Janet wstala 1
przylozyta dtonie do zmarszczonego czota.
Obrocita si¢ z roztargnieniem w kotko 1
znowu usiadta. — Musze porozmawial z
Cordelia, ale ona wrdci z wycieczki
dopiero jutro. Wtedy ma ci¢ juz tu nie by¢.
Do tego czasu zdecydujg, czy powiadomic
policje.

Co ma do tego Cordelia?

— Policja juz wie — powiedziat Colm.

— Skad?

— Cbz, podejrzewaja cos. Sledzili ja,
kiedy szta si¢ ze mna spotkac.
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— Co takiego? Sledzili Cordelig?

— Cordelig? A co Cordelia ma z tym
wspolnego?

To wszystko zaczyna nagle traci¢ sens.
Alarm! Alarm! Deficyt logiki.

— O czym ty mowisz? — spytat ostroznie.

— A 0 czym ty mowisz?

Usiadl naprzeciw Janet ze swoja herbata
w rece. Zaczat podejrzewac, ze cokolwiek
si¢ stalo, Janet nie wie o Sally. W
pierwsze] chwili odczul ulge, potem
rozczarowanie, bo to oznaczalo, ze sam
bedzie jej musiat powiedzie¢, a na koncu
ogarneta go panika, bo nie miat pojecia, co
w takim razie chodzi Janet po gltowie.

— O czym ty mOwisz? — powtorzyt.

— O tym, ze napastowales seksualnie
Cordelie.

Colm parsknal smiechem. Sam pomyst
wydal mu si¢ absurdalny. Ale wystarczyto
jedno spojrzenie na Janet, by zrozumiec¢, ze
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to nie byta dobra reakcja.

— Rzadko mam okazj¢ zamieni¢ z nia
cho¢by dwa slowa. Znika, jak tylko wejde
do pokoju.

— Nic dziwnego.

— Janet, co dokladnie powiedziala ci
Kate Cooper?

— Powiedziala mi, ze Phoedra
powiedziata jej, ze Cordelia uciekla z
domu, bo sie do niej dostawiasz. Ze ciagle
namawiasz ja, zeby kupita sobie ecstasy,
pita dzin 1 palita papierosy, ze ciagle
mowisz przy niej o prezerwatywach i
antykoncepcji. Ze ocierasz sie¢ o nia,
ilekro¢ mijacie si¢ w przedpokoju.
Cordelia opowiedziata o tym wszystkim
Phoedrze, ale kazala jej obiecaé, ze
nikomu nie powtorzy. Phoedra
powiedziala o tym Kate w sekrecie krotko
po tym, jak Cordelia wrocita z Londynu.
Kate postanowila omowi¢ to z ojcem
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Jackiem, jej spowiednikiem w Rathgar, a
on poradzit jej, zeby powiedziala o tym
mnie, co tez uczynita z prawdziwa
radoscia.

— To bzdury.

Janet zaczgla traci¢ grunt pod nogami.
Colm wydawat si¢ winny, kiedy wrocita
do domu. Ale teraz juz nie wydawat si¢
winny. Zalowala, Ze nie miala okazji
ustysze¢ calej tej historii z ust Cordelii.

— To kompletne bzdury. Jedyne ziarnko
prawdy, jakie tkwi w tym wszystkim, to
fakt, ze od czasu do czasu daj¢ Cordelii
jakies pienigdze 1 mowieg, zeby sobie
kupita tabletke ecstasy. To tylko taki zart,
oparty na absolutnej pewnosci, ze Cordelia
nigdy nie probowataby bra¢ narkotykow.
Czestuje ja papierosami, ale to tez tylko
zart. Robi¢ to, bo jest zdecydowanie
przeciwna paleniu 1 wiem, ze nigdy nie
przyjetaby papierosa. A jesli chodzi o
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napastowanie  seksualne, to zupelny
nonsens.

Janet wypita herbatg, kompletnie
zdezorientowana. W pierwsze] chwili nie
uwierzyla Kate Cooper, przyjela jej
rewelacje bardzo chtodno. Kate
zadzwonita do szkoly 1 zaproponowata
spotkanie w mate; kawiarni, gdzie nad
parujaca cafe latte spokojnie opowiedziata
cala historie. Janet byla pewna, ze to
czyste wymysty, to wszystko wydawato
si¢ takie niepodobne do Colma. Ale
pOzniej, rozmyslajac o tym w czasie
pozostalych lekcji, doszta do wniosku, ze
ani Phoedra, ani Cordelia nie maja az tak
bujnej wyobrazni, wigc co§ w tym musi
by¢. Wracajac do domu, znowu zaczela
uwazac, ze to bzdury, ale reakcja Colma
przekonata ja, ze musi by¢ w tym troche
prawdy.

— Wigc o czym ty mowites, kiedy
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przysztam do domu? — spytata. — Dlaczego
tak dziwnie zarecagowates? Myslates, ze o
czym mowig?

— Aaa... Coz, lepiej ci powiem... Janet.
Ja... eee...

Colm zaczat plakac. Jego oczy
wypemhily si¢ tzami, ktore zaczety powoli
sptywa¢ po policzkach, a potem nagle te
cienkie strumyczki zmienily si¢ w rwace
potoki. Zaczelo mu cieknaé¢ z nosa. Calg
twarz mial mokra od tez. Chwycit pudetko
chusteczek higienicznych, zeby zatamowac
powddz.

, — Tak m przykro, Janet, ale mam
romans. — Lzy splywaly mu po twarzy 1
kapaty na blat. Zgiat si¢ wpo6t 1 ukryl twarz
w dloniach, lejac izy jak Niagara, nad
soba, nad Janet, nad umarta mitoscia, ktora
wisiata migedzy nimi w powietrzu.

Janet patrzyla, jak probuje opanowac te
fale emocji.
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— Jak dhugo to trwa? — spytala cicho.

— Od kilku miesigcy. — Otarl twarz
chusteczka. — Och, Janet. Bardzo zZle z
nami, jesli uwierzytas, ze mogtbym zrobié
cos takiego.

Janet powoli pokiwata gltowa.

— Nigdy nie skrzywdzitbym Cordelin —
zapewnil. — Wiem, Ze ona mnie nie lubi, 1
musz¢ c1 powiedzie¢, ze bardzo mnie to
boli. Miatem nadziej¢, ze wyrosnie z tego,
ale tak sie nie stato, a teraz wydaje mi sig,
ze jest gorzej, niz sadzilem. Kiedy
poznalem ciebie, Cordelia przypominata
malego elfa, zawsze byla przy tobie 1 miata
swoje miejsce w moim sercu. Nigdy
przedtem nie znalem zadnego dziecka, nie
tak naprawdg. I bardzo ja lubilem. A teraz
ona mnie nienawidzi.

— Kim jest ta kobieta?

— Nie znasz jej.

— (Gdzie ja poznates?
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— Napisata do mnie, do gazety, 0 moim
felietonie.

— Jak si¢ nazywa?

— Sally Carter.

Janet rozpoznata nazwisko.

— Czy to zona tego faceta, ktory
niedawno utonat?

— Tak.

Patrzyta na niego chtodno, jakby si¢ nad
czyms$ zastanawiala.

— Czy to ona go zatatwila?

Colm milczat przez dluga chwile.

— Mam nadziejg, ze nie, ale mysle, ze to
mozliwe, a jesh tak, to wszyscy mamy
powazne klopoty.

— Chcesz od nas odejs¢, zeby by¢ z nig?

— Nie. Ale chce co$ zrobi¢, Janet, bo my,
ty 1 ja, nie mozemy dluzej zy¢ w tym
pustym matzenstwie. Bo czuje si¢ z toba
taki samotny.

Wstal, poszedl do przedpokoju 1 wrocit
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do kuchni w plaszczu.

— Wychodzg, moze bede mogt
zatrzymac¢ si¢ na jakis czas u Davida —
powiedzial. — Porozmawiaj z Cordelia.
Albo to wszystko wymyslita, albo ulegta
ztudzeniu. Tak c¢zy inaczej powinna
pogadac z jakims profesjonalista, a nie z ta
ghupia Phoedra, bo to pewnie tylko
pogorszyto  sytuacje. Ona  jeszcze
podkrecita Cordelie, zaloze si¢. Wyniosg
si¢ z domu na troche, a potem zobaczymy.

Z jego oczu znowu zacze¢ly plynac izy.
Janet patrzyla na niego, na jego czerwona
jak burak, rozemocjonowang twarz, na
jego tluste, rozczochrane wilosy. Odwrocit
si¢ 1 podszedt do drzwi. Przygarbiony i
pokonany. Zero kregostupa. W jej oczach
byt taki beznadziejny, brakowato mu
wszystkich cech, ktore cenita w ludziach, a
jednak patrzyta na niego 1 nie mogta go nie
kochac.
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Pokaj

Colm, wyczerpany, wyszedl z domu 1
ruszyt przed siebie ulica. Postanowil
najpierw wstapi¢ gdzie$ na piwko, a potem
telefonicznie namierzy¢ Davida w ktoryms
z jego lokali. David na pewno pozwoli mu
si¢ u siebie zatrzymac na jakis czas. Colm
zupelie opadl z sit. Ostatnio czgsto czut
si¢ tak, jakby wszystkie jego cztonki miaty
cigzar olowiu. Jakby nie byt w stanie ich
udzwigna¢. Mijat wihasnie dom pod
numerem 5, kiedy zauwazyl znajoma
tabliczke w jednym z okien od frontu.
Wolny pok¢j. Nagly wzrost adrenaliny we
krwi dodat mu energii. Wskoczyl na
schodki 1 wcisnat dzwonek Briana, drugi
od gory w rzedzie oSmiu przyciskow. Z
wnetrza dobiegly go sttumione odglosy,
jak z brzucha wielkiego zwierzgcia, 1 po
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chwili na progu pojawit si¢ Brian.

— Chce wynajac ten pokoy — powiedziat
Colm.

Brian byt wyraznie zaskoczony. Uniost
brwi, wzruszyl ramionami i ruchem reki
zaprosit Colma do srodka.

— To niewielki pokoik — powiedzial. —
Ludzie uwazaja, ze jest za maty 1 rzadko
chca mieszka¢c w nim dhuze). Tylko
desperaci wynajmuja ten pokaj.

— Masz przed soba desperata — odpart
Colm.

Weszli po schodach na gorg 1 zatrzymali
si¢ przed drzwiami pokoju. W domu
Colma byt w tym miejscu gabinet. Brian
wybral wilasciwy klucz sposrod wiclu
wiszacych na jego kotku, otworzyl drzwi i
puscit Colma przodem. Pokd; miat
identyczny ksztalt 1 wymiary jak gabinet
Colma. Wydawat si¢ dziwnie znajomy. W
tym pokoju takze stalo biurko, mniej
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wigce] w tym samym miejscu, co biurko
Colma w jego domu. Widok z okna takze
byt bardzo podobny. Tyle tylko ze z tego
okna nie bylo wida¢ wariatki ani placu
budowy. Pod jedna Sciang stalo zelazne
t6zko, a w kacie dwupalnikowa kuchenka
elektryczna. Zdumiewajace, ile mozna
upchna¢ w tak malym pomieszczeniu.
Poko); wydawatl si¢ w porzadku. Ciasny 1
przytulny, jak macica. Maty, ale Colm nie
potrzebowat teraz wigcej miejsca. Kiedy w
dziecinstwie zdarzyto mu sie¢ wpas¢ w
ktopoty, mial zwyczaj chowac si¢ w szafie,
nie dlatego, zeby nikt nie mogl go znalez¢,
racze] po to, by sprowadzi¢ Swiat do
wtasciwych proporcji.

— Nie ma tu lazienki, musiatbys wigc
dzieli¢ tazienk¢ w korytarzu z facetem
spod piatki, ale on jest bardzo czysty 1
schludny. Zasada korzystania ze wspodlnej
tazienki jest taka, ze swoje przybory
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toaletowe przechowujesz w pokoju. Co
miesiac  kazdy musi  wlozy¢ trochg
drobnych do skarbonki, na papier
toaletowy, zarowki 1 tak dale;.

Moglbym wprowadzi¢ si¢ do tego
pokoju. To rozwiazatoby par¢ moich
problemow.  Byloby  tak,  jakbym
wprowadzit si¢ do wnetrza wlasnej glowy.

Colm osunat si¢ na kolana 1 objal nogi
Briana ramionami.

— Potrzebuje tego pokoju. Naprawde go
potrzebuje — 1 znowu zaczal ptakac.

— Zle z toba, bracie — mruknal Brian,
zerwal napis Wolny pokd; z okna 1 wsadzit
go Colmowi do reki.

Colm podszedt do t6zka 1 potozyt si¢ na
starym materacu, ktory byl peten dotkow 1
wybrzuszen, jak trojwymiarowa mapa
Monaghan County. Zwinat si¢ w kiebek,
przytozyt gtowe¢ do poduszki 1 natychmiast
zapadlt w gleboki sen, Sciskajac w dtoni
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zmigty napis Wolny pokoj. Brian zamknat
za soba drzwi 1 zszedt na dot do swojego
pokoju, ktory byl odpowiednikiem kuchni
Cantwellow. Nie mogt wyjs¢ ze
zdumienia, ze sposrod wszystkich znanych
mu osob wilasnie Colm musial szuka¢ u
niego schronienia. Liczba ludzi
wypadajacych poza nawias spoteczenstwa
nigdy nie przestawata go zadziwiac.

Colm mial wrazenie, ze przespat pot
dnia, cho¢ w rzeczywistosci spat tylko
pottorej godziny. Otworzyt oczy 1 w
pierwszej chwili nie mial poj¢cia, gdzie si¢
znajduje. Potem spojrzat na mate okienko 1
uznal, ze jest w swoim gabinecie, a kiedy
rozejrzal si¢ dookota, przypomniat sobie,
ze wyladowal u Briana jako kompletny
zyciowy rozbitek. Zawsze czut pewne
pokrewienstwo z mieszkancami tego
domu, 1 miat racje. Przynalezat tu, wraz z
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samotnymi matkami, uchodzcami z Bosni 1
sprzedawcami gazet. Dziwne, ale miat
wrazenie, jakby zawsze wiedzial, ze to
miejsce bedzie jego przeznaczeniem.

Postanowil, ze zadzwoni do Davida 1
sprobuje go namowiC, zeby towarzyszyt
mu podczas debiutanckiego wypadu do
restauracji, ktora mial opisac. Ale w
pokoju nie byto telefonu. Wyszedt na
korytarz w nadziei, ze znajdzie tam aparat,
ale w Scianie byla tylko dziura po
automacie. Zszedt do kuchni, czy tez
raczej do nory Briana, 1 zapukat do drzwi.
Poko) Briana wydawal si¢ ogromny w
poroOwnaniu z jego pokoikiem.

— Woda si¢ zagotowala, bracie. Napijesz
si¢ herbaty?

— Dzigki — odpart Colm 1 usiadtl. Brian
zaparzyl herbat¢ 1 postawil przed nim
kubek. W pokoju panowal wzorowy
porzadek. Prowizoryczna Scianka z
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listewek  oddzielata czeS¢  sypialno-
salonowa od kuchennej. Brian wykorzystat
kazdy centymetr kwadratowy tego pokoju.
Colm uswiadomil sobie, ile przestrzeni
marnuje si¢ w jego wlasnym domu. W
jego dawnym domu.

— Jest tu automat telefoniczny? — spytat.

Brian usmiechnat sie lekko.

— PozbyliSmy si¢ go. Przyciagal
wandali. Prosz¢. — Brian podal mu
komorke. — Kiedy czlowiek  jest
bezdomny, przede wszystkim musi kupic
sobie komorke.

Colm zdotal skontaktowaé si¢ =z
Davidem 1 umowic¢ si¢ z nim na kolacj¢ we
wloskiej restauracji.

— Chcesz pogada¢ o swoich klopotach,
bracie? — spytal Brian. — Nie chce si¢
wtraca¢, ale jesli to by c¢i pomogto,
zamieniam si¢ w stuch.

Umiera z ciekawosci. Czeka na plotki.
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— Nie teraz — odparl Colm. — Ale moze
za par¢ dni. Id¢e pogada¢ o swoich
sprawach z moim przyjacielem Davidem.
Przyjaznimy si¢ od czasu, kiedy mielismy
po jedenascie lat.

— To dobrze — stwierdzit Brian. —
Wieloletnia przyjazn to oznaka dobrego
charakteru.

Colm nie mogt oprzec si¢ wrazeniu, ze
zostal potraktowany protekcjonalnie.

Na rym polega problem. Ludzie sa
bardzo fajni, dopdoki nie poznasz ich lepie;.
P&Zzniej nawet naprawde dobrzy ludzie
okazuja si¢ okropni.

Colm poszedt na przystanek ztapac
autobus do miasta. Czul sie dziwnie,
patrzac na ulice, ktorag chodzit od lat, z
zupelnie innej perspektywy. Ale teraz mial
blizej do przystanku. Byla to pewna zaleta
calej sytuacji. Wyszedt za furtke 1 ruszyt w
kierunku glownej drogi, kiedy na ulicy
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pojawita si¢ Cordelia. Szta w jego strong,
ze spuszczona gltowa 1 wzrokiem wbitym
w chodnik, wlokac za soba kij do hokeja 1
torbe na sportowy stroj. Colm mial zamiar
po prostu przej$¢ obok niej, ale zabrakto
mu odwagi. Wrocil biegiem do ogrodka
domu dla rozbitkow, swojego domu, 1
schowal si¢ za pojemnikami na S$mieci.
Kucajac, nie byt w stanie ukry¢ si¢ za nimi
calkowicie, potozyl si¢ wigc plasko na
brzuchu wsréd Smieci 1 odchodow
pozostawionych przez okoliczne koty, i
wyjrzat ostroznie zza pojemnika, zeby
obserwowa¢ Cordelig. Byla naprawde
najsmutniejszym dzieckiem, jakie
kiedykolwiek widziat. Przerazala go jej
wrogos¢. Teraz, kiedy wiedzial, co o nim
opowiada, pojat glebie jej uczud.
Nienawidzita go. Nienawidzila z ogromna
sita. To nie mdta nieche¢ wieku Sredniego
ani znuzona pogarda starosci. NienawiS¢
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Cordelii kryta w sobie cata zdtawiona
energi¢ okresu dojrzewania. Jak rzeka, na
ktorej postawiono tame, grozita powodzig i
zniszczeniem. Przerazatlo go to. I nie
wiedzial, co z tym zrobi¢. Fakt, ze w jej
historii nie bylo stowa prawdy, wecale
niczego nie ulatwial, dowodzit tylko, ze
malta ma ze soba powazne problemy. Musi
go naprawde nienawidzi¢, skoro to
wszystko wymyslita.

Cordelia oddalila sie w koncu, Colm
wstat 1 otrzepal si¢ z kurzu. Najpierw spal
w ubraniu, a potem tarzal si¢ w Smieciach,
przedstawiatl wigc teraz niezwykty widok.
Nie zabral niczego z domu, ze swojego
dawnego domu, nawet grzebienia. Musi
wrdci¢ tam jutro, kiedy nikogo nie bedzie,
1 wziac kilka niezbednych rzeczy. Wyszedt
na gtowna ulicg 1 wskoczyt do autobusu.

Dotart do wloskiej restauracji 1 zastal
tam Davida, ktory siedziat przy stoliku z
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serwetka zawigzana u szyi na ksztalt
dziecigcego Sliniaka 1 z roztargnieniem jadt
paluszki serowe, popijajac przy tym co$
bialego z wysokiej szklanki. Serwetka byta
gigantyczna, jak z Alicji w Krainie
Czarow. Colm wreczytl swoj wygnieciony
ptaszcz kelnerowi 1 podszedl do stolika.
Nie zdazyl jeszcze usias¢, kiedy David
wybuchnat:

— Boze, tak si¢ ciesze, ze cic widze,
naprawd¢ musz¢ z kim$§ pogada¢. Mam
straszny problem. Siadaj, siadaj.

Z ust mi to wyjates.

— Pamictasz Gemme Blake? T¢ mala,
ktora pozwata mnie do sadu.

— Tak — odpart Colm.

— Stato sie co$ strasznego. Okropnie si¢
z tym czuje, wczora] w ogole nie moglem
spac. Ona nie zyje. I to moja wina.

— Co sig¢ stato?

— Zgingla w wypadku samochodowym.
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— Czekaj, czego$ tu nie rozumiem,
dlaczego czujesz si¢ winny?

— Za pieniadze z odszkodowania kupita
sobie porsche 911. Prawdopodobnie
jechata za szybko 1 rozbita si¢ na drzewie
gdzies na potudniu Francji. Byla tam na
wakacjach ze swoim chlopakiem, wydajac
to, co jej zostato z moich pieniedzy.

— No dobrze, ale dlaczego czujesz si¢
winny?

— C6z, bo to moja wina. Nie szalalaby
po Francji szybkim samochodem, gdybym
jej nie napastowal. Pracowataby nadal w
Harbour Bar 1 zarabiala trzy pig¢dziesiat za
godzing, co nie jest zbyt ryzykownym
zajeciem.

— To $mieszne, David, nie jestes
odpowiedzialny za to, co kto§ zrobil z
pieniedzmi, ktoére wyciagnat od ciebie na
drodze sadowe;.

— Poza tym, no wiesz, mialem nadzieje,
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ze moja forsa wyjdzie jej bokiem.
Przeklatem ja kilka razy 1 powtarzatem, ze
na pewno nie wyjdzie jej to na dobre. I tak
si¢ stato. Czuje, ze to moja wina, bo Zle jej
zyczylem.

Och, luksus posiadania
wyimaginowanych problemow.

— David, to nonsens. Miates petne prawo
by¢ wsciekly na t¢ dziewczyng. To
normalne 1 bardzo ludzkie. Nie mozesz
czu¢ si¢ odpowiedzialny za to, co si¢ stato.

— Wigc dlaczego czuj¢ si¢ winny?
Dlaczego nie moglem wczoraj zasnac?

— Dlatego, ze nie masz zadnych
prawdziwych problemow, wigc wymyslasz
je sobie, zeby troch¢ ubarwi¢ swoje zycie.

David byt oburzony. Jego twarz nabrata
barwy fioletu. Na stoliku pojawito si¢
pierwsze  danie. Makaron. Colm
btyskawicznie pochtonal swoja porcje. Nie
zwroclt nawet uwagi na smak. David
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przezuwat ze zloscia, wyladowujac gniew
na fettucine.

— Colm, zawsze slucham o twoich
ktopotach z wielka uwaga 1 chyba
zastuguje na wigcej wspotczucia, kiedy
sam mam jaki$ problem.

Colm westchnagt. Rozumiat ten punkt
widzenia, ale nie miat sity angazowac sig
w sprawy Davida. Wiedzial, ze powinien
okaza¢ wspotczucie 1 zatagodzi¢ sytuacie,
ale zabraklo mu cierpliwosci, powiedziat
wig¢c chtodno:

— To szczyt egocentryzmu sadziC, ze
jestes odpowiedzialny za Smier¢ Gemmy
Blake. Nie jestes pegpkiem Swiata, nie
wszystko kreci si¢ wokot ciebie. Swiat ma
swoja wlasng dynamike.

David sprawial wrazenie gleboko
zranionego. Zdjal z szy1 wielka serwetke,
potozyt ja na stole 1 wstat. Poprosit o swQj
ptaszcz 1 wyszedt.
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Colm zostat sam.

Bylo po dziewiate;. Janet na pewno
rozmowita si¢ juz z Cordelia na temat
rewelacji Kate Cooper. Colm zastanawiat
si¢, czy nie powinien jednak zosta¢ w
domu 1 wzig¢ udzialu w tej konfrontacji.
Ale czulby si¢ tam okropnie. Nie
wyobrazal sobie bardziej bolesnej sytuacji.
Czy Cordelia przyznata si¢ do kltamstwa?
A moze to Phoedra wymyslita to
wszystko? Jesli Cordelia bedzie si¢ upierac
przy swojej wersjl, Janet prawdopodobnie
jej uwierzy. Colm jadl danie glowne,
popijajac je bardzo drogim winem. Jadt, i
jadl, 1 jadl, az wydalo mu sig, ze zaraz
peknie, a pasek u spodni zaczat uciskac¢ go
w brzuch. A kiedy juz nic wigcej nie byt w
stanie w sobie zmiesci¢, w koncu poczut

S1¢ syty.

464



Internet

Wczesne przedpotludnie. Colm wszedt
do domu pod numerem 30, zeby zabrac
troche swoich rzeczy. W domu nie byto
nikogo. Czul si¢ jak wlamywacz.
Najwazniejszy byl komputer, poniewaz
Colm musiat napisac¢ tekst o restauracji 1
wydrukowac krzyzowke, zeby dostarczyc
je do redakcji nastepnego dnia. Wszedt do
sypialni 1 zabral przybory do golenia z
przylegajacej do niej tazienki. Ogromne
t6zko stato na srodku pokoju jak wyrzut
sumienia. Tesknil za tym tozkiem. Juz po
jednej nocy.

Doktadnie pamigtal dzien, kiedy je
kupili; pamigtal, jak on 1 Janet skakali po
nim jak dzieci w sklepie meblowym w
Kildare. Delikatnie przewrdcit Janet na to
wielkie loze, zastanawiajac si¢, czy nie
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zaprotestuje jako szanujaca S1€
nauczycielka, ale 1 ona dala si¢ ponies¢
nastrojowi chwili, smiata si¢ 1 wierzgata
nogami w powietrzu. Sam tez wskoczyl na
t6zko, pokryte szeleszczaca plastikowa
folia, 1 rzucit si¢ na Janet, az w koncu jej
dezaprobata wzigla g0re nad
rozbawieniem.

— Nowozency? — spytata sprzedawczyni,
kobieta w  Srednim  wieku, ktora
przygladata im si¢ pobtazliwie.

— Jeszcze nie — odparta Janet. —
Pobieramy si¢ za dwa tygodnie. W sobotg.

— Cieszcie si¢ swoim szczesciem, poki
trwa — powiedziata sprzedawczyni 1 poszta
przygotowac rachunek.

Colm 1 Janet nie zwrocili na nig uwagi.
Usmiechata si¢ do nich z sympatia, a w jej
stowach nie byto ztosliwosci. Ale utkwity
w  pamigci  Colma, tylko w jego
wspomnieniu mily ton jej glosu byt
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zaprawiony gorycza. Wtedy wydawato si¢
niemozliwe, by ich zwiazek mogl okazac
si¢ kleska. A jednak poniesh klgske. Colm
potozyt si¢ na chwile na 16zku; chciat
ostatni raz poczuc¢ je pod soba. Probowat
znowu przypomnie¢ sobie chwilg, kiedy
oswiadczyt si¢ Janet, ale bez powodzenia.
Szukat tej chwili w pamigci, ale nie mogl
jej odnalez¢. Znikneta z archiwum jego
wspomnien. Dziwne. Pamigtal, jak
kupowali 16zko, pamigtat, jak ogladali 1
kupowali dom, pamigtal tak wiele rzeczy,
tak wiele nic nieznaczacych szczegotow, a
tego nie. Jakby ktos wcisnal klawisz z
napisem usun.

Colm wyniost komputer przed drzwi
domu. Zdecydowanie czut si¢ jak ztodzie;.
Kilku przechodniow spojrzalo w jego
strong, bardzo podejrzliwie, jak mu si¢
zdawato. Wytrzymat to jednak. W koncu
byt ztodziejem. Okradal swoje dawne
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zycie, zeby umeblowac nowe.

Urzadzit swoja kawalerke. Wszystkie
papiery z gabinetu pod numerem 30
zostalty wepchnigte pod 16zko pod
numerem 5. Teraz naprawde bedzie spat na
swoich  tekstach. Z salonu zabrat
oprawione w mosi¢zna ramke zdjecie
Johna 1 June zrobione w dniu Pierwszej
Komunii Johna. John miat min¢ powazna 1
uduchowiong, a June szatanski usmieszek
na twarzy. Zawahat si¢, a potem wziat tez
portret rodzinny w ramce 2z macicy
pertowej, zrobiony krotko po narodzinach
June. Cordelia, woOwczas oSmioletnia,
stodka jak cukierek, John, rozkoszny
dwulatek. Zmeczona Janet z nowo
narodzona June w objeciach. Colm, na
srodku, taki dumny, z usmiechem, ktory
jasnial jak latarnia morska. Dumny pater
familias 1 jego wspaniala rodzina. Wrzucit
zdjgcie do torby 1 wrocit pod numer 5 ze
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swoim tupem.

Postawil fotografie na parapecie okna 1
poczul si¢ ciut lepiej. Zmiana, ktora zaszia
w jego zyciu, nie wydawala si¢ az tak
szokujaca teraz, kiedy miat przy sobie
dowody na istnienie swojej przesztosci.
Pomoga mu przetrwac okres przejsciowy.
Usiadl przy komputerze 1 zabral si¢ do
roboty. Wygodnie byto mie¢ czajnik pod
reka, nie musiat i8¢ az do kuchni, zeby
zrobi¢ sobie herbaty. Pracowat z zapatem,
barwnie opisujac kolacje, ktora zjadt
poprzedniego wieczoru we  wloskie]
restauracji, cho¢ wlasciwie niewiele
pamigtal. Tekst byl utrzymany w tonie
entuzjastycznym. Colm z pewnoscia by
zapamigtal, gdyby co$ mu nie smakowalo.

Szybko skonczyl 1 kliknal druku;.
Zatowal, 7ze zabralo mu to tak niewiele
czasu, bo wiedzial, ze teraz bedzie musiat
pomysle¢c o kilku sprawach. Musi
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porozmawia¢ z  maluchami.  Musi
porozmawia¢ z Janet 1 sprawdzié, czego
dowiedziata sie od Cordelii, nastolatki z
pickta rodem. Musi powiedzie¢ rodzicom,
ze wyprowadzil si¢ z domu 1 zrujnowat
swoje  matzenstwo. Za duzo tego
wszystkiego. A jesli chodzi o Sally, nie
mial pojecia, jak si¢ do tego zabrac. W
dodatku wkurzyt Davida, wigc byl teraz
pozbawiony przyjaciot.

Polozyt si¢ na pagérkowatym 1ozku i
jeczac, schowat glowe pod poduszke, w
nadziei, ze jego troski znikna. Rozleglo si¢
pukanie do drzwi. Przyszedt Brian.

— Znalaztem ten telewizor na Smietniku
w Rathmines. Zmienitem wtyczke 1 teraz
dziala bez zarzutu. Zdumiewajace, jakie
rzeczy ludzie wyrzucaja teraz do Smieci.
Jak babci¢ kocham. Telewizor si¢ psuje,
wigc trzeba kupi¢ nowy. Latwiej 18¢ do
sklepu 1 wyda¢ dwa patyki na nowy, niz
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zmieni¢c wtyczke. Wiesz, ze kiedys
znalaztem w Smieciach krysztalowy wazon
od Waterforda, ani troch¢ nieuszkodzony?
Komus si¢ znudzil, wiec wywalit go na
smietnik.

— Moze wyrzucali prezenty Slubne.

— Nie przyszto mi to do glowy -
powiedziat Brian. — Chcesz ten telewizor?

Colm kiwnat glowa.

— Super, dzigki.

Brian postawil telewizor na szafie, bo
tylko tam bylo jeszcze miejsce. Odkad
Colm sprowadzit swoje rzeczy z domu,
pokoik wydawat si¢ jeszcze mniejszy.

— Podlacze c1 go do kablowki. — Brian
otworzyt okno, wychylit si¢ niebezpiecznie
1 chwycit kabel, ktory przymocowat tasma
do drutu z tyhu telewizora. — Oficjalnie ja
jestem abonentem, ale po cichu podlaczam
wszystkich, ktorzy tu mieszkaja. Wigc
gdyby przyszedt tu ktos z telewizj
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kablowej, pamigta;, zeby w zadnym
wypadku nie wpuszcza¢ go do Srodka.
Najpierw musz¢ wszystkich odtaczyc.

Dziatalno$¢ przestgpcza. Wiedzialem, ze
skoncze¢ jako kryminalista. Przestepczy
potswiatek zawsze mnie trochg pociagal.

— To chyba nielegalne?

— Oczywiscie, ze to nielegalne.
Kradniemy programy telewizyjne. Inaczej
zdarliby z nas skore, liczac sobie za kazdy
telewizor w tym domu. Zycie w zgodzie z
prawem to przywilej zarezerwowany dla
bogaczy. Tym bardziej dziwi mnie fakt, ze
tylu bogatych ludzi ciagle tamie prawo.

— Masz Sky Sports? — spytat Colm.

— Niestety nie.

— Zartowalem — powiedzial Colm i
sprobowat si¢ zasmiac.

Brian milczal chwile.

— Spotkalem twoja zon¢ na ulicy dzis
rano, spytala mnie, czy nie wiem, gdzie
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jestes. Powiedziatem, ze nie wiem.
Pierwszy raz w ogoéle si¢ do mnie
odezwatla. Nie miatem poj¢cia, kto to jest.
Dobrze zrobitem?

— Co masz na mysli?

— Czy dobrze zrobitem, nie moéwiac jej,
ze nie wiem, gdzie jestes.

— Tak, sam jej poOzniej powiem. Juz
niedlugo. Moze jutro. Albo pojutrze.
Mariana. Mariana.

Brian wyszedl. Nowy telewizor gadat o
czyms$ potgtosem. Colm polozyt si¢ na
t6zku 1 znowu wsadzit glowe pod
poduszke. Miat ochote nigdzie juz stad nie
wychodzi¢. Doszedt do wniosku, ze ma
dos¢ cotygodniowych wizyt na Grub
Street. Chcial zosta¢ w t6zku, gdzie czul
si¢ bezpiecznie.

Mingta godzina, a on nadal lezal 1 miat
pustke w glowie. Znowu ktos zapukat do
drzwi.
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— Co znowu, do stu diabtow? — spytat
nieco melodramatycznie, co wskazywato
na lekka poprawe¢ nastroju.

Byt to Brian z kubkiem kakao w r¢ce.

— Masz, wypij — powiedzial.

Colm postusznie wzigt kubek z
paryjacym pltynem 1 pociagnat lyk.
Wiedzial, ze Brian ma go na oku.
Sprawdza, czy nie ma zamiaru zrobi€ sobie
krzywdy, nie zabawia si¢ krzeslem i
kawatkiem sznurka.

Czy wygladam az tak Zle?

Colm postanowil wzia¢ si¢ w garsc 1
zaczal normalnie funkcjonowac.
Naprawde nie miat ochoty stad wychodzic.
Nie miat ochoty spotka¢ si¢ z nikim, kogo
znal. Przerazala go mysl, ze na ulicy
mogltby znowu spotka¢ Cordelig, ale nie
mogt zosta¢ w tym pokoiku na zawsze.
Zapisat tekst o restauracji 1 krzyzowke na
dyskietce, podnidst kolnierz  kurtki,
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wsadzit na glowe migkki, dziwaczny
kapelusz Briana 1 pojechal do miasta do
kafejki internetowe). Zostata otwarta pot
roku wczesniej 1 Colm czesto przechodzit
obok niej, odwracajac z odraza wzrok, jak
wegetarianin przechodzacy koto sklepu
migsnego.

W kafejce byto petno ludzi ze wzrokiem
utkwionym w ekrany komputerow, ktorzy
z predkoscig swiatta thukli w klawisze,
kontaktujac si¢ z innymi w niezmierzonej
cyberprzestrzeni. Idac za rada tagodnego
olbrzyma stojacego za kontuarkiem, Colm
zapoznal si¢ z rozkoszami poczty
elektronicznej. Wyslal materiaty 1 odczut
wielka ulge na mys$l, ze moze juz nigdy
wiecej nie oglada¢ Deirdre. Wystarczy, ze
kliknie wyslij, siedzac w kafejce z
papierosem 1 kubkiem zbyt mocnej kawy.
Bedzie posylat 1m  teksty poczta
elektroniczna, a oni ta sama droga
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dostarcza mu pieniadze. Nie musi w ogole
istnie¢ w realnym Swiecie, moze zostac
cyberpracownikiem. Nikt nie  musi
wiedzie¢, gdzie jest. W tajemniczy sposob
jego kubek byt ciggle pelny, cho¢ Colm
nie zauwazyl, zeby ktos dolewat mu kawy.
Odsunat si¢ od ekranu, troch¢ zdumiony,
ze to wszystko okazato si¢ takie proste.
Zaptacit z gory za pot godziny, postanowit
wigc przez pozostate dwadziescia osiem
minut obserwowac otoczenie.

— Jak leci? - zagadnat mlodego
czlowieka po swojej prawej stronie. Byt to
chudy okularnik, wygladajacy na studenta.
Goraczkowo wystukiwal wiadomosci na
klawiaturze, wzdychajac przy tym czgsto 1
pociagajac nosem. Dla Colma wygladato
to na jakis wigkszy dramat. Chlopak
oderwal szkliste oczy od ekranu.

— Stucham?

— Pytatem, jak leci. Masz jaki$ problem?
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Okularnik pokrecit gtowa 1 odwrdcit sig
do komputera.

— Znowu $wir. Co za miasto — mruknat
pod nosem, pochylit si¢ do przodu,
zastaniajac ekran ramieniem, 1 zaczal
jeszcze szybciej stuka¢ w klawisze.

Colm nie znat etykiety. Byt dinozaurem.
Nastroszyt sig, podkulit ogon 1 wyszedt z
kafejka.

Moja bajka to nie jest.

Wstapit do zupelie obcego baru, w
obawie, ze w lokalach, ktorych byl statym
bywalcem, ktos moglby go szukac. Nie
chcial, zeby go znaleziono. Nie chciat
widzie¢ Janet jeszcze przez kilka dni albo
rok czy co$ koto tego, a Sally nie chciat
widzie¢ juz nigdy. Cordelia musi
skorzysta¢ z fachowej pomocy, zanim on
bedzie w stanie z nia rozmawial. Z
maluchami trzeba pogadac¢ 1 wyjasni¢ 1im
wszystko. Ale jeszcze nie teraz. Na razie
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nie czul si¢ gotowy. Bylto wpot do siodme;j
1 bar zaczynal si¢ wypelnia¢, kilka osob
wpadto na drinka po pracy, przed
powrotem do domowych obowigzkow.
Oczywiscie kilku mezczyzn pilo w
samotnosci, jak on. W pubie nikt nigdy nie
czul si¢ skrgpowany. Colm kiwnat
przyjaznie glowa samotnym megzczyznom 1
usiadl przy barze. Piwo gladko splywalo
mu w gardto, wystuchat dlugiej rozprawy
na temat tego, ile mozna straci¢ na
wyscigach  w  Cheltenham z  ust
gadatliwego piwosza siedzacego przy
drugim koncu baru. Facet wprawdzie
rozmawial z barmanem, ale chetnie
wlaczal do kregu swoich stuchaczy
wszystkich, ktorzy mieli na to ochotg.
Colm kilka razy zachecajaco kiwnat w
jego stron¢ gtowa. Anonimowa pogawedka
o koniach. Na to wtasnie mial ochote. Na
to jeszcze bylo go stac. Odprezyl si¢ w
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towarzystwie nowego znajomego, godziny
mijaty, 1 w koncu nadszedt czas
zamknig¢cia baru.

Zszedt ze stotka z lekkim bolem plecow,
ktory dawal mu si¢ we znaki mimo
znieczulenia alkoholem. Ruszyt do domu,
zadowolony 1 prawie odwazny w
ciemnosciach miejskich ulic. Miat troche
w czubie. Potykajac si¢ po drodze, dotart
na Candlewick Avenue. Byt nieco
roztargniony 1 autopilot naprowadzit go
pod numer 30. Przeszed!l przez furtke 1 juz
miatl podejs¢ do frontowych drzwi, kiedy
uswiadomit sobie, gdzie jest, 1 przystanal.

To juz nie jest moj] dom. Ja juz tu nie
mieszkam.

Spojrzat na wielki ponury budynek. W
sypialni Swiecitto si¢ Swiatlo. Dziwne,
Janet zazwyczaj kladla si¢ spa¢ przed
jedenasta. Moze trwa wielka narada
rodzinna. Albo przeprogramowywanie
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Cordelii.

Mam nadzieje, ze wroci jej rozum 1
przyzna, ze cala ta historia to jedna wielka
bzdura. Jesli bedzie si¢ upierac, Janet jej
uwierzy 1 prawdopodobnie uniemozliwi mi
widywanie si¢ z maluchami. A wtedy moje
zycie, ktore juz kiepsko wyglada, catkiem
straci sens.

L.zy naplyngly mu do oczu. Wyjal z
kieszeni mata butelke whisky, ktérag nosit
na wszelki wypadek, 1 pociagnal tyk, co
rozgrzato go troche 1 podniosto na duchu.
Obrocit si¢ na pigcie 1 poszedl pod numer
5, potykajac si¢ tanecznie. Taniec
potepionych.

Dom pod numerem 5 byl oswietlony jak
statek. We wszystkich pokojach pality si¢
lampy. W tym domu nikt nie kladt sie
wczesnie do tozka. Jego mieszkancy
wiedli nieuporzadkowane zycie, nie znali
dyscypliny. Colm otworzyt drzwi 1 poszedt
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do swojego pokoju. Wracajac tu, poczut
S1€ lepie;. Bardziej dorosle,
odpowiedzialnie. Tu czul, ze ma wiasny
dach nad glowa, podczas gdy numer 30
zawsze byl bardziej domem Janet. Mimo
ze zostal kupiony za pieniadze jego ciotki
Julie, Colm zawsze mial wrazenie, ze to
Janet go zdobyta 1 urzadzita.

Zwalil si¢ do tozka 1 juz zasypial, kiedy
jak przez mgle dostrzegt Briana, ktory
ostroznie otworzyl drzwi 1 zajrzat do
srodka. Uznatl, ze Colm $pi 1 wycofat si¢
bezszelestnie.

Mily facet, ten Brian. M0j aniot stroz. 1
Colm zapadt w sen.
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Przebranie

Pukanie do drzwi. — Kogo tam znowu
diabli niosq? — zawotal Colm. W drzwiach
ukazala si¢ gtlowa Briana.

— Przyniostem ci1 $niadanie — powiedziat
1 wszedt do pokoju ze S$wiezo
przygotowanym $niadaniem na tacy. —
Zaopiekuje si¢ toba przez dzien czy dwa,
az staniesz na nogi.

Colm odczut lekka irytacje. Troche za
duzo tego dobrego. Ale umieral z
pragnienia 1 sok pomaranczowy oraz
herbata zrobity co trzeba, a kielbaski
nalezatly do najlepszych, jakie
kiedykolwiek jadl, przetknal wigc irytacje
wraz ze Sniadaniem 1 wstat.

Koszula, ktéra mial na  sobie
poprzedniego dnia, lezata na krzesle 1
nawet z tej odlegtosci widac bylo, ze jest
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mocno nieswieza. Juz miat pojs¢ do szafy
po nowa, kiedy przypomnial sobie, gdzie
jest. Bedzie musial zakras¢ si¢ pod numer
30 po koszule 1 bielizng. Byl piatek. W
piatki zazwyczaj od rana przygotowywat
si¢ do wyprawy na Grub Street ze swoim
tekstem, ale teraz, kiedy zostal
uzytkownikiem poczty elektronicznej, nie
musiat juz tego robic.

Mg¢czyto go to jednak troche. Skad ma
wiedzied, czy jego tekst dotart do redakcji?
Moze trafil zupethie gdzie indziej? Moze
jego krzyzowka krazy gdzies w wielkiej
cybernetycznej przestrzeni 1 zostanie
opublikowana w Tokio? Skad ma
wiedzie¢, czy moze polega¢ na ikonce z
napisem  wysliy ? Wygladata tak
niepozornie. Nie ufal je;j.

Brian siedziat przy jego 16zku z
kubkiem herbaty.

— Powiesz rodzinie, gdzie jestes? -—
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spytal.

— Przestan mnie dreczyC.

— Beda si¢ martwi¢. Pomysla, ze cos ci
si¢ stato.

— Bo co$ mi si¢ stalo — powiedziat
Colm.

— Chcesz o tym pogadac, bracie?

— Nie, jeszcze nie.

Brian zostawil go samego. Colm
starannie wytarl kawatkiem chleba resztki
zottka z fachowo ugotowanego jajka na
migkko, pracowicie zgarniajac wszystkie
zotte kropelki z brzegu talerza. Nastepnie
koleijnym kawatkiem chleba wytarl do
czysta caty talerz. Szczegdly. Radzi sobie
ze szczegdlami.

Postanowil, ze nastepnym etapem
dziatan bedzie prysznic. Jeden krok naraz.
Kiedy myslat o calym czekajacym go dniu,
wydawato mu sig, ze to ponad jego sily,
ale kiedy planowat tylko kolejne
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dwadziescia minut, czul, ze sprosta
zadaniu. Wyszedt z tozka. Lekki bol
plecow przypomniat mu, ze poprzedniego
wieczoru spedzit zdecydowanie zbyt duzo
czasu na stotku barowym. Poszedt
korytarzem do wspolnej tazienki 1 rozejrzat
si¢. po malym pomieszczeniu W
poszukiwaniu  prysznica. Na S$cianie
znajdowatl si¢ odpowiedni uchwyt, a przy
kurkach otwor, ale samego prysznica nie
byto. Colm postanowil wzia¢ kapiel 1
odkrecit kurek z goraca woda. Goracej
wody rowniez nie bylo. Napis na Scianie
sugerowal, by wlozy¢ trzy monety
piecdziesigciocentowe w  otwOr  przy
piecyku.

Mowy nie ma. Wol¢ Smierdziec.

Zagotowal wode w pokoju w 1ilosci
wystarczajacej do golenia 1 pobieznego
umycia si¢ pod pachami. To na razie
wystarczy. Zanidst czajnik do lazienki 1
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zabral si¢ do golenia. Na Scianie wisiato
mate popegkane lusterko, w ktorym
wygladal jak obraz Picassa, czyli
doktadnie tak, jak si¢ czul. Nie widziat
swojej twarzy w calosci, co bylo zapewne
btogostawienstwem. Ze starannie
ogolonym, gtadkim podbrodkiem poczut
si¢ nieco lepiej, wrocit wigc do pokoju 1
zastanowit si¢ nad swoja sytuacja. Chciat
przynie$¢ spod trzydziestki czyste koszule
1 bielizne, ale bal sie, ze Janet wzieta
wolny dzien 1 przyczaita sig, czekajac na
niego. Na pewno zauwazyla, ze byt tam
wczoraj. Naprawde nie byl w stanie z nig
rozmawiac. Pojedzie do Dunnes Stores 1
kupi sobie troch¢ tanich majtek 1 czysta
koszule. Kupi tez troch¢ tanich
dziwacznych ubran, ktore wykorzysta jako
przebranie. Bedzie mogl wychodzi¢ na
ulice, nie obawiajac si¢, ze ktos go
rozpozna.
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Usiadl przy komputerze, ktory wydawat
si¢ jedynym bezpiecznym miejscem,
otworzyt  wlasciwy plik 1 zaczat
niespiesznie stukac w klawisze,
zastanawiajac si¢, czy nie moglby
dostownie wejs¢ do komputera 1 umoscic¢
sobie w jego wngtrzu przytulnego
gniazdka. Zajety pisaniem nie mial czasu
na rozmyslanie o sprawach, ktore go
dreczytly. Pisanie stato si¢ nagle sposobem
na zapomnienie o calej reszcie.

Pracowatl przez ponad trzy godziny. Nie
wydrukowatl swojego tekstu; niech sobie
siedzi bezpiecznie w komputerze, znajdzie
si¢ znowu w razie potrzeby. Poczut gtod,
gtdd obiadowy, postanowil wigc pdjs¢ do
centrum Rathmines i co$ zjes¢. W Corner
Cafe ciagle bylo pelno ludzi, choc
wlasciwie pora lunchu juz dawno mingta.
W potowie positku skladajacego sie z
zupelnie pozbawione; smaku tarty z
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fasolka znowu zaczal watpic w
niezawodnos¢ poczty elektronicznej, wigc
kiedy skonczyl, poszedt do budki
telefonicznej 1 wykrecit numer redakc;i.

— Colm! - wykrzykngta Deirdre,
bardziej entuzjastycznie, niz wypadato.

— Deirdre, wystalem swoj tekst poczta
elektroniczna.

— Colm, fantastyczna krzyzdéwka! To
najlepsza krzyzowka, jaka kiedykolwiek
widziatam. Swietna. Doskonata. Masz
prawdziwy  talent do  wymyslania

krzyzowek.
— Dzigeki.
— Eee, Colm... Gdzie jestes?
— W Rathmines.

— Byla tu twoja zZona, szukala cig, 1 ta
blondynka, Sally, tak si¢ chyba nazywa?
Powiedzialam, ze chyba nie pojawisz si¢ w
redakcji, bo dostalam twoje rzeczy
mailem. Ale... eee... dlaczego wszyscy ci¢
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szukaja?

— Deirdre, ja zniknalem. Zostatem
uzytkownikiem Internetu. Zalogowalem
si¢g, dostroitem 1 wsigklem. Przesylaj
pieniagdze na moje konto, a ja bede
dostarczatl teksty mailem. Aha, rachunek z
tej wtoskiej restauracji przeslg c1 normalna
poczta, ze znaczkiem 1 pieczatka. Musze
konczy¢. Czesc.

— Colm, ale powiedz mi, czy cos$ sig
stato?

Umiera z ciekawosci. Zaraz peknie.

— Na razie, Deirdre, jaki§ wariat wali w
szybe, chyba chce skorzysta¢ z telefonu.
Czesc.

To lepsze niz wizyty w redakcji. W ten
sposob moge zawsze skonczy¢ rozmowe,
kiedy przyjdzie mi na to ochota.

Konczyly mu si¢ pieniadze, wiec wzial
kilkadziesigt funtow z bankomatu. Wolal
nie zbliza¢ si¢ do swojego banku, na
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wypadek gdyby kto§ si¢ tam na niego
zaczail. Najpierw kupit sobie kilka par
tanich majtek. Zaptlacil, wszedt do
przymierzalni 1 wlozyl jedna z nich, stare
majtki wrzucajac do wielkiej popielniczki
w ksztalcie walca. Stare szare slipki
spoczely na wierzchu gory niedopatkow,
tworzac interesujaca instalacje z petow i
elastanu.

Gdybym byl artysta konceptualnym,
uznano by to za dzieto sztuki.

Wychodzac ze sklepu, czut si¢ troche
nieswojo. Obawiat sie, ze ochrona moze
uzna¢, ze nie zaplacit za majtki, ktore
wlozyt w przymierzalni. Przy drzwiach byt
niemal pewny, ze zaraz poczuje czyjas
silng dlon na ramieniu. Odetchnal z ulga
dopiero sto metrow za sklepem.

Potem poszedl do Oxfamu 1 nabyt trochg
uzywanych ubran, zupelnie innych od
tego, co zazwyczaj nosil. Kupil sobie
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obciste spodnie, koszulk¢ w czarno-
czerwone paski 1 marynarke ze sztucznej
skory, a takze parg starych kowbojskich
butow na obcasach, bo podobno jedng z
najbardziej  charakterystycznych  cech
cztowieka jest chod. Z dodatkow wybrat
szeroki skorzany pas 1 tanie okulary
przeciwstoneczne. Wygladat  zupetnie
inaczej. Jego piwny brzuch, dotychczas
ukrywany pod workowatymi swetrami,
wystawat dumnie jak trofeum, w
kowbojskich butach nogi wygladaly na
lekko krzywe, a chdod nabrat pewne;
nonszalancji. Teraz nikt go nie rozpozna.
W niczym nie przypominal dawnego
siebie. Poza wlosami. Przydataby si¢
radykalna zmiana uczesania. Poszedl do
zaktadu fryzjerskiego, w ktorym akurat
trwato szkolenie. Powiedzieli, ze uczesza
go za darmo, jesh tylko si¢ zgodzi, by
zajelt si¢ nim praktykanci pod nadzorem
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fryzjera.

— Nie ma problemu — odpart Colm.

— Czego pan sobie zyczy?

— Czegos zupelnie innego.

Uczniowie =zabrali si¢ do pracy.
Ufarbowali mu wlosy na czarno 1 zrobili
trwata. Kiedy spojrzal na swoje odbicie w
lustrze dwie godziny pozniej, sam ledwo
si¢ rozpoznal. Przyszty stylista fryzur zadat
sobie wiele trudu, by zmusi¢ oporny
czarny loczek do irytujacego opadania na
jedno oko. Colm wygladat jak Phil Lynott
w krzywym zwierciadle. Biedny Phil
Lynott. Taki mlody. Colm poczut tzy pod
powiekami.

Musze¢ wzia€ si¢ w garsc.

Zatrzymat si¢ przy stoisku Briana 1 kupit
od niego gazete. Brian wzial od niego
pieniadze 1 wydat reszte, po czym zajat si¢
nastepnym klientem. Colm zdjat okulary
przeciwsloneczne.
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— Bracie, wygladasz zupelnie inacze;.
Nie poznalem ci¢! Zrobites cos z wltosami?

Swietnie. Teraz jestem bezpieczny.

Colm wtozyl okulary 1 znowu poczut si¢
tak, jakby byl niewidzialny. Cudowne
uczucie.

—  Wygladasz jak jaki§ gos¢ z
potswiatka, alfons czy cos. W kazdym
razie zupelnie inaczej — odpart Brian.

— Doskonale.

— Powiedz mi, Colm, masz klopoty z
prawem? Nie musisz wchodzic w
szczegOty, ale powiedz mi, jesli jest cos, co
powinienem wiedziec.

— Nie mam klopotow z prawem. Po
prostu musze znikna¢ na jakis czas. Dla
ratowania zdrowia psychicznego.

—  Swietnie, bracie, $wietnie —
powiedziat Brian. — Rozumiem. Ratowanie
zdrowia psychicznego. O nic nie pytam.
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Colm pokrecit si¢ chwile przy stoisku z
gazetami 1 obsluzyt jednego klienta. Czut
si¢ bardzo odwazny, stojac tak otwarcie na
ulicy. Brian skorzystal z jego obecnosci 1
oddalil si¢ na par¢ minut, zeby zalatwié
jakas sprawe. Sprzedaz gazet. Przyjemny
sposOb zarabiania na zycie. Zwlaszcza
przy tak pigknej pogodzie. Brian wrocit, co
bardzo ucieszylo jego klientow. Byt stalym
elementem ulicy. Colm pozegnal go 1
powedrowat dalej, rozkoszujac sie swoja
niewidzialnoscia. Puby kusity, jak zwykle
w piatkowe popotudnie, ale Colm nie byl
w formie, a poza tym nie mial towarzystwa
wroctt wiec pod numer 5, kroczac dumnie
Candlewick Avenue, pewny, ze nikt go nie
rozpozna. Przez chwilg leniwie przegladal
gazete, potem znowu poczut gtdd 1 poszedt
do najblizszego baru po stek 1 paszteciki,
ktore zabral do swojego pokoju 1 zjadi
palcami. Nie mial sztuccoOw. Przy braku
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wypchane] przez Janet lodowki zywienie
okazalo si¢ dos¢ skomplikowang sprawa.

Nie mial nic do roboty, wigc jedyne, co
mu pozostato, to usigs¢ przy komputerze 1
pisa¢, tworzy¢, pracowa¢ nad ,,wlasnymi
rzeczami’.
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Dobro i zlo

Weekend minat. Colm spedzit  go
glownie w swoim pokoju, W siedziat
cicho, czytal, pisal 1 zajmowal sig
zaspokajaniem swoich potrzeb zwigzanych
z zywieniem, ktore zdawaty si¢ nie mieé
konca. Wiedzial, ze musi skontaktowac si¢
z Janet, ale ciagle nie mogt si¢ na to
zdoby¢. Wyszedl na spacer w nadziei, ze
zbierze si¢ na odwageg 1 zadzwoni do niej z
miasta. Skrecit za rog, a tam, na tawce,
siedziata Sally. Jezdzila po okolicy przez
jakis czas, szukajac Colma, potem jednak
ogarneta ja rezygnacja, postanowita wigc
usigs¢ 1 poczekaé, czy gdzies go nie
zobaczy. Jej wielki srebrny samochdd,
zaparkowany prawie pol metra od
krawe¢znika, hamowal ruch uliczny.
Siedziata na brzegu tawki, ocierata izy 1
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pudrowata nos. Colm zauwazyt ja, kiedy
znalazt si¢ u wylotu ulicy. Przystanat. Nie
wiedzial, czy powinien mina¢ ja bez
stowa, czy tez podejS¢ 1 porozmawiac.
Wydawata si¢ taka zagubiona, taka
przygnebiona. Zdradzi sig, jesli do niej
podejdzie, z drugiej strony jednak ukrywat
si¢ glownie przed Cordelia. Ruszyl przed
siebie, zrobil jakies dziesie¢ krokow 1
minat ja, potem jednak zmienil zamiar 1
zawrocil.

Podszedt do Sally, ktora zupeinie nie
zwrocita na niego uwagi. Usiadt obok niej
na fawce 1 bez stowa zapalit papierosa.

— Odwal sig, lajzo — powiedziata, nie
patrzac na niego. — Mam dos¢ wilasnych
problemow, nie bede si¢ jeszcze uzerac z
jakims$ widczega. — Odsuneta si¢ troche. —
Nie usiadibys koto mnie, gdybys wiedzial,
kim jestem. Wigc 1dZ w swoja strong i
zawraca] glowe¢ komus innemu. Jezu!
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— Sally, to ja, Colm.

— Colm? - Sally podskoczyla 1
odwrociia sig, zeby na niego spojrzec.

Colm zdjat okulary.

— To naprawdg ty.

UsSmiechnal si¢ do niej szeroko.

— Wygladasz, sama nie wiem, jak jakis
alfons czy co$ w tym rodzaju. Cos ty ze
sobg zrobi1?

— To przebranie. Nie chce, zeby ktos
mnie rozpoznal. Chcg si¢ ukry¢.

— Wstan, muszg ci si¢ przyjrzec.

Colm postusznie wstat.

— Taak, wygladasz jak jaki$ podstarzaty
playboy. Brakuje tylko ztotego tancucha.
Ale w sumie calkiem, catkiem. Seksownie
1 odrazajaco jednoczesnie. Dlaczego
chcesz zniknac? Wygladasz jak Dennis
Ztoczynca. To ta koszulka — stwierdzita
Sally.

— Byla to jedyna koszulka w calym
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sklepie.

Wsiedli do samochodu 1 ruszyli przed
siecbie bez celu. Colmowi poczatkowo
podobata si¢ ta przejazdzka, potem jednak
sposob prowadzenia Sally zaczal go
denerwowac. Wymijajac rowerzyste, omal
nie wpakowata si¢ pod nadjezdzajaca z
drugiej strony ci¢zarowke. Wcisneta
klakson.

— Cholerni  kierowcy  cigzarowek
zachowuja si¢ tak, jakby cala droga
nalezata tylko do nich. Siedza sobie
bezpiecznie na gorze w swoich kabinach 1
zmuszaja innych, zeby robili im miejsce.
Pieprzeni faszysci.

— Zatrzymaj si¢ tu — powiedzial Colm,
kiedy przejezdzali koto pubu w
Booterstown. Nigdy wczesniej tu nie byl,
pomyslal wigc, ze tu beda bezpieczni.

— Od kilku dni usitlowatam si¢ z toba
skontaktowa¢ — powiedziata Sally. -
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Dzwonitam do redakcji 1 rozmawiatam z
Deirdre, zadzwonitam tez do Davida. Do
domu nie dzwonilam, ale David
powiedzial mi, ze juz ci¢ tam szukal.

David mnie szukat?

— Wyprowadzitem si¢ z domu -
powiedzial Colm. — Mam wielki problem z
Cordelia — urwal, usitujac wymyslic¢ jakis
wstep do opisu tego problemu, ale nic nie
przyszto mu do glowy, postanowil wigc

skoczy¢ na gleboka wode. — Janet
powiedziala mi, ze rozmawiata z Kate
Cooper 1i...

— Kto to jest Kate Cooper?

— To matka Phoedry. Janet powiedziala
mi, ze Kate powiedziala jej, ze Phoedra
powiedziata...

— Kto to jest Phoedra?

— Najlepsza przyjaciotka Cordelii. No
wiec Cordelia powiedziala Phoedrze, ze
ciagle si¢ do niej dostawiam, wigc
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musialem si¢ wyprowadzi¢. Wynajmuj¢
kawalerke.

— Dostawiasz sig? W jakim sensie?

— No wiesz, dostawiam sie. W sensie
seksualnym.

— Rany. To straszne. I takie dziwne. Ty
raczej nie nalezysz do facetow, ktorzy si¢
,dostawiaja”. To raczej nie jest twoja
najmocniejsza strona.

— Taaa. Tez tak mysle.

— No dobrze, zeby wszystko byto jasne,
Janet powiedziata ci, ze Kate powiedziata,
ze Phoedra powiedziata, ze Cordelia...

— A ja powiedziatem Janet o tobie.

— Boze, naprawd¢ wpadtes.

— Wiec teraz mieszkam w kawalerce.

Sally siedziala przez chwile w
milczeniu, kolyszac si¢ lekko, a potem
zaczela pociagac nosem.

— Zostawites dla mnie swoja rodzing.
Jestes taki dobry, a ja zupelnie na to nie
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zastuguje.

Nie zostawilem swojej rodziny dla
ciebie. Btagam, nie przywiazuj si¢ do tej
mysli.

Colm poszedl do baru. W kowbojskich
butach kotysat si¢ z boku na bok jak
marynarz. Sally obserwowata go przez
chwile 1 zaczeta chichotac.

— Nie moge si¢ przyzwyczai¢ do tej
zmiany — powiedziata, kiedy wrocit. —
Wygladasz zupelnie inaczej. Jakbys$ byt
zupehie innym cztowiekiem.

Colm zaczynat czu¢ si¢ nieswojo w tej
pasiastej] koszulce. Zdawala si¢ kurczy¢ w
miar¢ noszenia 1 teraz odstaniata juz
fragment brzucha.

— Czy ten policjant ciagle za toba
jezdzi1? — spytal.

— Nie. Ale przestuchali mnie bardzo
doktadnie. Pytali o wszystko, gdzie bylam
1 tak dalej, ale nie znaja doktadnego czasu
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,Zdarzenia”, wigec nie moga mnie
przyszpilic z powodu braku alibi.
Podejrzewaja mnie, tego jestem pewna.
Musiatam powiedzie¢ im o nas, 0 mnie i 0
tobie, ale 1 tak juz wiedzieli. Nie traktuja
mnie juz tak delikatnie, bo w ich oczach
przestalam by¢ zrozpaczona wdowa. O
Anicie tez si¢ dowiedzieli, 1 chyba teraz
jezdza do Blackrock, zeby ja ngkac, wigc
mam troch¢ spokoju.

Sally traktowala teraz calg te sprawe
duzo spokojniej. Wszystko miata pod
kontrola, co bylo dos¢ przerazajace. Jej
nadrzednym celem byto unikna¢ wykrycia.
Jedenaste — mnie daj si¢ przylapac.
Shuchajac jej, Colm zaczynal rozumiec ten
punkt widzenia Mial ochot¢ przyznac jej
racje, ale nie potrafil.

— Myslg, ze powinnas powiedzie¢
policji.

— I pozwoli¢, zeby moje dzieci zostaty
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bez matki? Mowy nie ma. Chyba zupeknie
oszalales. Naprawde¢ chcialabym, zebys
przestat w kotko to powtarzac. Nie
przyznam si¢. To bytoby nielogiczne.

— Nieprawda. To byloby moralnie
stuszne.

— Moralnie stluszne? Co chcesz przez to
powiedzie¢?  Przeciez  nikomu  nie
przyniostoby to nic dobrego, wigc jak
moze by¢ moralnie stuszne?

— Tobie przyniostoby to co§ dobrego.
Przyznasz si¢, poéjdziesz do wigzienia,
sptacisz dlug wobec spoteczenstwa, a
potem wyjdziesz na wolnosS¢ 1 zaczniesz
wszystko od nowa, z czystym sumieniem.

— Nie mam zadnego dlugu wobec
spoteczenstwa. Mam dlug wobec Jamesa,
by¢ moze, ale jesli spojrze¢ na to z tej
strony, to wlasciwie jesteSmy kwita. Oko
za oko. Po tym wszystkim, co z nim
przesztam, nalezat mu si¢ jeden fatalny w
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skutkach upadek z urwiska.

— Sally!

— To prawda. Tak czy inaczej, kiedy
spotkamy si¢ w piekle, na pewno spusci mi
nieztle manto. Nie przyznam si¢. Koniec
dyskusji. Jeste§ strasznie staroSwiecki,
Colm. Teraz moralnos¢ to pragmatyzm, a
nie abstrakcyjne zasady.

— A dobro 1 zto?

— Nie wolno mi zostawi¢ dzieci. Jedno z
rodzicOw juz stracity, nie dopuszcze, zeby
stracity 1 mnie. W glebi duszy jestem
pewna, ze to jedynie shuszne.

Colmowi1 zabrakio argumentow. Sally
byta bardzo przekonujaca. A jemu bardzo
smakowalo piwo. W trzeciej szklance
zasady moralne zaczely si¢ nieuchronnie
rozptywac.

— Jak wyglada twoje mieszkanie? —
spytata Sally.

— To wiasciwie nie jest mieszkanie.
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Raczej kawalerka. Jeden pokd)] w domu
pod numerem 5 na Candlewick Avenue.
Odpowiednik gabinetu w moim domu —
powiedziat Colm 1 zaraz si¢ poprawit — W
moim dawnym domu.

— Wigc mieszkasz przy tej samej ulicy?

— Stad to przebranie.

— Miale$ duzo szczescia, ze udato ci1 sie
znalez¢ mieszkanie. Teraz ludzie czesto
nie moga wyprowadzi¢ si¢ z domu, bo nie
majq dokad. Znam kilka osob, ktore tkwia
w nieudanych malzenstwach 1 nie moga
odejs¢, po prostu nie stac ich na
mieszkanie. Kryzys na rynku
nieruchomosci ma wigkszy wplyw na
trwalos¢ zwiazkow malzenskich niz
wszyscy arcybiskupi razem wzigci.

Po kilku drinkach Sally wrocita do
domu, do dzieci, ale koto dziesiatej
spotkali si¢ znowu w matltym pubie w
Rathmines. Zostawila swQj rzucajacy si¢ w
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oczy samochdd na parkingu pod
supermarketem 1 poszta z Colmem do jego
kawalerki.

— Nigdy wczesniej nie bylam w
kawalerce. Chociaz kiedy pracowatam
jako  pielegniarka, = mieszkatam  w
wynajetym  pokoju —  powiedziala,
wchodzac do domu pod numerem 5. —
Zawsze wydawalo mi1 si¢ to takie
romantyczne.

Colm otworzyt drzwi do swojej klitki.

— Eee, Slicznie tu — powiedziata Sally. —
Zdumiewajace, ile rzeczy udato ci si¢ tu
pomiesci¢. — Usiadta na 16zku, a Colm
wyjat dwie puszki piwa ze swoje]
malenkiej lodowki, otworzyt je 1 podat jej
jedna. Trzymata ja niepewnie,
nieprzyzwyczajona do picia zZ
czegokolwiek innego poza szklankami 1
kieliszkami.

— Zeby bylo coraz lepiej — powiedziata i
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stukneta swoja puszka w puszke Colma.

— Taaa — mruknat.

Kilka godzin po6zniej, po dlugiej
rozmowie, Colm z mieszanymi uczuciami
wzial Sally do swojego pagoérkowatego
to6zka, gdzie w trakcie manewrdéw na
wzgorzach 1 w dolinach udato im si¢
zapomnie¢ o ktopotach. W koncu zapadli
W sen.

Tuz przed zasnigciem Colm zauwazyt
jeszcze, ze Brian uchylit lekko drzwi 1
zajrzat do srodka a na widok Sally
usmiechnat si¢ z zadowoleniem 1 wyszedt.

Kiedy Colm si¢ obudzil, Sally juz sig
ubierata.

— Spoézni¢ si¢, cholera, na pewno si¢
spozni¢ — Kkleta, wciagajac rajstopy 1
spodnice. Szybko przeczesata wilosy. —
Musze¢ by¢ w domu, zanim dzieci wstana.
Wstaja o wpot do siodmej. Ranne ptaszki.
— Wygladzita ubranie 1 uSmiechngta si¢ do
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Colma. — Wszystko doskonale si¢ uktada.
Ja jestem wdowa, a ty jestes oficjalnie w
separacji, bardzo dobrze. Przynajmniej w
tym niec ma nic niemoralnego. A gdyby
nawet, 1 tak nie mogloby nas to
powstrzymac, ale dobrze wiedzie¢, ze
chociaz tym nie musimy si¢ przejmowac.

Colm powoli dochodzit do siebie,
ziewajac 1 pocierajac powieki.

— Ci cholerni policjanci znowu przyjda
dzi$ rano. A przy okazji, skontaktowali si¢
z toba? Mowili, ze do ciebie zadzwonia.

— Nie znalezliby mnie. Zniknatem.

— To pewnie wyda im si¢ podejrzane.

Sally wybiegla spiesznie z pokoju,
zostawiajac  zdezorientowanego Colma
samego. Nie aprobowalt tego, co robita
Sally, ale nie umiat si¢ od niej uwolnic.
Czul, Zze co$ go z nig wiaze. CosS, czego nie
potrafit wytlumaczy¢. Wydawalo sig, ze
miata prawo wejs¢ w jego zycie 1 stawiac
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zadania.
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Ciasteczka owsiane

Colm obudzit sig, czujac nieprzyjemny
zapach, ale dopiero kiedy wstal z to6zka,
uswiadomit sobie, ze sam go wydziela.
Stonce stalo wysoko na niebie, byto juz
dobrze po dwunastej. Zszedt na doét do
tazienki uzbrojony w kilka monet
piecdziesieciopensowych, ktore wsunat w
odpowiedni otwoér. Napetlnil  wanne,
wskoczyl do niej 1 polozyl sige. Goraca
woda optywatla mu plecy, czesciowo
likwidujac napigcie. Nigdy dotad kapiel
nie sprawita mu takiej przyjemnosci.
Zamknal oczy, odprezyl si¢ 1 po raz
pierwszy od bardzo dlugiego czasu czut si¢
spokojny Wiedzial, ze dzisiaj bedzie
musial skontaktowaé sie z Janet, zanim
zdazy oficjalnie zglosi¢ jego zaginigcie.
Miata kilka dni na rozmowy z Cordelia,

511



wiec moze co$ sie wyjasni w tej kwestii.
Colm wyszorowat sobie porzadnie plecy 1
poczul si¢ znacznie lepiej. Odnowiony.
Odswiezony. Oczyszczony. Nie zagrzat
wody do golenia, wigc ogolil si¢ w wannie,
czego nie robil od bardzo dawna. Janet
zabraniata mu golenia si¢ w wannie, bo
pozostate po tym wloski mogly zapchac
stare rury odplywowe. Estetyka
architektury wiktorianskiej taczyta si¢ z
wiktorianskimi problemami
hydraulicznymi. Colm byl postuszny.
Niemal wszystko robit pod dyktando Janet.
Teraz, kiedy od niej uciekt, czul si¢
szcze$liwy, ale dziwnie bezradny. Zyl
dotad zgodnie z nakazami instytucji.
Instytucja matzenstwa z Janet odebrata mu
zdolnos¢ samodzielnego funkcjonowania.
Poszedt do sklepu kupi¢ kilka rzeczy,
owslane ciasteczka na trawienie, jabtka 1
ser, stanowiace podstawe przekasek, ktore
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pojadat miedzy positkami. Wybrat pobliski
sklep, gdzie zazwyczaj kupowal gazety 1
papierosy. Ale w glebi sklepu, dokad
nigdy si¢ nie zapuszczal, byly tez inne
rzeczy. Przystanal przed poétkami z
ciastkami owsianymi na trawienie. Bez
thuszczu, z niska zawartoscia soli, z
czekolada, z orzechami, drogie 1 tanie,
kazdy rodzaj w kilku wersjach od roznych
producentow. Skonsternowany, usitowat
ogarng¢ t¢ oszalamiajaca rdéznorodnosc,
kiedy pod sklep podjechata Janet z
maluchami 1 Cordelia. Cala czworka
wysiadla z samochodu 1 weszta do sklepu.
Colm zmartwial. W pierwszej chwili
zapomniat o swoim  przebraniu i
oczekiwal, ze do niego podejda. Ale oni
mingli go obojetnie, stojacego z otwartymi
ustami przy owsianych ciasteczkach.

Nie poznali mnie. To dziata!

Podszedt szybko do stojaka z gazetami,
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chwycit jakiS magazyn 1 schowal si¢ za
nim. Janet wybierata owoce 1 soki. Byla
ubrana czysto 1 schludnie, jak przystato na
nauczycielke. Nic w jej wygladzie nie
zdradzato rodzinnego kryzysu. Jej glos
brzmiat jak zwykle dzwigcznie 1 nieco
rozkazujaco, kiedy  wymieniata ze
sprzedawczynig zdawkowe uwagi na temat
pogody. Jej ruchy byly pewne 1 stanowcze.
Chyba nie spodziewate$ si¢, ze bedzie
si¢ snula po miescie w podartych
ponczochach 1 z butelka ginu w rece, co?
Kiedy Janet wdala si¢ w pogawedke ze
sprzedawczynia, John 1 June natychmiast
skorzystali z okazji, zeby co$ zbroi¢. June
z pomoca Johna wspigla si¢ na
chtodziarke, chcac wydoby¢ swoje
ulubione lody. Musiala si¢ mocno
przechyli¢, zeby siggnac¢ do srodka, wigc w
koncu stracita rownowage 1 wpadta glowa
naprzod do wielkiego biatego pudia.
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Wierzgata w powietrzu nogami, jak
schwytany owad, a z glebi zamrazarki
dobywaly si¢ jej sttumione krzyki. Colm
juz mial rzuci¢ si¢ na ratunek, ale John
ubiegl go, szybko wyciagajac siostr¢ za
nogi. Colm znowu wsadzit nos w gazetg,
ale katem oka ciagle obserwowat dzieci.
June wylonila si¢ z zamrazarki, sciskajac
dwa pigknie opakowane lody na patyku.

— Te sa za drogie — powiedziata Janet. —
Mowilam, ze mozecie wziaé sobie
supersplity, a nie magnum.

— Prawie si¢ zabitam, zeby je wyjacé —
odparta June. Wypadek 2z zamrazarka
napedzit jej strachu. Byla bliska lez. Janet
zauwazyla to 1 poddata sig¢.

Cordelia wzigta sobie kilka zeszytow.
Janet zwiazala je razem 1 zapakowala wraz
z reszta zakupow do samochodu. Colm
przyjrzat jej si¢ doktadniej 1 zauwazyt, ze
byta troch¢ bledsza niz zwykle, ale poza
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tym wygladata normalnie. Patrzytl, jak
odjezdzaja, 1 czul si¢ tak, jakby patrzyl na
zdjecie, ktorego kiedys byt czescia. Zostal
usunicty. Jego punkt widzenia zmienit si¢
calkowicie.

Jedna ze sprzedawczyn stanela tuz za
nim. Drgnatl.

— Nie wolno czyta¢ gazet — powiedziala
opryskliwie przez nos.

— Nie czytam — odpart. — Przegladam.

— To nie czytelnia.

Kobieta wyjeta mu gazete z rak,
odlozylta ja na miejsce 1 zaczeta
porzadkowa¢  reszt¢ czasopism. W
pierwsze] chwili  Colm poczul si¢
dotknicty. Nie musiata zachowywac si¢ tak
niegrzecznie. Zazwyczaj wszyscy w tym
sklepie byli dla niego mili. Potem
uswiadomit sobie, ze nie rozpoznali w nim
stalego klienta. Teraz byt dla nich tylko
jeszcze jednym podejrzanie wygladajacym
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obcym, hybryda Dennisa Ztoczyncy 1 Phila
Lynotta. Postanowil, ze nie zrobi tu
zakupow 1 znajdzie wigkszy sklep. Sklep,
gdzie naprawde bedzie obcy, 1 gdzie
obstuza go obcy. Sklep, gdzie wszyscy bez
wyjatku traktowani sa wrogo. Sklep, gdzie
bedzie jeszcze wigcej rodzajow owsianych
ciasteczek.

Wszedt do obcego banku 1 wyjat troche
gotowki z bankomatu. Jego fundusze
kurczyly si¢ w zastraszajacym tempie.
Musi zadzwoni¢ do Deirdre. Tego ranka
dostata zapewne jego rachunek z wloskie;
restauraciji.

Potrzebuje forsy. To, co wydalem w te;
knajpie, wystarczy mi pewnie na dwa
tygodnie jedzenia w miejscowym barze.

— Colm! — Trudny do odczytania ton.
Entuzjastyczny, ale czujny.

— Deirdre?

— Gdazie jestes, Colm?
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— W budce telefoniczne; gdzies na
potudniu miasta. Dzwonig, zeby zapytac,
czy nie moglaby$ mi przestac pieniedzy za
kolacj¢ w tej restauracji, bo jestem
sptukany.

— Co sie¢ stalo, Colm? Policja ci¢ szuka.
Twoja zona najwyrazniej zglosita, ze
zaginales, ale skoro kontaktujesz si¢ ze
mnga, to tak naprawde nie zaginales.

Wszystko w porzadku?

— W jak najlepszym, Deirdre, w jak
najlepszym.

— To nie ma nic wspdlnego ze
skroceniem Mary Jane?

— Absolutnie nic. Zniknalem, zeby
ratowac¢ zdrowie psychiczne.

— Co mam powiedzie¢ policji?

— Prawde. Kontaktowatem sie z toba, ale
nie wiesz, gdzie jestem.

— Colm, moge cos dla ciebie zrobic?
Chciatabym ci jakos pomoc.
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— Po prostu przesliyy mi pieniadze za
tekst o restauracji. I zaliczke¢ za nastepny.

—  Oczywiscie. Zaraz poOjde do
ksiggowosci. Maja numer twojego konta?

— Tak. Super. Dzieki, musz¢ konczyc.
Na razie.

Dziwnie uprzejma. Ludzie uwielbiaja
wspotczu¢ innym.

Czuja si¢ wtedy tacy szlachetni.

— Aha, Colm, jeszcze jedno. Dan,
portier, nie zyje.

— Och, to straszne. Kiedy zmart?

— W ubiegla srode. W piatek byt
pogrzeb. Pomyslalam, ze chcialbys to
wiedziecC.

— Biedny stary — powiedziat Colm.

A wiec Dan w koncu przeszedt na
emeryture.

Colm wrécit do Swan Centre, gdzie
kupit sobie kawe 1 wieczorng gazete. Kilku
znajomych przeszto obok, nie poznajac go.
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Para z rodzicielskiego gangu. Spec od PR.
Co za ulga. Gdyby juz zawsze moglo tak
by¢. Gdyby modgl pozostaC tym nowym
cztowiekiem na zawsze. Moglby istniec
tylko jako gltos w stuchawce telefoniczne;.
Zaczal si¢ czuc¢ bezpiecznie. 1 dojrzale.
Postanowil, ze wypije ze dwa piwka, a
potem zadzwoni do Janet 1 zobaczy, co w
trawie piszczy. No, niezupelnie zobaczy,
nie da si¢ tego zrobi¢ przez telefon. Raczej
postucha.

Wszedt do duzego pubu, w ktorym
rzadko bywal, zamowit piwo 1 usiadl w
kacie, na krzesle z oparciem. Samotna
kobieta w krotkiej spodnicy usmiechnela
si¢ do niego przyjaznie, zachgcajaco.
Odruchowo wciagnal brzuch.

Cos$ takiego! Kto$ spojrzat na mnie z
zainteresowaniem. CoS musi by¢ z ta
babka nie w porzadku.

Odpowiedziat je; pustym wzrokiem.
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Kobieta byla catkiem przystojna. Koto
czterdziestki, w eleganckiej czerwonej
sukience 1 drogim szaliku.

Co$ musi by¢ z nig nie w porzadku, jesl
siedzi sama w pubie o tej porze.

— Mogg si¢ przysiasc? — zapytata.

Tak samo jak ze mna jest co$s nie w
porzadku.

— Prawde mowiac, cheg by¢ sam, musze
pomysle¢ — odpart.

— Trudno — powiedziala kobieta 1
przestata zwraca¢ na niego uwage.

Normalnie nigdy mu si¢ to nie zdarzato.
Nigdy nie zaczepialy go obce kobiety. To
na pewno ten nowy stroj, pewnie sprawiam
wrazenie kogos$, kto szuka przygod. A
moze czu¢ od niego nieudane matzenstwo.
Moze ludzie, ktore maja nieudane
malzenstwo, wydzielaja jakie$§ substancje
chemiczne, wyczuwalne dla osobnikow
ptci przeciwnej. Jak zwierzgta. Szybko
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dokonczyt swoje piwo 1 wyszedl
Czerwona sukienka tez sprawiata wrazenie
kogos, komu nie wyszto w malzenstwie.
Ogarng¢to go poczucie winy. Chyba
potraktowat ja niegrzecznie. Rozmowa nic
nie znaczy, a moze bardzo pomodc. Mate
ple-ple. A jesli czerwona sukienka poszta
teraz do domu, zeby podcig¢ sobie zyly?
Jak by si¢ wtedy czul?

Przestan fantazjowac, ty idioto.

Po dwoch piwach poczut nagly
przyplyw odwagi. Wszedt do budki
telefoniczne; w cichej bocznej uliczce 1
wykrecit numer swojego domu. Swojego
dawnego domu. Bylo po6zne popotudnie,
Janet odpoczywa pewnie przy poobiednie]
kawie. W domu byt to czas na oddech.
Maluchy mogly oglada¢ telewizje, jesh
odrobity prac¢ domowa przed obiadem, a
Cordelia na ogdt zaymowata si¢ wtasnymi
sprawami.
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Czekat 1 czekat, modlac si¢ w duchu, by
telefon odebrata Janet, a nie Cordelia albo
ktores z maluchow. W koncu w telefonie
rozlegt si¢ jasny gtos Cordelii. Colm chciat
si¢ odezwac, chciat poprosi¢ do telefonu
Janet, ale odwaga go opuscita 1 odlozyt
shuchawke.
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Oswiadczyny

Colm wiercit sie nerwowo w kacie
kafejki, w ktorej si¢ umowili. Janet
spOzniata si¢ juz pig¢tnascie minut. Bardzo
to do niej niepodobne. Zadzwonit do domu
jeszcze kilkakrotnie, ale za kazdym razem
telefon odbierala Cordelia. Przywilej
nastolatkow. Uznal, ze nie jest w stanie
stawi¢ czota Cordelil 1 w koncu zadzwonit
do Janet do szkoty, gdzie potaczyli go z
nia bez problemu. Postanowili spotkac si¢
na miescie. Janet byla akurat w pokoju
nauczycielskim 1 nie mogta swobodnie
rozmawiac. Jej glos byt nieprzenikniony,
jak zwykle, Colm nie mial wigc pojecia,
czego si¢ spodziewac. Siedziat 1 czekal,
pijac kawe 1 palac papierosy. Jego
nerwowos¢ rosta z kazda chwila. W koncu,
dwadziescia pie¢ minut po ustalonej
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godzinie, Janet stang¢ta w drzwiach,
zarumieniona z pospiechu. Pomachat do
niej, ale nie zwrocita na niego uwagi.

Przebranie. Oczywiscie. Ciagle
zapominam, ze statem si¢ niewidzialny.

Pomachal do niej jeszcze raz 1 gestem
zaprosit ja do stolika. Obejrzata si¢ za
siebie, pewna, ze dziwak z glowa cala w
czarnych loczkach macha do kogos
innego. W koncu wstal, podszedt 1 potozyt
jej dlon na ramieniu.

— Janet.

Odwrdcita sig¢ 1 wlepita w niego wzrok.
Podniost  okulary  przeciwsloneczne.
Poznala go po oczach.
Charakterystycznych ciemnych oczach,
ktore patrzyty na nig takze z twarzy Johna i
June.

— Na litos¢ boska, cos ty ze soba zrobit?

— Zmienitem wizerunek.

— To widac.
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— To przebranie. Ukrywam sig.

— Przed policja?

— Nie, przed Cordelia 1 przed toba.

— Policja ci¢ szukata. Zglositam, ze
zaginate$s. Martwitam si¢ o ciebie, wigc
pytali tu 1 tam, ale podobno kontaktowates
si¢ z redakcja wigc oficjalnie nie uznali cig
za zaginionego. Powiedzieli, ze kazdy
moze wyprowadzi¢ si¢ z domu, to nie jest
prawnie zabronione. Powiedzieli, ze
me¢zowie codziennie uciekaja od swoich
zon. To byt O’Grady, ten sam facet, ktory
zajmowal si¢ sprawa Cordelii. Przygladat
mi si¢ bardzo podejrzliwie. Najwyraznie]
uznal, ze jestem odpowiedzialna za fakt, ze
moj] dom ma wspdlczynnik ucieczek
wyzszy niz Srednia krajowa.

Teraz przechodzimy do rzeczy.

— A dzi§ rano, bardzo wczesnie,
zadzwonit do mnie detektyw Smith, ktory
powiedzial, ze chca z tobg porozmawiac o

526



smierci Jamesa Cartera. Omal nie padlam
trupem. Chyba nie masz z tym nic
wspolnego?

— Uwazasz, jak widzg, ze jestem zdolny
do wszystkiego. Do molestowania dzieci...
morderstwa.

Wrécili do stolika 1 wusiedli. Colm
zamoOwil dwie kawy, jedna z podwOjna
iloscia mleka, dla Janet. Zadrzat, kiedy
uswiadomil  sobie, jak przerazajaco
intymne byto to zamowienie.

— Dlaczego zniknates? Dlaczego
postanowites chodzi¢ w, przebraniu?

— Ukrywam sig, gtownie przed Cordelia.

— Colm, dobrze si¢ czujesz? Jestes taki
nerwowy. Dziwnie si¢ zachowujesz.
Dlaczego ukrywasz si¢ przed Cordelig?
Dlaczego nie chciates widywac si¢ z
dziecmi? Dlaczego nie powiedziates mi,
gdzie jestes? Omal nie zwariowalam z
niepokoju.
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Dlaczego ona mowi o tym wszystkim
tak, jakbym to ja byt temu winny? Jakbym
to ja byt za to odpowiedzialny?

— A co z Cordelig? Co to za historia?

— Och, kompletna bzdura. Powiedziata,
ze zmySlita to wszystko. Teraz jest jej
bardzo przykro z tego powodu.

Cordelii jest przykro.

— Byla na mnie wsciekla, ze w to
uwierzytam. Aleja w to wilasciwie nie
wierzytam. Zaluje, ze w ogole o tym
wspomniatam. Tak mi przykro.

,,Przykro” to chyba w tej sytuacji troche¢
za malo.

— To wszystko przeze mnie.

Janet. Tak wspaniatlomyslna, ze chetnie
wezmie na siebie wine za cale zlo Swiata.
Jakie to wkurzajace.

— Janet, nie mozesz tak po prostu jej
tego odpusci¢. Nalezy jej si¢ porzadna
reprymenda.
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— O Boze, Colm, nie mam juz do niej
sity. Nie chce, zeby znowu zaczgla
swirowac. Nie radzg juz sobie z tym
wszystkim.  Maluchy zaczynaja  co$
podejrzewa¢. Powiedzialam 1m, Ze
wyjechates na wies, do klasztoru, zeby
napisaC powies¢, 1 ze wrocisz za dwa
tygodnie. Przez jakis czas w to wierzyli,
ale June brakuje kontaktu z toba 1 zaczyna
zle si¢ zachowywac. Powiedziatam jej, ze
to zamknigty klasztor 1 ze nie ma tam
telefonu. Ale ona mowi, ze widziala w
telewizji mnicha z komorka.

Na mysl o maluchach Colm poczut
bolesne uklucie w sercu. Ale byt
zadowolony, ze Janet wymyslita tak
przekonujaca historyjke.

— Gdzie mieszkasz? Myslatam, ze
zatrzymate$ si¢ u Davida, ale on mowi, ze
si¢ z nim poklocites 1 nie widziat cig¢ od
wiekow.
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— Mieszkam pod piatka.

— Pod piatka?

— Na Candlewick Avenue.

— Chcesz powiedzie¢, ze caly czas
mieszkales przy naszej ulicy?

— Dlatego chodz¢ w przebraniu.

Janet byla wyraznie skonsternowana
faktem, ze caty czas byt tuz pod jej nosem.

— To ten dom, przed ktorym zawsze jest
tyle Smieci, ze wysypuja si¢ Z
pojemnikOw?

— Tak.

— Och, Colm. To musi by¢ okropne.

— Prawd¢ mowiac, nawet mi si¢ tam
podoba.

Janet milczata przez chwilg. Walczyta
ze soba, usilujac powiedzie¢ co$ mitego,
co mozna by uzna¢ za probg pojednania 1
zaproszenie do domu.

— Masz zamiar do nas wrocic?

Colm potrzasnal gtowa. Nie wiedzial
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jeszcze, co zrobi. Potrzebowal czasu do
namystu.

— Mieszkam w gabinecie.

— W jakim gabinecie?

— W pokoju, w ktorym u nas jest moj
gabinet.

W moim dawnym domu.

— Naprawdg? Colm, ten pokodj jest
bardzo matly. Jak sobie radzisz? Gdzie
gotujesz?

— Mam tam dwupalnikowa kuchenke
elektryczna. Podgrzewam sobie steki na
patelni.

Jedzenie. Ulubiony temat Janet. Moze
przezuwac go godzinami.

— W kofcu sie czym$ zatrujesz. Zle
wygladasz, masz ziemista cer¢ 1 mgtne
biatka. Zrujnujesz sobie zdrowie. Wracaj
do domu.

Lepiej pogadajmy o jedzeniu.

— Widujesz si¢ z nig? — spytala Janet,
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ogladajac paznokcie.

— Sally? Widziatem si¢ z nig raz.

— Czy ona zabila swojego meza?

— Nie. — Nawet powieka mu nie drgneta
przy tym klamstwie. Dobrze, ze moze
po¢wiczy€, policja na pewno bedzie go
pytac o to samo, a wtedy odpowie szybko i
przekonujaco.

— Nie mogg¢ uwierzyC€, Zze masz romans —
powiedziala Janet.

Morderstwo — tak, molestowanie dzieci
— w porzadku, ale nie zdrada matzenska.
Ha!

. — Wiele myslatam od czasu, kiedy
zniknates, 1 uwazam, ze to wszystko moja
wina.

Mgczenstwo Swigtej Janet.

— Nie powinnam byla stawia¢ sprawy
tak ostro, wiesz, chodzi o nasze zycie
seksualne. Ale wbitam to sobie do glowy 1
uznatlam, ze to nadrzedna zasada.
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Uznatam, ze byloby nie fair, gdybym ja
miata ponosi¢ ryzyko, skoro nie chciales
si¢ zgodzi¢ na wazektomig.

Z trudem dobierala stowa, wigc jej glos
nie brzmial tak stanowczo jak zwykle.
Nigdy dotad nie rozmawiala z nim o tych
rzeczach tak otwarcie. Szum glosow 1
brzek filizanek woko6t nich umilkl na
chwilg. Colm miat wrazenie, ze wszyscy w
kafejce ustyszeli stowo ,,wazektomia™.

— Ale teraz zdaje sobie sprawe, ze sa
wazniejsze rzeczy niz zasady. Oczywiscie
powinnam byla zrozumie¢ to wczesnie;.
Ale kiedy wbije sobie co$ do glowy,
trzymam si¢ tego z t¢pym uporem. Trudno
znalez¢ czas, zeby pomysle¢, w domu
ciagle jest cos do zrobienia, dzieci, praca 1
tak dalej. Waziglam troch¢ wolnego,
zastanowilam sie¢ nad wieloma rzeczami 1
mysle, ze bylam dla ciebie okropna.
Chciatabym, zeby$S wrocit do domu.
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Sprobuje si¢ poprawic.

Mowi wycieraczka.

— Janet, pamigtasz, jak c1 si¢
oswiadczylem? Probowalem sobie ostatnio
przypomnie¢, jak to bylo, ale nie potrafie.

— Oczywiscie! Zapomniales? To nie
byto znowu tak dawno!

— 7 jakiej§ przyczyny zniknglo z mojej
pamigci.

— To bylo takie dramatyczne. Nie moge
uwierzy¢, ze nie pamigtasz.

— Staratem si¢, naprawde, ale nie moge
sobie przypomniec.

Janet upita tyk kawy 1 uSmiechneta si¢
ze smutkiem.

— Ja pamig¢tam wszystko tak wyraznie,
jakby to bylo wczoraj. Przyszedies do
mojego mieszkania w  Booterstown
wczesnym rankiem. Byla sobota. Miatam
wolny dzien, nie musialam si¢ spieszyc.
Otworzytam drzwi, zastanawiajac sig, kto
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mogt do mnie przyj$¢ tak wczesnie. Nie
pamigtam, czy widzielismy S1¢
poprzedniego wieczoru. Nie jestem pewna.
W kazdym razie nie spodziewalam si¢
ciebie. Rzadko pojawiales si¢ przed
potudniem. Ale to byles ty, stales w stoncu
z wielkim bukietem  zéltych  réz.
Najwigkszym, jaki kiedykolwiek
widzialam. Tych 16z bylo chyba =z
szeS¢dziesiat. Wpuscitam cig, a jak tylko
zamknelam drzwi, ty uklakles przede mna
na oba kolana 1 poprosites mnie o reke.
Bylam  naprawd¢  zaskoczona. Nie
pamigtasz? Nie spodziewatam si¢ tego. Nie
wydawates si¢ gotowy ani  nawet
zainteresowany malzenstwem. Nie
wahatam sie ani chwili, bo wiedziatam, ze
jestes tym  wilasciwym. Po  prostu
wiedziatam. Nie spodziewatam si¢ tego,
ale  musz¢ przyzna¢, ze = czgsto
fantazjowatam na ten temat. Wyobrazatam
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to sobie. W gleb1 duszy tego wilasnie
chcialam. Tak S$wietnie ukladalo ci1 si¢ z
Cordelia, bylam pewna, ze stworzymy
wspanialg rodzing, 1 tak si¢ stato.

Zotte r16ze wydobyly w  koficu
wspomnienie z mrokow niepamigci. Teraz
Colm przypomnial sobie  wszystkie
szczegoly tej chwili. Pamigtal, jak oslepito
go wschodzace stonce. Pamigtat, jak uginat
si¢ pod cigzarem gigantycznego bukietu
zottych roz, ktorych kolce od czasu do
czasu wbijaly mu si¢ w dtonie. Pamigtal,
jak upadtl na kolana 1 prosit Janet, zeby za
niego wyszla. Czul, ze nie jest jej wart 1
tak bardzo potrzebowatl jej milosci.
Pamigtal ulge, jaka go ogarneta, kiedy
Janet powiedziata: ,tak”. Czul, ze zostal
ocalony. Pamigtat tez, co  robit
poprzedniego wieczoru.

Poprzedniego wieczoru poszedl na
przyjecie, wydane z okazji przeniesienia
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biur gazety, dla ktorej pracowal, do
nowego budynku. Wziagt ze sobg Davida,
Janet nie mogla z nim 1$¢, bo nie udato je;
si¢ zatlatwi¢ na ten wieczor opiekunki do
dziecka. Impreza byla udana, suto
zaprawiona alkoholem, 1 Colm narabat si¢
na sztywno. Pozniej poszedl z Davidem do
jego mieszkania, w towarzystwie dwoch
dziewczyn. Malzenstwo Davida wilasnie
si¢ rozpadio, 1 David podrywal kogo si¢
dato. W czworke gadali 1 pili wyjetego z
lodowki szampana. Obie dziewczyny byty
zainteresowane Davidem 1 graty o niego, a
1los¢ alkoholu, jaka zdazyty w siebie wlac,
pozbawita te zawody resztek subtelnosci.
Suki 1 Sam. Tak si¢ nazywaly.
Przyjaciotki. W pewnej chwili okazato sie,
ze Suki wygrala 1 zaciagneta Davida do
sypialni, zostawiajac Sam z Colmem. Obie
dziewczyny pracowaly w matlym barze,
ktory miescit si¢ w poblizu dawnej
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siedziby redakcji. Colm kupowat tam
czgsto kanapki 1 nigdy nie zwracal na te
dziewczyng uwagi. Zaczeta mu opowiadac
o swoim szefie, ktory kazatl im zmniejszy¢
ilos¢ pikli wkladanych do pewnego
rodzaju kanapek, powtarzajac si¢ bez
konca 1 rozwodzac bardziej, niz wymagat
tego temat. Okropny szef zastapil pikle
wysokiej jakosci tanszym gatunkiem, a
ona po prostu nie mogla przejs¢ do
porzadku dziennego nad takim
lekcewazeniem kwestii jakosci. Wyglosita
dhuga tyrade na temat pikli. ,,Wiesz, moze
jestem tylko dziewczyna od robienia
kanapek, ale zalezy mi na jakosc1”. Zacze¢l
si¢ catlowac, leniwie 1 bez przekonania. W
koncu Colm zaprowadzil ja do drugiego
pokoju, gdzie mimo upojenia alkoholem i
apatii zdobyli si¢ na co§ w rodzaju seksu,
po czym oboje zasngli.

A Colm ani razu nie pomyslat o Janet.
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Ani razu nie pomyslal ojej stodkiej
otwartej twarzy, ani o tym, jaka jest dobra
1 kochajaca. Ani razu nie pomyslal o tym,
ze ja zdradza. I ze zdradzaja bez sensu.
Nastepnego ranka obudzit si¢ bardzo
wczesnie z potwornym kacem. Sam lezala
obok, pograzona w gigbokim S$nie, a w
pokoju panowal straszny smrod. Po
dtuzszej chwili zorientowat si¢ w koncu,
ze to smroéd wymiocin. Jedno z nich
musiato zwymiotowa¢ 1 lepka cuchnaca
ciecz pokrywata ich ciala 1 cale tozko.
Colm czul si¢ tak Zle! Czut si¢ okropnie,
ze zdradzit Janet. I czul taki niesmak na
mys$l o tym, ze spal z dziewczyna, ktora
nawet mu si¢ specjalnie nie podobata, w
kaluzy wymiocin. Byla to najgorsza rzecz,
jakiej si¢ kiedykolwiek dopuscit. Wyszedt
z mieszkania Davida, pojechat taksowka
do siebie, wzial goracy prysznic 1 zaczat
mysle¢. I wtedy przyszedt mu do glowy
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ten pomyst. Musi ozeni¢ si¢ z Janet. Nie
ma wyboru. Musi sta¢ si¢ lepszym
cztowiekiem, a Janet zrobi z niego
lepszego cztowieka.

Pojechal do kwiaciarni w Blackrock,
usiadt na progu 1 czekal do Osmej
trzydziesci, kiedy otwierano sklep. Kupit
ogromny bukiet zoOttych ro6z, a potem
pojechat do niej 1 rzucit do jej stop cale
swoje odrazajace jestestwo, ona przyje¢la
go, a on plakal, nie z radosci, ale z
wdziecznosci.

A potem wypart to wszystko z pamigci.
Bo za bardzo si¢ wstydzit.

Teraz, w =zacisznej kafejce, wsrdd
poplamionych stolikow 1 przepelnionych
popielniczek, zrozumial swo; btad. Janet
naprawde byta dla niego za dobra. Ozenit
si¢ z nig pod wptywem moralnej ambicji.
Pragnal moralnego awansu pionowego. I
poniost  kleske. Potrzebowal wigkszej
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dwuznacznosci w swoim zyciu. Wigce]
przestrzeni. Probowal dopasowac si¢ do
schematu, w jakim zyta Janet, ale nie udato
mu si¢. Bo to nie bylo zycie dla niego. To
nie byto zycie dla takich jak on.

— Dzieciom bedzie ci¢  bardzo
brakowalo, jesli nie wrocisz. — Janet
patrzyla na niego szeroko otwartymi
oczami spod anielskich brazowych brwi 1
rozwichrzonych wtoséw. — Zlamiesz im
serce, jesli zostaniesz na zawsze w tym
klasztorze.
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Wyznanie

Colm posprzatal pokoj, umyt okna,
wypolerowat meble, odkurzyt ksiazki 1
naostrzyt  otowki. Zaczal odczuwacd
pewnego rodzaju dumg. Nigdy dotad nie
wykonywal Zadnych prac domowych, bo
stary dom wydawal si¢ zbyt wielki, ale
rozmiary tego pokoiku odpowiadaly jego
mozliwosciom porzadkowym. Dziataniom,
ktore podjal, przyswiecat nadrzedny -cel
posiadania czystego pokoju, ale chciat tez
w ten sposob zaja¢ czyms$ mysli, poniewaz
oczekiwal wizyty Cordelii, co napawato go
panicznym strachem.

Rozlegt si¢ dzwonek 1 Colm zszedt na
dot otworzy¢ frontowe drzwi. Cordelia
stata na progu z twarza jak zwykle
nieprzenikniona.  Zadnych  wyrzutéw
sumienia. Troche zla. Jasne wlosy
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splecione w dwa schludne, wyzywajace
warkocze. Gestem zaprosit ja do srodka 1
zaprowadzit do swojego pokoju. Wielkie,
spostrzegawcze oczy Cordelii przesuwaty
si¢ po wnetrzu, rejestrujac kazdy szczegot,
stary wystrzepiony dywan, poplamione
tapety. Woda wilasnie si¢ zagotowala,
Colm miat tez Swieze mleko 1 owsiane
ciasteczka z orzechami.

— Kawy? — zapytal.

Cordelia kiwngla glowa 1 wymamrotata
ledwie styszalne stowa podzigkowania.

— Siadaj, siadaj — powiedzial, wskazujac
swiezo odkurzone krzeslo w kacie.
Cordelia usiadta 1 spojrzata na niego z
wyrazem lekkiego zdumienia na twarzy.
Zaskoczyty ja jego obciste dzinsy i trwata
ondulacja.

— Zmienilem troche wizerunek —
mruknal Colm, krzatajac si¢ przy kawie.
Tak precyzyjnie odmierzyt tyzeczka 1los¢
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rozpuszczalnego proszku, jakby
przeprowadzat jakis eksperyment
chemiczny.

Byl strasznie skr¢powany. Gwattownie
drzaty mu rece. I czut te cholerne tzy, ktore
teraz zawsze grozity wylaniem jak burzo
we chmury. Napial miesnie twarzy, zeby
powstrzyma¢ placz, zeby nad soba
zapanowac. Dodal mleka do kawy dla
Cordelii, potozyl dwa ciasteczka na
spodeczku 1 podszedt z tym do dziewczyny
jak z galazka oliwna. Cordelia wzigta
talerzyk 1 wtedy zobaczyl, ze jej takze
trze¢sa si¢ rece. Colm postanowit wziac€ si¢
w garsc.

To musi by¢ dla niej trudne. To jeszcze
dziecko. Ja jestem dorosly 1 powinienem
radzi¢ sobie w takich sytuacjach. Radzi¢
sobie z zyciem. Przeymij inicjatyweg, ty
durniu!

Chcial cos powiedzie¢, ale nic nie
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przyszto mu do glowy, wigc wrocit do
czajnika 1 starannie przygotowat sobie
swieza  kawg,  wylewajac  resztki
poprzedniej do wiadra, ktore stato w kacie,
brudne 1 petne torebek po herbacie.

— No wiec, Cordelio...

— Colm, ja...

Oboje odezwali si¢ w tej samej chwili,
po czym nastapita seria: ,, Ty pierwszy”,
,,Nie, najpierw ty”. Colm usiadt. Cordelia
wstata, obrocita si¢ wokot wilasnej osi,
usiadta znowu i1 wybuchngta ptaczem. Jej
ramiona drgaty konwulsyjnie. Zawodzita
zalo$nie, z czystej, namigtnej, nastoletnie)
rozpaczy. Colm przygladat je; sig
zdumiony. Zazwyczaj skala jej emocji
zaczynata si¢ na irytacji, a konczyla na
ztosci. Nigdy dotad nie data takiego popisu
swoich mozliwosci.

— Jestem taka nieszczeSliwa «—
wykrztusita, tkajac.
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Colm podat jej chusteczki higieniczne.

— Napyy si¢  kawy, kochanie -
powiedziat. — Uspokoisz si¢ troche.

W koncu, po chwili, ktéra zdawata si¢
trwa¢ bardzo dlugo, Cordelia przestala
ptakac, tylko od czasu do czasu pociggata
nosem.

— Tak mi1 przykro, Colm, tak bardzo mi
przykro. Okropnie si¢ czulam po twojej
wyprowadzce. Nie chciatam, zeby tak si¢
to skonczylo. To takie okropne.
Popetitam straszny btad 1 tak strasznie si¢
wstydze.

— Co si¢ wilasciwie stato?

— To straszne, okropne.

— Powiedz mi.

— Tak mi przykro.

— Powiedz mi. Poczujesz si¢ lepiej. To
tak jak z =zatruciem. Kiedy si¢ czyms$
zatrujesz, musisz zwymiotowac, wtedy od
razu czujesz si¢ lepie;.
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Cordeli¢  zaskoczylo to  dziwne
porownanie. Rozmyslata przez chwilg,
upita tyk kawy, wzigta gleboki oddech 1
zaczela:

— Chyba to spotkanie z ojcem tak mnie
rozbito. Andrew. ,,.Drew. Tak mnie wotaja
w Ameryce”. Coz, to bylo jedno wielkie
rozczarowanie. Taki slaby czlowiek.
Zawsze sadzilam, ze to bedzie kto$
cickawszy. Wiedziatam, ze mieszka w
Kalifornii, wiec myslatam, ze jest wysoki,
ma jasne wilosy 1 dom z basenem. Ale
okazato sig, ze jest okropny, takie
kompletne nic. Bylam wsciekta na mame,
ze zadawala si¢ z kims$ takim. Potem
uzmystowitam sobie, ze jestem jego corka.
Zalowatlam, Ze w ogéle przyszlam na
swiat. Ale nie tak po szczeniacku, jak
niektore moje kolezanki, kiedy im si¢ cos
nie podoba. To bylo glebsze uczucie. Moja
mama 1 ten mezczyzna — to nie powinno
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byto si¢ wydarzy¢. A wigec ja nie
powinnam byta si¢ urodzi¢. Czutam si¢
przez to taka nieszczesliwa. On byl taki
odrazajacy. Mial brudne paznokcie,
zajezdzato od niego jaka$ tania woda
toaletowa. Wygladal niezdrowo. Taki
chudy 1 zapuszczony. Przyjrzatam mu si¢
doktadnie, zeby sprawdzic, czy
przypadkiem nie jesteSmy do siebie
podobni. Niestety, mam jego nos, tez
troche spiczasty na koncu.

Spotkatam si¢ z nim w Mc Donaldzie.
Wiesz, jak nie cierpi¢. McDonalda. Ale on
sadzil, ze uwielbiam tam chodzi¢, bo
wszystkie nastolatki to lubig. Ani razu nie
zapytat mnie o moje sprawy, nie byl
cickaw, jaka jestem 1 co robig, tylko caty
czas gadat o tym, jak wspanialym krajem
sqa Stany Zjednoczone 1 jacy my tutaj
jestesmy zacofani, 1 ze w Irlandi
wszystkim rzadza ksi¢za 1 mafia. Co on
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opowiada? Ksi¢za niczym tu nie rzadza.
Nie pami¢tam nawet, zebym kiedykolwiek
spotkata jakiegos ksigdza. Gadat o tych
drapaczach chmur w Ameryce, 1 ze tu u
nas kazdy, kto ma jakis ambicje, kazdy,
kto si¢ wychyli, zaraz dostaje po glowie.
Wylewat na mnie t¢ swoja gorycz. Ja
prawie si¢ nie odzywatam, tylko
siedzialam 1 stuchalam tych bzdur. A tak
si¢ cieszylam na to spotkanie. Tak bardzo
chcialam pozna¢ swojego ojca. Miatam
zamiar wybaczy¢ mu, ze wyjechal 1
zostawit nas same, 1 wybaczylabym, gdyby
byto w nim cokolwiek, z czego mogltabym
by¢ dumna. Ale to bylo takie kompletne
Zero.

Ciggle potrafisz by¢ miazdzaco
krytyczna, Cordelio. Owszem, Drew nie
jest wzorem ojca. Zgubitl gdzies swoja
mapg, biedny frajer. Potknal si¢ na progu
dorostosci.
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Colm popyjat kawe 1 stuchal. Wigc tak
wygladato spotkanie Cordelii z ojcem.
Wczesnie) nie chciata o tym rozmawiac.
Janet nie byla w stanie z niej wyciggnaé
nic poza tym, ze nie bylo to udane
spotkanie. Janet powiedziata kiedys
Colmowi, ze ojciec Cordelit wyjechat z
Irlandii, bo nie udalo mu si¢ dosta¢ posady
nauczyciela w pewnej szkole. Podobno
jego irlandzki pozostawiat co nieco do
zyczenia. Najwyrazniej nigdy si¢ z tym nie
pogodzil, cho¢ od tamtego =zdarzenia
mineto wiele lat.

— Wiesz, ze ojciec Phoedry to straszny
dran, prawda? Kilka miesigcy temu dostat
zakaz 1 nie wolno mu si¢ do nich zbliza¢.
Kiedys ciagle je bil, Phoedre 1 jej matke.
No 1 tak si¢ to zaczeto, gadaltySmy ciagle,
7ze Wwszyscy mezczyzni to dranie 1
postanowitySmy reaktywowa¢ SCUM,
takie towarzystwo zwalczania mezczyzn.

550



ZnalaztySmy manifest Valerie Solanis 1
zamowitySmy mnostwo egzemplarzy przez
Internet. SpotykatySmy si¢ raz w tygodniu,
we czworke, 1 opowiadatySmy sobie
nawzajem o tym, jacy okropni s
mezczyzni. Phoedra byta przewodniczaca,
a ja wiceprzewodniczaca. Opowiedziatam
iIm o swoim beznadziejnym ojcu z
Kalifornii. Ale Phoedra zawsze wzbudzata
najwigksze wspotczucie, bo ojciec ja bil.
Ojciec wldczega, zyjacy na plazy to nic
wielkiego. Ojciec Carmel, wiesz co on
robi? Przyprowadza do domu mtode
dziewczyny 1 uprawia z nimi seks w
jednym pokoju, podczas gdy jej matka
siedzi w  drugim, nafaszerowana
prozakiem, 1 gapi si¢ w telewizor. Czy to
nie jest straszne? A ojciec Veroniki jest
alkoholikiem, wszystko przepija, wigc one
czasem trzy razy dziennie jedza owsianke.
Problem w tym, ze opowiedzialam im o
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tym koszmarnym spotkaniu z ojcem 1
pozniej nie mialam juz nic do
powiedzenia. WyssalySmy z tej historii, co
si¢ dato. A one ciagle opowiadaly o
nowych okropienstwach. Ojciec Veroniki
upit si¢ pewnego dnia 1 wysikat w ogrodku
sagstadow. QOjciec Carmel ma nowa
dziewczyne, ktora dostownie wprowadzita
si¢ do ich domu. Zajeta pokdy dla gosci 1
siada razem ze wszystkimi do positkow.
Matka  Carmel przeszta  zatlamanie
nerwowe z tego powodu. Ojciec Phoedry
tak ja uderzyl, ze zwichnat jej topatke czy
cos takiego. A ja mialam tylko te¢ zatlosna
historti¢ o cuchnacych frytkach z
McDonalda 1 ojcu wloczacym sie po
plazach Kalifornii. Wigc zrobitam cos
naprawde¢ ztego 1 jest mi bardzo przykro.
Zaczetam wymyslac rozne historie o tobie.
Zaczetam mowié, ze... nie, nie potrafig
tego powtorzy¢. Wiesz, co mowitam. Nie
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moge tego powtorzyc.

— Powtorz — nalegat Colm. — Musisz si¢
przyzna¢ do tego, co zrobitas, zeby
zostawic to za soba 1 uzyskaé
przebaczenie.

— Och, nienawidz¢ samej siebie.
Mowitam takie straszne 1ZeCzy.
Powiedziatam im, Ze mnie obmacujesz. Ze
nie dajesz mi spokoju. Na poczatku
wydawalo mi si¢, ze to nic zlego, to
znaczy, nie jesteS moim prawdziwym
ojcem, wiec to nie kazirodztwo ani nic.
Teraz zdaj¢ sobie sprawe, ze to byto
bardzo zte. Ale dziewczyny okazywaty mi
tyle wspotczucia. I troski, 1 zrozumienia. A
ja bardzo tego potrzebowatam.
Uwielbiatam to. W szkole Carmel
podchodzita, zZeby mnie uScisnac, 1
szeptata mi do ucha: ,,Wiem, jak bardzo
cierpisz”’. Veronica zostawiata czgsto
lisciki 1 czekoladki w mojej szafce. Och,
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otaczaty mnie takg troska, taka mitoscia. I
juz nie moglam przestac. Na kazdym
spotkaniu  wymysSlalam nowa historig,
zawsze lepsza od poprzedniej. Te historie
same przychodzily mi do glowy, znikad.
Nigdy nie planowalam wczesniej, co
powiem. Jakbym dostata dar mowienia
jezykami. Otwieralam usta 1 pojawiala sig
nowa historia. Nasze spotkania byly tajne,
pod grozba wykluczenia z organizacji.
Bylam pewna, ze to, co mowig, nigdy nie
wydostanie si¢ na zewnatrz, Wigc
uwazalam, ze nic zlego nie moze z tego
wynikna¢. Ale Phoedra wygadala sig
matce. I tak si¢ to skonczyto.

— Co powiedziatas przyjacidtkom?

— Ze to wszystko nieprawda.
Powiedziatam 1m, ze jestem zaburzona
psychicznie 1 klamie, bo odczuwam taki
przymus. Pomyslalam, ze to lepsze niz
przyznac sig, ze po prostu zmyslatam. Nie
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odzywaja si¢ do mnie. Kiedy wchodze do
klasy, odwracaja si¢ do mnie plecami. Nie
mam 1nnych przyjaciol, bo zawsze
trzymatySmy si¢ razem. PatrzylySmy z
gory na inne dziewczyny, ktore maja
normalne, szczesliwe rodziny.
UwazatySmy, ze sa takie niedojrzale,
niedoswiadczone, nic nie wiedza o zyciu.
Teraz jestem wyrzutkiem. Prawde mowiac,
ulzyto mi, bo kiedy zaczetam klamac,
wpadtam jakby w pulapke, 1 tylko tak
mogltam z tym wreszcie skonczyC. Tylko
ze ty wyprowadzites si¢ z domu.
Powiedziatam mamie, ze nie powinna byla
ci¢ wyrzucac. Okropnie si¢ czuje.

— Cordelio, powiedz mi jedno — czy
ktérakolwiek z twoich kolezanek ma zia
matke? Alkoholiczke, ktora bije dzieci
albo przyprowadza do domu miodych
mezczyzn, zeby w ten sposOb zngcac sig
nad me¢zem? Albo sadystke, ktora zmusza
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dzieci do kapieli w lodowatej wodzie?
Albo wydaje wszystkie pieniadze na
drogie ciuchy, podczas gdy jej dzieci boso
wtocza si¢ po ulicach?

— Nie. Wyglada na to, ze wszystkie
matki sa Swicte.

— Tak tylko pytam.

— Colm, strasznie mi przykro.
Wybaczysz mi1?

Colm wstal, podszedt do Cordelii 1
zmierzwil jej grzywke dionia. Usmiechnat
si¢ do niej.

— Oczywiscie, wybaczam ci. Jeste§s w
ghupim wieku. Masz prawo do kilku
1diotycznych wyskokow. Szczerze
mowiac, Cordelio, bardzo mi ulzyto.

— Dlatego, ze wszystko wyszto na jaw?

— Nie. Dlatego, ze nareszcie ujawnitas
jakies wady. Nie moglem wytrzymac tego,
ze bylas taka zadowolona =z siebie
swigtoszka. Jestem zachwycony twoja
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chorobliwa sklonnosciag do konfabulacji 1
paroma innymi dewiacjami.

— Och! — Cordelia zmarszczyla brwi. —
Nie jestes wsciekty?

— Nie. Nie jest to cos, czym moglbym
si¢ az tak przejac.

— Och! — powtorzyta Cordelia. Widac
przygotowata si¢ na grubsza awanturg.

— Wiem, ze to musiato by¢ dla ciebie
trudne, to spotkanie z ojcem. Bardzo si¢
rozczarowatas. Ale w zyciu tak czasem
bywa. Mysle, ze w mlodosci musiat by¢
dobrym cztowiekiem, bo inaczej Janet by
go nie pokochata. Tego mozesz byc
pewna.

— Coz, zepsut si¢ jak przejrzaly banan.

Colm zacisngl 1 rozprostowat palce.
Chcial powiedzie¢ co$ jeszcze 1 probowat
zebra¢ si¢ na odwage. W koncu mu si¢ to
udato.

— Cordelio, kiedy ozenilem si¢ z twoja
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mama, bylas jeszcze matym dzieckiem, a
ja zawsze myslalem, ze zostang¢ twoim
ojcem. Wiem, ze nie najlepieg mi to
wychodzito, ale zawsze chciatem by¢
twoim tata, 1 znowu nim bedg, jesli mi
tylko pozwolisz.

— Wrocisz dzisia) ze mng do domu? —
spytata z ozywieniem.

Aaaa

— Nie, nie wroce do domu, Cordelio.
Twoja mama 1 ja mamy pewne problemy.

— Problemy?

— A ja mam romans.

— Romans?

Cordelia byla wstrzasnieta.

— To tylko maly romansik.

— Niemozliwe, zeby$ mial romans. To
bez sensu.

Ona tez uwaza, ze nie jestem do tego
zdolny.

— Wiec mysle, ze zostang tu jeszcze
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przez jakis czas, zeby  wszystko
przemyslec.

— Wiec nie wyprowadzites si¢ z domu
przeze mnie?

— Coz, nie byl to jedyny powod.

Cordelia dopita kawe. Troche upadta na
duchu. Sadzita, ze wszystko naprawi
swolm wyznaniem, a teraz zrozumiata, ze
sq rzeczy, ktore nie mieszcza SiI€ W
granicach jej mozliwosci. Nic wigcej nie
mogta zrobic.

— Kim jest ta kobieta?

— Nazywa si¢ Sally Carter.

— To ta, co zabila swojego megza w
Howth?

— Skad ci to przyszto do glowy?

— Sama nie wiem. Chyba ktos o tym
mowit w szkole.

— To tylko czcze plotki — powiedziat
Colm stabo.

— Odejdziesz dla niej od mamy?
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— Nie wiem, Cordelio, potrzebuje czasu,
zeby o tym wszystkim pomysleC. Nie
sadzg, ale twoja mama 1 ja tak czy inaczej
mamy problemy. Czasami mitos¢ nie
wytrzymuje proby czasu.

— Ale co sie stalo? Zawsze mi sie
wydawalo, ze szalejecie za soba.

— Dlaczego?

— Bo patrzycie na siebie w taki
szczegOlny sposob. Nie odrywacie od
siebie wzroku. Prawde mowiac, zawsze
bylam z tego powodu troche¢ zazdrosna.
Kiedy zaczelo si¢ zle uktadac?

Cordelia wydawala si¢ teraz dziwnie
dojrzata. Wygladala jak socjolog albo
terapeutka od problemow matzenskich,
ktora moze kiedy$ zostanie, a nie jak
zdezorientowana ghupiutka nastolatka.

— To narastato latami. Mysle, ze twoja
mama jest dla mnie zbyt dobra, Cordelio.
Zbyt Swigta.
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— A wiec — spytala Cordelia po chwili
namystu — ta druga kobieta nie jest Swigta?

— Swieta? O nie — zapewnit Colm. —
Absolutnie nie jest Swigta.
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Ryba z frytkami

Colm spedzit kilka godzin przy
komputerze, pracujac bez pospiechu, az
poczul gtod. Ignorowat go przez jakis czas,
wigc kiedy w koncu wiozyt swoja kurtke
ze sztucznej skory 1 ruszyl do miasta, by
przytaczy¢ si¢ do innych wielbicieli ryby 1
frytek w centrum handlowym w Burdocks,
byt bliski Smierci glodowej. Zamknat za
soba frontowe drzwi 1 juz mial wyjs¢ na
ulice, kiedy natknat si¢ na dzentelmena,
ktory przedstawit si¢ jako detektyw Smith,
jeden z dublinskich str6zow prawa. Smith
nie wygladat na policjanta. Mial na sobie
garnitur, krawat 1 okulary 1 przypominat
raczej ksiggowego. Spytat Colma, czy
budynek ten zamieszkuje miedzy innymi
niejaki Colm Cantwell.

— Tak — odpart Colm.
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— Ktory to dzwonek? — spytat policjant.

— Numer 5 — powiedziat Colm.

Policjant wcisnal wskazany guzik.
Colma ogarnela panika. Nie chciat
zdradzi¢ swojej tozsamosci, ale nie chciat
tez ktamac. Zastanawial si¢, czy po prostu
nie zwia¢, ale wuznal, ze byloby to
niepowazne. Nie moze uciekal przed
policja. Nie zrobil nic zlego, na litos¢
boska. Jest niewinnym czlowiekiem i ma
prawo robi¢, co mu si¢ podoba. Nie moga
go aresztowacC za to, ze przyjazni si¢ Zz
osoba, ktorej maz zginal w podejrzanych
okolicznosciach. Poza tym umierat z
gtodu.

— Nie ma go — powiedziat Colm.

— Nie wie pan, gdzie mogibym go
znalez¢?

Colm miat dos¢. Byl przerazliwie
glodny. Chciat 1§¢ do Burdocks.

— Poszedt do Burdocks, zeby cos zjes¢ —
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powiedzial. — Moze pan iS¢ ze mna 1 tam
si¢ z nim spotkac.

Colm 1 detektyw Smith ruszyli razem
ulica. Smith stawial znacznie dtuzsze kroki
1 Colm musiat si¢ bardzo starac, zeby nie
zostac w tyle.

— Czego pan od niego chce? — spytat
Colm.

— Nie mogg¢ rozmawiac¢ o pracy. Przykro
mi, nie chce by¢ niegrzeczny, ale przepisy
to przepisy.

— Jasne, jasne, bracie. O nic nie pytam. —
Colm podnidst rece w gescie rezygnacii.

— Kiedy$ pewnie skoncze przed komisja
dyscyplinarna z powodu jakiejs luznej
pogawedki. Teraz za wszystko moga nas

pociagnaé do odpowiedzialnosci.
Najwazniejsza jest Jjawnos¢ 1
odpowiedzialnos¢. Mozna si¢ niezle
przejechac.

— (Gdzie te btogostawione czasy, kiedy
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posterunkowy mogl po prostu spuscic
czlowiekow1 manto za szopa na rowery, co
byto poczatkiem 1 koncem wymiaru
sprawiedliwosci.

— Ironia? Jak mito.

— Lubig sobie poironizowac.

— Od jak dawna pan Cantwell mieszka w
tym domu?

— Od kilku tygodni.

— Jaki on jest?

A wigc ma opisac samego siebie. Podjat
wyzwanie.

— Hm. Jest w porzadku. Spokojny gos¢.
Nie wadzi nikomu. Lubi sobie wypié. —
Colm poczestowat towarzysza papierosem.
Obaj zapalili 1 ruszyli dalej. — Wydaje sie,
ze to mity facet, eee, moze trocheg
zagubiony.  Jakby  stracit  poczucie
kierunku. Nie umie si¢ odnalez¢, rozumie
pan. — W koncu bedzie musial powiedziec,
kim jest. Postanowil, ze poczeka, az usiada
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w restauracji 1 dostang obiad. Jesli go
zwing, to przynajmniej z pelnym
brzuchem.

— Dobrze go pan zna? — spytat detektyw.

Colm myslat przez chwilg.

— Dos¢ dobrze — powiedzial.

— Co on robi za dnia?

— Pracuje przy komputerze. Ile razy do
niego zajde, siedzi 1 pisze. Chyba jakas
powies¢ czy co$S w tym rodzaju. Albo
wiersze. Nie wiem.

— Powiedziat panu, Zze jego matzenstwo
si¢ rozpadio?

— Tak, wszystko m1 opowiedzial.

— Odwiedzaja go jakies kobiety?

— Hm — mruknat Colm. — Niee... Nigdy
zadnej nie widziatem. To chyba nie ten
typ.

— Zdaje sie, ze dobrze go pan zna.

— No, jestesmy w Burdocks.

Weszli do restauracji 1 usiedli przy
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stoliku. Natychmiast podeszta do nich
kelnerka.

— Zje pan cos$? — zapytat detektywa.

— Lepiej nie. Napije si¢ tylko
dietetycznej coli 1 zaczekam na niego. Jak
pan sadzi, kiedy sie¢ tu pojawi?

— Ja poprosze dorsza, frytki, kietbaski ze
smazong cebula, a potem szklanke mleka,
dzigki, skarbie. — Nowy wizerunek Colma
wplynal na jego zachowanie. Do
wszystkich ~ kelnerek  moéwil  teraz
,,skarbie”. Czul, ze tego od niego oczekuja.
Dziewczyna usmiechng¢la si¢ Smiato 1
poszta do kuchni.

— To gdzie on jest? — zapytat Smith.

Colm westchnat ciezko.

— Tutaj.

— Gdzie?

— To ja — powiedzial Colm.

Detektyw Smith przyjrzal mu sig
uwaznie.
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— Nie, to nie pan.

—To ja.

— Widziatem go na filmach.

— Na jakich filmach?

— Tego nie moge powiedziec.

— Niech mi pan tu kitu nie wciska.

— No dobra, dobra, na filmie spod
kosciota. Z pogrzebu Cartera. Cantwell stal
pod kosciotem 1 palit papierosa.

— Zgadza si¢. To bylem ja. Panski
kolega poprosit mnie o ogien. Pamigtam
go. Taki myszowaty facet. Nie
zauwazylem zadnej kamery. Pewnie mial
ja wbudowang w dlugopis czy cos$ innego,
jak James Bond.

— Dlaczego zmienit pan wyglad? —
spytal Smith. — Ukrywa si¢ pan?

— Ukrywatem si¢ przed zong 1 dzie¢mi.
MieliSmy drobny problem rodzinny. To o
czym chce pan ze mng porozmawiac?

— ZastanawialiSmy si¢, czy nie mogiby
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nam pan pomoc w dochodzeniu. Wiemy,
ze spotyka si¢ pan =z Sally Carter.
Chciatem zapytac¢ pana nieoficjalnie, gdzie
pan byt w piatek, dwudziestego drugiego
ubieglego miesiaca, w dniu, kiedy zniknat
James Carter. Moze rzuci pan na t¢ sprawe
nowe Swiatlo.

— Nie przeczyta mi pan moich praw, jak
w Ulicach Los Angeles”?

— Prawa czyta si¢ tylko aresztowanym, a
pan nie zostal aresztowany.

Na razie.

— Moze pan oczywiscie odmoOwic
odpowiedzi do czasu przybycia panskiego
prawnika.

Colm dostat swoje danie, wiclka
parujaca gore frytek 1 kawalkdéw ryby oraz
talerzyk peten krazkow smazonej cebuli.
Polat to wszystko obficie ketchupem 1
zaczal jes¢ zartocznie, jako ze mogt to byc¢
jego ostatni positek.
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— Prosze, niech si¢ pan poczgstuje
frytka, jesli ma pan ochot¢ — powiedziat
Colm, przesuwajac nieco swoj talerz w
stron¢ detektywa. Z talerza unidst si¢ przy
tym ostry zapach octu winnego. Smith
lekko zmarszczyl nos. — Dokladnie
pami¢tam, co robilem w  piatek
dwudziestego drugiego. Kwadrans po
drugiej po poludniu poszedtem do redakcji
odda¢ felieton, jak co tydzien. To znaczy
do niedawna chodzilem tam co tydzien. Po
przeprawie z Deirdre Glade, redaktorka
ktora mnie wylata, spotkatem si¢ z moim
przyjacielem, Davidem. Przez resztg
wieczoru jedlismy 1 pilisSmy w roznych
miejscach w centrum miasta. Nie
pami¢tam doktadnie, gdzie, ale wyciag
bankowy z karty kredytowej Davida
pozwoli precyzyjnie ustali¢ tras¢, na jakiej
oddawalisSmy si¢ rozpuscie. Bytem bardzo
przygnegbiony z powodu utraty pracy, wigc
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pilem wigcej niz zwykle. Nad ranem
wrocitem do domu. Nie pamigtam
doktadnie, o ktore;.

Smith robit notatki w matym kajeciku, z
roztargnieniem pojadajac frytki.

— Spotkat pan kiedys Cartera?

— Nie. To znaczy niezupehie. Sledzitem
go pewne] nocy, kiedy pojechat do
Blackrock z siostra Sally, Anita. Ale nie
wiedzieli, ze za nimi pojechatem.

— Dlaczego ich pan sledzit?

— Bardzo dobre pytanie.

— Wyglada to dos¢ podejrzanie. Czgsto
zdarza si¢ panu $ledzi¢ obcych ludzi po
nocy?

— Nie, mnieczesto. Kiedys, dawno,
wspomnialem w jednym z moich
felietonow o Carterze 1 Anicie de Brun, nie
wiedzac, ze to jego szwagierka. Sally
Carter skontaktowala sie ze mna, chciata
wiedzieC, czy to prawda, czy tylko plotkai.
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Powiedzialem, ze sprobuje si¢ dowiedziec.
No 1 poniosto mnie pewnej nocy.
Zabawilem si¢ w prywatnego detektywa 1
pojechatem za nimi do Blackrock, gdzie
okazalo si¢, ze rzeczywiscie maja romans.
O dziwo, w tej akurat plotce bylo troche
prawdy. Powiedzialem o tym Sally. To
wszystko.

— Jest pan jej kochankiem, prawda?

Kochanek. Troche za mocne stowo na
okreslenie moich mozliwosci.

— Eee... To znaczy, ja... Ona... No.
Jestesmy dos¢ blisko, to si¢ zgadza.
Obojgu nam rozpadly si¢ matzenstwa. No 1
stalo si¢ to, co nieuniknione.

Smith naskrobal co$§ znowu w swoim
notesie 1 podebral kolejng frytke z talerza
Co Ima.

— A pani Carter? Wie pan, gdzie ona
byta tego dnia?

— Obawiam si¢, ze nie — odpart Colm. —
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Jestesmy blisko, ale nie depczg jej ciagle
po pi¢tach, jesli wie pan, co chce przez to
powiedziec.

Smith zjadt jeszcze jedna frytke, a
potem nagle uswiadomit sobie, co robi, i
odsunal si¢ od talerza. Dopit swoja colg.
Colm podsunat mu talerzyk z krazkami
smazonej cebuli.

— Nie, dzigkuje. Mysli pan, ze mogla
zabi¢ m¢za? — zapytal.

Oto jest. Kluczowe pytanie.

— Nie — odpowiedzial Colm, wyraznie i
bez zajaknienia.

— Wydaje si¢ pan bardzo pewny, ze tego
nie zrobila — zauwazyt Smith.

— Jestem pewny. Ona nie ma dos¢ sily
charakteru, zeby zrobi¢ cos$ takiego. To
taka szara myszka.

— Na ile jednak mozna panu wierzyc? —
spytal Smith. — Jest pan z nia w koncu
bardzo blisko.
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Colm wzruszyl ramionami 1 dopit
mleko. Nareszcie czut si¢ syty. Zapalit
papierosa 1 poczgstowal Smitha, ktory
odmowil. Colm skinal na kelnerke 1
zamoOwil butelke piwa. A potem wpadt na
pewien pomyst.

Moéglbym napisa¢ notke restauracyjnag o
Burdocks, moje; ulubione; knajpie.
Mogtbym rozpltywac si¢ nad frytkami, piac
z zachwytu nad ketchupem.

Na fali tego fantastycznego pomystu
zamoOwil lody. Napisze ten tekst 1 wysle go
jutro mailem. Bedzie znacznie do przodu.

— Dobrze. To na razie wszystko.
Skontaktuje si¢ z panem, jesli bede miat
jeszcze jakie$ pytania — oznajmil Smith 1
ruszyt do wyjscia, zostawiajac Colma z
piwem, lodami i papierosem.

Coz, sprawa jest jasna. Teraz ja tez
jestem winny. Ale nie moglem jej wsypac.
Bedzie musiata przyznac si¢ sama.
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Perfumy

Mozesz w to uwierzy¢? — spytata Sally.
— Mozesz w to uwierzy¢? Co za skunks.
Zostawil mi tylko mala cze$S¢ swojego
majatku, zaledwie potowe wszystkiego, co
oficjalnie posiadat, a cala reszta zostala
uplatana w jaki§ bardzo skomplikowany
rodzinny fundusz powierniczy dla matego
Jamesa.

— Ale potowa tego, co oficjalnie
posiadat, to pewnie bardzo duzo, no nie?

— Nie chodzi o pieniadze. Chodzi o to,
ze to boli.

— To, ze ci nie ufal?

— Nie, nic podobnego. Oczywiscie, ze
mi1 ufal. Ale uwazal, ze jestem za glupia,
zeby mozna bylo powierzy¢ mi wigksze
pieniadze, bo pewnie zrobilabym z nimi
cos ghlupiego, wigc maksymalnie utrudnit
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mi dostep do nich. Wtasciwie nic nie mogg
zrobi¢. James nigdy nie wierzyl, ze ja tez
mam moézg. A najzabawniejsze w tym
wszystkim jest to, ze jestem od niego
madrzejsza. Ale od poczatku tak to
wygladato. Ktamatam, zanizylam wyniki
ze szkoly, bo gdyby uznal, ze jestem zbyt
inteligentna, nie ozenilby si¢ ze mna. Nie
czutby si¢ przy mnie pewnie. Niestety,
kiedy raz zacznie si¢ udawacC debila,
trudno potem przesta¢. Moja ghlupota stata
si¢ niemal legendarna 1 w koncu sama
zaczelam wierzy¢, ze brakuje mi paru
zwojow. Wigc wilasciwie nie moge teraz
miec pretensji do Jamesa.

— Co to za zapach? — spytat Colm.

Sally pociagneta nosem.

—  Jedzenie? Pachnie  wspaniale.
Umieram z gtodu.

— Nie, to co$ 1nnego — odparl. —
Perfumy?
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— Och, podobaja ci si¢? Kupitam je
dzisiaj, bo musialam poprawi¢ sobie
nastrgj. Jestem strasznie przygngbiona
smierciag Jamesa, a te ciagle dyskusje z
policija  tylko  pogarszaja  sytuacje.
Spryskalam si¢ tymi perfumami w
samochodzie, tuz przed przyjSciem tutaj,
ale chyba troche przesadzitam, jesh
czujesz je tak wyraznie. Nazywaja si¢
Tarantula. Chcialam czego§ mocnego,
agresywnego, co pomogloby mi przejsé
przez to wszystko.

Jezu, sa mocne. Jak kwiaty z dzungli.

Zasmiata si¢ szyderczo 1 dla wygody
zrzucita buty. Dania pochodzily z bardzo
drogiej francuskiej restauracji. Sally nie
chciala jes¢ w restauracji, bo byla pewna,
ze ktos ja sledzi, miata natomiast ochote na
wykwintny positek, wigc poprosita o
zapakowanie wszystkiego do dwoch
wielkich toreb. Czula, ze nie tylko policja
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moze deptac jej po pigtach, wydawato jej
si¢ tez. ze krewni Jamesa odnosza si¢ do
niej podejrzliwie. Niewykluczone, ze
wynajeli  prywatnego detektywa. Nie
zyczyta sobie, zeby zdjecia, na ktérych
spozywa kolacj¢ w restauracji ze swoim
kochasiem, obiegly rodzinne spotkania.
Wszedzie natykala si¢ na dziwnych
facetow, ktorzy nic szczegdlnego nie
robili, ale wygladali, jakby mieli jakies
niecne zamiary. Byla pewna, ze wszyscy
oni fotografuja ja ukradkiem, wigc starala
si¢ pokaza¢ 1m z jak najlepszej strony.
Colm poczut si¢ bardzo glodny 1 jadt
szybko potrawke z kurczaka, ktora okazata
si¢ gesta, delikatna i1 pyszna.

Sally wlaczyla radio. Nie chciala
rozmawiac¢ o ,,sprawie” w zupelnej ciszy,
na wypadek gdyby w pokoju Colma
zainstalowano podstuch.

— Policjanci przestali mnie wypytywac,
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wiec mysle, ze to moze juz koniec.

— Niejaki detektyw Smith przyszedt tu,
zeby porozmawiac ze mna.

— Powiedzial, ze jego zdaniem ja to
zrobitam?

— Nie tak dostownie.

— Moze wuda mi si¢ wywinaC.
Oczywiscie nie mam pewnoscil.

Nie cierpig, kiedy ona o tym mowi. Nie
pami¢tam o tym, dopoki kto§ nie wspomni,
ale kiedy ona podejmuje temat, nie moge
uwolni¢ sie od wizji tego biednego frajera,
jak unosi si¢ w wodzie, a z jego grubych
ust uciekaja ostatnie babelki powietrza.
Cate jego bogactwo 1 wszystkie przywileje
na nic mu si¢ nie przydaty.

— Bardzo mi pomogtes, Colm. To
wspaniate, ze moge¢ z toba o tym
rozmawia¢. Szczerze moOwiac, 1naczej
chybabym oszalala. Za ciebie, moj
kochany.
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Uniosta kieliszek z bialym winem w
gescie toastu 1 wychylita go jednym
haustem. Kupita to wino w specjalnym
pakiecie wraz z dwoma krysztalowymi
kieliszkami, bo nie miata ochoty pi¢ wina
z kubka do ptukania z¢bow Colma, na co
byta skazana kilka dni  wczesnie;.
Twierdzita, ze chardonnay zalatywato
mentolem. Colm usSmiechnal si¢ bez
przekonania 1 podnidst swoj kieliszek.
Czut si¢ strasznie nieswojo. Thuste
potrawy, wino 1 intensywny zapach perfum
Sally wywotaly u niego lekkie mdtosci.
Sally rozparta si¢ wygodnie na 16zku,
rozprostowata nogi 1 ziewngla, a potem
przez chwile przyjmowala rdzne pozy, jak
luksusowa kurtyzana.

— Wiesz — powiedziala — naprawde¢ mam
zamiar zrobi¢ co$ ze swoim zyciem.
Zaczynam nowy rozdzial. Dokonam
czego$s. Mam wrazenie, ze marnowatam
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si¢ do tej pory. Wszyscy mysleli, ze biedna
stara Sal nic juz nie zrobi dla tego Swiata.
Moze bed¢ pracowa¢ w garkuchni dla
bezdomnych? To mogloby by¢ nawet
zabawne.

— To nie ma sensu, Sally. Wieloosobowa
stuzba doglada wszystkiego w twoim
domu, a ty chcesz pomywac¢ w garkuchni?
Moze lepiej byltoby wysta¢ tam ktoras z
twoich sprzataczek, zebys mogla zosta¢ w
domu 1 poogladac telewizj¢?

— Albo zapisz¢ si¢ na uniwersytet
trzeciego wieku czy cos w tym stylu. Albo
odswiezg SWoje pielegniarskie
umiejetnosct 1 kiedy dzieci podrosna,
wyjade do ktérego$s z tych zacofanych
krajow, gdzie brakuje pielegniarek, i bede
stuzy¢ ludzkosci.

— Skad ta nagla potrzeba, zeby co$
Zrobic?

— Nie wiem. Po prostu mam na cos
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takiego ochote. Kiedy James zyl, bylam
jakby uwigziona. Nie moglam tak po
prostu  powiedzie¢  pewnego  dnia:
,Wyjezdzam do Ameryki Poludniowej 1
bede¢ tam pielegniarka”. Nie pozwolitby mi
na to. Zreszta dobre zony nie robia takich
rzeczy. Ale teraz jestem wolna 1 mam
mnéstwo réznych mozliwoéci. Zaluje
tylko, ze si¢ nie zgodzitam, kiedy
powiedziat mi, ze chce si¢ ze mna
rozwies¢ 1 ozeni¢ z Anita. Mialabym go
wtedy z glowy, wszyscy by mi wspotczuli,
zamiast podejrzewaé o morderstwo. A tak
ciagle jestem zestresowana przez to, ze
zginal, dzieci sa zrozpaczone 1 w ogole.
Kiedy ustyszatam: ,,Chcg¢ rozwodu, bo
mam zamiar ozeni¢ si¢ z Anitg”,
wydawato mi si¢, ze ziemia si¢ pode mna
rozstapita. Teraz nie pojymujeg, dlaczego
wpadlam w taka wsciekltos¢. Kiedy patrzg
na to z dystansu, wydaje mi sig, ze to
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zaden problem.

Sally ponownie napetnita kieliszki.

— No, w koncu to wszystko ucichnie. Co
wtedy zrobimy?

— Zrobimy? — spytat Colm.

— Chcesz zamieszka¢ ze mng w
Longbrook?

Kolejna klatka. Czy ona zupeinie
oszalata?

— Nie, Sally. Lubie ten pokoik.

— Chcesz tu mieszkac? Przeciez nie
mozesz zosta¢ tu na stale. Masz prawie
czterdziesci lat. Potrzebujesz normalnego
domu. Nie mozesz mieszka¢ wsrod tych
wykolejencow.

— Podoba mi si¢ tu. W koncu naprawde
zaczalem pracowac.

— No dobrze, ale przeciez mozesz
pracowac wsze¢dzie, prawda?

— Prawda, do pewnego stopnia, ale ja
musz¢ sobie pouktadac zycie.
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— A co z nami? Z nasza przysztoscia?

Colm zawsze mial mieszane uczucia w
stosunku do Sally, ale teraz, kiedy
owdowiata, byta wolna 1 mogla zosta¢ jego
kochanka na pelny etat, 1 probowata oples¢
go swoimi mackami, czut po prostu
przerazenie. Okolicznosci Smierci jej meza
przerazaty go jeszcze bardzie;.
Zdumiewajacy pomyst. Zazyczyla sobie,
zeby z nia zamieszkal. Nie odczuwala
najmniejszych wyrzutow sumienia.

— Sally, bedziesz musiala si¢ przyznac.
Powiedziec, co sie stato.

— Juz to przerabialismy. Nie moge si¢
przyznac. To byloby idiotyczne.

— Sally, jesli si¢ nie przyznasz, nie bgdg
mogt wiecej si¢ z toba widywac. Czuje, ze
to nie w porzadku.

— CoOz, jesh si¢ przyznam, ja nie bgde
mogta widywa¢ si¢ z toba, poniewaz
nastepne dwadziescia lat spedze¢ w pudle.
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— To mozliwe.

— Wigc tak czy inaczej nie bgdziemy si¢
widywac.

— Na to wyglada. Ale bede odwiedzat
ci¢ W wiczieniu.

Spojrzata na niego. Powoli zaczynato do
niej dociera¢, ze on ma zamiar Z nia
zerwac. Nigdy nie przyszio jej do glowy,
ze mogltby ja teraz zostawiC. Wstata z
t6zka, = zdenerwowana, =z  wyrazem
zaskoczenia na twarzy. Och, nie. Jestem

taki okrutny.
— W takim razie péojde jJuz —
powiedziala. — Nie przypuszczatam, ze

dostaniesz dzisiaj ataku prawomyslnosci.
Latwo ci mowié¢, ze powinnam zrobi¢ to
czy tamto, bo nie wiesz, jak mi byto ciezko
z Jamesem. Tyle upokorzen! Nie mam
zadnego poczucia winy, bo on na to nie
zastuguje. Oszczedzitam c¢i wigkszosci
szczegoldw naszego uroczego matzenstwa,
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bo nie lubi¢ si¢ skarzy¢ 1 nigdy nie
potrzebowatam twojej litosci. Ale wierz
mi, nie mam powodu, by odczuwac
wyrzuty sumienia. — Temperatura jej
wywodu rosta z kazda chwila. — James
mnie zmiazdzyl, mam szczgScie, ze w
ogdle to przetrwalam. — Spojrzala na
Colma. — Nie sadzitam, ze zechcesz
udziela¢ mi moralnych pouczen.

Wiozyta zakiet 1 zaczela zbiera¢ z
podtogi buty 1 torebkg. Po jej twarzy
pltynely 1zy.

— (Gdzie jest ten cholerny szalik?

Znalazta go na stercie ubran w kacie.

— Myslatam, ze jestes po mojej stronie.
Myslatam, ze si¢ rozumiemy, ty 1 ja.
Myslatam, ze juz nie wierzysz w
moralnos¢. Tak jak ja. Ale widze, ze jest
inaczej. Mysle, ze powiniene$s wroci¢ do
swojej zonki i cieptych kapci. Zegnam.

Zatrzasnela za soba drzwi z taka sila, ze
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caly dom =zadygotal. Colm czut si¢
strasznie. Jej wyjsScie nie przyniosto mu
ulgi. Jej brak byt prawie tak samo irytujacy
jak jej obecnos¢. Westchnat 1 wiaczyt
komputer.

Lepiej wez si¢ do pracy.

Zapach perfum jeszcze dlugo unosit si¢
w pokoju.
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Pizama

Colma obudzity maluchy, ktore skakaty
mu po brzuchu. — Tatusiu, jak bylo w
klasztorze? Jestes teraz Swigty?
Przywioztes nam co$ stodkiego?

Jeknat 1 chwycil si¢ za glowe. Musi byc¢
sobota, w przeciwnym wypadku bylyby w
szkole.

— Tatusiu, a dlaczego masz takie dziwne
wilosy? Wygladasz jak dziewczynka -—
powiedziala June, zrzucita buciki 1 wsuneta
si¢ pod kotdr¢. John natychmiast zrobit to
samo.

— Czy to mama powiedziata wam, gdzie
jestem?

— Tak, pukalisSmy do drzwi, 1
dzwonilismy, 1 ten wielki facet, Brian,
powiedzial nam, zebySmy poszli na gorg.
Ooo0, to jest ten sam pokoj co twdj gabinet
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w domu?

— Tak.

— Fajnie, ze nas tu wpuscil, bo w domu
nie wolno nam wchodzi¢ do gabinetu.
Oo0o0, tam sto1 kuchenka?

— Tak.

— Masz cos do jedzenia?

— Tak, kietbaski. Macie ochote na
kietbaski?

— Super! — wykrzyknal John.

Colm wstal, podszedt do kuchenki,
wyjat patelni¢ 1 wkrotce pokd) wypetnit
apetyczny  zapach smazenia. Dzieci
siedzialy grzecznie na 16zku.

— Mama wie, gdzie jestescie?

— Tak. Chciata, zebySmy si¢ najpierw
ubrali, ale wybieglismy 2z domu i
przybiegliSmy tutaj, a ona byta w szlafroku
1 nie mogla pdjs¢ za nami, bo co by
powiedzieli sasiedzi.

Colm usmazyt kietbaski, wyjal kilka
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kromek krojonego biatego chleba 1 zrobit
dla wszystkich po hot dogu.

— Super! — powiedziat John z pelna
buzia.

— Dlaczego teraz tu mieszkasz? — spytata
June. — Dlaczego nie przyjdziesz do nas,
do domu? Stato si¢ cos$ takiego, ze nikt
nam nie powie, bo jestesSmy za mali?
Zawsze o wszystkim dowiadujemy si¢ na
koncu.

— Chcecie herbaty? — spytat Colm.

Nalal wody do czajnika 1 postawit go na
kuchence.

— Tak, prosz¢ — odparli chorem.

— Wiaczy¢ telewizor?

— O tak, tak. Tak.

Colm wiaczyt telewizor.

— (Gdzie pilot? — zainteresowata si¢ June.

— Nie ma pilota. Trzeba wstac¢ 1 wcisnac
guzik.

— Och. Jak to sig¢ rob1? — spytat John.
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— Pokaze ci.

Colm postawil Johna na krzesle, zeby
mogt dosiggna¢ telewizora, otworzyl
klapke 1 pokazal wszystkie przyciski. John
wlaczyl MTV.

— Dlaczego teraz tu mieszkasz?
Dlaczego nie wrocisz do domu? — June nie
dawata za wygrana.

[ co ja mam zrobi¢c? Nie moge jej
powiedzied.

— Herbata — Colm podatl dzieciom dwa
parujace kubki.

— Co zrobites z wtosami? — spytal John.
— Wygladaja jak jakis krzak.

— Zmienilem wizerunek — odpart Colm.
— Znudzity mi1 si¢ proste wlosy. Miatem
ochote co$ zmienic¢.

Colm zawinat kielbaski w kromki
chleba 1 podal dzieciom.

— Fajnie — stwierdzit John. — Pasuje ci.

— Ja wolalam stare wlosy — powiedziata
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June, nachmurzona. Czula w tym
wszystkim  jakis$ szwindel. John
przeszediby nad tym do porzadku
dziennego, ale June byla 2z natury
podejrzliwa. Wiedziata, ze cos tu jest nie
tak.

Co mam im powiedziec¢?

— Dlaczego tu mieszkasz? Powiedz.
Dlaczego nie jestes z nami, w domu?

Colm wziat glgboki oddech.

— Dazieci, jestem tu jakby na wakacjach.
Potrzebuj¢ czasu, zeby przemysle¢ pewne
sprawy. Jeszcze przez jaki§ czas nie wroce
do domu. Chciatlem was odwiedzi¢ 1
porozmawiac o tym, ale wy przyszliscie do
mnie, wiec... eee... Zabrakto mu stow.

— Czy ty 1 mama bedziecie w separacji?
— spytata June.

— To niewykluczone — odpart Colm.

— To co$ jak rozwod, tak? — upewnit si¢
John.
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— Tak.

June zbladla jak Sciana. Cala krew
uciekla z jej policzkow. Podniosta oczy na
Co Ima.

— Ty uciekles, tak samo jak Cordelia.
Dlaczego wszyscy uciekaja z naszego
domu?

— Junie, zycie dorostych bywa
skomplikowane. Czasami okazuje sig, ze
mitos¢ migdzy mamusia 1 tatusiem nie
przetrwata proby czasu 1 wtedy musza
zreorganizowac Swoje Zycie.

June nie rozumiata stow, ktorych uzyl, 1
patrzyla na niego pustym wzrokiem.

— Czasami mitos¢ si¢ konczy -—
powiedzial.

— A milos¢ miedzy tatusiem a dzie¢mi
tez moze si¢ skonczyc?

— Nie. Nigdy.

— Nie wierz¢ ci — powiedziata June. —
Moze si¢ skonczyC. Jesli konczy sig
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mi¢dzy mamusig 1 tatusiem, to moze si¢
skonczy¢ migdzy tatusiem 1 dzie¢mi. Tatus
Cordeli1 przestal ja kocha¢ 1 wyjechat do
Ameryki.

— Ja nigdy nie przestang was kochac.

— Nie wierzg ci. — June spokojnie wstata
z t6zka 1 wlozyla swoje kapcie w ksztalcie
krolikow.

— Superteledysk! — wrzasnat John.

June podeszta do drzwi, Colm ztapat ja 1
przytulit do siebie. Nagle z przerazeniem
odkryl, jak kruche 1 delikatne sa jej
ramionka. Jakie drobne. Za matle, by
unies¢ taki ci¢zar.

— Ja chyba tez uciekn¢ — powiedziala.
Potem szybko wyszila z pokoju 1 biegiem
pusciia si¢ po schodach.

— Zaczekaj, June! Wracaj! — wotat
Colm.

Cholera. Bed¢ musiat ja3 dogonic.

Colm wlozyl buty 1, ciagle w pizamie,
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zbiegl ze schodow. John ruszyl za nim.
June wybieglta juz na ulicg, kiapiac
kroliczymi pantoflami po chodniku. Jej
szlafrok powiewat jak peleryna.

Colm pedzit za nia, dyszac z wysilku.
Brzuch kotysat mu sie przy tym z boku na
bok, jak ciezka, niewygodna zbroja. John
wyprzedzit go szybko, pedzit bez wysitku,
mtody 1 zwinny.

— Ztapig ja! — zawotal.

Ztapat ja, kiedy dotarta do skrzyzowania
1 przytrzymal w mocnym uscisku.

— Puszczaj! — wrzeszczata June.

Colm dobiegt do nich. Byt to dla niego
tak wielki wysilek, ze zrobilo mu si¢
niedobrze. Wygladali bardzo niestosownie,
biegajac w pizamach po glownej ulicy
Rathmines.

— Pus¢ mmie! — kwiczala June. -
Nienawidze ci¢! Puszczaj!

John trzymatl ja mocno, chociaz gryzia

596



go 1 drapata. Colm wzial ja w objecia, a
John zaczal rozpacza¢ nad swoimi
obrazeniami.

— Au, ugryzta mnie. Au! Zobacz, krew.

— Pu$¢ mnie! Nie jesteS moim ojcem.
Pus¢ mnie. Nienawidze ci¢ — wrzeszczala
June, teraz juz bliska histerii. Colm
posadzit ja sobie na ramieniu. Sprawny nie
byt, ale ciagle jeszcze dosc silny.

— Wampirzyca — syknat John.

Trio w pizamach zaczglo przyciggac
zdumione spojrzenia. Jeden z
przechodniow  poczul, ze powinien
interweniowac.

— Przepraszam, jaki§ problem? — spytat
godnie wygladajacy starszy dzentelmen,
podpierajacy si¢ parasolem.

— Nie, wszystko w porzadku — odpart
Colm szybko.

— To nie jest moj ojciec. Nienawidze¢ go.
Puszczaj! — darla si¢ June.
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Jakis samochdd zatrzymatl sig przy
krawezniku 1 wysiadlo z niego dwoje
mtodych  ludzi, ktorzy  zauwazyl
zamieszanie. Mieli na sobie sportowe,
sobotnie ubrania.

— Co sie stalo? Mozemy w czyms
pomoc? — zapytata kobieta.

— On nie jest moim tatusiem! -—
wrzasne¢ta June. — Pomocy! Pomocy!

— Mysle, ze powinien pan pusci¢ te
dziewczynke — oznajmil mezczyzna w
krotkich spodenkach.

— To jest moja corka — powiedziat Colm
tak spokojnie, jak potrafit, usitlujac nie
sprawlia¢ wrazenia porywacza dzieci albo
szalenca.

— To prawda — powiedziat John. — To
moja siostra, a to moj tata, wigc musi byc¢
takze jej ojcem, chociaz moja druga
siostra, Cordelia, ma innego tatusia.

Teraz otaczat ich juz thum ludz.
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Sobotnich spacerowiczow.

— Pomocy! — krzykneta June ile sit w
ptucach. — Pomocy! Chce do mamy.

Colm postanowil sprobowaé wyjasnic
cala sytuacj¢ mezczyznie w szortach.

— Widzi pan, przechodzimy wilasnie
maly kryzys malzenski, corka przezyta
wstrzas, bo nie mieliSmy dotad czasu, zeby
wszystko  jej  wyjasnic. Musze ja
powstrzymac, bo chce uciec. Bojg sig, ze
mogtaby wpas¢ pod samochdd.

Nie wierze, ze to si¢ dzieje naprawdg.

— (C0z, najwyraznie] mala nie uwaza
pana za swojego ojca. Prosz¢ tu zostac, az
sprowadzimy policje.

— Zastosujemy areszt obywatelski —
powiedzial mezczyzna z parasolem, co
thum powital pomrukiem aprobaty. Ktos
inny wyjal komoérke 1 zadzwonit na policje.

— Tak, rog Candlewick Avenue 1 Upper
Rathmines Road. Jakis facet chce porwac
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dziecko. Nie wiem. Lepiej szybko
przyjezdzajcie.

— To nie jest moj tatus. Chce do
mamusi.

— To jest twoj tatus — przekonywat John.

— Shuchajcie! — Colm zwrocit sie
btagalnie do kilku najblizej stojacych osob.
— Jestem tylko szarym cztowiekiem, a to sa
moje dzieci. Junie jest wstrzasnigta, bo
mamy z zona problemy. Musz¢ zabra¢ ja
teraz do domu, do mamy, zeby si¢
uspokoita.

— To nie jest mQ; tatus.

— Wstyd, wstyd — mruknela starsza
kobieta. — Wiedzialam, ze jak tylko
wprowadza rozwody, ten kraj si¢ skonczy.

Teraz thum byt juz tak liczny, ze ci,
ktorzy stali na obrzezach, nie mieli pojecia,
co si¢ dzigge w Srodku. Szeptano o
molestowaniu dzieci. Niektorzy przeciskali
si¢ do przodu, zeby cokolwiek zobaczyc.
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Widzieli mezczyzng 1 dwoje dziect w
pizamach. Podejrzana sprawa.

Policjanci przybyli z wyciem syren 1
utorowali sobie droge przez tlhum jak
Mojzesz przez Morze Czerwone.

— W czym problem? — spytat pierwszy
policjant.

Jak na niewinnego cztowieka, mnostwo
czasu spedzam na rozmowach z policja.

— Panie wladzo — zaczal Colm. — Moja
corka przezyla szok. Czy moglby pan
zadzwoni¢ do mojej zony 1 sprowadzi¢ ja
tutaj, zeby uspokoita mata?

— Pan jest ojcem dziecka?

— Tak — powiedzial Colm, znuzony. —
Tak. Prosze, niech pan zadzwoni do mojej
zony.

— To nie jest mo¢j tatus. Chce do
mamusi.

Na ulicy, jak na zamoOwienie, pojawita
si¢ Janet. Starannie ubrana 1 uczesana,
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nieskazitelna jak zawsze. Postanowita
zajrze¢ do domu pod piatka, chcac si¢
upewni¢, ze z dzieCmi wszystko w
porzadku. Brian wskazat jej kierunek, w
ktorym powinna si¢ uda¢. Szybko ogarneta
wzrokiem cala sceng, spokojnie podeszta
do Colma 1 wzieta June na rece.

— Mamusiu — tkata June.

— Bardzo przepraszam — powiedziata do
policjanta. — To tylko  okropne
nieporozumienie. To moO] maz. Jesh
pozbedzie si¢ pan gapidw, moze uda nam
si¢ uspokoi¢ dziecko.

Jeden z  policjantow  zajal  sig
rozpraszaniem thumu.

— Cholerni ciekawscy — mrukneta Janet
pod nosem.

Colm pocit si¢ teraz obficie 1 byl bliski
tez.

— Wracaj z nami — powiedziata Janet.
Nie czekajac na odpowiedz, wzigta Johna
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za r¢ke 1 ciggle niosac June na biodrze,
zawrdcita w strone Candlewick Avenue.
Colm stal jeszcze przez chwile na
chodniku, jak rzezba z wygniecionej
bawelny, a potem ruszyt powoli za Janet i
dzie¢mi. Poszedt za nimi az do domu.

603



List

Colm znalazt rozwiazanie, ktore bylo
rodzajem kompromisu. Zostat w domu do
wieczora, a kiedy maluchy poszty spac,
wrocit do domu pod numerem 5, do
swojego pokoiku. Gwattowna reakcja June
dala mu do myslenia. Nie, zeby
kiedykolwiek lekcewazyl uczucia dzieci,
po prostu w sytuacji, kiedy jeden kryzys
gonit drugi, nie miat okazji spojrze¢ na to
wszystko calosciowo. Nie bylo czasu zajaé
si¢ potrzebami dzieci. John niczym si¢
specjalnie nie przejal, gtownie dlatego, ze
nie lezalo to w jego naturze. Byl niezwykle
praktyczny. June okazata si¢ bardziej
wrazliwa.

Po kilku tygodniach June przyzwyczaita
si¢ do nowej sytuacji, ktora nie miata
wigkszego wptywu na jej zycie codzienne.
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Uspokoita si¢ znacznie, bo nawet jeslh
Colma nie bylo w domu, byt zaledwie
kilkadziesiat metrow dalej przy tej samej
ulicy. Colm zabrat dzieci pod piatke i
przedstawit je swoim wspotlokatorom,
tacznie z dziewczyna z Galway, ktorej syn
urodzil si¢ troch¢ za wczesnie, ale byt
zdrowy 1 silny. June uwielbiala odwiedzac
niemowl¢. I ona, 1 John przepadali za
Brianem. Kiedy Colm nie jadl z reszta
rodziny pod trzydziestka, Janet posytata do
niego Cordeli¢ z obiadem na talerzu
przykrytym folia aluminiowa. Colm
poczatkowo protestowatl, ale poniewaz nikt
si¢ jego protestami nie przejal, wsuwat
domowe obiadki.

Nie mozna pozwoli¢, zeby dobry obiad
sie zmarnowat.

Bylo to dla niego znacznie lepsze niz
barowe dania na wynos, ktore kupowat do
tej pory. Poza tym stracit ochote na rybg z
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frytkami, swoje ulubione danie, poniewaz
od dtuzszego czasu jadat je co dzien.

Pewnego wieczoru pod jego drzwiami
pojawil si¢ David z propozycja zawarcia
pokoju 1 szeSciopakiem piwa. Colm bardzo
si¢ ucieszyl na jego widok 1 wciggnat go
do srodka.

— Przepraszam ci¢ — powiedzial David.

— To ja ci¢ przepraszam — odpart Colm.

— Zachowatem sie¢ jak dupek -
powiedziat David.

— Nie, to ja zachowatem si¢ jak dupek —
odpart Colm.

— Nie, ja.

— W porzadku, obaj zachowaliSmy si¢
jak dupki.

— No tak. Ale ja bardzie;j.

— Przestan sie chwali¢.

— Wypijmy za to. — Otworzyl
szesciopak, 1 usadowili si¢ wygodnie na
tozku, jak chtopcy, ktorzy pierwszy raz
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kupili sobie piwo. David rozejrzat si¢ po
pokoju.

— Przypomina mi to t¢ norg, ktorg
wynajmowales w Sandymount, kiedy byles
na studiach.

Colm zapomnial o tej kawalerce, ale
musiat przyznac, ze owszem, bylo tu dos¢
podobnie.

Muszg¢ wréoci¢ do tamtych czasoéw 1
jeszcze raz sprobowac wydorosle¢. Moze
za drugim razem w koncu mi si¢ to uda.

— Jestes wolny, Colm. Zazdroszczg ci
tego. To dlatego, ze nie inwestowales w
dobra materialne. Podczas gdy ja jestem
wiezniem. Moze si¢ wydawac, ze
posiadam te wszystkie sklepy 1 kluby, ale
tak naprawdg, to one posiadajg mnie.

— Tak sie cieszeg, ze ci¢ widze, stary. —
Colm lekko tracit przyjaciela w ramig. —
Bardzo mi ciebie brakowato.

David zarumienit sie 1 odwrocit wzrok.
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Za nic nie odwzajemnitby takiej deklaracji,
ale Colm wiedzial, ze w piersi tego macho
bije wierne serce.

— Naprawde¢ mi przykro — powiedzial —
ze mnie chciatem stucha¢ o twoich
problemach. Zle zrobitem.

David postanowit przerwac te tzawe
wywody.

— Daj spoko6j, nie ma o czym mowic.
Swietnie uktada mi si¢ z Sylvia. Jezu! Co
za kobieta. Umyst prawnika, ciato
przestepczyni. Dwa dni temu zadzwonita
do mnie w nocy z Nowego Jorku...

Normalka. David 1 jego kobiety. Tak
tatwo mu to przychodzi. Dlaczego zycie
jest dla niego takie proste?

Colm z zapalem pracowal przy
komputerze, piszac stron¢ za strona.
Zastanawiat si¢ czasem, dlaczego kiedys
nie byt w stanie pracowa¢ w takim tempie
1 skupieniu jak teraz.
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Bo Zle si¢ czulem we wlasnym zyciu,
oto dlaczego. Wtedy trudno si¢ zdoby¢ na
tworcza prace.

Cordelia czesto go odwiedzata. Teraz,
kiedy wszystko sobie wyjasnili, byl jej
glownym powiernikiem. I jedyna osoba,
ktora rozumiata jej odmiennos¢. Chciata
przenies¢ si¢ do innej szkoty, jak najdalej
od  przyjacidlek  z antymeskiego
stowarzyszenia. Konczyta gimnazjum, w
przysztym roku miata zaczac
przygotowywac si¢ do matury 1 chciata
p0j$¢ do koedukacyjnego college’u. Janet
wyrazita zgodg.

— Chyba mam chlopaka — wyznala
Cordelia, oblewajac si¢ szkarlatnym
rumiencem, ktory pigknie kontrastowat z
jej jasnymi wilosami.

— Co to znaczy ,,chyba”?

— No, nie poprosit mnie, zebym byla
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jego dziewczyna, ale umowit si¢ ze mna na
spacer, a potem zaprosit mnie do siebie,
zebym poznata jego mamg 1 siostry, a raz
poszlismy pogra¢ w bilard. To juz trzy
randki, w pewnym sensie. Ale jeszcze
mnie nie pocatowat.

— A on ci si¢ podoba?

— Chyba tak, ale to takie trudne. Skad
wiadomo, ze kto$ ci si¢ podoba? Sg jakies
oznaki?

Mnie pytasz? Mam na koncie same
niepowodzenia.

— Nie umiem ci powiedzie¢, Cordelio,
ale bedziesz wiedziala, kiedy ich
doswiadczysz. Albo przynajmniej tak
bedzie ci si¢ wydawato. Nikt nigdy nie ma
calkowitej pewnosci.

— Drza mi rece, kiedy si¢ z nim
spotykam.

— Coz, to jest jakis znak.

— Kiedy bede wychodzi¢ za maz, chce,
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zebys odprowadzit mnie do oltarza.

— Spokojnie, dziewczyno. Jeszcze sig
nawet nie pocatowaliscie.

— Nie méwi¢ o nim. Tak w ogodle. Chce,
zebys byl moim ojcem, bo uwazam, ze
jestes Swietny.

— Zabieraj si¢ stad.

Kocham t¢ dziewczyng. Dziwne, ale
naprawde ja kocham. Tak cudownie
wydoroslata.

Cisza ze strony Sally byla bardzo
niepokojaca. Co wieczor, wracajac pod
piatke, Colm spodziewal sig, ze zastanie ja
na progu z butelka starego szampana w
rece, prezentujaca co lepsze aspekty swojej
osobowosci. Mial dziwne poczucie winy w
zwigzku z Sally. Wiedzial, ze to
nieracjonalne, ale nie moglt pozbyc¢ si¢
wrazenia, ze W pewien sSposOb jest
odpowiedzialny za jej upadek. Gdyby nie
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pojechat za Carterem 1 Anitg do Blackrock,
Sally moze nigdy nie dowiedzialaby si¢ na
pewno, ze 1stotnie mieli romans, moze nie
poktocitaby si¢ z m¢zem 1 nie zepchnegla
go z urwiska, a on moze nadal by zyt.

Na kazde spotkane na ulicy srebrne audi
Colm reagowal nerwowo, spodziewajac
si¢, ze zaraz wyskoczy z niego Sally.
Policja data mu spokd;. Moze dochodzenie
utknglo w martwym punkcie. A moze
tylko grali na zwloke. Colm czul, Zze nie
powinien si¢ dopytywac.

Pierwsza strona wieczorne] gazety w
koncu przyniosta mu wiesci o Sally.

Dzigki Bogu za pras¢. Gdyby nie gazety,
nic bym nie wiedziat.

Wielki  naglowek  glosit  SALLY
CARTER ZAGINELA. Colm wygrzebat z
kieszeni szescdziesiat pensow 1 kupil
gazete. Pod tekstem bylo kolejne
upozowane zdjecie Sally, nieskazitelnie
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ubranej 1 uczesanej. Zrobione niedawno,
czarny golf wskazywat na to, ze byla juz
wowczas wdowa.

Zaginigcie Sally Carter, zony niedawno
zmarlego biznesmena Jamesa Cartera,
zostato zgloszone przez opiekunkg, ktora
zajmuje si¢ ich dwojgiem opuszczonych
dzieci. Sally Carter widziano po raz
ostatni, kiedy spacerowala po Howth w
stanie silnego zdenerwowania. Przyjaciele
rodziny obawiaja si¢, ze tragiczna Smierc
meza wstrzasncta panig Carter,
uniemozliwiajac je] normalne
funkcjonowanie. Pewne zrodta donosza, ze
Sally Carter byla przestuchiwana w
zwiazku z podejrzeniem, ze zamordowata
swojego meza, czemu jednak zaprzecza jej
rodzina.

Artykul wpedzit Colma w fatalny
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nastroj. Probowal dowiedzie¢ si¢ czegos
wigce] z radia 1 trafit w koncu na serwis
informacyjny dos¢ szmatlawe;j stacji, ktora
podatla, ze ubranie Sally zostato znalezione
pod jednym z opustoszalych magazynoéw
na wybrzezu. R6zowy kostium i1 rézowe
zamszowe szpilki. Istnieje przypuszczenie,
mowit spiker, ze Sally Carter postanowita
p0OjJ$¢ w slady meza 1 utopita si¢ w porcie.

Nastepnego dnia, przegladajac poczte
pod piatka, Colm rozpoznal pehe
zawijasOw pismo. List zostal nadany dwa
dni wczesniej w Howth. Pobiegl na gore
do swojego pokoju 1 usiadt na 16zku, z
mocno bijacym sercem. Otworzyl koperte 1
poczul niedawno kupione przez Sally
perfumy Tarantula.

Longbrook
Howth Hill Rise
Co, Dublin
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Drogi Colmie!

Pojawitam sie w Twoim Zyciu za
pomocq listu i mysle, zZe tym samym
sposobem powinnam je opuscic. Mam juz
dos¢. Nie wytrzymam tego dtuzej. Mysle,
ze bedzie najlepiej dla wszystkich, jesli ze
sobq skoncze. Moje Zycie jest zupeinie
bezuzyteczne, a przediuzanie go nie ma
najmniejszego  sensu. Moim dzieciom
bedzie lepiej beze mnie. Chce tylko
pozegnac sie z Tobq i podziekowac¢ Ci za
mite chwile. Mam nadzieje, ze wrocisz do
zony i bedziesz z niq szczesliwy. Moje
zdanie pewnie nie ma dla Ciebie
wiekszego znaczenia, ale ja wiem, Ze jestes
lepszym cztowiekiem, niz Ci sie wydaje.

Zegnaj
Sally
PS Do zobaczenia w przysztym zyciu.
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Dlaczego postscriptum zabrzmiato jak
grozba? Colm zaczal oddycha¢ bardzo
szybko 1 ptytko. Przeczytat list kilka razy.
Potem potozyt si¢ na 16zku 1 wsadzit glowe
pod poduszke. Byt wstrzasnigty. Sally nie
zyje? Okropne zakonczenie. Lezal tak
przez chwilg, pozniej nagle oprzytomnial.
Nie mogt w to uwierzy¢. Nie miataby dos¢
odwagi, zeby ze soba skonczyc.
Wystraszyta si¢ i uciekta z kraju. Byt tego
pewny.

Jego podejrzenie potwierdzita
nastgpnego dnia wizyta detektywa Smitha.
Policja dotarta do swiadka. Tamtego
deszczowego dnia widziano Sally z
Carterem na wzgorzu. Widziata ich
sasiadka. Byta pewna, ze to Sally, mimo
kurtki  przeciwdeszczowej,  poniewaz
rozpoznata jej buty. Sally zostata
poproszona o dostarczenie tych butéw
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policji, ale twierdzita, ze je zgubita. Siec
zaczela si¢ zaciskac, jednak rybka zdotata
si¢ wymkna¢ 1 odptyneta. Anita takze
dostala pozegnalny list. Smith dos¢
podejrzliwie odniost si¢ do korespondencji
Colma z Sally.

— Poza tym nie miat pan z nig kontaktu?

— Nie, juz od tygodni. PoktociliSmy sig,
prawde mowiac, 1 od wiekOw si¢ z nig nie
widziatem.

— Mysli pan, ze si¢ zabita?

— Nie. To byloby sprzeczne z jej natura.
Zbyt radykalna decyzja.

— Wspominata kiedy$S o wyjezdzie za
granicg?

— Nie.

— A dokad moglaby, pana zdaniem,
wyjechac?

Colm wzruszyt ramionami.

— Nie mam pojegcia.

— Moze ma pan jeszcze jakies
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informacje, ktore mogtyby nam pomoc?

— Niestety nie.

— Nadal uwaza pan, ze nie zabita m¢za?

— Takie jest moje zdanie. To sprzeczne z
jej natura.

— Moge wzia¢ ten list? — spytat Smith.

Colm chciat go zatrzymac, ale wzruszyt
ramionami.

— Prosze.

— Do widzenia, panie Cantwell.

— Do widzenia.

Sally znajdzie sobie jaki$ kat na ziemi,
gdzie zawsze Swieci stonce, a ludzie beda
dla niej dobrzy. Colm odczutl wielka ulge.
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Randka

Colm poszedt do domu pod numerem
30, gdzie miat spotka¢ si¢ z Janet.
Zaprosita go na randk¢ z okazji swoich
urodzin, poniewaz od lat nigdzie razem nie
wychodzili. Gtownie dlatego, ze zdaniem
Janet zatrudnienie na ten czas opiekunki
do dziecit byloby zbyt kitopotliwe. Teraz
jednak Cordelia na tyle wydoroslata, ze
mogta zosta¢ wieczorem z maluchami.

— Ma chtopaka, ktory zostanie z nia,
zeby dotrzymac jej towarzystwa — szepneta
Janet do Colma, otwierajac szeroko oczy
ze zdumienia. — Sq w salonie.

Colm wszedt do pokoju. Cordy siedziata
tam z przystojnym czarnym miodziencem,
szesnasto — czy siedemnastoletnim, ale
sprawiajacym wrazenie dos¢ dojrzatego
jak na swoj wiek. Zadnego nastoletniego
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skrepowania. Swobodny 1 pewny siebie.
Mlody czlowiek wstal, zeby podac
Colmowi1 reke.

— Colm, to jest Othello.

— Zartujesz — powiedzial Colm.

— Coz, naprawde nazywam si¢ Seamus
O’Neill, ale przyjaciele nazywaja mnie
Othello. Tak jak w tej sztuce.

— Cordelia 1 Othello. Musze si¢ napic.

Janet weszla do pokoju, niosac dwie
szklanki z dzinem 1 tonikiem. Jedna podata
Colmows1, a druga uniosta do gory.

— Sidinte — powiedziala.

Miata na sobie sukienke, rozpuszczone
wlosy opadaly jej na ramiona 1 wygladata
naprawde picknie. Zachowywata si¢
niezwykle figlarnie. By¢ moze z powodu
urodzinowej  randki, Colm  jednak
przypuszczal, ze przyczyna tego byt
chtopak Cordelii. Bardzo martwila si¢
nieustajacym przygngbieniem Cordeli,
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wigc teraz widok corki z pigknym miodym
chtopcem radowat jej serce.

— Przyszio wam do glowy, ze kusicie
los, taczac energie tych dwoch wielkich
tragedii Szekspira?

— Mysle — odpart Othello — ze Othello
bardziej by pasowat do Cordeli.
Desdemona byta dla niego za staba, nie
sadzi pan?

— A Cordelia na pewno mniej
rozmys$lataby o swoim ojcu, gdyby jakis
przystojny  Othello mogt ja trochg
rozerwac — zasmiala si¢ Cordelia.

— Widze, ze wszystko juz sobie
przemysleliscie — stwierdzit Colm.

John 1 June biegali po domu w
pizamach. Zwlaszcza June byla bardzo
przejeta faktem, ze mamusia 1 tatus
wychodza na randkg¢. Uwazala, ze to
cudowne.

— No dobrze, dzieciaki — powiedziata
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Janet. — My wychodzimy. Badzcie
grzeczni.

— Wszystkiego najlepszego w dniu
urodzin! — =zawolala June 1 wszyscy
zaintonowali radosne Sto lat.

Janet 1 Colm otworzyli frontowe drzwi.
Glosy Spiewajacych dzieci poplynety za
nimi w hoc.

Pojechali do modnej, eleganckiej
restauracji w Ballsbridge, ktéra wybrata
Janet. W jej przypadku byla to niezwykta
decyzja. Kosztowna. Rozrzutna. Janet
swietnie si¢ bawita, wydawata si¢
zdumiewajaco szczesliwa.  Rozpoczeli
swO]  wspolny  wieczdér,  skladajac
zamoOwienie. Byla to jedna z tych dtugich
kolacji, zlozonych z wielu dan, ktore
ciagna si¢ godzinami 1 kosztuja fortune.

Wiem, ze to jej urodziny, ale mam
nadzieje, ze to ona zaptaci.

— Tak si¢ ciesze¢ z powodu Cordelil.
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Naprawde mi ulzylo — powiedziata Janet. —
Przeszta catkowita metamorfoze. To
cudowne, ze ma chlopaka. Tego wiasnie
teraz potrzebuje. A on wydaje si¢ takim
milym chtopcem. Nie sadzisz?

— Tak, sympatyczny miody czlowiek.

— Nigdy nie przepadatam za ta Phoedra.
Byta jakas dziwna. I miala zty wptyw na
Cordelie.

— Mysle, ze mialy zty wplyw na siebie
nawzajem.

— Cordelia wyglada teraz zupehnie
inaczej. Nawet twarz jej si¢ zmienita.
Wyglada tak tadnie.

— Jest szczgsliwa. Szczescie sprawia, ze
ludzie pigknieja. Widziatas, zeby kto$ nie
wygladal picknie w dniu swojego Slubu?
Wtedy ludzie promienieja szczesciem.
Wszyscy bylibysmy piekni, gdybySmy byli
szczesliwi.

Janet usmiechneta si¢ do niego.

623



— Ty tez si¢ zmienites, Colm.

— To znaczy?

— Bardzo si¢ zmienite$. Jestes duzo
madrzejszy niz kiedys. To znaczy, kiedy
si¢ poznaliSmy, byte§ madry, potem na
kilka lat przestates by¢ madry, ale teraz
znowu jestes$ taki jak przedtem.

Colm nadat si¢ lekko. Janet od tak
dawna go nie podziwiala. Zrobito mu si¢
bardzo milo. Siegneta do swojej
przepastnej torby 1 wyciagngta z niej
brazowa kopert¢ z zaczeta powiescia
Colma.

— To jest Swietne — powiedziata.

Juz zdazyta przeczytac?

— Czytatam przez cata noc. Nie moglam
si¢ oderwa¢ 1 nie moge si¢ doczekal
dalszego ciggu. Pisz szybko. Umieram z
ciekawosci, co bedzie dalej. To naprawde
dobre, musisz to skonczyc.

— Co6z, na tym etapie rownie cigzko
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bytoby przerwac, co ciagnac to dalej, jak
juz ktos powiedziat.

Janet nie tak latwo wpadata w zachwyt.
Gdyby uznata, ze to bzdury, powiedziataby
mu wprost. Ale najwyrazniej byla z niego
dumna. On tez byt z siebie dumny. Dumny
z faktu, ze napisatl rozdzial drugi. I trzeci. I
czwarty, 1 piaty, 1 szOsty. Byl teraz w
potowie tego, co w koncu stanie si¢
powiescia. To, czy bedzie si¢ nadawata do
publikacji, czy kiedykolwiek ujrzy swiatto
dzienne, w tej chwili nie miato dla niego
znaczenia. Najwazniejsze, ze napisal cos
wigce] niz tylko pierwszy rozdzial.
Dokonal czegos. No dobrze, dokonal
czego$ w potowie. Czul si¢ wspaniale.
Jakby spadl mu z plecéw cigzar, jakby
ubyto mu lat. Potrzebowal tej zmiany w
swoim  zyciu. Potrzebowal  wielkiej
zmiany.

A teraz Janet patrzyta na niego z duma.
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Z duma 1 zainteresowaniem. Cieszyto go to
po latach, w czasie ktorych patrzyla na
niego jak na robaka. Zjedli kolacje w
doskonatych humorach, opowiadajac sobie
historie ze szkoty i z domu pod numerem
5. Oboje swietnie si¢ bawili, rozmawiajac
jak starzy przyjaciele. Albo rodzenstwo.

— Wrécisz do nas? — spytatla Janet,
spogladajac na mniego znad kieliszka
cherry.

Colm namyslat si¢ nad tym dluzsza
chwile. Spojrzal na Janet, ktora kochat 1
ktorej szczegdlna anielska uroda nigdy nie
przestata go zachwycac¢. Pomyslal o June 1
swojej] mitosct do te] malej dziewczynki,
ktora jedna jedyna miala moc zdolna
zmusi¢ go niemal do wszystkiego.

— Najpierw musze¢ skonczy¢ to, nad
czym pracuje. Zeby to skonczyé, musze
zosta¢ tam, gdzie teraz mieszkam. Musz¢
to skonczyC, zanim zrobi¢ cokolwiek
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innego. Bo teraz musze przede wszystkim
odbudowa¢ w sobie poczucie wlasne]
wartosci.

Janet bawila si¢ topniejacymi lodami,
rysujac w  nich  wzory  wisienka.
Posmutniata.

— Nie martw sig, Janet. Zobaczymy, jak
bedzie.

Westchneta.

— Smutno mi — powiedziata — bo myslg,
ze zaprzepasciliSmy nasze malzenstwo
przez zaniedbanie. Zaprzataly nas tylko
maluchy 1 Cordelia, 1 dom, 1 praca. Tylko
dla siebie nie mielismy czasu. A kiedy
zauwazyliSmy, ze cos$ jest nie tak, byto juz
za pozno. I teraz jest juz za pozno.

Wszystko odbywalo sie tak kulturalnie.
Colm powinien si¢ domysli¢, ze rozpad
malzenstwa z Janet odbedzie sie tak
spokojnie 1 delikatnie jak wszystko, w
czym brata udzial. Sam byl zupelnie
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odr¢twiaty. Nie wiedziat wlasciwie, co
czuje, poza mglistymi, sprzecznymi ze
soba impulsami.

Najtatwie; byloby wroci¢ do domu.
Zycie statoby sie latwiejsze.

Wsiedli do samochodu 1 pojechali pod
numer 30. Colm wszedt na filizanke
herbaty, zeby zobaczy¢, jak poradzita
sobie opiekunka do dzieci 1 jej chtopak.

Cordelia 1 Othello byli w s$wietnych
humorach. Chyba milo spedzili ten czas.
Po kolejnych dwudziestu minutach Othello
pozegnal sig, a Colm postanowit
towarzyszy¢ mu, wracajac pod numer 5.

Byta pigkna letnia noc. Na czyste,
usiane gwiazdami niebo wplynat jasny,
okragly ksigzyc, rzucajac na ziemig
glebokie cienie. Zadbane ogrodki dobrze
sytuowanych obywateli upajaly
przechodniow zapachem kwiatow.
Candlewick Avenue wygladata uroczo w
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swietle ksiezyca.

— Jak ci1 si¢ uktada z Cordy? — spytal
Colm, kiedy szli przed siebie.

— Och, to wspaniala dziewczyna -
powiedziat Othello entuzjastycznie. — Nie
taka jak 1nne dziewczyny. Jest dobra,
zabawna 1 cudowna. I taka tadna, wyglada
zupehie jak aniol. Kiedy porownuje ja z
innymi, wydaje mi si¢, ze pod kazdym
wzgledem jest od nich lepsza. Moja mama
bardzo ja lubi. Nigdy jeszcze nie bylem tak
szczesliwy jak teraz, 1 tak sie ciesze, ze nie
mam w tym roku zadnych egzaminow, bo
chce si¢ z nig codziennie widywac. Nie
moge sie doczekad wakacji,
zaplanowalismy tyle rzeczy 1 chcemy
pojecha¢ nad morze 1...

Wspaniale bylo stlucha¢ o tym, jak
zachwycajaca jest Cordelia. Jaka jest
wesola 1 dobra. Jakie ma poczucie humoru.
Cordelia to ideat. Colm dostosowal krok
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do tempa miodego cztowieka 1 szedt ulica,
zZ przyjemnoscia stuchajac tych
nami¢tnych, mitosnych fantaz;i.
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